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LEGGI ED ALTRI ATTI NORMATIVI

LEGGE 1° febbraio 2023, n. 10.

Conversione in legge, con modificazioni, del decreto-legge
5 dicembre 2022, n. 187, recante misure urgenti a tutela dell’in-
teresse nazionale nei settori produttivi strategici.

La Camera dei deputati ed il Senato della Repubblica
hanno approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

PromuLGA

la seguente legge:

Art. 1.

1. I decreto-legge 5 dicembre 2022, n. 187, recante
misure urgenti a tutela dell’interesse nazionale nei settori
produttivi strategici, ¢ convertito in legge con le modifi-
cazioni riportate in allegato alla presente legge.

2. La presente legge entra in vigore il giorno successivo
a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale.

La presente legge, munita del sigillo dello Stato, sara
inserita nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della
Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque spetti di
osservarla e di farla osservare come legge dello Stato.

Data a Roma, addi 1° febbraio 2023

MATTARELLA

MELoNI, Presidente del Con-
siglio dei ministri

Urso, Ministro delle impre-
se e del made in Italy

Visto, il Guardasigilli: NorplO

ALLEGATO
MODIFICAZIONI APPORTATE IN SEDE DI
CONVERSIONE AL DECRETO-LEGGE

5 DICEMBRE 2022, N. 187

All’articolo 1:

al comma 1, dopo le parole: «raffinazione di idro-
carburi» il segno di interpunzione: «,» ¢ soppresso e le
parole: «, con ogni mezzo,» SOno Soppresse;

al comma 2, le parole: «30 giugno 2023» sono so-
stituite dalle seguenti: «31 dicembre 2023y;

al comma 4, al primo periodo, le parole: «periodo
di massimo 12 mesi» sono sostituite dalle seguenti: «pe-
riodo massimo di 12 mesi» e, al terzo periodo, le parole:
«per 1 lavoratori, per i titolari» sono sostituite dalle se-
guenti: «per i lavoratori e per i titolari»;

— 1 —

al comma 5, dopo le parole: «made in Italy,» sono
inserite le seguenti: «di concerto con il Ministro dell’am-
biente ¢ della sicurezza energetica,»;

al comma 6, dopo le parole: «amministrazione
temporanea» sono inserite le seguenti: «di cui al com-
ma 4» ed ¢ aggiunto, in fine, il seguente periodo: «Con
il medesimo decreto ¢ nominato il commissario, che puo
avvalersi anche di societa a controllo o a partecipazione
pubblica operanti nei medesimi settori, senza pregiudizio
della disciplina in tema di concorrenza, e sono altresi sta-
biliti termini e modalita della proceduray.

All’articolo 2:

al comma 1 sono aggiunte, in fine, le seguenti
parole: «, anche tenendo conto delle segnalazioni degli
enti territoriali ai fini del mantenimento della continuita
operativa e dei livelli occupazionali nel loro territorio».

Dopo I’articolo 2 ¢ inserito il seguente:

«Art. 2-bis. — (Misure a tutela degli interessi na-
zionali nel settore delle comunicazioni) — 1. In conside-
razione del carattere strategico dell’infrastruttura di rete
in fibra ottica e al fine di assicurare |’interesse nazionale
ad una rete che garantisca servizi altamente performanti
in banda larga e ultra larga, all’articolo 1, comma 6, let-
tera a), della legge 31 luglio 1997, n. 249, dopo il nume-
ro 4) ¢ inserito il seguente:

“4-bis) sentito il parere del Ministero delle im-
prese e del made in Italy e nel rispetto della normativa
europea e internazionale, individua, per i cavi in fibra ot-
tica, gli standard tecnici a cui devono attenersi gli aggiu-
dicatari dei bandi per la realizzazione dell’infrastruttura
di rete, in modo da assicurare adeguati livelli qualitativi e
prestazioni elevate di connettivita”.

2. Le disposizioni di cui all’articolo 1, comma 6,
lettera a), numero 4-bis), della legge 31 luglio 1997,
n. 249, come introdotto dal comma 1 del presente artico-
lo, si applicano ai bandi pubblicati successivamente alla
data di entrata in vigore della legge di conversione del
presente decretoy.

LAVORI PREPARATORI

Senato della Repubblica (atto n. 391):

Presentato dal Presidente del Consiglio dei ministri, Giorgia ME-
LoNI, dal Ministro delle imprese e made in Italy, Adolfo Urso (Governo
Meloni-I), il 5 dicembre 2022.

Assegnato alla 9* commissione (industria, commercio, turismo,
agricoltura e produzione agroalimentare), in sede referente, il 6 di-
cembre 2022, con i pareri del comitato per la legislazione e delle com-
missioni 1* (affari costituzionali, affari della Presidenza del Consiglio
e dell’interno, ordinamento generale dello Stato e della pubblica am-
ministrazione, editoria, digitalizzazione), 2* (giustizia), 4* (politiche
dell’Unione europea), 5* (programmazione economica, bilancio), 6*
(finanze e tesoro), 8 (ambiente, transizione ecologica, energia, lavori
pubblici, comunicazioni, innovazione tecnologica) e 10* (affari sociali,
sanita, lavoro pubblico e privato, previdenza sociale).

Esaminato dalla 9* commissione (industria, commercio, turismo,
agricoltura e produzione agroalimentare), in sede referente, il 13, il 14,
il 20, i1 21 dicembre 2022; il 10, 1’11 e il 17 gennaio 2023.

Esaminato e approvato in aula il 18 gennaio 2023.
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Camera dei deputati (atto n. 785):

Assegnato alla X commissione (attivita produttive, commercio e
turismo), in sede referente, il 19 gennaio 2023, con i pareri del comita-
to per la legislazione e delle commissioni I (affari costituzionali, della
Presidenza del Consiglio e interni), II (giustizia), V (bilancio, tesoro e
programmazione), VI (finanze), VIII (ambiente, territorio e lavori pub-
blici), IX (trasporti, poste e telecomunicazioni), XI (lavoro pubblico e
privato) e XIV (politiche dell’Unione europea).

Esaminato dalla X commissione (attivita produttive, commercio e
turismo), in sede referente, il 24 ¢ il 25 gennaio 2023.

Esaminato in aula il 27 gennaio 2023 e approvato definitivamente
il 30 gennaio 2023.

AVVERTENZA:

I decreto-legge 5 dicembre 2022, n. 187, ¢ stato pubblicato nella
Gazzetta Ufficiale - Serie generale - n. 284 del 5 dicembre 2022.

A norma dell’art. 15, comma 5, della legge 23 agosto 1988, n. 400
(Disciplina dell’attivita di Governo e ordinamento della Presidenza del
Consiglio dei ministri), le modifiche apportate dalla presente legge di
conversione hanno efficacia dal giorno successivo a quello della sua
pubblicazione.

I1 testo del decreto-legge coordinato con la legge di conversione ¢
pubblicato in questa stessa Gazzetta Ufficiale alla pag 53.

23G00015

DECRETI PRESIDENZIALI

DECRETO DEL PRESIDENTE DEL CONSIGLIO DEI
MINISTRI 28 novembre 2022.

Proroga dell’Osservatorio nazionale sulla condizione delle
persone con disabilita.

IL PRESIDENTE
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI

Vista la legge 23 agosto 1988, n. 400, recante «Disci-
plina dell’attivita di Governo e ordinamento della Presi-
denza del Consiglio dei ministri»;

Vista la Convenzione delle Nazioni Unite sui diritti
delle persone con disabilita, fatta a New York il 13 di-
cembre 20006;

Vista la legge 5 febbraio 1992, n. 104, recante «Legge-
quadro per 1’assistenza, 1’integrazione sociale e i diritti
delle persone handicappate»;

Vista la legge 3 marzo 2009, n. 18, recante «Ratifica ed
esecuzione della Convenzione delle Nazioni Unite sui di-
ritti delle persone con disabilita, con protocollo opzionale,
fatta a New York il 13 dicembre 2006 e istituzione dell’Os-
servatorio nazionale sulla condizione delle persone con
disabilita» e, in particolare, I’art. 3 comma 4, che dispone
che «I’Osservatorio dura in carica tre anni ed ¢ prorogabi-
le con decreto del Presidente del Consiglio dei ministri per
la medesima duratay (d’ora innanzi, Osservatorio);

Visto il decreto-legge 12 luglio 2018, n. 86, converti-
to, con modificazioni, dalla legge 9 agosto 2018, n. 97,
recante disposizioni urgenti in materia di riordino delle
attribuzioni dei Ministeri dei beni e delle attivita culturali
e del turismo, delle politiche agricole alimentari e foresta-
li e dell’ambiente e della tutela del territorio e del mare,
nonché in materia di famiglia e di disabilita, ed, in parti-
colare, I’articolo 3, comma 1, lettera d), che attribuisce al
Presidente del Consiglio dei ministri ovvero al Ministro
delegato per la famiglia e le disabilita le funzioni di in-
dirizzo e coordinamento in materia di politiche in favore
delle persone con disabilita, anche con riferimento a quel-
le per I’inclusione scolastica, I’accessibilita e la mobilita,
fatte salve, in relazione a tali ambiti, le competenze dei
Ministeri dell’istruzione, dell’universita e della ricerca e
delle infrastrutture ¢ dei trasporti e le specifiche dispo-

S, S

sizioni previste dal secondo periodo in materia di salute,
nonché le funzioni di competenza statale attribuite al Mi-
nistero del lavoro e delle politiche sociali dall’articolo 46,
comma 1, lettera c), del decreto legislativo 30 luglio 1999,
n. 300, in materia di coordinamento delle politiche volte a
garantire la tutela e la promozione dei diritti delle persone
con disabilita e a favorire la loro partecipazione e inclusio-
ne sociale, nonché la loro autonomia, anche avvalendosi
dell’Osservatorio nazionale sulla condizione delle perso-
ne con disabilita, di cui alla legge 3 marzo 2009, n. 18;

Visto, in particolare, 1’art. 3, comma 4, lett. ¢), n. 4,
del citato decreto-legge n. 86 del 2018, che dispone che
«L’Osservatorio dura in carica tre anni ed ¢ prorogabile
con decreto del Presidente del Consiglio dei ministri per
la medesima durata;

Visto il decreto del Ministro del lavoro e delle politiche
sociali del 6 luglio 2010, n. 167, pubblicato nella Gaz-
zetta Ufficiale della Repubblica italiana 8 ottobre 2020,
n. 236, recante la disciplina dell’Osservatorio nazionale
sulla condizione delle persone con disabilita;

Visto il decreto del Ministro del lavoro e delle politiche
sociali 30 novembre 2010 di costituzione dell’Osservato-
rio nazionale sulla condizione delle persone con disabilita;

Visto il decreto del Ministro del lavoro e delle politiche
sociali del 8 maggio 2015, n. 87, pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana 2 luglio 2015, n. 151,
recante «Regolamento concernente modifiche al decreto
6 luglio 2010, n. 167, in materia di disciplina dell’Osser-
vatorio nazionale sulla condizione delle persone con disa-
bilita, ai sensi dell’art. 3 della legge 3 marzo 2009, n. 18»;

Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mini-
stri 5 dicembre 2016, pubblicato sulla Gazzetta Ufficiale
della Repubblica italiana 31 gennaio 2017, n. 25, che ha
stabilito la proroga della durata dell’Osservatorio nazio-
nale sulla condizione delle persone con disabilita di ulte-
riori tre anni a decorrere dal 22 ottobre 2016;

Visto il decreto del Ministro del lavoro e delle politi-
che sociali 11 luglio 2017 registrato alla Corte dei conti
1’8 settembre 2017, foglio 1974, con il quale ¢ stato ri-
costituito 1’Osservatorio nazionale sulla condizione delle
persone con disabilita;
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Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mi-
nistri 21 ottobre 2019, che ha stabilito la proroga della
durata dell’Osservatorio nazionale sulla condizione delle
persone con disabilita di ulteriori tre anni a decorrere dal
22 ottobre 2019;

Visto il decreto del Ministro per le disabilita del 9 feb-
braio 2022, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Re-
pubblica italiana, n. 74 del 29 marzo 2022, recante «Di-
rettiva alle amministrazioni titolari di progetti, riforme e
misure in materia di disabilitay;

Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mi-
nistri 19 ottobre 2022, che ha stabilito la proroga della
durata dell’Osservatorio nazionale sulla condizione delle
persone con disabilita fino al 30 novembre 2022;

Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mini-
stri 23 ottobre 2022 con il quale al sottosegretario di Stato
alla Presidenza del Consiglio dei ministri dott. Alfredo
Mantovano ¢ stata delegata la firma dei decreti, degli atti
e dei provvedimenti di competenza del Presidente del
Consiglio dei ministri, a esclusione di quelli che richiedo-
no una preventiva deliberazione del Consiglio dei mini-
stri e di quelli relativi alle attribuzioni di cu1 all’articolo 5
della legge 23 agosto 1988, n. 400;

Considerata la necessita di rivedere il regolamento re-
cante disciplina dell’Osservatorio nazionale sulla condi-
zione delle persone con disabilita, adottato con il citato
decreto del Ministro del lavoro e delle politiche sociali
6 luglio 2010, n. 167, in considerazione del mutato qua-
dro di competenze assegnate all’Osservatorio;

Considerata, peraltro, la necessita, nelle more della pre-
detta revisione, di salvaguardarne la continuita dell’azio-
ne dell’Osservatorio, anche in considerazione delle fun-
zioni allo stesso assegnate dal Piano nazionale di ripresa e
resilienza, al fine di monitorare che la relativa attuazione
risponda a criteri e principi di inclusivita;

Tenuto conto che, attesa la nuova composizione del
Governo, si ¢ provveduto a richiedere alle amministrazio-
ni dello Stato di confermare il proprio componente ovve-
ro di designarne altro;

_ Ritenuto, pertanto, di prorogare I’organismo per ulte-
riori tre anni;

Su proposta del Ministro per le disabilita;

Decreta:

Art. 1.

Proroga dell’Osservatorio nazionale sulla condizione
delle persone con disabilita

1. L’Osservatorio nazionale sulla condizione delle per-
sone con disabilita € prorogato per ulteriori tre anni, a de-
correre dal 1° dicembre 2022.

2. I componenti dell’Osservatorio, fatta salva la ne-
cessita della conferma o della nuova designazione dei
componenti da parte delle amministrazioni dello Stato,
restano in carica fino alla ricostituzione dello stesso con
successivo decreto del Ministro per le disabilita, salvo
quanto disposto dal comma 3.

3. In caso di revisione del «Regolamento recante disci-
plina dell’Osservatorio nazionale sulla condizione delle
persone con disabilita, ai sensi dell’articolo 3 della legge
3 marzo 2009, n. 18» adottato con decreto del Ministro
del lavoro e delle politiche sociali 6 luglio 2010, n. 167
i componenti dell’Osservatorio decadono automatica-
mente, anche prima della scadenza del termine di cui al
comma 1.

Il presente decreto sara trasmesso, per i successivi
adempimenti, ai competenti organi di controllo e pubbli-
cato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 28 novembre 2022

p. Il Presidente del Consiglio
dei ministri
1l Sottosegretario di Stato
MANTOVANO
Registrato alla Corte dei conti l’11 gennaio 2023

Ufficio di controllo sugli atti della Presidenza del Consiglio, del
Ministero della giustizia e del Ministero degli affari esteri, n. 144

23A00644

DECRETI, DELIBERE E ORDINANZE MINISTERIALI

MINISTERO DELL’AGRICOLTURA,
DELLA SOVRANITA ALIMENTARE
E DELLE FORESTE

DECRETO 20 gennaio 2023.

Modifiche ordinarie del disciplinare di produzione della
denominazione di origine protetta «Culatello di Zibello».

IL DIRIGENTE DELLA PQAI IV
DELLA DIREZIONE GENERALE PER LA PROMOZIONE
DELLA QUALITA AGROALIMENTARE E DELL’IPPICA

Visto il regolamento (UE) n. 1151/2012 del Parlamento
europeo e del Consiglio del 21 novembre 2012 sui regimi
di qualita dei prodotti agricoli ¢ alimentari;

Visto il regolamento (UE) 2021/2117 del Parlamento
europeo e del Consiglio del 2 dicembre 2021 che modi-
fica 1 regolamenti (UE) n. 1308/2013 recante organiz-
zazione comune dei mercati dei prodotti agricoli, (UE)
n. 1151/2012 sui regimi di qualita dei prodotti agricoli
e alimentari, (UE) n. 251/2014 concernente la definizio-
ne, la designazione, la presentazione, 1’etichettatura e la
protezione delle indicazioni geografiche dei prodotti viti-
vinicoli aromatizzati e (UE) n. 228/2013 recante misure
specifiche nel settore dell’agricoltura a favore delle regio-
ni ultraperiferiche dell’Unione;

Visto il regolamento delegato (UE) n. 664/2014 del-
la Commissione del 18 dicembre 2013 che integra il re-
golamento (UE) n. 1151/2012 del Parlamento europeo ¢
del Consiglio con riguardo alla definizione dei simboli
dell’Unione per le denominazioni di origine protette, le
indicazioni geografiche protette e le specialita tradizio-
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nali garantite ¢ con riguardo ad alcune norme sulla pro-
venienza, ad alcune norme procedurali ¢ ad alcune norme
transitorie supplementari;

Visto il regolamento di esecuzione (UE) n. 668/2014
della Commissione del 13 giugno 2014 recante modalita
di applicazione del regolamento (UE) n. 1151/2012 del
Parlamento europeo ¢ del Consiglio sui regimi di qualita
dei prodotti agricoli e alimentari;

Visto il regolamento delegato (UE) 2022/891 della
Commissione del 1° aprile 2022 recante modifica del re-
golamento delegato (UE) n. 664/2014 che integra il re-
golamento (UE) n. 1151/2012 del Parlamento europeo ¢
del Consiglio con riguardo alla definizione dei simboli
dell’Unione per le denominazioni di origine protette, le
indicazioni geografiche protette e le specialita tradizio-
nali garantite e con riguardo ad alcune norme sulla pro-
venienza, ad alcune norme procedurali e ad alcune norme
transitorie supplementari;

Visto il regolamento di esecuzione (UE) 2022/892 del-
la Commissione del 1° aprile 2022 che modifica il regola-
mento di esecuzione (UE) n. 668/2014 della Commissio-
ne recante modalita di applicazione del regolamento (UE)
n. 1151/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio sui
regimi di qualita dei prodotti agricoli e alimentari;

Visto il regolamento (CE) n. 1263/1996 della Com-
missione del 1° luglio 1996 che completa 1’allegato del
regolamento (CE) n. 1107/1996 relativo alla registrazio-
ne delle indicazioni geografiche e delle denominazioni di
origine nel quadro della procedura di cui all’art. 17 del
regolamento (CEE) n. 2081/1992, pubblicato nella Gaz-
zetta Ufficiale della Comunita europea L 163 il 12 luglio
1996, con il quale ¢ stata registrata la denominazione di
origine protetta «Culatello di Zibello» ed approvato il re-
lativo disciplinare di produzione;

Visto il decreto 14 ottobre 2013, recante disposi-
zioni nazionali per 1’attuazione del regolamento (UE)
n. 1151/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio
del 21 novembre 2012, sui regimi di qualita dei prodotti
agricoli e alimentari in materia di DOP, IGP ¢ STG, pub-
blicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana
- Serie generale - n. 251 del 25 ottobre 2013;

Vista la domanda di modifica del disciplinare, presen-
tata dal Consorzio di tutela del Culatello di Zibello DOP,
ai sensi dell’art. 13, comma 1, del decreto MIPAAF del
14 ottobre 2013;

Visto il parere favorevole espresso dalla Regione Emi-
lia-Romagna con comunicazione del 23 settembre 2021,
- prot. PQAI 04 - n. 0462958 del 23 settembre 2021 - ed
integrato da comunicazione del 21 novembre 2022, - prot.
PQAI 04 - n. 0592245 del 18 novembre 2022, ai sensi
del sopra citato decreto 14 ottobre 2013, in merito alla
domanda di modifica del disciplinare di che trattasi;

Visto che la domanda di modifica rientra nell’ambito
delle modifiche ordinarie, cosi come stabilito dall’art. 53
del regolamento (UE) n. 1151/2012, come modificato dal
regolamento (UE) 2021/2117,

Considerato che, ai sensi dell’art. 6-ter, paragrafo 1, del
regolamento delegato (UE) n. 664/2014, come modifica-
to dal regolamento delegato (UE) 2022/891, il Ministero

4 B

ha dato la possibilita ai gruppi richiedenti la registrazione
di formulare osservazioni sulla domanda di modifica del
disciplinare di produzione in parola;

Visto il comunicato del Ministero, pubblicato nella
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana - Serie ge-
nerale - n. 294 del 17 dicembre 2022, con il quale ¢ stata
resa pubblica la proposta di modifica del disciplinare di
produzione della denominazione di origine protetta «Cu-
latello di Zibello», ai fini della presentazione di opposi-
zioni, come previsto dal regolamento (UE) n. 1151/2012;

Considerato che entro il termine previsto dal decreto
14 ottobre 2013, non sono pervenute opposizioni riguar-
do la proposta di modifica di che trattasi,

Ritenuto che, a seguito dell’esito positivo della pre-
detta procedura nazionale di valutazione, conformemen-
te all’art. 53 del regolamento (UE) n. 1151/2012, come
modificato dal regolamento (UE) 2021/2117, sussistono i
requisiti per approvare, con il presente decreto, le modi-
fiche ordinarie, contenute nella citata domanda di modi-
fica del disciplinare di produzione della produzione della
denominazione di origine protetta «Culatello di Zibelloy;

Ritenuto, altresi, di dover procedere alla pubblicazio-
ne del presente decreto di approvazione delle modifiche
ordinarie del disciplinare di produzione in questione, ¢
del relativo documento unico consolidato, come prescrit-
to dal regolamento dall’art. 53 del regolamento (UE)
n. 1151/2012, come modificato dal regolamento (UE)
2021/2117, nonché alla comunicazione delle stesse mo-
difiche ordinarie alla Commissione europea;

Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, re-
cante norme generali sull’ordinamento del lavoro alle
dipendenze delle amministrazioni pubbliche ed in parti-
colare I’art. 16, comma 1, lettera d);

Vista la direttiva direttoriale n. 149534 del 31 marzo
2022 della Direzione generale per la promozione della
qualita agroalimentare e dell’ippica, in particolare I’art. 1,
comma 4, con la quale i titolari degli uffici dirigenziali non
generali, in coerenza con 1 rispettivi decreti di incarico,
sono autorizzati alla firma degli atti e dei provvedimenti
relativi ai procedimenti amministrativi di competenza;

Decreta:

Art. 1.

1. Sono approvate le modifiche ordinarie al disciplina-
re di produzione della denominazione di origine protetta
«Culatello di Zibelloy, di cui alla proposta pubblicata nel-
la Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana n. 294 del
17 dicembre 2022.

2. Il disciplinare di produzione consolidato della deno-
minazione di origine protetta «Culatello di Zibello» figu-
ra all’allegato A del presente decreto.

Art. 2.

1. Il presente decreto entra in vigore a livello nazionale
il giorno successivo alla sua pubblicazione nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

2. Le modifiche ordinarie di cui all’art. 1 sono comu-
nicate, entro trenta giorni dalla predetta data di pubbli-
cazione, alla Commissione europea. Le stesse modifiche
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entrano in vigore nel territorio dell’Unione europea a se-
guito della loro pubblicazione da parte della Commissio-
ne europea.

3. Il presente decreto e il disciplinare consolidato della
denominazione di origine protetta «Culatello di Zibello» di
cui all’art. 1 saranno pubblicati sul sito internet del Ministe-
ro dell’agricoltura della sovranita alimentare e delle foreste.

11 presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta Uffi-
ciale della Repubblica italiana.

Roma, 20 gennaio 2023

1l dirigente: CAFIERO

ALLEGATO A

DISCIPLINARE DI PRODUZIONE CONSOLIDATO DELLA
DENOMINAZIONE DI ORIGINE PROTETTA«CULATELLO DI
ZIBELLO»

Art. 1.
Denominazione

La denominazione di origine protetta «Culatello di Zibello» ¢ ri-
servata esclusivamente al prodotto di salumeria che risponde alle con-
dizioni ed ai requisiti stabiliti nel presente disciplinare di produzione.

Art. 2.
Zona di produzione

Gli allevamenti dei suini destinati alla produzione del «Culatello
di Zibello» devono essere situati nel territorio delle Regioni Lombardia
ed Emilia-Romagna.

I suini nati, allevati e macellati nelle suddette regioni sono confor-
mi alle prescrizioni gia stabilite a livello nazionale per la materia prima
dei prosciutti di Parma e San Daniele. Gli allevamenti devono infatti at-
tenersi alle citate prescrizioni per quanto concerne razze, alimentazione
e metodologia di allevamento.

I suini devono possedere le caratteristiche proprie del suino pesan-
te italiano definite ai sensi del regolamento CEE n. 3220/1984 concer-
nente la classificazione commerciale delle carcasse suine.

Il macellatore ¢ responsabile della corrispondenza qualitativa e
dell’origine dei tagli. Il certificato del macello, che accompagna cia-
scuna partita di materia prima e ne attesta la provenienza e la tipologia,
deve essere conservato dal produttore.

I relativi controlli vengono effettuati direttamente dall’Autorita di
controllo indicata nel successivo art. 7.

La zona di produzione del «Culatello di Zibelloy comprende i se-
guenti comuni: Polesine, Busseto, Zibello, Soragna, Roccabianca, San
Secondo, Sissa e Colorno.

Art. 3.
Materie prime

11 Culatello di Zibello ¢ un prodotto di salumeria costituito dalla
parte anatomica del fascio di muscoli crurali posteriori ed interni della
coscia del suino, opportunamente mondati in superficie e rifilati fino
ad ottenere la classica forma a «pera». Nella miscela di salagione sono
presenti: sale, pepe intero e/o a pezzi ed aglio, possono inoltre essere
impiegati vino bianco secco, nitrato di sodio e/o potassio alla dose mas-
sima di 195 p.p.m..

Art. 4.
Metodo di elaborazione

I sezionamento deve avvenire nel territorio di cui all’art. 2 (I Ca-
poverso). Il regime climatico dell’area ¢ determinante nella dinamica
del ciclo produttivo: dopo aver proceduto all’asportazione della cotenna
e alla parziale sgrassatura superficiale della coscia, il fascio muscolare
viene separato dalle restanti parti della coscia. Tale operazione viene
eseguita con un taglio che, partendo da 4/6 cm. sopra I’articolazione
femoro-tibio-rotulea e passando aderente al femore per tutta la sua

lunghezza, giunge a tagliare la coscia sino alla sua base. Viene quindi
asportato il femore e il grasso, avendo cura di lasciare in superficie uno
strato adeguato ad evitare una brusca disidratazione delle carni. Alla
fine dell’operazione la massa muscolare si presenta con la caratteristica
forma a «pera» puo essere immediatamente o dopo opportuno condizio-
namento termico sottoposta alle successive operazioni di produzione.

La massa muscolare cosi ottenuta viene salata manualmente a sec-
co. L’operazione di salagione ha una durata che va da uno a sei giorni.
Per tale operazione ¢ ammesso soltanto 1’impiego di cloruro di sodio
(sale da cucina), di nitrato di sodio nella dose max di cui all’art. 3, e
pepe in grani spaccati.

E pure consentito I’impiego di una concia composta da vino bianco
secco e aglio pressato.

Successivamente la massa muscolare ¢ posta in cella frigorifera
ad una temperatura fra 0 e 5° C per il tempo sufficiente ad ottenere il
necessario assorbimento di sale.

In seguito i culatelli sono posti in cella di riposo; il successo insac-
co in budelli naturali e la legatura, possono essere effettuati durante o al
termine della fase di riposo utilizzando vescica suina o peritoneo parie-
tale e perirenale di suino. Le due operazioni consistono nell’avvolgere il
«muscoloy nella vescica urinaria del maiale e nel legarlo con diversi giri
di spago che, procedendo a spirale, vanno dalla base dell’apice, interse-
candosi con altri giri di spago disposti in senso verticale.

La legatura o immagliatura del prodotto fresco deve essere ben
stretta e serve per evitare che all’interno rimangano vuoti d’aria. Col
procedere della stagionatura, a causa del calo che subisce la carne, I’im-
magliatura si presenta via via piu allentata.

Successivamente, prima della fase di stagionatura, si procede
alla sgocciolatura delle masse muscolari per circa una settimana ed
all’asciugatura che puo variare da trenta a sessanta giorni in funzione
delle condizioni climatiche.

Art. 5.
Stagionatura

La fase di stagionatura deve essere condotta in locali ove sia as-
sicurato un sufficiente ricambio dell’aria a temperatura compresa tra
13° C e 17° C e non deve avere durata inferiore ai dieci mesi a partire
dalla fase di salatura.

Durante tale periodo € consentita la ventilazione, I’esposizione alla
luce ed all’'umidita naturale tenuto conto dei fattori climatici presenti
nella zona tipica di produzione.

Art. 6.
Caratteristiche

Al termine del periodo minimo di stagionatura il Culatello di Zibel-
lo deve presentare un peso compreso tra i 3 e 5 Kg. e, all’atto dell’im-
missione al consumo, avere le seguenti caratteristiche organolettiche,
chimiche e chimico-fisiche:

Caratteristiche organolettiche

Aspetto esterno: caratteristica forma a pera con leggero strato di
grasso nella parte convessa, imbrigliato in giri di spago tali da formare
una sorta di rete a maglie larghe.

Aspetto al taglio: la frazione muscolare si presenta di colore rosso
uniforme ed il grasso compreso tra i diversi fasci muscolari di color bianco.

Odore: profumo intenso e caratteristico.

Sapore: gusto tipico, dolce e delicato.
Caratteristiche chimiche e chimico-fisiche

Le determinazioni dei valori saranno effettuate su campioni di una
sezione centrale del Culatello di Zibello costituito da una fetta, prelevata
dopo che il culatello ¢ stato suddiviso in due meta, con un taglio trasver-
sale praticato in posizione centrale.

pH Max.: 6,75 Min. : 5,80
NaCL % Max.: 5,40 Min. : 3,40
Umidita Max.: 51,00 Min. : 38
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Caratteristiche microbiologiche

Valore Max.

Carica microbica
mesofila

5 x 10 alla settima (UFC/grammo) (conta
delle colonie a 30°C)

Batteri lattici

mesofili 5 x 10 alla settima (UFC/grammo)

Stafilococchi e

Micrococchi 5 x 10 alla settima (UFC/grammo)

Art. 7.
Controlli

La verifica del rispetto del disciplinare ¢ svolta conformemente a
quanto stabilito dall’art. 37 del regolamento (UE) n. 1151/2012. L’or-
ganismo di controllo preposto alla verifica del disciplinare di produ-
zione ¢ CSQA Certificazioni S.r.l. con sede in via San Gaetano n. 74
- 36016 - Thiene (V1) - e-mail: csqa@csqa.it - e-mail Pec: csqa@le-
galmail.it

Art. 8.

Designazione e presentazione

La designazione della denominazione di origine controllata «Cu-
latello di Zibello» deve essere fatta in caratteri chiari ed indelebili,
nettamente distinguibili da ogni altra scritta che compare in etichetta
ed essere immediatamente seguita dalla menzione «Denominazione di
origine controllatay.

Tali diciture possono essere abbinate all’eventuale logo della
denominazione.

E vietata ’aggiunta di qualsiasi qualificazione non espressamente
prevista.

E tuttavia consentito Iutilizzo di indicazioni che facciano riferimen-
to a nomi o ragioni sociali o marchi privati purché non abbiano signifi-
cato laudativo o tali da trarre in inganno I’acquirente, nonché I’eventuale
nome di aziende suinicole dai cui allevamenti il prodotto deriva.

23A00533

PROVVEDIMENTO 24 gennaio 2023.

Modifica non minore del disciplinare di produzione
dell’indicazione geografica protetta «Pitina».

IL DIRIGENTE DELLA PQAI IV
DELLA DIREZIONE GENERALE PER LA PROMOZIONE
DELLA QUALITA AGROALIMENTARE E DELL’IPPICA

Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165 e
successive modifiche ed integrazioni, recante «Norme
generali sull’ordinamento del lavoro alle dipendenze del-
le pubbliche amministrazioni» ed in particolare I’art. 4,
comma 2, e gli articoli 14, 16 ¢ 17,

Visto il regolamento (UE) n. 1151/2012 del Parlamento
europeo e del Consiglio del 21 novembre 2012 sui regimi
di qualita dei prodotti agricoli ¢ alimentari;

Considerato che ¢ stato pubblicato il Documento uni-
co modificato, a seguito dell’approvazione di una mo-
difica non minore ai sensi dell’art. 53, paragrafo 2, del
regolamento (UE) n. 1151/2012, nella Gazzetta Ufficiale
dell’UE - serie C 312 del 17 agosto 2022;

Considerato che ¢ stato pubblicato il regolamento di
esecuzione della Commissione (UE) 2023/108, nella
Gazzetta Ufficiale dell’'UE - Serie L 13 del 16 gennaio
2023, con il quale la modifica non minore del disciplinare
della IGP ¢ stata approvata;

Ritenuto che sussiste 1’esigenza di pubblicare nella
Gazzetta Ulfficiale della Repubblica italiana il relativo
disciplinare di produzione affinché le disposizioni con-
tenute nel predetto documento siano accessibili per infor-
mazione erga omnes sul territorio nazionale;

Provvede:

Alla pubblicazione dell’allegato disciplinare di produ-
zione della IGP «Pitinay, nella stesura risultante, a segui-
to della pubblicazione del regolamento di esecuzione del-
la Commissione (UE) 2023/108, nella Gazzetta Ufficiale
dell’UE - serie L 13 del 16 gennaio 2023.

I produttori che intendono utilizzare la IGP «Pitinay,
sono tenuti al rispetto dell’allegato disciplinare di pro-
duzione e di tutte le condizioni previste dalla normativa
vigente in materia.

Roma, 24 gennaio 2023

11 dirigente: CAFIERO

DISCIPLINARE DI PRODUZIONE DELL’INDICAZIONE GEOGRAFICA PROTETTA
«P1TINAY

Art. 1.

Denominazione del prodotto

L’indicazione geografica protetta - [.G.P. - a denominazione «Pi-
tinay ¢ riservata al prodotto che risponde alle condizioni ed ai requisiti
stabiliti nel presente disciplinare.

Art. 2.

Descrizione del prodotto

1. La «Pitina» ¢ ottenuta da un impasto costituito da:

una frazione prevalentemente magra di carne di una delle se-
guenti specie animali: ovino, caprino, capriolo, daino, cervo, camoscio;

una frazione prevalentemente grassa di pancetta o spallotto di
suino.

La «Pitina» viene preparata, affumicata e stagionata nel territorio
indicato all’art. 3.

2. La «Pitina» esternamente si presenta di forma semisferica, di
colore compreso tra il giallo dorato ed il giallo bruno; il colore interno
al taglio ¢ compreso tra il rosso vivace ed il bordeaux carico con la parte
piu esterna piu scura. Al taglio I’impasto si presenta magro con grana
molto fine. Il sapore ¢ complesso e sapido con un caratteristico aroma
di fumo.

3. La «Pitina» ha peso compreso trai 100 e i 300 grammi. Viene com-
mercializzata intera, confezionata sottovuoto o in atmosfera modificata.

4. La «Pitina» al momento dell’immissione al consumo presenta le
seguenti caratteristiche chimicofisiche:

umidita <55%
Sale <5,3%
Proteine <38%
Nitrati <100 mg/kg
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Art. 3.
Zona di produzione

1. La «Pitina» ¢ ottenuta esclusivamente nel territorio comunale
dei Comuni di Andreis, Barcis, Cavasso Nuovo, Cimolais, Claut, Erto
Casso, Frisanco, Maniago, Meduno, Montereale Valcellina, Tramonti di
Sopra e Tramonti di Sotto.

2. Tutta la zona di produzione rientra nella Regione autonoma Friu-
li Venezia Giulia, Provincia di Pordenone.

Art. 4.
Prova dell origine

1. Il processo produttivo deve essere monitorato documentando per
ognuna delle fasi gli input e gli output. In questo modo, e attraverso
I’iscrizione in appositi elenchi, gestiti dall’organismo di controllo, dei
macellatori e/o sezionatori, dei trasformatori e dei confezionatori, non-
ché attraverso la dichiarazione tempestiva alla struttura di controllo delle
quantita prodotte, ¢ garantita la tracciabilita del prodotto. Tutte le per-
sone, sia fisiche che giuridiche, iscritte nei rispettivi elenchi, saranno
assoggettate al controllo da parte della struttura di controllo, secondo
quanto disposto dal disciplinare di produzione e dal relativo piano di
controllo.

Art. 5.
Metodi di ottenimento

§.1

Materia prima

1. La materia prima per la lavorazione della «Pitina» € costituita da
carne di ovino o di caprino o di selvaggina ungulata limitatamente alle
specie capriolo, daino, cervo, camoscio per la frazione prevalentemente
magra ¢ da pancetta e/o spallotto di suino per la frazione prevalente-
mente grassa.

2. La materia prima ¢ approvvigionata dai macelli o da labora-
tori di sezionamento ed ¢ consegnata ai trasformatori allo stato fre-
sco, in condizioni di refrigerazione, con temperatura compresa tra -1
e +7°C misurata al cuore della massa; non ¢ ammessa carne separata
meccanicamente.

3. La materia prima presenta i seguenti requisiti:

a) colore e caratteristiche della carne: colore rosso del magro,
assenza di grasso di copertura e di microemorragie o di ematomi;

b) colore e caratteristiche della pancetta e/o spallotto di suino:
colore rosso-rosato del magro e bianco candido del grasso.

§.2

Fasi e metodi di lavorazione

1. Le fasi attraverso le quali ¢ eseguita la lavorazione della «Pitina»
sono le seguenti:

mondatura;
macinazione;
impastatura;
affumicatura;
asciugatura;
stagionatura.

2. Per la fase di mondatura le carni vengono disossate, sgrassate e
private dei tendini. La pancetta e/o spallotto di suino deve essere mon-
data della cotenna e privata di eventuali sfilacci di grasso non compatto.

3. Le carni cosi ottenute vengono tritate in attrezzature idonee al
fine di ottenere un impasto omogeneo. La tritatura deve essere effettuata
con piastre aventi il diametro dei fori compreso tra 4,5 e 7 millime-
tri. La materia prima carnea deve osservare le seguenti percentuali di
composizione:

Minimo Massimo
Componente magra 70% 90%
Componente grassa 10% 30%

4. La componente magra deve essere costituita con carni di un’uni-
ca specie animale compresa tra quelle indicate al punto 1 del § 1.

5. Il trito cosi ottenuto viene impastato con la concia. Quest’ultima
¢ costituita in una miscela di sale marino o di salgemma ovvero da una
miscela tra i medesimi, associata a pepe, aglio, vino ed erbe aromatiche
con 'uso facoltativo di nitriti e nitrati. Le erbe aromatiche ammesse
sono: ginepro, kiimmel o finocchio selvatico, semi di finocchio, achillea
muscata. La concia osserva inoltre la composizione in grammi per chi-
logrammo di impasto carneo riportata nella tabella che segue:

Componente Minimo Massimo
Sale 15,0 32,0
Pepe 1,5 3,0
Aglio 1,0 3,0
Vino rosso secco 10,0 30,0

Dall’impasto cosi ottenuto si elaborano singoli agglomerati a for-
ma semisferica del peso variabile tra i 150g e i 400g.

La superficie esterna degli agglomerati viene cosparsa di farina di
mais fino ad ottenere una impanatura omogenea.

6. Gli agglomerati cosi ottenuti sono collocati in appositi ambienti
dove ha luogo I’affumicatura. Il fumo ¢ prodotto dalla combustione di
legno o segatura di legno di faggio, carpine o alberi da frutto.

L’operazione di affumicatura che puo essere alternata con ’asciu-
gatura ha una durata variabile tra le quattro e le quarantotto ore, nel
corso delle quali viene alimentata la combustione per un periodo com-
plessivo di durata compresa tra tre e dodici ore. Durante la combustione
I’ambiente di affumicatura non deve superare i 30°C. L’affumicatura
deve essere effettuata prima della stagionatura.

7. Dopo I’avvio dell’affumicatura il prodotto subisce un processo
di asciugatura al fine di favorirne 1’essiccamento e la diffusione della
concia nella massa carnosa. Tale fase ha durata compresa tra due e otto
giorni computati a partire dall’ora di inizio asciugatura, nel corso dei
quali il prodotto viene mantenuto in ambienti a temperatura compresa
tra 10 e 18°C e umidita variabili tra 50 e 85%.

8. Al termine delle operazioni di asciugatura il prodotto ¢ riposto
nei locali dove ha luogo la stagionatura. La stagionatura avviene in am-
bienti muniti di aperture verso 1’esterno per consentire sia la ventilazio-
ne che il ricambio dell’aria, in condizioni di temperatura comprese tra
i3 ei18°C e di umidita variabile tra il 60 ed il 90%. Tali locali devono
essere muniti di attrezzature idonee a mantenere il giusto equilibrio e le
caratteristiche termo-igrometriche prescritte anche in funzione dei fat-
tori climatici presenti nell’area di elaborazione.

9. La «Pitina» puo essere messa in commercio non prima che siano
trascorsi trenta giorni dall’inizio della lavorazione, intesa come data di
impasto.

§.3

Confezionamento del prodotto

1. Al termine della fase di stagionatura la «Pitina» puo essere con-
fezionata per la commercializzazione nelle tipologie descritte all’art. 2.

2. Le operazioni di confezionamento della «Pitina» possono esse-
re effettuate esclusivamente in laboratori situati nel territorio descritto
all’art. 2 e nel medesimo contesto della lavorazione. Limitare il confe-
zionamento al contesto di lavorazione della «Pitina» ¢ necessario al fine
di garantire il mantenimento della specificita del prodotto. A differenza
di altri prodotti stagionati, la «Pitina» non prevede una fase di insac-
co in budello dell’impasto. L’unico agente «avvolgente» e protettivo
¢ costituito dalla farina di mais presente sulla superficie dell’impasto
agglomerato a forma semisferica. Pertanto, confezionare il prodotto nel
medesimo contesto della lavorazione evita sia la perdita della forma
della «Pitinay», sia un indurimento eccessivo del prodotto dovuto alla
permanenza del prodotto in ambienti con condizioni di umidita e tem-
peratura non controllati.

Art. 6.
Elementi che comprovano il legame con il territorio
1. 11 territorio di produzione della ««Pitina»» sotto il profilo geo-

grafico si identifica in tre valli denominate Valcellina, Val Colvera e Val
Tramontina, inserite nel comprensorio montuoso soprastante 1’alta pia-
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nura friulana occidentale, racchiuso tra il corso dei fiumi Tagliamento
e Piave. Parte del territorio ricade nel comprensorio del Parco naturale
Dolomiti friulane.

2. Si tratta di un territorio storicamente contrassegnato da poverta,
emigrazione ¢ da un’economia di sopravvivenza, nella quale la carne
era un bene prezioso ¢ dove erano rarissime le tracce dell’allevamento
del maiale, lusso che in queste valli non ci si poteva permettere; la prov-
vista di proteine animali derivava dalle carni di pecore e capre macellate
per raggiunti limiti di eta o perché ferite o cadute in un dirupo ovvero,
saltuariamente, da carni di selvaggina ungulata frutto di caccia esercita-
ta quasi sempre di frodo.

3. Lanecessita di conservare il pit a lungo possibile soprattutto per
i mesi invernali la poca carne disponibile ha fatto evolvere tecniche di
conservazione, del resto comuni a tutto I’arco alpino e all’area del nord
Europa, tra le quali I’affumicatura e la stabilizzazione con 1’aggiunta
del grasso di suino.

4. Nel caso della «Pitina», le carni che non venivano consumate
subito e, piu in generale, le parti meno pregiate, venivano sgrossate, ri-
pulite dalle componenti adipose e dai tendini, sminuzzate su un tagliere
chiamato «pestadoria» con un pesante coltello chiamato «manarin» e
quindi ricomposte in polpettine con I’aggiunta di sale, spezie (talvolta
messe a macerare nel vino), finocchio selvatico. Le polpettine («pitine»)
venivano poi passate nella farina di mais e quindi messe ad asciugare al
fumo del camino («fogher» o «fogolar»).

5. Il nome «Pitinay si ¢ originariamente diffuso nella Val Tramonti-
na. [ primi produttori dei quali € rimasta traccia (i proponenti hanno rac-
colto originali testimonianze della tradizione orale, intervistando anziani
emigrati negli Stati Uniti, che permettono di risalire all’inizio dell’800)
sono stati gli abitanti delle frazioni di Inglagna e Frasaneit, nel Comu-
ne di Tramonti di Sopra. In questo comune fin dal 1969 la pro loco ha
recuperato la tradizione locale organizzando la Festa della Pitina che da
allora si ripete ogni anno in luglio. Ed ¢ stato proprio un macellaio di Tra-
monti di Sopra, Mattia Trivelli, a presentare in data 4 aprile 1989 la do-
manda di registrazione del marchio «Pitina» all’Ufficio Italiano Brevetti.

6. Una serie di testimonianze orali, raccolte da studiosi locali a
partire dal 1978 («La cultura popolare di Andreis ¢ la sua valley - tesi di
laurea di Renata Vettorelli - Universita degli studi di Urbino — anno ac-
cademico 1981-82) permettono di affermare con certezza che la prepa-
razione ed il consumo della «Pitina» erano largamente diffusi all’inizio
dell’800 in Val Tramontina e nelle vallate limitrofe.

7. La scarsita di documentazione scritta riguardante la «Pitina»
viene spiegata dai ricercatori (come 1’arch. Moreno Baccichet, docente
universitario di Treviso) con il fatto che trattasi di un prodotto origina-
riamente non utilizzato come merce di scambio: «La carne in argomento
non veniva commerciata ¢ quindi non era oggetto di nessuna scrittura
contabile quale la registrazione di incassi o baratti di merce. Inoltre la
pitina era considerata una carne “povera” riservata al popolo e quindi
non veniva offerta ne tantomeno consumata dai nobili e dai benestan-
ti»... a maggior ragione, non usciva dalla stretta cerchia familiare la «Pi-
tina» preparata talora con la selvaggina cacciata abusivamente...

8. In ogni caso, vista la carenza di documentazione scritta, appare
importante la citazione della «Pitina» nel volume «La valle del Colvera»
(Mazzoli, Maniago, 1973): «...La pitina veniva preparata con carne di
ovini e caprini...» ed appare significativa la dettagliata descrizione pre-
sente nel volume «Civilta contadina del Friuli — architettura spontanea e
lavoro a Navarons» edito nel 1979: «Pitina — E una polpetta schiacciata
(otto centimetri di diametro e tre di spessore) di carne di pecora o di
montone, di capra o di becco o di camoscio. La carne ¢ disossata, ripu-
lita dal grasso, macinata a macchina o tritata a mano, salata e pepata e
con I’aggiunta di aglio e di una percentuale di lardo. Il composto ¢ ben
amalgamato e passato nella farina di polenta. Le porzioni vengono affu-
micate su braci di legno di ginepro. Le «pitini» si possono conservare in
luogo asciutto anche per oltre un annoy. («pitini» costituisce un malde-
stro tentativo di rappresentare al plurale la denominazione...)

9. La tradizione della «Pitina». in val Tramontina ¢ citata nella
«Guida turistica» della V Comunita montana edita nel 1989. «... un par-
ticolare cenno merita la “pitina” ... di Mattia Trivelli... a base di carne
di montone affumicata con rare erbe aromatiche e dosata sapientemente
con spezie secondo una antica ricetta di famiglia gelosamente custoditay.

10. Tra il 1997 ed il 2000 la «Pitina» viene inserita da Arcigola
Slow Food nel primo elenco dei prodotti da salvare, contestualmente alla
redazione di un video (Pieffe immagini, Maniago, 1999) ed alla fonda-
zione di un apposito «presidio», per salvaguardarne tradizione e ricetta.

11. Quasi contemporaneamente il prodotto viene inserito nel primo
elenco del registro dei prodotti tradizionali redatto dalla Regione Friuli
Venezia Giulia ai sensi del decreto ministeriale n. 350/1999.

12. La stessa opzionabilita della materia prima carnea (alternati-
vamente di origine ovina o caprina ovvero di selvaggina) inquadra la
specificita di un connotato assolutamente «/ocal», impraticabile nei nor-
mali contesti industrializzati, quantomeno per la fragilita dell’elaborato
e della assoluta prevalenza del savoir-faire rispetto al know-how per la
lavorazione di un prodotto che stagiona ma non si essicca, grazie anche
alla irripetibile condizione eco-ambientale della zona.

13. Le caratteristiche inquadrate dall’Osservatorio meteorologico
regionale (OSMER, 2011) definiscono infatti per 1’area in questione il
profilo meteo-climatico autonomo di una enclave prealpina segnata da
medie annue di precipitazioni autenticamente da record, con frequente
rimescolamento delle masse d’aria aggiunte alla specificita del contesto
orografico che ospita il «piu basso nevaio permanente delle Alpi» (mt
1200 sldm), proprio al centro geo-economico dell’areale delimitato.

14. La «Pitina» ¢ il frutto di questa singolare ed irripetibile condi-
zione, dando vita ad un prodotto di carne stagionata ma contemporane-
amente non essiccata, grazie alle modalita di composizione, di impasto
e di lavorazione della materia prima impiegata ma anche grazie all’as-
senza di umidita stagnante seppure in una delle zone piu piovose del
nord Italia: I’effetto dell’enclave pesa anche sul tipo di carne impiegata,
che ignora — per ragioni storiche e socio-economiche - bovini e suini,
viceversa prevalenti nella macro-regione e nelle stesse aree immedia-
tamente contermini, aggiungendole in modo assolutamente originale
I’uso dell’affumicatura in assenza di budello e/o di cotenna e/o di un
autentico involgente protettivo (diverso da un velo di farina di mais ...);
non a caso, quindi, il medesimo «effetto enclave» trova conferma nella
inesistenza di esperienze produttive similari o comparabili in vastissime
porzioni di territorio italiano ed europeo.

Art. 7.
Controlli

1. La verifica del rispetto del presente disciplinare ¢ svolta con-
formemente a quanto stabilito dall’art. 37 del regolamento (UE)
1151/2012. L’organismo di controllo a cio preposto ¢ I'INEQ - Istituto
Nord Est Qualita, via Rodeano n. 71 - San Daniele del Friuli (UD),
tel. 0432-940349, fax 0432-943357.

Art. 8.

Etichettatura

1. Ogni confezione deve recare il logo del prodotto e il simbolo
dell’Unione europea.

2. La designazione dell’indicazione geografica protetta «Pitina»
¢ intraducibile e deve essere apposta sull’etichetta in caratteri chiari
e indelebili, nettamente distinguibili da ogni altra scritta che compare
in etichetta; essa deve essere immediatamente seguita dalla menzione
«Indicazione geografica protetta» ¢/o dalla sigla I.G.P.. E vietata ’ag-
giunta di qualsiasi qualificazione non espressamente prevista. E tuttavia
consentito 1’utilizzo di indicazioni che facciano riferimento a nomi o
ragioni sociali o marchi privati purché non abbiano significato laudativo
o tali da trarre in inganno il consumatore.

3. Il logo del prodotto ¢ costituito dall’insieme grafico di simboli e
parole di seguito raffigurato:
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4. 11 logo del prodotto ¢ costituito da un quadrifoglio composto
da quattro lettere «Py stilizzate, (tre delle quali bordate ed una comple-
tamente colorata), ruotate di 45, 135, 225 e 315 gradi rispetto all’asse
verticale. Accanto al quadrifoglio compare la dicitura «Pitina» secondo
le forme rappresentate, con I’iniziale «P» stilizzata tal quale quelle che
compongono il quadrifoglio, le lettere seguenti utilizzando il font Swiss
721 Black Rounded. 11 quadrifoglio e la dicitura sono contornati nel-
la parte inferiore da una semi ellisse assottigliata agli estremi. Il logo
del prodotto puo essere riprodotto in qualsiasi colore, ma rimanendo
rigorosamente monocromatico; non sono ammessi retini, né nelle parti
in colore, né nelle parti vuote delle «P» bordate. Il logo va riprodotto
esclusivamente in positivo, su fondo bianco o comunque chiaro, senza
fondini o riquadri. La dimensione minima in lunghezza non dev’essere
inferiore a 25 millimetri, con una risoluzione non inferiore a 300 dpi.

5. 1l logo del prodotto ¢ obbligatoriamente riprodotto su etichette,
confezioni e vesti grafiche in genere per tutti i prodotti confezionati,
con la prescrizione che il relativo ingombro — calcolato rapportando alla
superficie di un rettangolo corrispondente all’altezza ed alla lunghezza
complessive del marchio — non sia inferiore al 10% e superiore al 25%
della superficie totale della etichetta o della veste grafica.

23A00534

PROVVEDIMENTO 24 gennaio 2023.

Modifica del disciplinare di produzione della denomina-
zione «Finocchionay», registrata in qualitad di indicazione
geografica protetta in forza al regolamento (UE) 2015/629
della Commissione del 22 aprile 2015.

IL DIRIGENTE DELLA PQAI IV
DELLA DIREZIONE GENERALE PER LA PROMOZIONE DELLA
QUALITA AGROALIMENTARE E DELL’IPPICA

Visto il regolamento (UE) n. 1151/2012 del Parlamento
e del Consiglio del 21 novembre 2012 sui regimi di qua-
lita dei prodotti agricoli e alimentari;

Visto D’art. 53, paragrafo 2 del regolamento (UE)
n. 1151/2012, come emendato dal regolamento (UE)
2021/2117 del Parlamento e del Consiglio, che prevede
la modifica temporanea del disciplinare di produzione di
una DOP o di una IGP, a seguito dell’imposizione di mi-
sure sanitarie o fitosanitarie obbligatorie, da parte delle
autorita pubbliche;

Visto il regolamento delegato (UE) n. 664/2014 del
18 dicembre 2013, come modificato dal regolamento de-
legato (UE) 2022/891, che integra il regolamento (UE)
n. 1151/2012, in particolare, 1’art. 6-quinquies, che sta-
bilisce le procedure riguardanti un cambiamento tempo-
raneo del disciplinare dovuto all’imposizione, da parte
di autorita pubbliche, di misure sanitarie e fitosanitarie
obbligatorie o motivate calamita naturali sfavorevoli o
da condizioni meteorologiche sfavorevoli ufficialmente
riconosciute dalle autorita competenti;

9

Visto il regolamento di esecuzione (UE) 2015/629 del-
la Commissione del 22 aprile 2015, pubblicato nella Gaz-
zetta Ufficiale dell’UE - Serie L104 del 23 aprile 2015,
con il quale ¢ stata iscritta nel registro delle denomina-
zioni di origine protette e delle indicazioni geografiche
protette, ’indicazione geografica protetta «Finocchionay;

Visto il regolamento (UE) 2016/429 del Parlamento
europeo e del Consiglio, relativo alle malattie animali tra-
smissibili - «<normativa in materia di sanita animale» e, in
particolare, I’art. 70;

Visto il regolamento delegato (UE) 2020/687, che in-
tegra il citato regolamento (UE) 2016/429, per quanto ri-
guarda le norme relative alla prevenzione e al controllo di
determinate malattie elencate ed, in particolare, 1’art. 63
che dispone che in caso di conferma di una malattia di
categoria A in animali selvatici delle specie elencate con-
formemente all’art. 9, paragrafi 2, 3, e 4 del regolamento
delegato (UE) 2020/689, I’autorita competente puo stabi-
lire una zona infetta al fine di prevenire ['ulteriore diffu-
sione della malattia;

Visto I’art. 2 del decreto legislativo 2 febbraio 2021,
n. 27 concernente disposizioni per 1’adeguamento della
normativa nazionale alle disposizioni del regolamento
(UE) 2017/625 ai sensi dell’art. 12, lettere a), b), ¢), d)
ed e) della legge 4 ottobre 2019, n. 117, che individua
le autorita competenti designate ad effettuare i controlli
ufficiali e le altre attivita ufficiali nei settori elencati ed,
in particolare, il comma 7 che con riferimento al settore
della sanita animale di cui al comma 1, lettere ¢) ed e)
stabilisce che il Ministero della salute, ai sensi dell’art. 4,
punto 55) del regolamento (UE) 2016/429, ¢ 1’ Autorita
centrale responsabile dell’organizzazione e del coordina-
mento dei controlli ufficiali e delle altre attivita ufficiali
per la prevenzione e il controllo delle malattie animali
trasmissibili;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica n. 44
del 28 marzo 2013 recante il riordino degli organi: colle-
giali ed altri organismi operanti presso il Ministero della
salute, tra cui il Centro nazionale di lotta ed emergenza
contro le malattie animali;

Visto il regolamento di esecuzione (UE) 2021/605 e
successive modifiche ed integrazioni della Commissione
del 7 aprile 2021, che stabilisce misure speciali di con-
trollo per la peste suina africana;

Visto il piano di sorveglianza e prevenzione in Italia per
la peste suina africana per il 2022, inviato alla Commis-
sione europea per I’approvazione ai sensi dell’art. 33 del
regolamento (UE) 2016/429 e successivi regolamenti de-
rivati, ed il Manuale delle emergenze da peste suina afti-
cana in popolazioni di suini selvatici del 21 aprile 2021;

Vista la decisione di esecuzione (UE) 2022/62 della
Commissione del 14 gennaio 2022, relativa ad alcune mi-
sure di emergenza contro la peste suina africana in Italia;

Vista ’ordinanza 13 gennaio 2022 del Ministro della
salute d’intesa con il Ministro delle politiche agricole ali-
mentari e forestali, recante misure urgenti per il controllo
della diffusione della peste suina africana a seguito della
conferma della presenza del virus nei selvatici, pubblicata
nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana, Serie
generale n. 10 del 14 gennaio 2022;
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Visto il dispositivo direttoriale prot. n. 583-DGSAF-
MDS-P del Ministero della salute datato 11 gennaio 2022
ha individuato la zona infetta al fine di prevenire 'ulte-
riore diffusione della malattia in cui sono vietate tutte le
attivita all’aperto, fermo restando che detta zona ¢ suscet-
tibile di modifiche sulla base dell’evoluzione della situa-
zione epidemiologica;

Visto il dispositivo dirigenziale 0001195 del 18 gen-
naio 2022 del Ministero della salute - Direzione genera-
le della Sanita animale e dei farmaci veterinari, recante
misure di controllo e prevenzione della diffusione della
peste suina africana, ed, in particolare, ’art. 3;

Visto il decreto-legge 17 febbraio 2022 n. 9, pubblicato
nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana - Serie
generale n. 40 del 17 febbraio 2022, recante misure ur-
genti per arrestare la diffusione della peste suina africa-
na (PSA), convertito con la legge di conversione 7 aprile
2022, n. 29, pubblicata nella Gazzetta Ufficiale della Re-
pubblica italiana - Serie generale n. 90 del 16 aprile 2022;

Visto il decreto del Ministero della salute 28 giugno
2022, recante requisiti di biosicurezza degli stabilimenti
che detengono suini per allevamento, delle stalle di tran-
sito e dei mezzi che trasportano suini, pubblicato nella
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana - Serie gene-
rale n. 173 del 26 luglio 2022;

Visto che ’art. 4 del medesimo decreto attribuisce
all’azienda sanitaria locale territorialmente competente,
anche nell’ambito delle attivita previste dai vigenti pro-
grammi di sorveglianza ed eradicazione delle malattie del
suino, la verifica del rispetto dei sopra citati requisiti di
biosicurezza;

Vista le ordinanze del commissario straordinario alla
peste suina africana, nominato con il decreto del Presi-
dente del Consiglio dei ministri 25 febbraio 2022, ed,
in particolare, 1’ordinanza n. 4/2022, con la quale sono
state fornite indicazioni per ’adozione delle misure di
controllo, di cui al regolamento (UE) 2016/429 come at-
tuate dal regolamento delegato (UE) 2020/687, in caso di
conferma di peste suina africana nei suini detenuti e per
rimodulare e per rafforzare le misure di prevenzione per i
territori ancora indenni dalla malattia;

Considerato che la peste suina africana ¢ un malattia
infettiva virale trasmissibile, che colpisce i suini domesti-
ci detenuti e cinghiali selvatici e che, ai sensi dell’art. 9
del regolamento (UE) 2016/429 «normativa in materia di
sanita animale» come integrato dal regolamento di ese-
cuzione (UE) 2018/1882 della Commissione, ¢ catego-
rizzata come una malattia di categoria A che, quindi, non
si manifesta normalmente nell’Unione e che non appena
individuata richiede 1’adozione immediata di misure di
eradicazione;

Tenuto conto che la peste suina africana pud avere
gravi ripercussioni sulla salute della popolazione anima-
le selvatica di cinghiali ed detenuta di suini interessata
e sulla redditivita del settore zootecnico suinicolo, inci-
dendo, in modo significativo, sulla produttivita del settore
agricolo, a causa di perdite sia dirette che indirette con
possibili gravi ripercussioni economiche in relazione al
blocco delle movimentazioni delle partite di suini vivi e
dei relativi prodotti derivati all’interno dell’Unione e nel-
le esportazioni;

— 10 —E

Considerato che ¢ necessario evitare qualsiasi contatto
dei suini iscritti al sistema di controllo della IGP Finoc-
chiona, con cinghiali infetti o materiale biologico che po-
trebbe essere contaminato con il virus agente della peste
suina africana, che potrebbero trasmettere la malattia,
fermo restando tutte le prescrizioni, imposte dalle dispo-
sizioni di cui sopra;

Considerato che la presenza della peste suina africana
¢ stata individuata in alcune aree all’interno della zona di
produzione dei suini iscritti al sistema di controllo del-
la IGP Finocchiona di cinghiali o di materiale biologico
infetti, comportando 1’eliminazione immediata dei suini
allevati in qualsiasi forma, nel rispetto nelle disposizio-
ni imposte dal Ministero della salute, autorita nazionale
competente in materia igienico-sanitaria, come strumento
di contrasto alla diffusione dell’epidemia;

Considerato che se fosse accertata la presenza di cin-
ghiali o di materiale biologico, infetti in altre parti nella
zona di produzione della stessa IGP, a causa della ulte-
riore diffusione dell’epidemia di peste suina africana, sa-
rebbe necessario procedere al depopolamento della me-
desima area sia dei cinghiali che degli animali allevati
e, conseguentemente, anche dei suini allevati in qualsiasi
forma, nel rispetto nelle disposizioni imposte dal Ministe-
ro della salute, autoritd nazionale competente in materia
igienico-sanitaria, come strumento di contrasto alla diffu-
sione dell’epidemia;

Considerato detto depopolamento per i suini allevati
comporta I’eliminazione dei suini allevati o detenuti in
qualsiasi forma;

Vista la richiesta, inviata dal Consorzio di tutela della
Finocchiona IGP, riconosciuto dal Ministero ai sensi della
legge n. 526/99, acquisita con protocollo n. 0008269 del
10 gennaio 2023, di modifica temporanea, per un periodo
di dodici mesi, dell’art. 2.2 «Materia primay» del disci-
plinare di produzione, con la quale si chiede un aumen-
to della percentuale del peso medio della singola partita
(peso vivo) inviata alla macellazione in modo da fron-
teggiare la situazione di notevole criticita che coinvolge
I’intera filiera suinicola della Finocchiona IGP;

Considerati gli effetti negativi derivanti dalle restrizio-
ni e limitazioni imposte dalle autorita sanitarie italiane, al
fine di bloccare la diffusione della peste suina africana, in
zone diverse da quelle gia identificate e delimitate;

Considerata, altresi, la rallentata movimentazione dei
suini, iscritti al sistema di controllo della IGP Finocchio-
na, connessa alle conseguenti verifiche delle autorita
sanitarie;

Considerato, pertanto, che tali suini, pur avendo com-
pletato la fase di accrescimento previsto dal disciplina-
re di produzione della IGP, attendono negli allevamenti
iscritti al sistema di controllo, per ricevere le verifiche
delle autorita sanitarie;

Considerato che I’allungamento del ciclo di alleva-
mento determina 1’aumento del peso vivo medio per par-
tita dei suini, destinati alla produzione di Finocchiona
IGP, rispetto a quanto stabilito dal citato disciplinare di
produzione della IGP;
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Vista la dichiarazione, resa in data 2 gennaio 2023 da
IFCQ, organismo di controllo della IGP Finocchiona, at-
testante che, dal 1° gennaio a 30 novembre 2022, il peso
vivo medio della partita dei suini macellati ¢ stato pari a
171,71 kg; gli allevamenti, che hanno consegnato suini
con peso vivo medio della partita compreso tra 176,01 kg
e 184,00 kg, sono stati 2.056, su un totale di 2.562 alleva-
menti; le partite di suini di peso vivo medio, comprese tra
176,01 kg e 184,00 kg, sono state 14.085;

Considerato, altresi, che, in base ai dati acquisiti alla
data del presente provvedimento, ¢ possibile ipotizzare,
per il 2023, un incremento rilevante di almeno 1.500.000
suini, che potrebbero superare i limiti massimi del peso
vivo medio imposti dal disciplinare di produzione, con il
rischio concreto di un aggravamento ulteriore dell’intera
filiera e dei soggetti iscritti.

Ritenuto di non poter escludere a priori che altri sog-
getti iscritti al sistema di controllo della IGP possano es-
sere coinvolti in futuro;

Considerato lo stato della malattia in Italia e, tenuto
conto degli elementi forniti, tale causa non esaurira, re-
alisticamente in tempi brevi, i propri effetti sui sogget-
ti iscritti al sistema di controllo della IGP Finocchiona,
e sara intimamente connessa alle future decisioni del-
le autorita sanitarie nazionali, volte a contrastare la sua
diffusione;

Ritenuto, stante quanto sopra, di poter accogliere la
proposta avanzata dal Consorzio di tutela, relativamente
all’aumento dal 10% al 15%, della percentuale del peso
medio della partita dei suini destinati alla macellazione;

Ritenuto, altresi, che, sulla base degli elementi acquisi-
ti, sia verosimilmente appropriato concedere un adeguato
periodo di validita della modifica temporanea di che trat-
tasi, tenendo, tuttavia, in debita considerazione le futu-
re decisioni delle autorita sanitarie nazionali, in merito
all’evoluzione dell’epidemia di peste suina africana;

Visto la comunicazione trasmessa dalla Regione To-
scana, acquisita al protocollo n. 0033708 del 24 gennaio
2023, che conferma quanto comunicato dal Consorzio di
tutela e dall’organismo di controllo, esprimendo, al con-
tempo, parere favorevole all’approvazione della modifica
temporanea presentata;

Ritenuto necessario provvedere alla modifica tempora-
nea del disciplinare di produzione della IGP «Finocchio-
nay, ai sensi del citato art. 53, paragrafo 2, del regolamen-
to (UE) n. 1151/2012, come modificato dal regolamento
(UE) 2021/2117, e dell’art. 6-quinquies del regolamento
delegato (UE) n. 664/2014, come modificato dal regola-
mento delegato (UE) 2022/891;

Ritenuto che sussista I’esigenza di pubblicare nella
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana la modifi-
ca temporanea apportata al disciplinare di produzione
della IGP «Finocchiona» attualmente vigente, affinché
le disposizioni contenute nel predetto documento siano
accessibili per informazione erga omnes sul territorio
nazionale.

PROVVEDE:

Alla pubblicazione della modifica temporanea del di-
sciplinare di produzione della «Finocchiona» registrata in
qualita di indicazione geografica protetta in forza al rego-
lamento di esecuzione (UE) 2015/629 della Commissio-
ne del 22 aprile 2015, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
dell’UE Serie L 104 del 23 aprile 2015.

La presente modifica del disciplinare di produzio-
ne della IGP «Finocchionay» sara in vigore dalla data di
pubblicazione della stessa sul sito internet del Ministero
dell’agricoltura della sovranita alimentare e delle foreste
per mesi dodici.

Roma, 24 gennaio 2023

1l dirigente: CAFIERO

MODIFICA TEMPORANEA DEL DISCIPLINARE DI PRODUZIONE DELLA INDICAZIONE
GEOGRAFICA PROTETTA «FINOCCHIONAY Al SENSI DELL’ART. 53, PARAGRAFO
2 DEL REG. (UE) N. 1151/2012 DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO.

11 disciplinare di produzione della indicazione geografica protetta
«Finocchionay» pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica ita-
liana - Serie generale - n. 289 del 12 dicembre 2017, ¢ cosi modificato:

Articolo 2.2

- Il peso medio della singola partita (peso vivo) inviata alla ma-
cellazione deve corrispondere a Kg 160, pit o meno 10%.

¢ sostituita dalla frase seguente:
Articolo 2.2

- Il peso medio della singola partita (peso vivo) inviata alla ma-
cellazione deve corrispondere a Kg 160, pit 15% o meno 10%.

La presente modifica sara in vigore per mesi dodici dalla data di
pubblicazione sul sito internet del Ministero dell’agricoltura della so-
vranita alimentare e delle foreste.

23A00535

MINISTERO DELLE IMPRESE
E DEL MADE IN ITALY

DECRETO 16 dicembre 2022.

Partenariati Horizon Europe per la ricerca e I’innovazio-
ne, nell’ambito della misura M4C2.2 - Investimento 2.2 del
Piano nazionale di ripresa e resilienza (PNRR).

IL MINISTRO DELLE IMPRESE
E DEL MADE IN ITALY

Visto il decreto-legge 11 novembre 2022, n. 173, ed in
particolare I’art. 2, comma 1;

Visto il regolamento (UE) 14 dicembre 2020, n. 2094
del Consiglio che istituisce uno strumento dell’Unione
europea per la ripresa, a sostegno alla ripresa dell’econo-
mia dopo la crisi COVID-19;

Visto il regolamento (UE) 12 febbraio 2021, n. 241 del
Parlamento europeo e del Consiglio che istituisce il di-
spositivo per la ripresa e la resilienza;
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Visto il regolamento delegato (UE) 28 settembre 2021,
n. 2106 della Commissione che integra il regolamento
(UE) 12 febbraio 2021, n. 241 del Parlamento europeo ¢
del Consiglio, stabilendo gli indicatori comuni e gli ele-
menti dettagliati del quadro di valutazione della ripresa e
della resilienza;

Visto il regolamento (UE) 28 aprile 2021, n. 695 del
Parlamento europeo e del Consiglio che istituisce il pro-
gramma quadro di ricerca e innovazione Horizon Euro-
pe e ne stabilisce le norme di partecipazione e diffusio-
ne e che abroga i regolamenti (UE) n. 1290/2013 e (UE)
n. 1291/2013;

Visti, in particolare, I’art. 6, comma 8, del regolamento
(UE) 28 aprile 2021, n. 695 del Parlamento europeo ¢ del
Consiglio, che stabilisce che «Le attivita del programma
sono realizzate in primo luogo attraverso inviti a presen-
tare proposte aperti e competitivi, anche nel quadro di
missioni e di partenariati europei», e [’art. 10 dello stes-
so regolamento, che individua le forme di partecipazione
dell’Unione europea ai partenariati europei e le caratteri-
stiche che questi devono avere;

Visto il Piano nazionale di ripresa e resilienza (PNRR),
la cui valutazione positiva ¢ stata approvata con decisio-
ne del Consiglio ECOFIN del 13 luglio 2021 e notificata
all’Italia dal segretariato generale del Consiglio con nota
LT161/21, del 14 luglio 2021;

Visto, in particolare, I’investimento 2.2 «Partenariati
per laricerca e I’innovazione - Horizon Europe», previsto
nell’ambito della Missione 4 «Istruzione e ricerca», com-
ponente 2 «Dalla ricerca all’impresa» del predetto piano
che vede il coinvolgimento del Ministero delle imprese e
del made in Italy;

Visti i principi trasversali previsti dal PNRR, quali,
tra 1’altro, il principio di parita di genere, 1I’obbligo di
protezione e valorizzazione dei giovani, il superamento
del divario territoriale, nonché il principio del contributo
all’obiettivo climatico e digitale (c.d. tagging) e gli Al-
legati VI e VII al regolamento (UE) 12 febbraio 2021,
n. 241 che stabiliscono rispettivamente i coefficienti per
il calcolo del sostegno agli obiettivi in materia di cambia-
menti climatici, agli obiettivi ambientali ed il coefficiente
per il calcolo del sostegno alla transizione digitale;

Visto il trattato sul funzionamento dell’Unione euro-
pea (TFUE) che, all’art. 181, comma 1, stabilisce che
«L’Unione e gli Stati membri coordinano la loro azione
in materia di ricerca e sviluppo tecnologico per garanti-
re la coerenza reciproca delle politiche nazionali e della
politica dell’Unioney, all’art. 185 stabilisce che «Nell’at-
tuazione del programma quadro pluriennale 1’Unione puo
prevedere, d’intesa con gli Stati membri interessati, la
partecipazione a programmi di ricerca e sviluppo avvia-
ti da piu Stati membri, compresa la partecipazione alle
strutture instaurate per I’esecuzione di detti programmi»
nonché, per le partnership istituzionalizzate, all’art. 187
prevede che «L’Unione pud creare imprese comuni o
qualsiasi altra struttura necessaria alla migliore esecu-
zione dei programmi di ricerca, sviluppo tecnologico e
dimostrazione dell’Unioney;

Visto il regolamento (UE) 18 giugno 2020 n. 852 del

Parlamento europeo e del Consiglio e gli atti delegati del-
la Commissione del 4 giugno 2021, C(2021) 2800 che
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descrivono i criteri generali affinché ogni singola attivita
economica non determini un danno significativo (DNSH,
«Do no significant harmy), contribuendo quindi agli
obiettivi di mitigazione, adattamento e riduzione degli
impatti e dei rischi ambientali definiti nell’art. 17 del me-
desimo regolamento UE;

Visto il regolamento delegato (UE) 4 giugno 2021,
n. 2139 della Commissione che integra il regolamento
(UE) 2020/852 del Parlamento europeo e del Consiglio
fissando 1 criteri di vaglio tecnico che consentono di
determinare a quali condizioni si possa considerare che
un’attivita economica contribuisce in modo sostanziale
alla mitigazione dei cambiamenti climatici o all’adatta-
mento ai cambiamenti climatici e se non arreca un danno
significativo a nessun altro obiettivo ambientale;

Vista la comunicazione della Commissione UE 2021/C
58/01, recante «Orientamenti tecnici sull’applicazione
del principio «non arrecare un danno significativo» a nor-
ma del regolamento sul dispositivo per la ripresa e la re-
silienzay, che all’Allegato II indica gli elementi di prova
per la valutazione di fondo DNSH;

Visto il regolamento (UE) 18 luglio 2018, n. 1046 del
Parlamento europeo e del Consiglio che stabilisce le re-
gole finanziarie applicabili al bilancio generale dell’Unio-
ne, che modifica i regolamenti (UE) n. 1296/2013,
n. 1301/2013, n. 1303/2013, n. 1304/2013, n. 1309/2013,
n. 1316/2013, n. 223/2014, n. 283/2014 e la decisione
n. 541/2014/UE e abroga il regolamento (UE, Euratom)
n. 966/2012;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica n. 22
del 5 febbraio 2018 che reca «Criteri sull’ammissibilita
delle spese per i programmi cofinanziati dai fondi strut-
turali di investimento europei (SIE) per il periodo di pro-
grammazione 2014/2020»;

Visto il regolamento (UE) 27 aprile 2016, n. 679 del
Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla prote-
zione delle persone fisiche con riguardo al trattamento dei
dati personali, nonché alla libera circolazione di tali dati e
che abroga la direttiva 95/46/CE (Regolamento generale
sulla protezione dei dati);

Visto il regolamento (UE) 24 marzo 2021, n. 523 del
Parlamento europeo e del Consiglio che istituisce il pro-
gramma InvestEU e che modifica il regolamento (UE)
2015/1017 e che all’Allegato V, punto B elenca le attivita
che sono escluse dal Fondo InvestEU;

Vista la comunicazione della Commissione 2021/C
280/01, recante «Orientamenti tecnici sulla verifica della
sostenibilita per il Fondo InvestEU»;

Visto il regolamento delegato (UE) 3 marzo 2014,
n. 480 della Commissione, pubblicato nella Gazzetta Uf-
ficiale dell’Unione europea L 138 del 13 maggio 2014 e,
in particolare, I’art. 20 che prevede che i costi indiretti
possano essere calcolati mediante 1’applicazione di un
tasso forfettario stabilito conformemente all’art. 29, para-
grafo 1, del regolamento (UE) n. 1290/2013;

Visto il regolamento delegato (UE) 17 giugno 2014,
n. 651 della Commissione, pubblicato nella Gazzetta Uf-
ficiale dell’Unione europea L 187 del 26 giugno 2014,
come modificato dal regolamento (UE) n. 2021/1237 del-
la Commissione del 23 luglio 2021 che dichiara alcune
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categorie di aiuti compatibili con il mercato interno in ap-
plicazione degli articoli 107 e 108 del trattato sul funzio-
namento dell’Unione europea e, in particolare, I’art. 7 che
prevede che gli importi dei costi ammissibili possono es-
sere calcolati conformemente alle opzioni semplificate in
materia di costi previste dal regolamento (UE) 2021/1060
del Parlamento europeo e del Consiglio, a condizione
che I’operazione sia sovvenzionata almeno in parte da un
fondo dell’Unione che consente il ricorso alle suddette
opzioni semplificate in materia di costi e che la catego-
ria dei costi sia ammissibile a norma della pertinente di-
sposizione di esenzione, e gli articoli 25 e 25-quater che
stabiliscono le condizioni per ritenere compatibili con il
mercato interno ed esenti dall’obbligo di notifica gli aiuti
a progetti di ricerca e sviluppo, nonché I’art. 25-bis in cui
si definiscono le condizioni di ammissibilita dei progetti
che abbiano ricevuto il marchio di eccellenza in seguito
a una valutazione positiva da parte di Orizzonte Europa;

Visto il regolamento (UE) 13 luglio 2021, n. 1173 del
Consiglio che istituisce I’impresa comune europea High
Performance Computing JU e che abroga il regolamento
UE n. 2018/1488;

Visto il regolamento (UE) 19 novembre 2021, n. 2085
del Consiglio che istituisce le imprese comuni nell’am-
bito di Horizon Europe, che abroga i regolamenti (CE)
n. 219/2007, (UE) n. 557/2014, (UE) n. 558/2014, (UE)
n. 559/2014, (UE) n. 560/2014, (UE) n. 561/2014 ¢ (UE)
n. 642/2014;

Visto il regolamento (UE) del 19 novembre 2021,
n. 2021/2085 del Consiglio che istituisce I’impresa comu-
ne KDT JU (Key Digital Technologies Joint Undertaking
- Impresa comune);

Visto I’art. 22 del regolamento (UE) 2021/241 che isti-
tuisce una struttura dirigenziale di livello generale istituita
presso il Ministero dell’economia e delle finanze - RGS,
con compiti di coordinamento operativo, monitoraggio,
rendicontazione e controllo del PNRR e punto di contatto
nazionale per 1’attuazione del piano;

Visto I’art. 1, comma 1042, della legge 30 dicembre
2020, n. 178, ai sensi del quale, con uno o piu decreti del
Ministro dell’economia e delle finanze, sono stabilite le
procedure amministrativo - contabili per la gestione delle
risorse di cui ai commi da 1037 a 1050, nonché le moda-
lita di rendicontazione della gestione del Fondo di cui al
comma 1037;

Visto I’art. 1, comma 1043, secondo periodo della leg-
ge 30 dicembre 2020, n. 178, ai sensi del quale, al fine
di supportare le attivita di gestione, di monitoraggio, di
rendicontazione e di controllo delle componenti del Next
Generation EU, il Ministero dell’economia e delle finan-
ze - RGS, sviluppa e rende disponibile un apposito siste-
ma informatico;

Visto I’art. 1, il comma 1044 della legge 30 dicembre
2020, n. 178, che prevede che, con decreto del Presiden-
te del Consiglio dei ministri, su proposta del Ministro
dell’economia e delle finanze, sono definite le modalita
di rilevazione dei dati di attuazione finanziaria, fisica e
procedurale relativi a ciascun progetto;
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Visto il decreto-legge 31 maggio 2021, n. 77, conver-
tito in legge 29 luglio 2021, n. 108, recante «Governance
del piano nazionale di ripresa e resilienza e prime misure
di rafforzamento delle strutture amministrative e di ac-
celerazione e snellimento delle procedure» e successive
modificazioni e integrazioni,

Visto, in particolare, I’art. 2, comma 6-bis, del predetto
decreto-legge che stabilisce che «le amministrazioni di
cui al comma 1 dell’art. 8 assicurano che, in sede di defi-
nizione delle procedure di attuazione degli interventi del
PNRR, almeno il 40 per cento delle risorse allocabili ter-
ritorialmente, anche attraverso bandi, indipendentemente
dalla fonte finanziaria di provenienza, sia destinato alle
regioni del mezzogiorno, salve le specifiche allocazioni
territoriali gia previste nel PNRR»;

Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mini-
stri 9 luglio 2021, recante 1’individuazione delle ammini-
strazioni centrali titolari di interventi previsti dal PNRR
ai sensi dell’art. 8, comma 1, del decreto-legge 31 maggio
2021, n. 77;

Visto il decreto-legge 9 giugno 2021, n. 80, convertito
in legge 6 agosto 2021, n. 113, recante «Misure urgenti
per il rafforzamento della capacita amministrativa delle
pubbliche amministrazioni funzionale all’attuazione del
Piano nazionale di ripresa e resilienza (PNRR) e per I’ef-
ficienza della giustiziay;

Visto il decreto del Ministro dell’economia e delle fi-
nanze 6 agosto 2021 (Tabella B) che individua il Ministe-
ro delle imprese e del made in Italy quale amministrazio-
ne titolare dell’investimento 2.2 della misura 4 istruzione
e ricerca, componente 2 dalla ricerca all’impresa, del
PNRR, cui ¢ associato il target europeo dell’aggiudica-
zione di 205 progetti al T4 2025;

Visto che il decreto del Ministero dell’economia e delle
finanze 6 agosto 2021 (Tabella 4), assegna al Ministero
delle imprese e del made in Italy euro 200.000.000,00 per
I’attuazione dell’investimento 2.2;

Visto il punto 7 del decreto del Ministero dell’econo-
mia e delle finanze del 6 agosto 2021 e successive mo-
dificazioni ed integrazioni che prevede che «Le singole
amministrazioni inviano, attraverso le specifiche fun-
zionalita del sistema informatico di cui all’art. 1, com-
ma 1043, della legge 30 dicembre 2020, n. 178 e secondo
le indicazioni del Ministero dell’economia e delle finan-
ze - Dipartimento Ragioneria generale dello Stato, i dati
relativi allo stato di attuazione delle riforme e degli inve-
stimenti ed il raggiungimento dei connessi traguardi ed
obiettivi al fine della presentazione, alle scadenze previ-
ste, delle richieste di pagamento alla Commissione euro-
pea ai sensi dell’art. 22 del regolamento (UE) 2021/241
del Parlamento europeo e del Consiglio del 12 febbraio
2021, tenuto conto anche di quanto concordato con la
Commissione europeay;

Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mini-
stri, su proposta del Ministro dell’economia e delle finan-
ze del 15 settembre 2021 in cui sono definite le modalita
di rilevazione dei dati di attuazione finanziaria, fisica e
procedurale relativi a ciascun progetto, da rendere dispo-
nibili in formato elaborabile, con particolare riferimento
ai costi programmati, agli obiettivi perseguiti, alla spesa
sostenuta, alle ricadute sui territori che ne beneficiano,
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ai soggetti attuatori, ai tempi di realizzazione previsti ed
effettivi, agli indicatori di realizzazione e di risultato,
nonché a ogni altro elemento utile per I’analisi e la valu-
tazione degli interventi;

Vista la legge 16 gennaio 2003, n. 3, recante «Dispo-
sizioni ordinamentali in materia di pubblica amministra-
zione» e, in particolare, I’art. 11, comma 2-bis, ai sensi
del quale «Gli atti amministrativi anche di natura rego-
lamentare adottati dalle amministrazioni di cui all’art. 1,
comma 2, del decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165,
che dispongono il finanziamento pubblico o autorizzano
I’esecuzione di progetti di investimento pubblico, sono
nulli in assenza dei corrispondenti codici di cui al com-
ma 1 che costituiscono elemento essenziale dell’atto
stesso»;

Visto I’art. 25, comma 2, del decreto-legge 24 aprile
2014, n. 66, convertito con modificazioni dalla legge
23 giugno 2014, n. 89, che, al fine di assicurare 1’effettiva
tracciabilita dei pagamenti da parte delle pubbliche am-
ministrazioni, prevede I’apposizione del Codice identifi-
cativo di gara (CIG) e del Codice unico di progetto (CUP)
nelle fatture elettroniche ricevute;

Visto in particolare 1’art. 3, comma 1, lettera g-bis del
decreto legislativo 18 aprile 2016, n. 50 che disciplina il
principio di unicita dell’invio, secondo il quale ciascun
dato ¢ fornito una sola volta ad un solo sistema informati-
vo, non puo essere richiesto da altri sistemi o banche dati,
ma ¢ reso disponibile dal sistema informativo ricevente;

Vista la delibera del CIPE n. 63 del 26 novembre 2020
che introduce la normativa attuativa della riforma del
CUP;

Visti 1 traguardi e gli obiettivi che concorrono alla
presentazione delle richieste di rimborso semestrali alla
Commissione europea, ripartiti per interventi a titolari-
ta di ciascuna amministrazione, riportati nella tabella B
allegata al decreto del Ministero delle economie ¢ delle
finanze del 6 agosto 2021 e successive modificazioni ed
integrazioni;

Vista la circolare del 14 ottobre 2021, n. 21 del Mini-
stero dell’economia e delle finanze - RGS, recante «Pia-
no nazionale di ripresa e resilienza (PNRR) - Trasmissio-
ne delle istruzioni tecniche per la selezione dei progetti
PNRRy;

Vista la circolare del 29 ottobre 2021, n. 25 del Mini-
stero dell’economia e delle finanze - RGS, recante «Pia-
no nazionale di ripresa e resilienza (PNRR) - Rilevazione
periodica avvisi, bandi e altre procedure di attivazione
degli investimenti»;

Vista la circolare del 30 dicembre 2021, n. 32 del Mini-
stero dell’economia e delle finanze - RGS, recante «Piano
nazionale di ripresa e resilienza - Guida operativa per il
rispetto del principio di non arrecare danno significativo
all’ambiente (DNSH)»;

Vista la circolare del 31 dicembre 2021, n. 33 del Mini-
stero dell’economia e delle finanze - RGS, recante «Piano
nazionale di ripresa e resilienza (PNRR) - Nota di chiari-
mento sulla circolare del 14 ottobre 2021, n. 21 - Trasmis-
sione delle istruzioni tecniche per la selezione dei progetti
PNRR - addizionalita, finanziamento complementare e
obbligo di assenza del c.d. doppio finanziamento»;
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Vista la circolare del 18 gennaio 2022, n. 4 del Mini-
stero dell’economia e delle finanze - RGS, recante «Piano
nazionale di ripresa e resilienza (PNRR) - art. 1, comma 1,
del decreto-legge n. 80 del 2021 - Indicazioni attuativey;

Vista la circolare del 24 gennaio 2022, n. 6 del Mini-
stero dell’economia e delle finanze - RGS, recante «Piano
nazionale di ripresa e resilienza (PNRR) - Servizi di assi-
stenza tecnica per le amministrazioni titolari di interventi
e soggetti attuatori del PNRRy;

Vista la circolare del 10 febbraio 2022, n. 9 del Mini-
stero dell’economia e delle finanze - RGS, recante «Piano
nazionale di ripresa e resilienza (PNRR) - Trasmissione
delle istruzioni tecniche per la redazione dei sistemi di
gestione e controllo delle amministrazioni centrali titolari
di interventi del PNRRy;

Vista la circolare del 29 aprile 2022, n. 21 «Piano na-
zionale di ripresa e resilienza (PNRR) e Piano nazionale
per gli investimenti complementari - Chiarimenti in rela-
zione al riferimento alla disciplina nazionale in materia
di contratti pubblici richiamata nei dispositivi attuativi
relativi agli interventi PNRR e PNCy;

Vista la circolare del 21 giugno 2022, n. 27 del Mini-
stero dell’economia e delle finanze - RGS, recante «Piano
nazionale di ripresa e resilienza (PNRR) - Monitoraggio
delle misure PNRR»;

Vista la circolare del 4 luglio 2022, n. 28 del Ministero
dell’economia e delle finanze - RGS, recante «Controllo
di regolarita amministrativa e contabile dei rendiconti di
contabilita ordinaria e di contabilita speciale. Controllo di
regolarita amministrativa e contabile sugli atti di gestione
delle risorse del PNRR - prime indicazioni operativey;

Vista la circolare del 26 luglio 2022, n. 29 del Ministe-
ro dell’economia e delle finanze - RGS, recante «Circola-
re delle procedure finanziarie PNRRy;

Vista la circolare dell’11 agosto 2022, n. 30 del Mi-
nistero dell’economia e delle finanze - RGS, recante
«Procedure di controllo e rendicontazione delle misure
PNRRy;

Vista la circolare del 13 ottobre 2022, n. 33 del Mini-
stero dell’economia e delle finanze - RGS, recante «Ag-
giornamento guida operativa per il rispetto del principio
di non arrecare danno significativo all’ambiente (cd.
DNSH)»;

Vista la circolare del 17 ottobre 2022, n. 34 del Mini-
stero dell’economia e delle finanze - RGS, recante «Linee
guida metodologiche per la rendicontazione degli indica-
tori comuni per il Piano nazionale di ripresa e resilienzay;

Considerato che le amministrazioni titolari degli in-
terventi adottano ogni iniziativa necessaria ad assicurare
I’efficace e corretto utilizzo delle risorse finanziarie asse-
gnate ¢ la tempestiva realizzazione degli interventi secon-
do il cronoprogramma previsto dal PNRR, ivi compreso il
puntuale raggiungimento dei relativi traguardi e obiettivi;

Ritenuto pertanto opportuno emanare il presente atto
per stabilire le norme e i principi di riferimento degli av-
visi integrativi nazionali di questo Ministero, che saranno
adottati con i decreti direttoriali a firma congiunta di cui al
successivo art. 13, comma 5, nonché la distribuzione, tra le
citate imprese comuni di cui ai regolamenti (UE) 13 luglio
2021, n. 1173 del Consiglio e 19 novembre 2021, n. 2085
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del Consiglio, delle risorse assegnate al Ministero delle
imprese e del made in Italy pari ad euro 200.000.000,00,
di cui alla Tabella A, allegata al decreto del Ministero
dell’economia e delle finanze del 6 agosto 2021 e succes-
sive modificazioni ed integrazioni, missione 4, componen-
te 2, tipologia investimento, intervento 2.2 - Partenariati
per la ricerca e I’innovazione - Horizon Europe;

Dato atto che, per poter partecipare ai singoli bandi in-
tegrativi nazionali di cui al precedente paragrafo, dovran-
no necessariamente e preliminarmente essere presentate
le proposte progettuali in adesione al bando transnaziona-
le congiunto, c.d. «bando europeoy, della corrispondente
partnership europea;

Decreta:

Art. 1.
Definizioni

1. Ai fini del presente decreto, sono adottate le seguenti
definizioni:

a) «Amministrazioni centrali titolari di interventi
PNRR»: Ministeri e strutture della Presidenza del Con-
siglio dei ministri responsabili dell’attuazione delle rifor-
me e degli investimenti (ossia delle misure) previsti nel
PNRR;

b) «Centro di ricercay: impresa con personalita giu-
ridica autonoma che svolge attivita di ricerca di base, di
ricerca industriale o di sviluppo sperimentale, non rien-
trante nella definizione di organismo di ricerca;

¢) «Collaborazione effettivay: collaborazione tra al-
meno due soggetti indipendenti, ossia che non si trovino
nelle condizioni di cui all’art. 2359 del codice civile o
che non siano partecipate, anche cumulativamente o per
via indiretta, per almeno il 25 per cento, da medesimi al-
tri soggetti, finalizzata allo scambio di conoscenze o di
tecnologie, o al conseguimento di un obiettivo comune
basato sulla divisione del lavoro, nella quale i soggetti-
definiscono di comune accordo la portata del progetto di
collaborazione, contribuiscono alla sua attuazione e ne
condividono i rischi e i risultati;

d) «Componente»: elemento costitutivo o parte del
PNRR che riflette riforme e priorita di investimento cor-
relate ad un’area di intervento, ad un settore, ad un ambi-
to, ad un’attivita, allo scopo di affrontare sfide specifiche
e si articola in una o piu misure;

e) «Contratto di rete»: contratto di cui all’art. 3,
comma 4-ter, del decreto-legge 10 febbraio 2009, n. 5,
convertito con modificazioni dalla legge 9 aprile 2009,
n. 33 e successive modifiche ed integrazioni;

f) «Innovative SMEs» o «PMI innovative»: le im-
prese, di cui all’art 4, comma 1, del decreto-legge 24 gen-
naio 2015, n. 3, convertito in legge 24 marzo 2015, n. 33,
iscritte nella sezione speciale del registro delle imprese
previsto dall’art. 4, comma 2, del medesimo decreto-leg-
ge 24 gennaio 2015, n. 3;

g) «Istituzioni UE»: qualsiasi organismo, istituzione
o impresa comune che opera a livello centralizzato per
I’Unione europea;
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h) «Marchio di eccellenza»: marchio di qualita at-
tribuito alle proposte progettuali presentate a valere sul
programma quadro di ricerca e innovazione «Orizzonte
Europa», che hanno superato tutte le soglie di valutazio-
ne stabilite nel programma, ma che non hanno avuto la
possibilita di essere finanziate a causa della dotazione di
bilancio insufficiente e che, tuttavia, potrebbero benefi-
ciare del sostegno a titolo di altre fonti di finanziamento
dell’Unione europea o nazionali;

i) «Milestoney: traguardo qualitativo da raggiungere
tramite una determinata misura del PNRR (riforma e/o in-
vestimento), che rappresenta un impegno concordato con
1I’Unione europea o a livello nazionale;

) «Ministero»: Ministero delle imprese ¢ del made
in Italy;

m) «Missione»: risposta, organizzata secondo ma-
cro-obiettivi generali e aree di intervento, rispetto alle
sfide economiche-sociali che si intendono affrontare con
il PNRR e articolata in componenti. Le sei missioni del
piano rappresentano aree «tematiche» strutturali di in-
tervento (Digitalizzazione, innovazione, competitivita e
cultura; rivoluzione verde e transizione ecologica; infra-
strutture per una mobilita sostenibile; istruzione e ricerca;
inclusione e coesione; salute);

n) «Misura del PNRR»: specifici investimenti /o ti-
forme previste dal piano nazionale di ripresa e resilienza
realizzati attraverso ’attuazione di interventi/progetti ivi
finanziati;

0) «NextGenerationEUy: strumento temporaneo per
la ripresa da oltre 800 miliardi di euro, che ha lo scopo
di contribuire a riparare i danni economici ¢ sociali im-
mediati causati dalla pandemia di coronavirus per creare
un’Europa post COVID-19 piu verde, digitale, resiliente
e adeguata alle sfide presenti e future;

p) «Organismo di ricercay: entita (ad esempio, uni-
versita o istituti di ricerca, agenzie incaricate del trasfe-
rimento di tecnologia, intermediari dell’innovazione,
entita collaborative reali o virtuali orientate alla ricerca),
indipendentemente dal suo status giuridico (costituito se-
condo il diritto privato o pubblico) o fonte di finanzia-
mento, la cui finalita principale consiste nello svolgere
in maniera indipendente attivita di ricerca fondamentale,
di ricerca industriale o di sviluppo sperimentale o nel ga-
rantire un’ampia diffusione dei risultati di tali attivita me-
diante I’insegnamento, la pubblicazione o il trasferimento
di conoscenze. Qualora tale entita svolga anche attivita
economiche, il finanziamento, i costi e i ricavi di tali at-
tivita economiche devono formare oggetto di contabilita
separata. Le imprese in grado di esercitare un’influenza
decisiva su tale entita, ad esempio in qualita di azionisti o
di soci, non possono godere di alcun accesso preferenzia-
le ai risultati generati;

q) «Orizzonte Europa (Horizon Europe)y: program-
ma quadro di ricerca e innovazione di cui al regolamento
(UE) 2021/695;

r) «Partenariato europeo»: iniziativa in cui 1’Unio-
ne europea, le autoritd nazionali e/o il settore privato
si impegnano congiuntamente a sostenere lo sviluppo
e I’attuazione di un programma di attivita di ricerca e
innovazione;
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s) «Piano nazionale di ripresa e resilienza (PNRR)»:
piano nazionale di ripresa e resilienza presentato alla
Commissione europea ai sensi dell’art. 18 e seguenti del
regolamento (UE) 2021/241;

t) «Principio DNSH»: principio «non arrecare un
danno significativo», definito all’articolo17 regolamento
UE 2020/852; tutti gli investimenti e le riforme del PNRR
devono essere conformi a tale principio ai sensi dell’art. 5
del regolamento (UE) 2021/241;

u) «Progetti marchio di eccellenzax»: progetti di ri-
cerca e sviluppo delle imprese italiane presentati a valere
sul programma quadro di ricerca e innovazione «Orizzon-
te europa» che hanno ricevuto il marchio di qualita che ne
attesta il superamento di tutte le soglie di valutazione, ma
che non sono stati finanziati per mancanza di un’adeguata
copertura finanziaria;

v) «Progetto o intervento»: insieme di attivita e/o
procedure selezionato e finanziato nell’ambito di una mi-
sura del piano e identificato attraverso un codice unico di
progetto (CUP). II progetto contribuisce alla realizzazio-
ne degli obiettivi della Missione e rappresenta la princi-
pale entita del monitoraggio quale unita minima di rileva-
zione delle informazioni di natura anagrafica, finanziaria,
procedurale e fisica;

z) «Regolamento GBER»: regolamento (UE)
n. 651/2014 della Commissione del 17 giugno 2014,
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale dell’Unione europea
L 187 del 26 giugno 2014, che dichiara alcune categorie
di aiuti compatibili con il mercato interno in applicazio-
ne degli articoli 107 e 108 del trattato sul funzionamento
dell’Unione europea;

aa) «Rendicontazione dei milestone e target»: attivi-
ta finalizzata a fornire elementi comprovanti il raggiungi-
mento degli obiettivi del piano (milestone e target, UE e
nazionali). Non ¢ necessariamente legata all’avanzamen-
to finanziario del progetto;

bb) «Rendicontazione delle spese»: attivita neces-
saria a comprovare la corretta esecuzione finanziaria del
progetto;

cc) «Ricerca industriale»: ricerca pianificata o in-
dagini critiche miranti ad acquisire nuove conoscenze e
capacita da utilizzare per sviluppare nuovi prodotti, pro-
cessi o servizi o per apportare un notevole miglioramento
ai prodotti, processi o servizi esistenti. Essa comprendela
creazione di componenti di sistemi complessi e puo inclu-
dere la costruzione di prototipi in ambiente di laboratorio
o in un ambiente dotato di interfacce di simulazione verso
sistemi esistenti e la realizzazione di linee pilota, se cio ¢
necessario ai fini della ricerca industriale, in particolare ai
fini della convalida di tecnologie generiche;

dd) «SME (Small Medium Enterprises) - PMI (Pic-
cole medie impese)»: le piccole e medie imprese come
definite dalla raccomandazione UE 2003/361/CE della
Commissione europea, pubblicata nella Gazzetta Ufficia-
le dell’Unione europea L 124 del 20/05/2003 e nell’Al-
legato 1 del regolamento (UE) n. 651/2014 della Com-
missione del 17 giugno 2014, nonché nel decreto-legge
3/2015, convertito in legge n. 33/2015;
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ee) «Soggetto attuatore»: responsabile dell’avvio,
dell’attuazione e della funzionalita dell’intervento/pro-
getto a titolaritd finanziato dal PNRR, che corrisponde
alla Direzione generale delle tecnologie delle telecomu-
nicazioni e la sicurezza informatica ed alla Direzione ge-
nerale per gli incentivi alle imprese del Ministero delle
imprese e del made in Italy;

1) «Soggetto beneficiario»: soggetto richiedente che
ha presentato la domanda di partecipazione al bando tran-
snazionale e che, a seguito di valutazione istruttoria posi-
tiva, sia stato ammesso all’erogazione delle agevolazioni;

gg) «Soggetto gestore»: rete temporanea imprese
(RTI) alla quale ¢ stato affidato, con convenzione stipu-
lata in data 30 dicembre 2021 tra il Ministero dello svi-
luppo economico - Direzione generale per gli incentivi
alle imprese e la Banca del Mezzogiorno - Medio credito
centrale S.p.a., in qualita di capofila dell’RTI, il servizio
di assistenza e supporto per I’espletamento degli adem-
pimenti tecnico-amministrativi e istruttori connessi alla
concessione, all’erogazione e ai controlli e al monitorag-
gio delle agevolazioni a progetti di ricerca, sviluppo e in-
novazione di rilevanza strategica attivati nell’ambito del
fondo per la crescita sostenibile, di cui all’art. 23, com-
ma 2, del decreto-legge 22 giugno 2012, n. 83, convertito
con modificazioni, dalla legge 7 agosto 2012, n. 134 e al
decreto 8 marzo 2013 del Ministro dello sviluppo econo-
mico di concerto con il Ministro dell’economia e delle
finanze, pubblicato nella Gazzetta ufficiale della Repub-
blica italiana, n. 113 del 16 maggio 2013;

hh) «Start-up innovative»: le imprese, di cui
all’art. 25, comma 2, del decreto-legge 18 ottobre 2012,
n. 179, convertito in legge 17 dicembre 2012, n. 221,
iscritte nella sezione speciale del 9 registro delle imprese
disciplinato dall’art. 25, comma 8, del medesimo decreto-
legge n. 179/2012;

ii) «Sviluppo sperimentale»: acquisizione, combina-
zione, strutturazione e utilizzo delle conoscenze e capaci-
ta esistenti di natura scientifica, tecnologica, commerciale
e di altro tipo allo scopo di sviluppare prodotti, processi o
servizi nuovi o migliorati. Rientrano in questa definizione
anche altre attivita destinate alla definizione concettuale,
alla pianificazione e alla documentazione di nuovi pro-
dotti, processi o servizi. Rientrano nello sviluppo speri-
mentale la costruzione di prototipi, la dimostrazione, la
realizzazione di prodotti pilota, test e convalida di pro-
dotti, processi o servizi nuovi o migliorati, effettuate in
un ambiente che riproduce le condizioni operative reali
laddove I’obiettivo primario ¢ I’apporto di ulteriori mi-
glioramenti tecnici a prodotti, processi e servizi che non
sono sostanzialmente definitivi. Lo sviluppo sperimenta-
le pud quindi comprendere lo sviluppo di un prototipo o
di un prodotto pilota utilizzabile per scopi commerciali
che ¢ necessariamente il prodotto commerciale finale e
il cui costo di fabbricazione ¢ troppo elevato per essere
utilizzato soltanto a fini di dimostrazione e di convali-
da. Lo sviluppo sperimentale non comprende tuttavia le
modifiche di routine o le modifiche periodiche apportate
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a prodotti, linee di produzione, processi di fabbricazione
e servizi esistenti e ad altre operazioni in corso, anche
quando tali modifiche rappresentino miglioramenti;

ll) «Target»: traguardo quantitativo da raggiungere
tramite una determinata misura del PNRR (riforma e/o in-
vestimento), che rappresenta un impegno concordato con
I’Unione europea o a livello nazionale, misurato tramite
un indicatore ben specificato.

Art. 2.

Ambito operativo e risorse utilizzabili

1. Al fine del raggiungimento dei target di cui alla mis-
sione 4, componente 2 - Investimento 2.2 - Partenariati
per la ricerca e I’innovazione - Horizon europe, il Mini-
stero delle imprese e del made in Italy aderisce alle se-
guenti iniziative europee: KDT JU, Driving Urban Tran-
sition, EuroHPC JU, Innovative SMEs, Water4All, SBEP,
CET Partnership.

2. Alla concessione delle agevolazioni di cui all’art. 13,
sono destinate le risorse assegnate al Ministero delle im-
prese e del made in Italy pari ad euro 200.000.000,00,
di cui alla Tabella A, allegata al decreto del Ministero
dell’economia e delle finanze del 6 agosto 2021 e suc-
cessive modificazioni ed integrazioni, missione 4, com-
ponente 2, tipologia investimento, intervento 2.2 - Par-
tenariati per la ricerca e I’innovazione - Horizon Europe.

3. Al fine di finanziare il maggior numero di progetti
ammissibili, il Ministero si riserva la facolta di integrare,
in fase di attuazione, le risorse di cui al comma 2 con ul-
teriori risorse europee e nazionali assegnate al Ministero.

4. Per le finalita di cui al comma 1, il Ministero si riser-
va altresi le seguenti facolta:

a) finanziare ulteriori progetti in esubero pervenu-
ti al MUR e non finanziati per mancanza di coperture,
previa verifica dei requisiti di eleggibilita, che prevedano
la partecipazione delle imprese, oltre agli organismi di
ricerca, e che rispettino 1 principi trasversali del PNRR;

b) finanziare i progetti delle imprese italiane gia se-
lezionati nelle call emanate ed inseriti nelle relative gra-
duatorie europee, antecedentemente al presente decreto,
ai criteri nazionali, ai principi della normativa PNRR e
alle disposizioni dell’avviso integrativo nazionale.

5. Il Ministero destinera almeno il 40% delle risorse ai
beneficiari delle regioni del mezzogiorno. Sara tutelato
I’interesse all’assegnazione totale delle risorse messe a
bando ove non pervenga un numero di domande, dal sud
Italia, tale da esaurire le risorse finanziarie disponibili.

Art. 3.

Clean Energy Transition Partnershisp

1. Al fine di sostenere progetti per promuovere ed ac-
celerare la transizione energetica verso |’energia pulita,
riducendo cosi I'utilizzo delle energie inquinanti ricavate
da fonti di carbone e permettendo all’Europa di diventare
il primo continente ad impatto climatico zero, sono desti-
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nati al cofinanziamento dei progetti selezionati nel bando
europeo euro 16.000.000,00 a valere sulle risorse di cui
all’art. 2, comma 2 del presente decreto.

2. Si rinvia ai bandi europei a partire dal 2023 per la
determinazione delle ulteriori regole di eleggibilita inter-
nazionale e al decreto direttoriale congiunto per ulteriori
specifiche sul bando.

3. I progetti ammissibili alle agevolazioni devono pre-
vedere la realizzazione di attivita di ricerca industriale e
di prevalente sviluppo sperimentale collegate alle temati-
che che saranno specificate nel bando europeo.

4. Le agevolazioni sono concesse, nei limiti delle inten-
sita massime di aiuto e delle soglie di notifica individua-
li stabilite, rispettivamente, dall’art. 25, dall’art. 25-bis,
dall’art. 25-quater e dall’art. 4 del regolamento GBER
ed in raccordo con ciascun intervento emanato dalle isti-
tuzioni UE, nella forma del contributo diretto alla spesa,
per una percentuale nominale dei costi e delle spese am-
missibili articolata come segue:

a) ricerca industriale:
1) 50% per le imprese di grande dimensione;
1) 60% per le medie imprese;
111) 70% per le piccole imprese;
1V) 50% per le Universita e gli organismi di
ricerca.
b) sviluppo sperimentale:
1) 25% per le imprese di grande dimensione;
11) 35% per le medie imprese;
111) 45% per le piccole imprese;
1V) 25% per le Universita e gli organismi di
ricerca;
fermo restando I’importo massimo dell’agevolazione

concessa di euro 800.000,00 per progetto, indipendente-
mente dal numero di partecipanti italiani.

Art. 4.

Driving Urban Transition Partnership

1. Per finanziare progetti di ricerca ed innovazione che
aiutino le citta nella transizione verso un’economia piu
sostenibile ed una maggiore qualita della vita urbana non-
ché una migliore vivibilita delle aree cittadine attraverso
una diversa gestione degli spazi pubblici, sono destina-
ti al cofinanziamento dei progetti selezionati nel bando
europeo euro 32.000.000,00 a valere sulle risorse di cui
all’art. 2, comma 2 del presente decreto.

2. Si rinvia ai bandi europei a partire dal 2022 per la
determinazione delle ulteriori regole di eleggibilita inter-
nazionale e al decreto direttoriale congiunto per ulteriori
specifiche sul bando.

3. I progetti ammissibili alle agevolazioni devono pre-
vedere la realizzazione di attivita di ricerca industriale e
di prevalente sviluppo sperimentale collegate alle temati-
che che saranno specificate nel bando europeo.
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4. Le agevolazioni sono concesse, nei limiti delle inten-
sita massime di aiuto e delle soglie di notifica individua-
li stabilite, rispettivamente, dall’art. 25, dall’art. 25-bis,
dall’art. 25-quater e dall’art. 4 del regolamento GBER
ed in raccordo con ciascun intervento emanato dalle isti-
tuzioni UE, nella forma del contributo diretto alla spesa,
per una percentuale nominale dei costi e delle spese am-
missibili articolata come segue:

a) ricerca industriale:
1) 50% per le imprese di grande dimensione;
1) 60% per le medie imprese;
111) 70% per le piccole imprese;
. 1V) 50% per le Universitda e gli organismi di
ricerca.
b) sviluppo sperimentale:
1) 25% per le imprese di grande dimensione;
11) 35% per le medie imprese;
111) 45% per le piccole imprese;
1V) 25% per le Universita e gli organismi di
ricerca;
fermo restando I’importo massimo dell’agevolazione

concessa di euro 800.000,00 per progetto, indipendente-
mente dal numero di partecipanti italiani.

Art. 5.

Euro High Performance Computing

1. Per sostenere progetti che contribuiscano a creare
nell’Unione un sistema sicuro e connesso di infrastruttu-
re di dati, servizi, calcolo quantistico e supercalcolo nella
prospettiva della elaborazione elettronica di elevata pre-
stazione, sono destinati al cofinanziamento dei progetti
selezionati nei bandi europei euro 43.000.000,00 a valere
sulle risorse di cui all’art. 2, comma 2 del presente decreto.

2. Si rinvia ai bandi europei, gia emanati o di futura
emanazione, per la determinazione delle ulteriori regole

eyely -

giunto per ulteriori specifiche sul bando.

3. I progetti ammissibili alle agevolazioni devono pre-
vedere la realizzazione di attivita di ricerca industriale e di
sviluppo sperimentale, strettamente connesse agli obietti-
vi specifici e alle tematiche previsti nei bandi europei.

4. In riferimento al finanziamento dei progetti selezio-
nati nell’ambito dei bandi europei gia emanati anteceden-
temente al predetto decreto, si rinvia all’art. 2, comma 4,
lettera ) del presente decreto.

5. Le agevolazioni sono concesse, nei limiti delle intensi-
ta massime di aiuto e delle soglie di notifica individuali sta-
bilite rispettivamente dall’art. 25, art. 25-bis, art. 25-quater
e art. 4 del regolamento GBER ed in raccordo con ciascun
intervento emanato dalle istituzioni UE, nella forma del
contributo diretto alla spesa, per una percentuale nominale
dei costi e delle spese ammissibili pari al 50%, fino ad un
massimo di euro 2.000.000,00 per progetto, indipendente-
mente dal numero di partecipanti italiani.
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Art. 6.

Innovative SMEs

1. Al fine di finanziare progetti che contribuiscano a
stimolare la crescita, la competitivita, I’innovazione e
I’internazionalizzazione delle PMI innovative italiane,
sono destinati al cofinanziamento dei progetti selezionati
nel bando europeo euro 14.000.000,00 a valere sulle ri-
sorse di cui all’art. 2, comma 2 del presente decreto.

2. Si rinvia ai bandi europei a partire dal 2023 per la
determinazione delle ulteriori regole di eleggibilita inter-
nazionale e al decreto direttoriale congiunto per ulteriori
specifiche sul bando.

3. I progetti ammissibili alle agevolazioni devono pre-
vedere la realizzazione di attivita di ricerca industriale
e di sviluppo sperimentale, strettamente connesse agli
obiettivi specifici e alle tematiche previsti nei bandi euro-
pei e coinvolgere almeno una PMI italiana, che esponga
almeno il 50% dei costi della partecipazione italiana.

4. Le agevolazioni sono concesse, nei limiti delle in-
tensitd massime di aiuto e delle soglie di notifica indi-
viduali stabilite rispettivamente dall’art. 25, art. 25-bis,
art. 25-quater e art. 4 del regolamento GBER ed in raccor-
do con ciascun intervento emanato dalle istituzioni UE,
nella forma del contributo diretto alla spesa, per una per-
centuale nominale dei costi e delle spese ammissibili pari
a 50% per i costi inerenti le attivita di ricerca industriale
e 25% per 1 costi inerenti le attivita di sviluppo sperimen-
tale, fino ad un massimo di euro 500.000,00 per progetto,
indipendentemente dal numero di partecipanti italiani.

Art. 7.
KDT JU

1. Per sostenere attivita legate alla produzione e all’in-
novazione nel settore dei componenti elettronici e dei
semiconduttori nonché della loro integrazione in siste-
mi intelligenti cosi da rafforzare I’autonomia strategica
dell’Unione, sono destinati al cofinanziamento dei progetti
selezionati nel bando europeo euro 20.000.000,00 a valere
sulle risorse di cui all’art. 2, comma 2 del presente decreto.

2. Si rinvia ai bandi europei a partire dal 2023 per la
determinazione delle ulteriori regole di eleggibilita inter-
nazionale e al decreto direttoriale congiunto per ulteriori
specifiche sul bando.

3. I progetti ammissibili alle agevolazioni devono pre-
vedere la realizzazione di attivita di ricerca industriale
e di sviluppo sperimentale, strettamente connesse agli
obiettivi specifici e alle tematiche previsti nel bando.

4. Le agevolazioni sono concesse, nei limiti delle inten-
sita massime di aiuto e delle soglie di notifica individua-
li stabilite, rispettivamente, dall’art. 25, dall’art. 25-bis,
dall’art. 25-quater e dall’art. 4 del regolamento GBER
ed in raccordo con ciascun intervento emanato dalle isti-
tuzioni UE, nella forma del contributo diretto alla spe-
sa, per una percentuale nominale dei costi e delle spese
ammissibili come specificate nell’allegato nazionale al
bando europeo.
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Art. 8.

Sustainable Blue Economy Partnership

1. Per sostenere progetti che contribuiscano al rag-
giungimento della neutralita climatica e di un’economia
blu e sostenibile, con particolare riguardo alla tutela dei
mari, degli oceani, della biodiversita e dello sfruttamento
delle risorse ambientali marine, sono destinati al cofinan-
ziamento dei progetti selezionati nel bando europeo euro
16.000.000,00 a valere sulle risorse di cui all’art. 2, com-
ma 2 del presente decreto.

2. Si rinvia ai bandi europei a partire dal 2023 per la
determinazione delle ulteriori regole di eleggibilita inter-
nazionale e al decreto direttoriale congiunto per ulteriori
specifiche sul bando.

3. I progetti ammissibili alle agevolazioni devono pre-
vedere la realizzazione di attivita di ricerca industriale
e di sviluppo sperimentale, strettamente connesse agli
obiettivi specifici e alle tematiche previsti nel bando.

4. Le agevolazioni sono concesse, nei limiti delle inten-
sita massime di aiuto e delle soglie di notifica individua-
li stabilite, rispettivamente, dall’art. 25, dall’art. 25-bis,
dall’art. 25-quater e dall’art. 4 del regolamento GBER
ed in raccordo con ciascun intervento emanato dalle isti-
tuzioni UE, nella forma del contributo diretto alla spesa,
per una percentuale nominale dei costi e delle spese am-
missibili articolata come segue:

a) ricerca industriale:
1) 50% per le imprese di grande dimensione;
1) 60% per le medie imprese;
111) 70% per le piccole imprese;
. 1V) 50% per le Universita e gli organismi di
ricerca.
b) sviluppo sperimentale:
1) 25% per le imprese di grande dimensione;
11) 35% per le medie imprese;
111) 45% per le piccole imprese;
_ V) 25% per le Universita e gli organismi di
ricerca;
fermo restando I’importo massimo dell’agevolazione

concessa di euro 800.000,00 per progetto, indipendente-
mente dal numero di partecipanti italiani.

Art. 9.
Water4All Partnership

1. Per contribuire alla migliore gestione delle risorse
idriche, all’adattamento e alla mitigazione dei cambia-
menti climatici nonché alla gestione degli eventi clima-
tici estremi, sono destinati al cofinanziamento dei pro-
getti selezionati nel bando europeo euro 3.000.000,00 a
valere sulle risorse di cui all’art. 2, comma 2 del presente
decreto.
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2. Si rinvia ai bandi europei a partire dal 2023 per la
nazionale e al decreto direttoriale congiunto per ulteriori
specifiche sul bando.

3. I progetti ammissibili alle agevolazioni devono pre-
vedere la realizzazione di attivita di ricerca industriale e di
sviluppo sperimentale, strettamente connesse agli obietti-
vi specifici e alle tematiche previsti nel bando europeo.

4. Le agevolazioni sono concesse, nei limiti delle in-
tensita massime di aiuto e delle soglie di notifica indi-
viduali stabilite rispettivamente dall’art. 25, art. 25-bis,
art. 25-quater e art. 4 del regolamento GBER ed in rac-
cordo con ciascun intervento emanato dalle istituzioni
UE, nella forma del contributo diretto alla spesa, per una
percentuale nominale dei costi e delle spese ammissibili
pari a 50% per i costi inerenti le attivita di ricerca indu-
striale e 25% per i costi inerenti le attivita di sviluppo
sperimentale, fino ad un massimo di euro 600.000,00 per
progetto, indipendentemente dal numero di partecipanti
italiani.

Art. 10.

Soggetti beneficiari

1. Possono beneficiare delle agevolazioni di cui al pre-
sente decreto:

a) imprese che esercitano le attivita di cui all’art. 2195
del codice civile, numeri 1) e 3), ivi comprese le imprese
artigiane di cui alla legge 8 agosto 1985, n. 443;

b) imprese agro-industriali che svolgono prevalente-
mente attivita industriale;

¢) imprese che esercitano attivita ausiliarie di cui al
n. 5) dell’art. 2195 del codice civile in favore delle impre-
se di cui alle lettere a) e b);

d) Centri di ricerca.

1-bis. Limitatamente alla partnership Innovative
SMEs, possono beneficiare delle agevolazioni altresi i se-
guenti soggetti:

a) le PMI, le PMI Innovative e le Start-up Innovative
come definite all’art. 1, comma 1;

b) gli organismi di ricerca, come definiti all’art. 1,
comma 1, purché sia presente almeno uno dei soggetti di
cui al precedente punto a);

¢) le grandi imprese, purché sia presente almeno uno
dei soggetti di cui al precedente punto a).

2. I soggetti di cui al comma 1 e comma 1-bis pos-
sono presentare progetti anche congiuntamente tra loro
o con organismi di ricerca. In ogni caso, i progetti de-
vono essere realizzati mediante il ricorso allo strumento
del contratto di rete o ad altre forme contrattuali di col-
laborazione, quali, a titolo esemplificativo, il consorzio e
I’accordo di partenariato. Il contratto di rete o le altre for-
me contrattuali di collaborazione devono configurare una
concreta collaborazione che sia stabile e coerente rispetto




3-2-2023

GAzzETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA

Serie generale - n. 28

all’articolazione delle attivita, espressamente finalizzata
alla realizzazione del progetto proposto. In particolare, il
contratto deve prevedere:

a) la suddivisione delle competenze, dei costi e delle
spese a carico di ciascun partecipante;

b) la definizione degli aspetti relativi alla proprieta,
all’utilizzo e alla diffusione dei risultati del progetto di
ricerca e sviluppo;

¢) I’individuazione, nell’ambito dei soggetti di cui
al comma 1 e di cui alle lettera a) e ¢) del comma 1-bis,
del soggetto capofila, che agisce in veste di mandatario
dei partecipanti attraverso il conferimento, da parte dei
medesimi, con atto pubblico o scrittura privata autentica-
ta, di un mandato collettivo con rappresentanza per tutti i
rapporti con il Ministero;

d) gli obblighi e gli impegni delle parti.
3. I soggetti di cui al comma 1, 1-bis e 2, alla data di
presentazione della domanda, devono:

a) essere regolarmente costituiti in forma societaria
ed iscritti nel registro delle imprese. I soggetti non resi-
denti nel territorio italiano devono avere una personalita
giuridica riconosciuta nello Stato di residenza come ri-
sultante dall’omologo registro delle imprese; per tali sog-
getti, inoltre, fermo restando il possesso, alla data di pre-
sentazione della domanda di agevolazione, degli ulteriori
requisiti previsti dal presente articolo, deve essere dimo-
strata, pena la decadenza dal beneficio, alla data di richie-
sta della prima erogazione dell’agevolazione, la disponi-
bilita di almeno un’unita locale nel territorio nazionale;

b) essere nel pieno e libero esercizio dei propri di-
ritti, non essere in liquidazione volontaria e non essere
sottoposti a procedure concorsuali;

¢) trovarsi in regime di contabilita ordinaria e di-
sporre di almeno due bilanci approvati;

d) non rientrare tra le imprese che hanno ricevuto e,
successivamente, non rimborsato o depositato in un conto
bloccato, gli aiuti individuati quali illegali o incompatibili
dalla Commissione europea;

e) essere in regola con la restituzione di somme do-
vute in relazione a provvedimenti di revoca di agevola-
zioni concesse dal Ministero;

) avere sede o stabile organizzazione sul territorio
nazionale;

g) non trovarsi in condizioni tali da risultare impre-
sa in difficolta, cosi come individuata nel regolamento
GBER.

4. Alla data di presentazione della domanda, gli orga-
nismi di ricerca devono possedere, ove compatibili in ra-
gione della loro forma giuridica, tutti i requisiti di cui al
comma 3, ad eccezione di quello di cui alla lettera c).

5. Sono, in ogni caso, esclusi dalle agevolazioni di cui
al presente decreto i soggetti di cui ai commi 1, 1-bis e 2
del presente articolo:

a) 1 cui legali rappresentanti o amministratori, alla
data di presentazione della proposta progettuale, siano
stati condannati, con sentenza definitiva o decreto penale
di condanna divenuto irrevocabile o sentenza di appli-
cazione della pena su richiesta ai sensi dell’art. 444 del
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codice di procedura penale, per i reati che costituiscono
motivo di esclusione di un operatore economico dalla
partecipazione a una procedura di appalto o concessione
ai sensi della normativa in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture vigente alla data di
presentazione della proposta progettuale;

b) nei cui confronti sia stata applicata la sanzione in-
terdittiva di cui all’art. 9, comma 2, lettera d), del decreto
legislativo 8 giugno 2001, n. 231 e successive modifiche
e integrazioni.

Art. 11.

Progetti ammissibili

1. Ai fini dell’ammissibilita alle agevolazioni, i proget-
ti di ricerca e sviluppo devono:

a) essere stati previamente sottoposti alla partner-
ship e selezionati nel bando transnazionale congiunto dal-
la partnership;

b) contribuire al conseguimento degli obiettivi cli-
matici e alla transizione digitale. La procedura di sele-
zione comprende 1’impegno che il contributo climatico
dell’investimento, secondo la metodologia di cui all’Al-
legato VI del regolamento (UE) 2021/241 ed individuato
con il codice 022, rappresenti almeno il 60% del costo
totale dell’investimento, nonché I’'impegno che il contri-
buto digitale dell’investimento, secondo la metodologia
di cui all’Allegato VII del medesimo regolamento ed
individuato con il codice 009-bis, rappresenti almeno il
40% del costo totale dell’investimento;

¢) garantire il rispetto del principio DNSH ai sensi
dell’art. 17 del regolamento (UE) 2020/852;

d) essere conformi agli orientamenti tecnici sull’ap-
plicazione del principio «non arrecare un danno significa-
tivo» (Comunicazione della Commissione europea 2021/
C58/01) ed assenza, nella proposta progettuale ed in fase
di realizzazione delle attivita progettuali, di:

1) attivita connesse ai combustibili fossili, com-
preso ’uso a valle; (1)

1]) attivita nell’ambito del sistema di scambio di
quote di emissione dell’UE (ETS) che conseguono pro-
iezioni delle emissioni di gas a effetto serra che non sono
inferiori ai pertinenti parametri di riferimento (2);

(1) Ad eccezione dei progetti previsti nell’ambito della presente
misura riguardanti la produzione di energia elettrica ¢/o di calore a par-
tire dal gas naturale, come pure le relative infrastrutture di trasmissione/
trasporto e distribuzione che utilizzano gas naturale, che sono conformi
alle condizioni di cui all’allegato III degli orientamenti tecnici sull’ap-
plicazione del principio «non arrecare un danno significativo» (2021/
C58/01).

(2) Se I'attivita che beneficia del sostegno genera emissioni di gas
a effetto serra previste che non sono significativamente inferiori ai per-
tinenti parametri di riferimento, occorre spiegarne il motivo. I parametri
di riferimento per 1’assegnazione gratuita di quote per le attivita che
rientrano nell’ambito di applicazione del sistema di scambio di quote di
emissioni sono stabiliti nel regolamento di esecuzione (UE) 2021/447
della Commissione.
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II1) attivita connesse alle discariche di rifiuti, in-
ceneritori (3) e agli impianti di trattamento meccanico
biologico (4);

1V) attivita in cui lo smaltimento a lungo termine
dei rifiuti puo causare danni all’ambiente ed il requisito di
conformita alla pertinente normativa ambientale dell’UE
e nazionale;

e) riguardare attivita conformi alla pertinente nor-
mativa ambientale dell’UE e nazionale;

/) essere realizzati dai soggetti di cui all’art. 10,
commi 1, 1-bis e 2, nell’ambito di una o piu delle proprie
unita locali ubicate nel territorio nazionale;

g) essere avviati successivamente alla data di pre-
sentazione della domanda di agevolazioni e, comunque,
pena la revoca, non oltre 3 mesi dalla data del decreto di
concessione. Per data di avvio del progetto di ricerca e svi-
luppo si intende la data del primo impegno giuridicamen-
te vincolante ad ordinare attrezzature o di qualsiasi altro
impegno che renda irreversibile I’investimento, a seconda
di quale condizione si verifichi prima. La predetta data
di avvio deve essere espressamente indicata dal soggetto
beneficiario, che € tenuto a trasmettere al Ministero, en-
tro trenta giorni dalla stessa data di avvio, una specifica di-
chiarazione resa ai sensi degli articoli 47 e 76 del decreto
del Presidente della Repubblica 28 dicembre 2000, n. 445;

h) garantire I’impegno a riferire in merito all’attua-
zione della misura a meta della durata del regime e alla
fine dello stesso;

i) avere una durata non superiore a trentasei mesi;

) prevedere, qualora presentati congiuntamente da
piu soggetti, che ciascun proponente sostenga almeno il
10 per cento dei costi complessivi ammissibili, se di gran-
de dimensione, e almeno il cinque per cento in tutti gli
altri casi;

m) garantire I’assenza del relativo finanziamento a
valere sul dispositivo e/o su altri programmi dell’Unione
o nazionali (c.d. assenza del doppio finanziamento).

2. Il Ministero esclude dai finanziamenti i seguenti co-
dici Nace/Ateco:

05: estrazione di carbone (esclusa torba);
06: estrazione di petrolio greggio e di gas naturale;

(3) L’esclusione non si applica alle azioni previste nell’ambito
dalla presente misura in impianti esclusivamente adibiti al trattamento
di rifiuti pericolosi non riciclabili, né agli impianti esistenti quando
tali azioni sono intese ad aumentare 1’efficienza energetica, catturare
i gas di scarico per lo stoccaggio o I’utilizzo, o recuperare i materiali
da residui di combustione, purché tali azioni nell’ambito della presente
misura non determinino un aumento della capacita di trattamento dei
rifiuti dell’impianto o un’estensione della sua durata di vita; sono for-
nite prove a livello di impianto.

(4) L’esclusione non si applica alle azioni previste dalla presente
misura negli impianti di trattamento meccanico biologico esistenti
quando tali azioni sono intese ad aumentare ’efficienza energetica o
migliorare le operazioni di riciclaggio dei rifiuti differenziati al fine
di convertirle nel compostaggio e nella digestione anaerobica di rifiuti
organici, purché tali azioni nell’ambito della presente misura non deter-
minino un aumento della capacita di trattamento dei rifiuti dell’im-
pianto o un’estensione della sua durata di vita; sono fornite prove a
livello di impianto.

07: estrazione di minerali metalliferi, 08.9 estrazio-
ne di minerali e prodotti di cava n.c.a (e in generale tutta
la sezione b - attivita estrattiva);

24.46: trattamento dei combustibili nucleari;

09: attivita di supporto all’estrazione di petrolio e di
gas naturale;

19: fabbricazione di coke e prodotti derivanti dalla
raffinazione del petrolio;

35.2: produzione di gas; distribuzione di combusti-
bili gassosi mediante condotte;

38.21: trattamento e smaltimento di rifiuti non
pericolosi;

38.22: trattamento e smaltimento di rifiuti pericolosi.

3. Il Ministero non finanziera le attivita escluse dal fon-
do InvestEU, ai sensi dell’ Allegato V, punto B del regola-
mento (UE) 24 marzo 2021, n. 523.

4. Gli obiettivi della procedura selettiva saranno coe-
renti con ’art. 4 del regolamento (UE) 12 febbraio 2021,
n. 241 e la scheda di dettaglio della missione-componente
del PNRR.

5. Con riferimento ai progetti marchio di eccellenza
delle imprese italiane, il Ministero si riserva la facolta di
verificarne |’effettiva sostenibilita.

Art. 12.

Spese e costi ammissibili

1. Sono ammissibili alle agevolazioni di cui al presente
decreto le spese e i costi relativi:

a) al personale dipendente del soggetto proponente
o in rapporto di collaborazione con contratto a progetto,
con contratto di somministrazione di lavoro, ovvero tito-
lare di specifico assegno di ricerca, limitatamente a tec-
nici, ricercatori ed altro personale ausiliario, nella misura
in cui sono impiegati nelle attivita di ricerca e di sviluppo
oggetto del progetto. Sono esclusi i costi del personale
con mansioni amministrative, contabili e commerciali;

b) agli strumenti ed alle attrezzature di nuova fabbri-
cazione, nella misura e per il periodo in cui sono utilizza-
ti per il progetto di ricerca e sviluppo. Nel caso in cui il
citato periodo di utilizzo sia inferiore all’intera vita utile
del bene, sono ammissibili solo le quote di ammortamento
fiscali ordinarie relative al periodo di svolgimento del pro-
getto diricerca e sviluppo. Nel caso in cui gli strumenti e le
attrezzature, o parte di essi, per caratteristiche d’uso siano
contraddistinti da una vita utile pari o inferiore alla dura-
ta del progetto, i relativi costi possono essere interamente
rendicontati, previa attestazione del responsabile tecnico
del progetto e positiva valutazione del soggetto gestore;

¢) ai servizi di consulenza e agli altri servizi utilizza-
ti per Dattivita del progetto di ricerca e sviluppo, inclusa
I’acquisizione o ’ottenimento in licenza dei risultati di
ricerca, dei brevetti e del know-how, tramite una transa-
zione effettuata alle normali condizioni di mercato;

d) alle spese generali, ivi comprese le spese per comu-
nicazione e disseminazione dei risultati, calcolate su base
forfettaria nella misura del venticinque per cento dei costi
diretti ammissibili del progetto, secondo quanto stabilito

S
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dall’art. 20 del regolamento delegato (UE) n. 480/2014 ¢
dall’art. 29 del regolamento (UE) n. 1290/2013, in linea
con quanto previsto all’art. 54, lettera ¢) del regolamento
(UE) 1060/2021 che rimanda all’art. 53.3 lett. ¢) del me-
desimo regolamento, come richiamato dall’art. 10 com-
ma 4 del decreto-legge n. 121/2021, in riferimento alla
definizione della percentuale del tasso forfettario;

e) ai materiali utilizzati per lo svolgimento del
progetto.

2. Ai sensi dell’art. 125, paragrafo 4, lettera ), del rego-
lamento (UE) 1303/2013, il soggetto attuatore deve dotarsi
diun sistema di contabilita separata o di un’adeguata codi-
ficazione contabile e informatizzata, atta a tenere separate
tutte le transazioni relative al progetto agevolato; inoltre,
i costi sostenuti nell’ambito delle attivita di sviluppo spe-
rimentale devono essere rilevati separatamente da quelli
sostenuti nell’ambito delle attivita di ricerca industriale.

3. Non sono ammessi i titoli di spesa il cui importo sia
inferiore a euro 500,00 al netto di IVA.

4. Nella stima dei costi progettuali, I’importo dell’TVA
¢ un costo non ammissibile. Il costo ¢ comprensivo di
IVA nel solo caso in cui tale imposta non sia trasferibile e
recuperabile dal beneficiario, ad eccezione dei beneficiari
soggetti ad un regime forfettario ai sensi del titolo XII
della direttiva 2006/112/CE del Consiglio, del 28 novem-
bre 2006. In tale ipotesi il beneficiario deve dimostrare,
con apposita autodichiarazione firmata dal legale rappre-
sentante, di svolgere esclusivamente operazioni attive
esenti. Inoltre, I’IVA dovra essere puntualmente tracciata
per ogni progetto nei relativi sistemi informativi.

Art. 13.

Agevolazioni concedibili

1. Per le agevolazioni concedibili, si rinvia alla di-
sciplina contenuta negli articoli di ciascuna singola
partnership.

2. Per i progetti Marchio di eccellenza il contributo di-
retto alla spesa puo essere aumentato, per ogni tipologia
di soggetto beneficiario, fino a concorrenza della corri-
spondente quota complessiva data dalla sommatoria della
quota UE e della quota nazionale, fermo restando che il
finanziamento pubblico totale previsto per ciascun pro-
getto di ricerca e sviluppo non supera comunque il tasso
di finanziamento stabilito per tale progetto di ricerca e
sviluppo nell’ambito delle norme del programma oriz-
zonte europa.

3. L’ammontare delle agevolazioni ¢ rideterminato al
momento dell’erogazione a saldo e non puo essere supe-
riore a quanto previsto nel decreto di concessione.

4. Le agevolazioni concesse in relazione ai progetti di ri-
cerca e sviluppo di cui al presente decreto non sono cumu-
labili, con riferimento alle medesime spese, con altre age-
volazioni pubbliche che si configurano come aiuti di Stato
notificati ai sensi dell’art. 108 del trattato sul funzionamen-
to dell’Unione europea o comunicati ai sensi dei regola-
menti della Commissione che dichiarano alcune categorie
di aiuti compatibili con il mercato interno, incluse quelle
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concesse sulla base del regolamento (UE) n. 1407/2013
della Commissione del 18 dicembre 2013 relativo all’ap-
plicazione degli articoli 107 e 108 del trattato sul funziona-
mento dell’Unione europea agli aiuti «de minimis».

5. I termini e le modalita per la presentazione delle do-
mande di agevolazione sono definiti dal Ministero con
successivo provvedimento direttoriale congiunto, per
ogni partnership, della Direzione generale per le tecnolo-
gie delle comunicazioni e la sicurezza informatica (DG-
TCSI) e della Direzione generale per gli incentivi alle
imprese (DGIAI).

6. Con il provvedimento di cui al comma 5 sono altresi
definite le condizioni, i criteri di valutazione, i punteggi
massimi e le soglie minime per la valutazione delle do-
mande di agevolazione, le modalita di concessione delle
agevolazioni, gli indicatori di impatto dell’intervento e i
valori obiettivo di cui all’art. 25, comma 4, del decreto-
legge 22 giugno 2012, n. 83, convertito, con modifica-
zioni, dalla legge 7 agosto 2012, n. 134, le modalita di
presentazione delle domande di erogazione, i criteri per
la determinazione e la rendicontazione dei costi ammissi-
bili, gli oneri informativi a carico delle imprese, nonché
gli eventuali ulteriori elementi utili a definire la corretta
attuazione dell’intervento agevolativo.

Art. 14.

Disposizioni attuative

1. Per gli adempimenti amministrativi riguardanti
I’istruttoria delle domande, la concessione, I’erogazione
e il controllo delle agevolazioni, il Ministero puo avva-
lersi, sulla base di apposita convenzione e come previsto
all’art. 19, comma 5, del decreto-legge del 1° luglio 2009,
n. 78, convertito, con modificazioni, dalla legge 3 agosto
2009, n. 102, di societa in house, ovvero di societa o enti
in possesso dei necessari requisiti tecnici, organizzativi
e di terzieta scelti, sulla base di un’apposita gara, secon-
do le modalita e le procedure di cui al decreto legislativo
18 aprile 2016, n. 50. Tali enti agiscono in qualita di sog-
getto gestore.

2. Per gli adempimenti tecnici, il Ministero puo avvaler-
si dei competenti esperti in innovazione tecnologica iscrit-
ti all’albo istituito con decreto del Ministro delle attivita
produttive 7 aprile 2006, pubblicato nella Gazzetta Uffi-
ciale della Repubblica italiana del 4 luglio 2006, n. 153 ¢
rinnovato con decreto del Ministero dello sviluppo econo-
mico 7 ottobre 2015, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
della Repubblica italiana del 3 dicembre 2015, n. 282.

3. Secondo quanto previsto dall’art. 34 del regolamento
(UE) n. 2021/241, per informare il pubblico sul sostegno
ricevuto nell’ambito dell’iniziativa «NextGenerationEU»
dell’Unione europea, tutte le azioni di informazione e co-
municazione riferite agli interventi finanziati all’interno
del piano nazionale di ripresa e resilienza devono riportare
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almeno I’emblema istituzionale dell’Unione europea non-
ché, ove possibile, il riferimento all’iniziativa NextGene-
rationEU. Nello specifico il soggetto beneficiario dovra:

a) mostrare correttamente ¢ in modo visibile in
tutte le attivita di comunicazione a livello di proget-
to ’emblema dell’UE con un’appropriata dichiarazio-
ne di finanziamento che reciti «finanziato dall’Unione
europea - NextGenerationEUy;

b) mostrare I’emblema dell’Unione europea, quan-
do esso viene mostrato in associazione con un altro logo,
almeno con lo stesso risalto e visibilita degli altri loghi.
L’emblema deve rimanere distinto e separato € non puo es-
sere modificato con I’aggiunta di altri segni visivi, marchi o
testi. Oltre all’emblema, nessun’altra identita visiva o logo
puo essere utilizzato per evidenziare il sostegno dell’UE.

4. Con il provvedimento di cui all’art. 13, comma 5,
sono fornite specificazioni sulle modalita sugli obblighi
che dovranno essere rispettati dal soggetto beneficiario
per garantire la corretta gestione dell’intervento per quan-
to concerne:

a) gli adempimenti connessi agli obblighi di rile-
vazione e imputazione dei dati nel sistema informativo
adottato ai sensi dell’art. 1, comma 1043 della legge del
30 dicembre del 2020, n. 178 e nel rispetto dell’art. 22,
paragrafo 2, lettera d), del regolamento (UE) 2021/241 e
gli ulteriori adempimenti per finalita di monitoraggio pre-
viste dalle norme europee o nazionali, ai fini del monito-
raggio sull’avanzamento procedurale, fisico e finanziario
dei progetti, nonché la rendicontazione degli interventi fi-
nanziati, classificati sotto la voce: «M4C2 - Investimento
2.2 Partenariati per la ricerca e 1’innovazione - Orizzonte
europa», valorizzando il numero di imprese finanziate,
indicandone la dimensione e il numero di ricercatori coin-
volti per genere e eta;

b) il rispetto delle misure adeguate per la sana ge-
stione finanziaria secondo quanto disciplinato nel regola-
mento finanziario (UE, Euratom) 2018/1046 e nell’art. 22
del regolamento (UE) 2021/241, in particolare in materia
di prevenzione, identificazione e rettifica dei conflitti di
interessi, delle frodi, della corruzione e di recupero e re-
stituzione dei fondi che sono stati indebitamente assegna-
ti, nonché di garantire 1’assenza del c.d. doppio finanzia-
mento ai sensi dell’art. 9 del regolamento (UE) 2021/241;

¢) gli adempimenti connessi alla rendicontazione
della spesa nel rispetto del piano finanziario e cronopro-
gramma di spesa approvato e dei milestone e target con-
nessi all’attuazione della misura in oggetto, nel rispetto
del cronoprogramma previsto dal PNRR;

d) gli obblighi connessi all’utilizzo di un conto cor-
rente dedicato necessario per 1’erogazione dei pagamenti o
all’adozione di un’apposita codificazione contabile e infor-
matizzata per tutte le transazioni relative al progetto per as-
sicurare la tracciabilita dell’utilizzo delle risorse del PNRR;

e) gli adempimenti connessi al rispetto del princi-
pio DNSH, ai sensi dell’art. 17 del regolamento (UE)
2020/852, al principio del contributo all’obiettivo clima-
tico e digitale (c.d. fagging), al principio di parita di gene-
re e 1’obbligo di protezione e valorizzazione dei giovani;
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f) gli obblighi di conservazione, nel rispetto anche
di quanto previsto dall’art. 9, comma 4, del decreto-legge
31 maggio 2021, n. 77, della documentazione progettua-
le, che, nelle diverse fasi di controllo e verifica previste
dal sistema di gestione e controllo del PNRR, dovra es-
sere messa prontamente a disposizione su richiesta del
Ministero delle imprese e del made in Italy, del servizio
centrale per il PNRR, dell’Unita di audit, della Commis-
sione europea, dell’OLAF, della Corte dei conti europea,
della procura europea e delle competenti autorita giudi-
ziarie nazionali, autorizzando la Commissione, ’OLAF,
la Corte dei conti e I’EPPO a esercitare i diritti di cui
all’art. 129, paragrafo 1, del regolamento finanziario
(UE; EURATOM) 1046/2018;

g) adottare procedure interne che assicurino con-
formita ai regolamenti comunitari e a quanto indicato
dall’amministrazione centrale responsabile di intervento
nella descrizione delle funzioni e delle procedure in esse-
re dall’amministrazione centrale responsabile di misura e
nella connessa manualistica allegata;

h) garantire la piena attuazione ai progetti cosi come
illustrati nella scheda progetto, assicurando I’avvio tem-
pestivo delle attivita per non incorrere in ritardi attuativi
e concludere i1 progetti nella forma, nei modi e nei tempi
previsti, nel rispetto del relativo cronoprogramma, sotto-
ponendo all’amministrazione titolare le eventuali modifi-
che ai progetti;

i) rispettare I’obbligo di richiesta CUP di progetto e
riportare lo stesso su tutti gli atti amministrativo/contabili;

/) garantire, nel caso in cui si faccia ricorso alle pro-
cedure di appalto, il rispetto della normativa vigente di
riferimento;

m) effettuare i controlli di gestione e amministrati-
vo-contabili previsti dalla legislazione nazionale applica-
bile per garantire la regolarita delle procedure e delle spe-
se sostenute prima di rendicontarle all’amministrazione
centrale titolare di Intervento, nonché la riferibilita delle
spese al progetto ammesso al finanziamento sul PNRR;

n) le ulteriori disposizioni operative volte ad assicu-
rare il rispetto delle disposizioni nazionali ed europee di
riferimento.

5. Per assicurare ’efficace e corretto utilizzo delle ri-
sorse finanziarie assegnate e la tempestiva realizzazione
degli interventi secondo il cronoprogramma previsto dal
PNRR, ivi compreso il puntuale raggiungimento dei re-
lativi traguardi e obiettivi, si autorizzano le direzioni ge-
nerali coinvolte, nei limiti delle risorse assegnate con il
decreto del Ministero dell’economia e delle finanze del
6 agosto 2021, ad apportare le necessarie modifiche alle
risorse distribuite a ciascuna partnership nel limite del
30%, con proprio decreto direttoriale a firma congiunta.

e
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Il presente decreto sara trasmesso ai competenti orga-
ni di controllo e pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della
Repubblica italiana.

Roma, 16 dicembre 2022

Il Ministro: URSO

Registrato alla Corte dei conti il 13 gennaio 2023
Ufficio di controllo sugli atti del Ministero dello sviluppo economi-
co, del Ministero delle politiche agricole, alimentari e forestali e del
turismo, n. 62

23A00532

DECRETO 13 gennaio 2023.

Liquidazione coatta amministrativa della «Cooperativa
edilizia I garofani in liquidazione», in San Giuliano Milane-
se e nomina del commissario liquidatore.

IL MINISTRO DELLE IMPRESE
E DEL MADE IN ITALY

Visto I’art. 2545-terdecies del codice civile;

Visto il Titolo VII, Parte prima, del decreto legislativo
12 gennaio 2019, n. 14, recante «Codice della crisi d’im-
presa e dell’insolvenza in attuazione della legge 19 otto-
bre 2017, n. 155»;

Visto I’art. 390 del medesimo decreto legislativo;

Visto il decreto-legge 6 luglio 2012, n. 95, convertito
nella legge 7 agosto 2012, n. 135;

Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mi-
nistri 29 luglio 2021, n. 149, recante «Regolamento di
organizzazione del Ministero delle imprese e del made
in Italy»;

Vista I’istanza con la quale la Unione italiana coope-
rative ha chiesto che la societa «Cooperativa edilizia |
garofani in liquidazione» sia ammessa alla procedura di
liquidazione coatta amministrativa;

Viste le risultanze della revisione dell’associazione di
rappresentanza, dalla quale si rileva lo stato d’insolvenza
della suddetta societa cooperativa;

Considerato quanto emerge dalla visura camerale ag-
giornata, effettuata d ufficio presso il competente registro
delle imprese, dalla quale si evince che 1’ultimo bilan-
cio depositato dalla cooperativa, riferito all’esercizio al
31 dicembre 2019, evidenzia una condizione di sostan-
ziale insolvenza in quanto, a fronte di un attivo patrimo-
niale di euro 455.236,00, si riscontra una massa debitoria
di euro 2.224.689,00 ed un patrimonio netto negativo di
euro - 1.785.750,00;

Considerato che in data 7 aprile 2020 ¢ stato assol-
to I’obbligo di cui all’art. 7 della legge 7 agosto 1990,
n. 241, dando comunicazione dell’avvio del procedimen-
to a tutti i soggetti interessati e che in data 15 aprile 2020
il legale rappresentante ha formalizzato il consenso alla
liquidazione coatta amministrativa;
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Ritenuto di dover disporre la liquidazione coatta ammi-
nistrativa della suddetta societa cooperativa e nominare il
relativo commissario liquidatore;

Considerato che il nominativo del professionista cui
affidare 1I’incarico di commissario liquidatore ¢ stato
selezionato dalla direzione generale per la vigilanza su-
gli enti cooperativi e sulle societa dall’elenco delle tre
professionalita indicate, ai sensi dell’art. 9 della legge
17 luglio 1975, n. 400, dall’associazione nazionale di
rappresentanza assistenza, tutela e revisione del movi-
mento cooperativo alla quale il sodalizio risulta aderen-
te, nell’ambito dei professionisti presenti nella banca dati
di cui alla direttiva ministeriale del 9 giugno 2022, in
ottemperanza ai criteri citati negli articoli 3 e 4 della pre-
detta direttiva;

Decreta:

Art. 1.

1. La societa cooperativa «Cooperativa edilizia I garo-
fani in liquidazione», con sede in San Giuliano Milanese
(MI) (codice fiscale n. 07744040150) ¢ posta in liquida-
zione coatta amministrativa, ai sensi dell’art. 2545-terde-
cies del codice civile.

2. Considerati gli specifici requisiti professionali,
come risultanti dal curriculum vitae, € nominata com-
missario liquidatore la dott.ssa Claudia Brambilla, nata
a Erba (CO) il 19 dicembre 1992 (codice fiscale BRM-
CLD92T59D416F), ivi domiciliata in corso XXV Aprile
n. 74/E.

Art. 2.

1. Al predetto commissario liquidatore spetta il tratta-
mento economico previsto dal decreto del Ministro delle
imprese e del made in Italy di concerto con il Ministro
dell’economia e delle finanze del 3 novembre 2016, pub-
blicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana
del 5 dicembre 2016.

2. 1l presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta Uf-
ficiale della Repubblica italiana.

3. Il presente provvedimento potra essere impugnato
dinnanzi al competente Tribunale amministrativo regio-
nale, ovvero a mezzo di ricorso straordinario al Presi-
dente della Repubblica, ove ne sussistano i presupposti
di legge.

Roma, 13 gennaio 2023

1l Ministro: UrRso

23A00631
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DECRETO 13 gennaio 2023.

Liquidazione coatta amministrativa della «SIL cooperati-
va a r.l. in liquidazione», in Brescia e nomina del commissa-
rio liquidatore.

IL MINISTRO DELLE IMPRESE
E DEL MADE IN ITALY

Visto I’art. 2545-terdecies del codice civile;

Visto il Titolo VII, Parte prima, del decreto legislativo
12 gennaio 2019, n. 14, recante «Codice della crisi d’im-
presa e dell’Insolvenza in attuazione della legge 19 otto-
bre 2017, n. 155x»;

Visto I’art. 390 del medesimo decreto legislativo;

Visto il decreto-legge 6 luglio 2012, n. 95, convertito
nella legge 7 agosto 2012, n. 135;

Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mi-
nistri 29 luglio 2021, n. 149, recante «Regolamento di
organizzazione del Ministero delle imprese e del made
in Italy»;

Vista I’istanza con la quale la confederazione coopera-
tive italiane ha chiesto che la societa «SIL cooperativa a
r.l. in liquidazione» sia ammessa alla procedura di liqui-
dazione coatta amministrativa;

Viste le risultanze della revisione dell’associazione di
rappresentanza, dalla quale si rileva lo stato d’insolvenza
della suddetta societa cooperativa;

Considerato quanto emerge dalla visura camerale ag-
giornata, effettuata d’ufficio presso il competente registro
delle imprese, dalla quale si evince che I’ultimo bilancio
depositato dalla cooperativa, riferito all’esercizio 31 di-
cembre 2021, evidenzia una condizione di sostanziale
insolvenza in quanto, a fronte di un attivo patrimonia-
le di euro 7.665,00, si riscontra una massa debitoria di
euro 502.764,00 ed un patrimonio netto negativo di euro
- 496.858,00;

Considerato che in data 16 giugno 2021 ¢ stato assol-
to I’obbligo di cui all’art. 7 della legge 7 agosto 1990,
n. 241, dando comunicazione dell’avvio del procedimen-
to a tutti 1 soggetti interessati, che non hanno formulato
osservazioni e/o controdeduzioni;

Ritenuto di dover disporre la liquidazione coatta ammi-
nistrativa della suddetta societa cooperativa e nominare il
relativo commissario liquidatore;

Considerato che il nominativo del professionista cui af-
fidare I’incarico di commissario liquidatore ¢ stato sele-
zionato dalla direzione generale per la vigilanza sugli enti
cooperativi e sulle societa dall’elenco delle tre professio-
nalita indicate, ai sensi dell’art. 9 della legge 17 luglio
1975, n. 400, dall’associazione nazionale di rappresen-
tanza assistenza, tutela e revisione del movimento coope-
rativo alla quale il sodalizio risulta aderente, nell’ambito
dei professionisti presenti nella banca dati di cui alla di-
rettiva ministeriale del 9 giugno 2022, in ottemperanza
ai criteri citati negli articoli 3 e 4 della predetta direttiva;
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Decreta:

Art. 1.

1. La societa cooperativa «SIL cooperativa a r.l.
in liquidazione», con sede in Brescia - codice fiscale
n. 03051360984 ¢ posta in liquidazione coatta ammini-
strativa, ai sensi dell’art. 2545-terdecies del codice civile.

2. Considerati gli specifici requisiti professionali, come
risultanti dal curriculum vitae, € nominata commissario
liquidatore 1’avv. Karen Nogherot, nata a Cantu (CO) il
26 aprile 1981 (codice fiscale NGHKRN81D66B639G),
domiciliata in Milano alla via Sant’Orsola, n. 3.

Art. 2.

1. Al predetto commissario liquidatore spetta il tratta-
mento economico previsto dal decreto del Ministro delle
imprese e del made in Italy di concerto con il Ministro
dell’economia e delle finanze del 3 novembre 2016, pub-
blicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana
del 5 dicembre 2016.

2. Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta Uf-
ficiale della Repubblica italiana.

3. Il presente provvedimento potra essere impugnato
dinnanzi al competente Tribunale amministrativo regio-
nale, ovvero a mezzo di ricorso straordinario al Presi-
dente della Repubblica, ove ne sussistano i presupposti
di legge.

Roma, 13 gennaio 2023

1l Ministro: Urso

23A00632

DECRETO 13 gennaio 2023.

Liquidazione coatta amministrativa della «Cooperativa
edilizia lentatese — societa cooperativa in liquidazioney, in
Lentate sul Seveso e nomina del commissario liquidatore.

IL MINISTRO DELLE IMPRESE
E DEL MADE IN ITALY

Visto I’art. 2545-terdecies codice civile;

Visto il Titolo VII, Parte prima, del decreto legislativo
12 gennaio 2019, n. 14, recante «Codice della crisi d’im-
presa e dell’insolvenza in attuazione della legge 19 otto-
bre 2017, n. 155»;

Visto I’art. 390 del medesimo decreto legislativo;

Visto il decreto-legge 6 luglio 2012, n. 95, convertito
nella legge 7 agosto 2012, n. 135;

Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mi-
nistri 29 luglio 2021, n. 149, recante «Regolamento di
organizzazione del Ministero delle imprese e del made
in Italy»;
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Vista I’istanza con la quale 1’Associazione generale
cooperative italiane ha chiesto che la societa «Coope-
rativa edilizia lentatese - societa cooperativa in liquida-
zione» sia ammessa alla procedura di liquidazione coatta
amministrativa;

Viste le risultanze della revisione dell’associazione di
rappresentanza, dalla quale si rileva lo stato d’insolvenza
della suddetta societa cooperativa;

Considerato quanto emerge dalla visura camerale ag-
giornata, effettuata d ufficio presso il competente registro
delle imprese, dalla quale si evince che 1’ultimo bilancio
depositato dalla cooperativa, riferito all’esercizio 31 di-
cembre 2021, evidenzia una condizione di sostanziale
insolvenza in quanto, a fronte di un attivo patrimoniale
di euro 231.277,00, si riscontra una massa debitoria di
euro 441.459,00 ed un patrimonio netto negativo di euro
-210.182,00;

Considerato che in data 19 novembre 2021 ¢ stato as-
solto I’obbligo di cui all’art. 7 della legge 7 agosto 1990,
n. 241, dando comunicazione dell’avvio del procedimen-
to a tutti 1 soggetti interessati, che non hanno formulato
osservazioni e/o controdeduzioni;

Ritenuto di dover disporre la liquidazione coatta ammi-
nistrativa della suddetta societa cooperativa e nominare il
relativo commissario liquidatore;

Considerato che il nominativo del professionista cui
affidare ’incarico di commissario liquidatore ¢ stato se-
lezionato dalla Direzione generale per la vigilanza sugli
enti cooperativi e sulle societa dall’elenco delle tre profes-
sionalita indicate, ai sensi dell’art. 9 della legge 17 luglio
1975, n. 400, dall’associazione nazionale di rappresen-
tanza assistenza, tutela e revisione del movimento coope-
rativo alla quale il sodalizio risulta aderente, nell’ambito
dei professionisti presenti nella banca dati di cui alla di-
rettiva ministeriale del 9 giugno 2022, in ottemperanza
ai criteri citati negli articoli 3 e 4 della predetta direttiva;

Decreta:

Art. 1.

1. La societa cooperativa «Cooperativa edilizia lenta-
tese - societa cooperativa in liquidazione», con sede in
Lentate sul Seveso (MB) (codice fiscale 06475330152)
¢ posta in liquidazione coatta amministrativa, ai sensi
dell’art. 2545-terdecies del codice civile.

2. Considerati gli specifici requisiti professionali,
come risultanti dal curriculum vitae, ¢ nominato commis-
sario liquidatore il dott. Marco Colombo, nato a Busto
Arsizio (VA) il 4 febbraio 1970 (codice fiscale CLMMR-
C70B04B300N), domiciliato in Rescaldina (MI) alla via
Ignazio Bossi, n. 46.

Art. 2.

1. Al predetto commissario liquidatore spetta il tratta-
mento economico previsto dal decreto del Ministro delle
imprese e del made in Italy di concerto con il Ministro
dell’economia e delle finanze del 3 novembre 2016, pub-
blicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana
del 5 dicembre 2016.
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2. 1l presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta Uf-
ficiale della Repubblica italiana.

3. Il presente provvedimento potra essere impugnato
dinnanzi al competente Tribunale amministrativo regio-
nale, ovvero a mezzo di ricorso straordinario al Presi-
dente della Repubblica, ove ne sussistano i presupposti
di legge.

Roma, 13 gennaio 2023

Il Ministro: URSO

23A00633

DECRETO 19 gennaio 2023.

Sostituzione del commissario liquidatore della «Coope-
rativa agroittica maremmana societa cooperativa in sigla
Coop. A.I.M. societa cooperativay, in Orbetello.

IL MINISTRO DELLE IMPRESE
E DEL MADE IN ITALY

Visto 1’art. 2545-terdecies codice civile;

Visto il titolo VII, Parte Prima, del decreto legislativo
12 gennaio 2019, n. 14, recante «Codice della crisi d’im-
presa e dell’insolvenza in attuazione della legge 19 otto-
bre 2017, n. 155»;

Visto I’art. 390 del medesimo decreto legislativo;

Visto il decreto-legge 6 luglio 2012, n. 95, convertito
nella legge 7 agosto 2012, n. 135;

Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mi-
nistri 29 luglio 2021, n. 149, recante «Regolamento di
organizzazione del Ministero delle imprese e del made
in Italy»;

Visto il decreto ministeriale dell’8 gennaio 2018 n. 6,
con il quale la «Cooperativa agroittica maremmana so-
cieta cooperativa in sigla Coop.A.LLM. societa coo-
perativa», con sede in Orbetello - GR - (codice fiscale
00232460535), ¢ stata posta in liquidazione coatta am-
ministrativa e il dott. Fabio Toniazzi ne ¢ stato nominato
commissario liquidatore;

Vista la nota pervenuta in data 5 gennaio 2022, con la
quale il citato commissario liquidatore ha comunicato di
dimettersi dall’incarico conferitogli;

Ritenuto necessario provvedere alla sostituzione del
dott. Fabio Toniazzi dall’incarico di commissario liquida-
tore della societa sopra indicata;

Considerato che il nominativo del professionista cui
affidare I’incarico di commissario liquidatore ¢ stato se-
lezionato dalla Direzione generale per la vigilanza sugli
enti cooperativi e sulle societa dall’elenco delle tre profes-
sionalita indicate, ai sensi dell’art. 9 della legge 17 luglio
1975, n. 400, dall’associazione nazionale di rappresen-
tanza assistenza, tutela e revisione del movimento coope-
rativo alla quale il sodalizio risulta aderente, nell’ambito
dei professionisti presenti nella banca dati di cui alla di-
rettiva ministeriale del 9 giugno 2022, in ottemperanza
ai criteri citati negli articoli 3 e 4 della predetta direttiva;
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Decreta:

Art. 1.

1. In sostituzione del dott. Fabio Toniazzi, dimissio-
nario, considerati gli specifici requisiti professionali,
come risultanti dal curriculum vitae, ¢ nominato com-
missario liquidatore della societa cooperativa «Coope-
rativa agroittica maremmana societa cooperativa in sigla
Coop.A.L.M. societa cooperativay, con sede in Orbetel-
lo - GR - (codice fiscale 00232460535), il dott. Jacopo
Marzetti, nato a Roma il 14 maggio 1982 (codice fiscale
MRZJCP82E14H501R), domiciliato in Manciano (GR),
Via circolare Sud 9.

Art. 2.

1. Al predetto commissario liquidatore spetta il tratta-
mento economico previsto dal decreto del Ministro delle
imprese ¢ del made in Italy di concerto con il Ministro
dell’economia e delle finanze del 3 novembre 2016, pub-
blicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana
del 5 dicembre 2016.

2. Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta Uf-
ficiale della Repubblica italiana.

3. 1l presente provvedimento potra essere impugnato
dinnanzi al competente Tribunale amministrativo regio-
nale, ovvero a mezzo di ricorso straordinario al Presi-
dente della Repubblica, ove ne sussistano i presupposti
di legge.

Roma, 19 gennaio 2023

1l Ministro: Urso

23A00634

DECRETO 31 gennaio 2023.

Sospensione dei termini per la presentazione delle doman-
de per ’accesso alle agevolazioni di cui al secondo sportello
previsto dal decreto 31 dicembre 2021 a sostegno di progetti
di ricerca e sviluppo, realizzati nell’ambito degli accordi per
I’innovazione.

IL DIRETTORE GENERALE
PER GLI INCENTIVI ALLE IMPRESE

Visto il decreto legislativo 31 marzo 1998, n. 123 e
successive modificazioni e integrazioni, recante «Dispo-
sizioni per la razionalizzazione degli interventi di soste-
gno pubblico alle imprese, a norma dell’art. 4, comma 4,
lettera c), della legge 15 marzo 1997, n. 59»;

Visto il decreto del Ministro dello sviluppo economico,
di concerto con il Ministro dell’economia e delle finanze,
8 marzo 2013, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della
Repubblica italiana del 16 maggio 2013, n. 113, con il
quale, in applicazione dell’art. 23, comma 3, del decreto-
legge 22 giugno 2012, n. 83, convertito, con modifica-
zioni, dalla legge 7 agosto 2012, n. 134, sono state in-
dividuate le priorita, le forme e le intensita massime di
aiuto concedibili nell’ambito del Fondo per la crescita
sostenibile;
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Visto il decreto del Ministro dello sviluppo economico
24 maggio 2017, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della
Repubblica italiana del 18 agosto 2017, n. 192, recante la
ridefinizione delle procedure per la concessione ed ero-
gazione delle agevolazioni, previste dal decreto del Mi-
nistro dello sviluppo economico 1° aprile 2015, a favore
dei progetti di ricerca e sviluppo realizzati nell’ambito di
accordi sottoscritti dal Ministero con le regioni, le pro-
vince autonome, le altre amministrazioni pubbliche even-
tualmente interessate e i soggetti proponenti;

Visto il decreto del Ministro dello sviluppo economi-
co 31 dicembre 2021, pubblicato nella Gazzetta Ulficia-
le della Repubblica italiana del 14 febbraio 2022, n. 37,
che provvede a ridefinire le procedure finalizzate alla
definizione delle agevolazioni concedibili nell’ambito
del regime di aiuto istituito ai sensi del predetto decreto
24 maggio 2017, al fine ridurre le tempistiche previste per
la concessione ed erogazione delle agevolazioni;

Visto I’art. 7, del decreto ministeriale 31 dicembre
2021, che prevede la possibilita per le regioni, le province
autonome e le altre amministrazioni pubbliche interessate
al sostegno di iniziative di ricerca e sviluppo di rilevanza
strategica, in termini di capacita di favorire percorsi di in-
novazione orientati all’accrescimento della competitivita
e della produttivita di specifici ambiti territoriali, compar-
ti e settori economici, di sottoscrivere specifici Accordi
quadro con il Ministero;

Visto, in particolare, I’art. 18 del predetto decreto del
Ministro dello sviluppo economico 31 dicembre 2021 che
rende disponibili per la concessione delle agevolazioni di
cui al medesimo decreto risorse complessivamente pari a
euro 1.000.000.000,00, tramite 1’apertura di due sportelli
agevolativi per ciascuno dei quali ¢ destinato un ammon-
tare pari a euro 500.000.000,00;

Tenuto conto che il Ministero delle imprese e del made
in Italy ha sottoscritto, ai sensi dell’art. 7 del predetto de-
creto ministeriale 31 dicembre 2021, specifici Accordi
quadro con le seguenti amministrazioni: Calabria; Friuli
- Venezia Giulia; Marche; Sicilia e Toscana, per un totale
di risorse finanziarie destinate al sostegno delle attivita
di ricerca e sviluppo da realizzare nei predetti territori
complessivamente pari a euro 29.220.000,00, di cui euro
14.610.000,00 resi disponibili dal Ministero a valere sulle
risorse finanziarie stanziate per il secondo sportello age-
volativo ed euro 14.610.000,00 resi complessivamente
disponibili dalle predette amministrazioni;

Visto il decreto del direttore generale per gli incentivi
alle imprese 14 novembre 2022, pubblicato nella Gazzet-
ta Ulfficiale della Repubblica italiana del 22 novembre
2022, n. 273, che definisce i termini e le modalita per la
concessione ed erogazione delle agevolazioni previste dal
decreto del Ministro dello sviluppo economico 31 dicem-
bre 2021 e, in particolare, I’art. 4 che definisce la proce-
dura per la definizione degli Accordi quadro;

Visto ’art. 3, comma 2, del predetto decreto diretto-
riale 14 novembre 2022, che stabilisce che le domande
di agevolazione a valere sul secondo sportello previsto
dal decreto ministeriale 31 dicembre 2021 possono essere
presentate, dalle ore 10,00 alle ore 18,00 di tutti i giorni
lavorativi, a partire dal 31 gennaio 2023;




3-2-2023

GAzzETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA

Serie generale - n. 28

Visto, altresi, I’art. 5, del citato decreto direttoriale
14 novembre 2022, che stabilisce:

al comma 1, che ai sensi dell’art. 2, comma 3, del
decreto legislativo 31 marzo 1998, n. 123, le imprese han-
no diritto alle agevolazioni esclusivamente nei limiti del-
le disponibilita finanziarie. Le domande di agevolazione
sono accolte nei limiti delle risorse finanziarie rese dispo-
nibili per il secondo dei due sportelli agevolativi previ-
sti dall’art. 18, comma 1, del decreto ministeriale 31 di-
cembre 2021, tenuto anche conto degli eventuali apporti
finanziari delle amministrazioni e delle relative riserve
appostate dal Ministero;

al comma 2, che il Ministero comunica tempestiva-
mente, con provvedimento del direttore generale per gli
incentivi alle imprese da pubblicare nella Gazzetta Uf-
ficiale della Repubblica italiana e nel proprio sito inter-
net, I’avvenuto esaurimento delle risorse finanziarie e la
conseguente chiusura dello sportello per la presentazione
delle domande di agevolazione;

al comma 3, che il soggetto gestore procede all’istrut-
toria delle domande di agevolazioni nel rispetto dell’ordi-
ne cronologico giornaliero di presentazione. Le domande
presentate nello stesso giorno sono, pertanto, considerate
come pervenute nello stesso istante, indipendentemente
dall’ora e dal minuto di presentazione;

al comma 4, che nel caso le risorse finanziarie resi-
due disponibili non consentano 1’accoglimento integrale
delle domande presentate nello stesso giorno, le doman-
de stesse sono ammesse all’istruttoria in base alla posi-
zione assunta nell’ambito di una specifica graduatoria di
merito;

al comma 5, che nell’ambito delle riserve finanzia-
rie derivanti dalla sottoscrizione degli accordi quadro, il
soggetto gestore procede all’istruttoria delle domande di
agevolazioni nel rispetto dell’ordine cronologico di pre-
sentazione ovvero, qualora le risorse finanziarie residue
disponibili non consentano 1’accoglimento integrale del-
le domande presentate nello stesso giorno, nel rispetto
dell’ordine assunto nell’ambito della graduatoria di me-
rito, selezionando esclusivamente le domande riguardanti
progetti di ricerca e sviluppo da realizzare interamente
nei territori dell’amministrazione sottoscrittrice dell’ac-
cordo quadro ed attinenti alle aree di intervento indivi-
duate dalla stessa amministrazione sottoscrittrice dell’ac-
cordo quadro;

Tenuto conto che, come comunicato dal soggetto ge-
store, alle ore 18,00 della giornata del 31 gennaio 2023
risultano presentate domande di agevolazione alle quali
corrisponde un fabbisogno finanziario complessivo supe-
riore alle risorse disponibili richiamate in precedenza per
il territorio nazionale;

Tenuto conto, altresi, che, come comunicato dal sog-
getto gestore, alle ore 18,00 della giornata del 31 gennaio
2023 risultano presentate domande di agevolazione alle
quali corrisponde un fabbisogno finanziario superiore
alle risorse disponibili rese disponibili dai citati Accordi
quadro a valere sui territori delle seguenti Regioni: Friuli-
Venezia Giulia; Marche; Sicilia e Toscana;
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Considerato che, in base a quanto previsto dall’art. 5,
comma 2, del predetto decreto direttoriale 14 novembre
2022, si rende necessario comunicare I’avvenuto esauri-
mento delle risorse finanziarie disponibili per domande
di agevolazioni afferenti ai territori delle predette ammi-
nistrazioni, e, conseguentemente, procedere alla chiusura
dei termini per la presentazione delle predette domande
di agevolazione;

Decreta:

Art. 1.

Esaurimento delle risorse finanziarie e sospensione
dei termini delle domande di agevolazione

1. Per le motivazioni richiamate in premessa, si co-
munica 1’avvenuto esaurimento delle risorse finanziarie
destinate al sostegno dei progetti di ricerca e sviluppo,
di cui al secondo sportello previsto dal decreto mini-
steriale 31 dicembre 2021, da realizzare nel territorio
nazionale.

2. Si comunica, inoltre, I’esaurimento delle risorse fi-
nanziarie riservate con gli Accordi quadro citati in pre-
messa per le domande di agevolazioni a valere sui territo-
ri delle seguenti amministrazioni: Friuli-Venezia Giulia,
Marche, Sicilia e Toscana.

3. A seguito di quanto comunicato ai commi 1 e 2, ¢
disposta, a partire dalle ore 10,00 del 1° febbraio 2023, la
sospensione dei termini di presentazione delle domande
di agevolazione a valere sui territori di cui ai commi 1 e 2.

4. Ai sensi dell’art. 5, del decreto direttoriale 14 no-
vembre 2022 richiamato nelle premesse, le domande pre-
sentate tra le ore 10,00 e le ore 18,00 del giorno 31 gen-
naio 2023 sono considerate come pervenute nello stesso
istante, indipendentemente dall’ora e dal minuto di pre-
sentazione, € sono ammesse all’istruttoria, fino a esau-
rimento delle disponibilita finanziarie, in base alla posi-
zione assunta nell’ambito di una specifica graduatoria di
merito, che sara adottata con successivo provvedimento
direttoriale.

5. Il presente decreto ¢ pubblicato nella Gazzetta Uf-
ficiale della Repubblica italiana ai sensi dell’art. 2, com-
ma 3, del decreto legislativo 31 marzo 1998, n. 123, non-
ché nei siti istituzionali del Ministero delle imprese e del
made in Italy (www.mise.gov.it) e del soggetto gestore
(https://fondocrescitasostenibile.mcc.it).

Roma, 31 gennaio 2023

1l direttore generale: BRONZINO

23A00749
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PRESIDENZA
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI
DIPARTIMENTO DELLA PROTEZIONE CIVILE

DECRETO 29 novembre 2022.

Proroga del funzionamento della Commissione nazionale
per la previsione e la prevenzione dei grandi rischi di cui al
decreto del Presidente del Consiglio dei ministri del 27 otto-
bre 2017 e successive modificazioni ed integrazioni.

IL MINISTRO PER LA PROTEZIONE CIVILE
E LE POLITICHE DEL MARE

Vista la legge 23 agosto 1988, n. 400, recante discipli-
na dell’attivita di Governo e ordinamento della Presiden-
za del Consiglio dei ministri;

Visto il decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 303, re-
cante 1’ordinamento della Presidenza del Consiglio dei
Ministri, a norma dell’art. 11 della legge 15 marzo 1997,
n. 59;

Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mini-
stri 1° ottobre 2012, recante I’ordinamento delle strutture
generali della Presidenza del Consiglio dei ministri e, in
particolare, 1’art. 21, relativo all’organizzazione del Di-
partimento della protezione civile;

Visto il decreto del segretario generale della Presidenza
del Consiglio dei ministri 28 aprile 2021, recante «Or-
ganizzazione interna del Dipartimento della protezione
civile, registrato alla Corte dei conti il 12 maggio 2021,
al n. 1146;

Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mini-
stri del 26 febbraio 2021, visto e annotato al n. 628 in data
26 febbraio 2021 dall’Ufficio di bilancio e per il riscontro
di regolaritd amministrativo contabile della Presidenza
del Consiglio dei ministri e registrato dalla Corte dei conti
al n. 474 in data 1° marzo 2021, con il quale ¢ stato confe-
rito all’ing. Fabrizio Curcio, ai sensi degli articoli 18 e 28
della legge 23 agosto 1988, n. 400, nonché dell’art. 19 del
decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, I’incarico di
Capo del Dipartimento della protezione civile, a far data
dal 26 febbraio 2021 e fino al verificarsi della fattispecie
di cui all’art. 18, comma 3, della legge 23 agosto 1988,
n. 400, fatto salvo quanto previsto dall’art. 3 del decreto
del Presidente della Repubblica 3 luglio 1997, n. 520;

Rilevato che con il sopra richiamato decreto del Pre-
sidente del Consiglio dei ministri del 26 febbraio 2021
all’ing. Fabrizio Curcio, Capo del Dipartimento della
protezione civile, ¢ stata attribuita la titolarita del centro
di responsabilita amministrativa n. 13 «protezione civile»
del bilancio di previsione della Presidenza del Consiglio
dei ministri;

Visto il decreto legislativo del 2 gennaio 2018, n. 1
recante codice della protezione civile, e in particolare
I’art. 20 che, in coerenza con le tipologie di rischio di cui
all’art. 16 del medesimo codice, indica la Commissione
nazionale per la previsione e la prevenzione dei grandi
rischi quale organo di consulenza tecnico-scientifica del
Dipartimento della protezione civile e prevede che la
composizione e le modalita di funzionamento della stessa
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Commissione siano individuati con decreto del Presiden-
te del Consiglio dei ministri su proposta del Capo del Di-
partimento della protezione civile;

Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mini-
stri 7 ottobre 2011, concernente la riorganizzazione della
Commissione nazionale per la previsione e la prevenzio-
ne dei grandi rischi che, nel definire 1’articolazione, la
composizione, i compiti e le modalita di funzionamento
della Commissione stessa, ha rinviato, per la nomina dei
componenti, ad apposito decreto del Presidente del Con-
siglio dei ministri;

Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mi-
nistri del 27 ottobre 2017, e successive modifiche ed
integrazioni, recante nomina dei componenti della Com-
missione nazionale per la previsione e la prevenzione dei
grandi rischi;

Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mini-
stri del 16 settembre 2020 recante composizione ¢ mo-
dalita di funzionamento della Commissione nazionale
per la previsione e la prevenzione dei grandi rischi di cui
all’art. 20 del decreto legislativo 2 gennaio 2018, n. 1, che
ha rivisto la disciplina della composizione e il funziona-
mento della sopra richiamata Commissione prevedendo,
all’art. 2, comma 6, 1’adozione di un decreto del Presi-
dente del Consiglio dei ministri, su proposta del Capo del
Dipartimento della protezione civile, per la nomina dei
componenti della Commissione e facendo salvo, ai sensi
dell’art. 6, comma 1, fino all’entrata in vigore del sopra-
citato decreto del Presidente del Consiglio dei ministri,
il funzionamento della Commissione, nella composizione
di cui al decreto del Presidente del Consiglio dei ministri
del 27 ottobre 2017 e successive modifiche ed integrazio-
ni, in base alle disposizioni di cui al decreto del Presiden-
te del Consiglio dei ministri del 7 ottobre 2011;

Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mini-
stri in data 10 novembre 2022, con il quale al Ministro
senza portafoglio senatore Sebastiano Musumeci, detto
Nello, ¢ stato conferito 1’incarico per la protezione civile
e le politiche del mare;

Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mi-
nistri in data 12 novembre 2022, con il quale sono state
delegate al Ministro senza portafoglio senatore Sebastia-
no Musumeci, detto Nello, le funzioni del Presidente del
Consiglio dei ministri ivi indicate, con particolare riferi-
mento all’art. 2 concernente la delega di funzioni in ma-
teria di protezione civile;

Tenuto conto che la Commissione, da ultimo nominata
con il decreto del Presidente del Consiglio dei ministri del
27 ottobre 2017, e successive modifiche ed integrazioni,
risulta in scadenza il 5 dicembre 2022;

Tenuto conto che le innovazioni previste nel decreto
del Presidente del Consiglio dei ministri del 16 settembre
2020 prevedono una complessiva revisione dell’architet-
tura e dell’articolazione della Commissione, per la cui at-
tuazione ¢ richiesta una complessa istruttoria e un’appro-
fondita valutazione, anche ai fini dell’eventuale, ulteriore
ottimizzazione degli aspetti innovativi da esso introdotti;

Ravvisata la necessita di garantire, senza soluzione
di continuita, fino alla definizione della composizione
della rinnovata Commissione, 1’assolvimento della fon-
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damentale funzione consulenziale e di supporto tecnico-
scientifico assicurata dall’organo, garantendone il funzio-
namento mediante una proroga tecnica di breve durata
dell’attuale Commissione, in base alle disposizioni di
cui al decreto del Presidente del Consiglio dei ministri
del 7 ottobre 2011, come previsto dall’art. 6, comma 1
del decreto del Presidente del Consiglio dei ministri del
16 settembre 2020;

Su proposta del Capo del Dipartimento della protezio-
ne civile;

Decreta:

Art. 1.

Proroga

1. Il funzionamento della Commissione nazionale per
la previsione e la prevenzione dei grandi rischi, in scaden-
za 11 5 dicembre 2022, nella composizione di cui al decre-
to del Presidente del Consiglio dei ministri del 27 ottobre
2017 e successive modifiche ed integrazioni, ¢ prorogato
al 28 febbraio 2023.

Il presente decreto ¢ trasmesso ai competenti organi di
controllo e pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Re-
pubblica italiana.

Roma, 29 novembre 2022

1l Ministro: MUSUMECI

Registrato alla Corte dei conti il 27 dicembre 2022
Ufficio di controllo sugli atti della Presidenza del Consiglio, del
Ministero della giustizia e del Ministero degli affari esteri, n. 3315

23A00636

ORDINANZA 25 gennaio 2023.

Primi interventi urgenti di protezione civile finalizzati a
contrastare la situazione di deficit idrico in atto per le pecu-
liari condizioni ed esigenze rilevate nei territori della Regio-
ne Marche. (Ordinanza n. 961).

IL CAPO DEL DIPARTIMENTO
DELLA PROTEZIONE CIVILE

Visti gli articoli 16, 25, 26 e 27 del decreto legislativo
2 gennaio 2018, n. 1;

Vista la delibera del Consiglio dei ministri del 4 lu-
glio 2022, con cui ¢ stato dichiarato, fino al 31 dicembre
2022, lo stato di emergenza in relazione alla situazione
di deficit idrico in atto nei territori delle Regioni e delle
Province autonome ricadenti nei bacini distrettuali del Po
e delle Alpi orientali, nonché per le peculiari condizioni
ed esigenze rilevate nel territorio delle Regioni Emilia-
Romagna, Friuli-Venezia Giulia, Lombardia, Piemonte e
Veneto;

Vista la delibera del Consiglio dei ministri del 14 luglio
2022, con cui gli effetti dello stato di emergenza, dichia-
rato con la predetta delibera del Consiglio dei ministri
del 4 luglio 2022, sono stati estesi, in relazione alla si-
tuazione di deficit idrico in atto, ai territori delle Regioni

ricadenti nel bacino del Distretto dell’ Appennino centrale
nonché, per le peculiari condizioni ed esigenze rilevate, al
territorio della Regione Umbria;

Viste le delibere del Consiglio dei ministri del 4 agosto
e del 1° settembre 2022, con cui gli effetti dello stato di
emergenza dichiarato con la predetta delibera del Con-
siglio dei ministri del 4 luglio 2022 sono stati estesi ai
territori della Regione Lazio;

Vista la delibera del Consiglio dei ministri del 1° set-
tembre 2022, con cui gli effetti dello stato di emergenza in
rassegna sono stati altresi estesi ai territori delle Regioni
Liguria e Toscana;

Vista la delibera del Consiglio dei ministri del 28 di-
cembre 2022, con cui ¢ stata disposta, rispettivamente,
all’art. 1, la proroga fino al 31 dicembre 2023 della vi-
genza dello stato di emergenza dichiarato con la predetta
delibera del Consiglio dei ministri del 4 luglio 2022, non-
ché, all’art. 2, ’estensione dei relativi effetti, in relazione
alla situazione di deficit idrico in atto, ai territori della
Regione Marche;

Considerato che i territori della Regione Marche sono
stati interessati da un lungo periodo di siccita, causato
dalla eccezionale scarsita di precipitazioni pluviometri-
che nel corso dell’anno 2022 e dall’incremento anomalo
delle temperature che ha determinato una rilevante ridu-

g N o

Considerato, quindi, che tale prolungato periodo di sic-
cita ha provocato una situazione di grave deficit idrico an-
che nei territori ricadenti nel bacino distrettuale dell’ Ap-
pennino centrale, con particolare riferimento al territorio
della Regione Marche;

Considerato, altresi, che nel territorio si € reso neces-
sario ricorrere a prime e immediate misure di mitigazione
del rischio che, tuttavia, non hanno contenuto, in maniera
efficace, gli effetti della crisi idrica in atto anche in consi-
derazione delle elevate temperature rilevate della passata
stagione estiva che hanno incrementato notevolmente i
prelievi sia per uso idropotabile sia per uso irriguo;

Ritenuto, pertanto, necessario provvedere tempestiva-
mente a porre in essere tutte le iniziative di carattere stra-
ordinario finalizzate al superamento della grave situazio-
ne determinatasi a seguito della crisi idrica in atto;

Acquisita I’intesa della Regione Marche con nota del
24 gennaio 2023;

Dispone:

Art. 1.

Nomina Commissario delegato per gli interventi urgenti
per la gestione della crisi idrica e Piano degli interventi

1. Al fine di fronteggiare la situazione di deficit idri-
co in atto di cui in premessa, il Presidente della Regione
Marche ¢ nominato Commissario delegato per la realiz-
zazione degli interventi urgenti finalizzati alla gestione
della crisi idrica.

2. Per I’espletamento degli interventi di cui al pre-

sente provvedimento, il Commissario delegato di cui al
comma 1, che opera a titolo gratuito, puo avvalersi delle
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strutture ¢ degli uffici regionali, provinciali ¢ comunali,
oltre che delle amministrazioni centrali e periferiche del-
lo Stato, nonché individuare soggetti attuatori, ivi com-
prese societa in house o partecipate dagli enti territoriali
interessati, che agiscono sulla base di specifiche direttive,
senza nuovi o maggiori oneri per la finanza pubblica.

3. Per le finalita di cui al comma 2, il Commissario de-
legato predispone entro sette giorni dalla data di adozio-
ne del presente provvedimento, sulla base dei fabbisogni
trasmessi nella fase istruttoria della deliberazione dello
stato di emergenza, e nel limite delle risorse finanziarie di
cui all’art. 3, un piano degli interventi e delle misure piu
urgenti delle fattispecie di cui all’art. 25, comma 2, lettere
a) e b) del decreto legislativo n. 1 del 2 gennaio 2018, da
realizzare con immediatezza e senza indugio per contra-
stare il contesto di criticita, da sottoporre alla preventiva
approvazione del Capo del Dipartimento della protezione
civile. Il predetto piano deve contenere le misure e gli in-
terventi, realizzati anche con procedure di somma urgen-
za, fatti salvi gli obblighi previsti a carico dei gestori del
Servizio integrato in virtu delle concessioni e dei contratti
in essere, volti:

a) a garantire 1’approvvigionamento idropotabile
della popolazione, anche mediante la realizzazione di
punti di distribuzione della risorsa idrica alimentati me-
diante autobotti, provvedendo, a tal fine, qualora non
fosse percorribile il noleggio, al potenziamento del parco
mezzi e delle apparecchiature delle componenti e strutture
operative del Servizio nazionale della protezione civile;

b) a scongiurare I’interruzione del servizio idropota-
bile ed a garantirne la piena funzionalita, anche attraverso
la realizzazione di serbatoi e accumuli di carattere tempo-
raneo, di punti di ricarica delle falde acquifere anche di
carattere temporaneo, di impianti di pompaggio supple-
mentari, anche per uso irriguo prioritariamente connessi al
rilascio di risorsa idropotabile o per le esigenze del settore
zootecnico, di rigenerazione di pozzi o di realizzazione di
nuovi pozzi o attingimenti a sorgenti, di interconnessioni
tra le reti idriche esistenti, di risagomatura dell’alveo per
convogliare I’acqua verso le prese, di rifacimento e/o ap-
profondimento captazioni, nonché di impianti temporanei
per il trattamento e recupero dell’acqua.

4. 1l piano di cui al comma 3 deve contenere, per cia-
scuna misura, ove compatibile con la specifica tipologia,
il comune, la localita, le coordinate geografiche, la descri-
zione tecnica con la data di inizio e relativa durata, I’indi-
cazione dell’oggetto della criticita, nonché 1’indicazione
della stima di costo. Ove previsto dalle vigenti disposi-
zioni in materia, anche in relazione a quanto disposto
dall’art. 41 del decreto-legge 16 luglio 2020, n. 76, con-
vertito, con modificazioni, dalla legge 11 settembre 2020,
n. 120, i CUP degli interventi devono essere acquisiti ed
inseriti nel piano anche successivamente all’approvazio-
ne del medesimo purché nel termine di quindici giorni
dall’approvazione e comunque prima dell’autorizzazione
del Commissario delegato al soggetto attuatore ai fini del-
la realizzazione dello specifico intervento.

5. 1l predetto piano, articolato anche per stralci, puo
essere successivamente rimodulato ed integrato, nei limiti
delle risorse di cui all’art. 3, nonché delle ulteriori risorse
finanziarie che potranno essere rese disponibili anche ai
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sensi di quanto previsto dall’art. 24, comma 2, del decre-
to legislativo 2 gennaio 2018, n. 1, ivi comprese quelle
che saranno rese disponibili per gli interventi di cui alla
lettera d) dell’art. 25, comma 2, del medesimo decreto
legislativo 2 gennaio 2018, n. 1. Il piano rimodulato deve
essere sottoposto alla preventiva approvazione del Capo
del Dipartimento della protezione civile entro 30 giorni
dalla pubblicazione della delibera del Consiglio dei mini-
stri di stanziamento di ulteriori risorse, ovvero dalla pub-
blicazione dell’ordinanza di cui all’art. 3, comma 4, del
presente provvedimento.

6. Eventuali somme residue o non programmate, rispet-
to a quelle rese disponibili con le delibere del Consiglio
dei ministri di cui ai commi 1 e 2 dell’art. 24, del decreto
legislativo n. 1 del 2018, possono essere utilizzate per ul-
teriori fabbisogni anche di tipologia differente, nell’am-
bito di quanto previsto dal medesimo articolo, rispetto a
quella per cui sono state stanziate, fatte salve le finalita
e le ragioni di urgenza, comunque in tempi congrui con
quelli di durata dello stato di emergenza, previa rimodula-
zione del piano degli interventi da sottoporre all’approva-
zione del Capo del Dipartimento della protezione civile,
corredata di motivata richiesta del Commissario delegato
che attesti altresi la non sussistenza di ulteriori necessita
per la tipologia di misura originaria.

7. Le proposte di rimodulazione di cui ai commi 5
e 6 devono essere corredate di relazione resa ai sensi
dell’art. 7, comma 1, secondo la tempistica ivi prevista.

8. Le risorse finanziarie sono erogate ai soggetti di cui
al comma 2 previo rendiconto delle spese sostenute me-
diante presentazione di documentazione comprovante la
spesa sostenuta ed attestazione della sussistenza del nesso
di causalita con lo stato di emergenza. Su richiesta moti-
vata dei soggetti attuatori degli interventi, il Commissario
delegato puo erogare anticipazioni volte a consentire il
pronto avvio degli interventi.

9. Gli interventi di cui alla presente ordinanza sono di-
chiarati urgenti, indifferibili e di pubblica utilita e, ove
occorra, costituiscono variante agli strumenti urbanistici
vigenti.

10. Al fine di garantire ’espletamento degli interventi
di cui alla presente ordinanza, il Commissario delegato,
anche avvalendosi dei soggetti attuatori, provvede, per le
occupazioni d’urgenza e per le eventuali espropriazioni
delle aree occorrenti per la realizzazione degli interven-
ti, alla redazione dello stato di consistenza ¢ del verbale
di immissione del possesso dei suoli anche con la sola
presenza di due testimoni, una volta emesso il decreto
di occupazione d’urgenza e prescindendo da ogni altro
adempimento.

Art. 2.

Impiego del Volontariato organizzato di protezione civile

1. Per I'impiego delle organizzazioni di volontaria-
to organizzato di protezione civile iscritte negli elenchi
territoriali nelle attivita previste dall’art. 1 si applicano
i benefici previsti dagli articoli 39 e 40 del decreto legi-
slativo n. 1 del 2018, nel limite delle risorse disponibili
di cui al successivo art. 3. Il Commissario delegato prov-
vede all’istruttoria delle relative istanze di rimborso, nel

i
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rispetto delle disposizioni contenute nella Direttiva del
Presidente del Consiglio dei ministri 24 febbraio 2020,
ai fini della successiva rendicontazione al Dipartimento
della protezione civile in conformita a quanto previsto
dall’art. 1.

Art. 3.

Copertura finanziaria

1. Agli oneri connessi alla realizzazione delle iniziative
d’urgenza necessarie a fronteggiare lo stato di emergenza
in rassegna si provvede, cosi come stabilito nella delibe-
ra del Consiglio dei ministri del 28 dicembre 2022, nel
limite di euro 965.000,00, a valere sul Fondo per le emer-
genze nazionali di cui all’art. 44, comma 1, del suddetto
decreto legislativo n. 1 del 2018.

2. Per I’espletamento degli interventi di cui alla presen-
te ordinanza, ¢ autorizzata I’apertura di apposita contabi-
lita speciale intestata al Commissario delegato.

3. La Regione Marche, le Province e i Comuni sono
autorizzati a trasferire sulla contabilita speciale di cui al
comma 2 eventuali ulteriori risorse finanziarie finalizzate
al superamento del contesto emergenziale in rassegna.

4. Con successiva ordinanza, si provvede ad identifica-
re la provenienza delle risorse aggiuntive di cui al com-
ma 3 ed il relativo ammontare.

5. Il Commissario delegato ¢ tenuto a rendicontare ai
sensi dell’art. 27, comma 4, del decreto legislativo 2 gen-
naio 2018, n. 1.

Art. 4.

Procedure di approvazione dei progetti

1. I Commissario delegato ed i soggetti attuatori dal
medesimo individuati provvedono all’approvazione dei
progetti ricorrendo, ove necessario, alla conferenza di
servizi da indire entro sette giorni dalla disponibilita dei
progetti e da concludersi entro quindici giorni dalla con-
vocazione. Qualora alla conferenza di servizi il rappre-
sentante di un’amministrazione o soggetto invitato sia
risultato assente o, comunque, non dotato di adeguato
potere di rappresentanza, la conferenza delibera prescin-
dendo dalla sua presenza e dalla adeguatezza dei pote-
ri di rappresentanza dei soggetti intervenuti. Il dissenso
manifestato in sede di conferenza di servizi deve essere
motivato e recare, a pena di inammissibilita, le specifiche
indicazioni progettuali necessarie al fine dell’assenso.

2. L’approvazione dei progetti di cui al presente artico-
lo da parte dei soggetti di cui al comma 1 costituisce, ove
occorra, variante agli strumenti urbanistici del comune
interessato alla realizzazione delle opere o all’imposizio-
ne dell’area di rispetto e comporta vincolo preordinato
all’esproprio e dichiarazione di pubblica utilita delle ope-
re e urgenza e indifferibilita dei relativi lavori.

3. Fermo restando quanto stabilito al comma 1, i pareri,
visti e nulla-osta relativi agli interventi, che si dovessero
rendere necessari, anche successivamente alla conferenza
di servizi di cui al comma 1, devono essere resi dalle am-
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ministrazioni entro sette giorni dalla richiesta e, qualora
entro tale termine non siano resi, si intendono acquisiti
con es1to positivo.

4. Per i progetti di interventi e di opere per cui sono
previste dalla normativa vigente le procedure in materia
di valutazione di impatto ambientale, ovvero per progetti
relativi ad opere incidenti su beni sottoposti a tutela ai
sensi del decreto legislativo 22 gennaio 2004, n. 42, le
relative procedure devono essere concluse, in deroga alle
vigenti disposizioni, entro il termine massimo di trenta
giorni dalla attivazione, comprensivo della fase di con-
sultazione del pubblico, ove prevista, non inferiore a sette
giorni. Nei casi di motivato dissenso espresso, in sede di
conferenza di servizi, dalle amministrazioni preposte alla
tutela ambientale, paesaggistico-territoriale, alla tutela
dei beni culturali o alla tutela della salute e della pub-
blica incolumita, la decisione - in deroga alla procedura
prevista dall’art. 14-quinquies della legge 7 agosto 1990,
n. 241 - ¢ rimessa, quando I’amministrazione dissenziente
¢ un’amministrazione statale, all’ordine del giorno della
prima riunione in programma del Consiglio dei ministri,
ovvero, negli altri casi, al Capo del Dipartimento della
protezione civile, che si esprime entro sette giorni.

Art. 5.
Deroghe

1. Per la realizzazione delle attivita di cui alla presente
ordinanza, nel rispetto dei principi generali dell’ordina-
mento giuridico, della direttiva del Consiglio dei ministri
del 22 ottobre 2004 e dei vincoli derivanti dall’ordina-
mento comunitario, il Commissario delegato e gli even-
tuali soggetti attuatori dal medesimo individuati possono
provvedere, sulla base di apposita motivazione, in deroga
alle seguenti disposizioni normative:

regio decreto 25 luglio 1904, n. 523, articoli 93, 94,
95, 96, 97, 98 ¢ 99;

regio decreto 18 novembre 1923, n. 2440, articoli 3,
5, 6, secondo comma, 7, 8,9, 11, 13, 14, 15, 19, 20;

regio decreto 30 dicembre 1923 n. 3267 articoli 7 e
8;

regio decreto 23 maggio 1924, n, 827, art. 37, 38, 39,
40,41,42 ¢ 119;

regio decreto 11 dicembre 1933, n. 1775, articoli 7,
8,9,13,50¢e95;

legge 7 agosto 1990, n. 241, articoli 2-bis, 7, 8, 9,
10, 10 bis, 14, 14-bis, 14-ter, 14-quater, 14-quinquies,
16, 17, 19 e 20 e successive modifiche ed integrazioni;

decreto del Presidente della Repubblica 28 dicembre
2000, n. 445, articoli 40, 43, comma 1, 44-bis e 72;

decreto legislativo 18 agosto 2000, n. 267, art. 191,
comma 3;

decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, articoli 7,
comma 6, lettera b), 24, 45 e 53;

decreto del Presidente della Repubblica 8 giugno
2001, n. 327, articoli 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16,
17,18, 19, 20, 21, 22, 22-bis, 23, 24, 25 ¢ 49;
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decreto legislativo 3 aprile 2006, n. 152, e succes-
sive modifiche ed integrazioni, articoli 6, 7, 9, 10, 12,
18, 28, 29, 29-ter, 29-quater, 29-quinquies, 29-sexies,
29-septies, 29-octies, 29-nonies, 29-decies, 29-undicies,
29-terdecies, 33, 35, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 69, 76,
77,78, 100, 101, 103, 105, 106, 107, 108, 109, 117, 118,
119, 120, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 127, 133, 134,
137, 158-bis, 179, 181, 182, 183, 184, 188, 193, 195, 196,
197, 198, 205, 231, da 239 a 253; con riferimento agli
articoli 188-ter, 189, 190, 208, 209, 211, 212, 214, 215
e 216, del predetto decreto legislativo n. 152/2006, nel
rispetto della Direttiva 2008/98CEE; con riferimento agli
articoli 19, 20, 23, 24, 24bis, 25, 26, 27, 27-bis, del citato
decreto legislativo n. 152/2006, limitatamente ai termini
ivi previsti;

decreto del Presidente della Repubblica 1 agosto
2011, n. 151, articoli 3 e 4;

decreto legislativo 22 gennaio 2004, n. 42, art. 146,
147 e 152;

decreto del Presidente della Repubblica 13 febbraio
2017, n. 31, articoli 2, 3,4, 7,8 ¢ 11;

decreto del Presidente della Repubblica 6 gennaio
2001 n. 380, articoli 2, 2 -bis, 3, 5, 6 € 6-bis, 7, 8, 10, 14,
20, 22,23,24,da27 a4l1,77,78,79, 81 e 82;

decreto del Presidente della Repubblica 15 febbraio
1952, n. 328, art. 24;

decreto legislativo 30 aprile 1992, n. 285, art. 25;

leggi e disposizioni regionali e provinciali, anche di
natura organizzativa, strettamente connesse alle attivita
previste dalla presente ordinanza.

2. Per I’espletamento delle attivita previste dalla pre-
sente ordinanza, il Commissario delegato ed i soggetti
attuatori possono avvalersi, ove ricorrano i presupposti,
delle procedure di cui agli articoli 63 e 163 del decreto
legislativo 18 aprile 2016, n. 50 in materia di contratti
pubblici relativi a lavori, servizi e forniture. A tal fine,
il limite di cui al comma 1 dell’art. 163, incrementato
ai sensi del comma 8 del medesimo articolo, per i soli
contratti pubblici di lavori ¢ stabilito in euro 400.000,00
per un arco temporale non superiore a sessanta giorni de-
correnti dalla data della presente ordinanza. Con riferi-
mento alle procedure di somma urgenza, i termini per la
redazione della perizia giustificativa di cui al comma 4
dell’art. 163 del decreto legislativo 18 aprile 2016, n. 50
e per il controllo dei requisiti di partecipazione di cui al
comma 7 dell’art. 163 del decreto legislativo 18 aprile
2016, n. 50 possono essere derogati, di conseguenza ¢ de-
rogato il termine di cui al secondo periodo del comma 10
dell’art. 163 del decreto legislativo 18 aprile 2016, n. 50.

3. Il Commissario delegato ed i soggetti attuatori, nel
rispetto dei principi generali dell’ordinamento giuridico,
della direttiva del Consiglio dei ministri del 22 ottobre
2004 e dei vincoli derivanti dall’ordinamento comunita-
rio, per la realizzazione degli interventi di cui alla pre-
sente ordinanza, possono procedere in deroga ai seguenti
articoli del decreto legislativo 18 aprile 2016, n. 50:

21, allo scopo di autorizzare le procedure di affida-
mento anche in assenza della delibera di programmazione;
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24, allo scopo di autorizzare 1’affidamento dell’in-
carico di progettazione a professionisti estranei all’ente
appaltante, in caso di assenza o insufficienza di perso-
nale interno in possesso dei requisiti necessari all’esple-
tamento dell’incarico e dell’incremento delle esigenze
di natura tecnico - progettuali derivanti dalle esigenze
emergenziali;

25, 26 e 27, allo scopo di autorizzare la semplifi-
cazione e 1’accelerazione della procedura concernente la
valutazione dell’interesse archeologico e le fasi di verifi-
ca preventiva della progettazione e di approvazione dei
relativi progetti;

31, allo scopo di autorizzare, ove strettamente ne-
cessario, I’individuazione del RUP tra soggetti idonei
estranei agli enti appaltanti, ancorché dipendenti di ruolo
di altri soggetti o enti pubblici, in caso di assenza o insuf-
ficienza di personale interno in possesso dei requisiti ne-
cessari all’espletamento degli incarichi e dell’incremento
delle esigenze di natura tecnico-progettuali derivanti dal-
le esigenze emergenziali;

32, 33, 34, 36,70, 72,73, 76 ¢ 98, allo scopo di con-
sentire la semplificazione della procedura di affidamento
e I’adeguamento della relativa tempistica alle esigenze
del contesto emergenziale; la deroga agli articoli 76 e 98
¢ riferita alle tempistiche e modalita delle comunicazio-
ni ivi previste, da esercitare in misura compatibile con le
esigenze del contesto emergenziale;

35, allo scopo di consentire I’acquisizione di beni
e servizi omogenei e analoghi, caratterizzati da rego-
larita, da rinnovare periodicamente entro il periodo
emergenziale;

37 e 38, allo scopo di consentire di procedere di-
rettamente ed autonomamente all’acquisizione di lavori,
servizi e forniture di qualsiasi importo in assenza del pos-
sesso della qualificazione ivi prevista e del ricorso alle
Centrali di committenza;

40 e 52, allo scopo di ammettere mezzi di comuni-
cazione differenti da quelli elettronici, ove le condizioni
determinate dal contesto emergenziale lo richiedono;

59, comma 1-bis, allo scopo di consentire ’affida-
mento anche sulla base del progetto definitivo. In tal caso
la redazione del piano di sicurezza e di coordinamento di
cui all’art. 100 del decreto legislativo 9 aprile 2008 n. 81
puo essere messa a carico dell’affidatario in fase di elabo-
razione del progetto esecutivo;

60, 61 e 85, allo scopo di semplificare e accelerare la
procedura per la scelta del contraente;

63, comma 2, lettera ¢) relativamente alla possibilita
di consentire lo svolgimento di procedure negoziate senza
previa pubblicazione del bando, al fine di accelerare la
procedura di scelta del contraente e avviare, per ragioni di
estrema urgenza a tutela della salute e dell’ambiente, gli
interventi infrastrutturali di cui alla presente ordinanza.

Tale deroga, se necessaria, potra essere utilizzata anche
per I’individuazione dei soggetti cui affidare la verifica
preventiva della progettazione di cui all’art. 26, comma 6,
lettera a) del decreto legislativo 18 aprile 2016, n. 50;

95, relativamente alla possibilita di adottare il crite-

rio di aggiudicazione con il prezzo piu basso anche al di
fuori delle ipotesi previste dalla norma;
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97, relativamente alla possibilita di esercitare la fa-
colta di esclusione automatica fino a quando il numero
delle offerte ammesse non ¢ inferiore a cinque;

157, allo scopo di consentire 1’adozione di procedu-
re semplificate e celeri per I’affidamento di incarichi di
progettazione e connessi, secondo le modalita ed entro i
limiti stabiliti dalla presente ordinanza;

105, allo scopo di consentire 1’espletamento delle
verifiche circa il possesso dei requisiti, secondo le moda-
lita descritte all’art. 163, comma 7;

106, allo scopo di consentire varianti anche se non
previste nei documenti di gara iniziali e allo scopo di de-
rogare ai termini previsti dai commi 8 e 14 per gli adem-
pimenti nei confronti di ANAC.

4. Fatto salvo quanto previsto al comma 3, al momento
della presentazione dei documenti relativi alle procedure
di affidamento, i soggetti di cui al comma 1 accettano,
anche in deroga agli articoli 81 ed 85 del decreto legisla-
tivo 18 aprile 2016, n. 50, autocertificazioni, rese ai sensi
del decreto del Presidente della Repubblica 28 dicembre
2000, n. 445, circa il possesso dei requisiti per la parteci-
pazione a procedure di evidenza pubblica, che i predetti
soggetti verificano ai sensi dell’art. 163, comma 7, del de-
creto legislativo 18 aprile 2016, n. 50, mediante la Banca
dati centralizzata gestita dal Ministero delle infrastrutture
e dei trasporti, o i mezzi di prova di cui all’art. 86 del
decreto legislativo 18 aprile 2016, n. 50, ovvero tramite
altre idonee modalita compatibili con la gestione della si-
tuazione emergenziale, individuate dai medesimi soggetti
responsabili delle procedure.

5. Tenuto conto dell’urgenza della realizzazione de-
gli interventi di cui alla presente ordinanza i soggetti di
cui all’art. 1 possono prevedere premi di accelerazione
e penalita adeguate all’urgenza anche in deroga a quanto
previsto dall’art. 113-bis del decreto legislativo 18 aprile
2016, n. 50 e lavorazioni su piu turni giornalieri, nel ri-
spetto delle norme vigenti in materia di lavoro.

6. Nell’espletamento delle procedure di affidamento di
lavori, servizi e forniture strettamente connesse alle at-
tivita di cui alla presente ordinanza, i soggetti di cui al
comma 1 possono verificare le offerte anomale ai sensi
dell’art. 97 del decreto legislativo 18 aprile 2016, n. 50,
richiedendo le necessarie spiegazioni per iscritto, asse-
gnando al concorrente un termine compatibile con la si-
tuazione emergenziale in atto e comunque non inferiore
a cinque giorni. Qualora I’offerta risulti anomala all’esito
del procedimento di verifica, il soggetto aggiudicatario
¢ liquidato ai sensi dell’art. 163, comma 5, per la parte
di opere, servizi o forniture eventualmente gia realizzata.

Art. 6.

Ricognizione dei fabbisogni ulteriori

1. I Commissario delegato identifica, entro qua-
rantacinque giorni dalla pubblicazione della presente
ordinanza, le ulteriori misure di cui alle lettere a) e b),
dell’art. 25, comma 2, del decreto legislativo 2 gennaio
2018, n. 1, necessarie per il superamento dell’emergenza,
nonché gli interventi pit urgenti di cui al comma 2, lettere
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d), del medesimo art. 25, trasmettendoli al Dipartimento
della protezione civile ai sensi e per gli effetti dell’art. 24,
comma 2, del citato decreto legislativo.

2. Per gli interventi di cui al comma 1, il Commissario
delegato identifica, per ciascuna misura, la localita, la de-
scrizione tecnica e la relativa durata, oltre all’indicazione
delle singole stime di costo.

Art. 7.

Relazione del Commissario delegato

3. Il Commissario delegato trasmette, con cadenza tri-
mestrale, a partire dalla data di approvazione del piano di
cui all’art. 1, comma 3, al Dipartimento della protezione
civile una relazione inerente alle attivita espletate ai sensi
della presente ordinanza contenente, per ogni misura in-
serita nel piano degli interventi e nelle eventuali succes-
sive rimodulazioni approvate: lo stato di attuazione ¢ la
previsione di ultimazione - con motivazione degli even-
tuali ritardi e criticita - nonché I’avanzamento della rela-
tiva erogazione a favore dei soggetti attuatori. La medesi-
ma relazione, ove siano trascorsi trenta giorni dall’ultima
trasmissione, deve essere presentata contestualmente alla
eventuale proposta di rimodulazione del piano degli inter-
venti di cui all’art. 1, commi 5 e 6.

4. Entro quarantacinque giorni dalla scadenza del ter-
mine di vigenza dello stato di emergenza, il Commissa-
rio delegato invia al Dipartimento della protezione civile
una relazione sullo stato di attuazione delle misure, con il
dettaglio, per ogni intervento, dello stato di avanzamento
fisico e della spesa nonché del termine previsto dei lavori.

5. Laddove si intenda procedere alla richiesta di proro-
ga dello stato di emergenza, nella relazione di cui al com-
ma 2 devono essere riportate le previsioni di ultimazione
degli interventi nonché le motivazioni che ne hanno im-
pedito la conclusione entro lo stato di vigenza dell’emer-
genza e I’eventuale ulteriore necessita di avvalersi delle
deroghe di cui all’art. 5, con esplicitazione di quelle an-
cora ritenute necessarie.

6. Laddove non si ritenga di dover procedere alla ri-
chiesta di proroga dello stato di emergenza, la relazione
di cui al comma 2 deve contenere gli elementi necessari
alla predisposizione dell’ordinanza di cui all’art. 26 del
decreto legislativo n. 1 del 2 gennaio 2018.

7. Alla definitiva scadenza dello stato di emergenza il
Commissario delegato invia al Dipartimento della prote-
zione civile e al soggetto eventualmente subentrante per
il prosieguo in ordinario delle attivita emergenziali, una
relazione conclusiva circa lo stato di attuazione del piano
degli interventi.

La presente ordinanza sara pubblicata nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 25 gennaio 2023

1l Capo del Dipartimento: CURCIO

23A00645




3-2-2023

GAzzETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA

Serie generale - n. 28

DECRETI E DELIBERE DI ALTRE AUTORITA

AUTORITA PER LE GARANZIE
NELLE COMUNICAZIONI

DELIBERA 24 novembre 2022.

Misura e modalita di versamento del contributo dovuto
all’Autorita per le garanzie nelle comunicazioni per I’anno
2023 dai soggetti che operano nel settore dei servizi di inter-
mediazione on-line e dei motori di ricerca on-line. (Delibera
n. 412/22/CONS).

L’AUTORITA PER LE GARANZIE
NELLE COMUNICAZIONI

Nella riunione di Consiglio del 24 novembre 2022;

Vista la legge 14 dicembre 1995, n. 481, recante «Nor-
me per la concorrenza e la regolazione dei servizi di pub-
blica utilita. Istituzione delle autorita di regolazione dei
servizi di pubblica utilita» e, in particolare, I’art. 2, com-
ma 38, lettera b);

Vista la legge 31 luglio 1997, n. 249, recante «Istitu-
zione dell’autorita per le garanzie nelle comunicazioni e
norme sui sistemi delle telecomunicazioni e radiotelevisi-
vo», come modificata, da ultimo, dalla legge 30 dicembre
2020, n. 178, art. 1, comma 515;

Vista la legge 23 dicembre 2005, n. 266, recante «Di-
sposizioni per la formazione del bilancio annuale e plu-
riennale dello Stato (legge finanziaria 2006)» e, in par-
ticolare, I’art. 1, comma 65, ai sensi del quale «[...] le
spese di funzionamento [...] dell’ Autorita per le garanzie
nelle comunicazioni [...] sono finanziate dal mercato di
competenza, per la parte non coperta da finanziamento a
carico del bilancio dello Stato, secondo modalita previste
dalla normativa vigente ed entita di contribuzione deter-
minate con propria deliberazione da ciascuna Autorita,
nel rispetto dei limiti massimi previsti per legge, versate
direttamente alle medesime Autorita. Le deliberazioni,
con le quali sono fissati anche i termini e le modalita di
versamento, sono sottoposte al Presidente del Consiglio
dei ministri, sentito il Ministro dell’economia e delle fi-
nanze, per I’approvazione con proprio decreto entro venti
giorni dal ricevimento. Decorso il termine di venti giorni
dal ricevimento senza che siano state formulate osserva-
zioni, le deliberazioni adottate dagli organismi ai sensi
del presente comma divengono esecutive.»;

Vista la legge 11 dicembre 2016, n. 232, recante «Bi-
lancio di previsione dello Stato per 1’anno finanziario
2017 e bilancio pluriennale per il triennio 2017-2019» e,
in particolare I’art. 1, comma 545 ai sensi del quale «Al
fine di contrastare 1’elusione e 1’evasione fiscale, nonché
di assicurare la tutela dei consumatori e garantire 1’ordine
pubblico, la vendita o qualsiasi altra forma di collocamen-
to di titoli di accesso ad attivita di spettacolo effettuata da
soggetto diverso dai titolari, anche sulla base di apposito
contratto o convenzione, dei sistemi per la loro emissio-
ne ¢ punita, salvo che il fatto non costituisca reato, con
I’inibizione della condotta e con sanzioni amministrative
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pecuniarie da 5.000 euro a 180.000 euro, nonché, ove la
condotta sia effettuata attraverso le reti di comunicazione
elettronica, secondo le modalita stabilite dal comma 546,
con la rimozione dei contenuti, 0, nei casi piu gravi, con
I’oscuramento del sito internet attraverso il quale la viola-
zione ¢ stata posta in essere, fatte salve le azioni risarcito-
rie. L’ Autorita per le garanzie nelle comunicazioni e le al-
tre autorita competenti effettuano i necessari accertamenti
e interventi, agendo d’ufficio ovvero su segnalazione de-
gli interessati. Non ¢ comunque sanzionata la vendita o
qualsiasi altra forma di collocamento di titoli di accesso
ad attivita di spettacolo effettuata da una persona fisica in
modo occasionale, purché senza finalita commerciali.»;

Visto il regolamento (UE) n. 2019/1150 del Parlamento
europeo ¢ del Consiglio del 20 giugno 2019 che promuo-
ve equita e trasparenza per gli utenti commerciali dei ser-
vizi di intermediazione on-line;

Vista la delibera n. 666/08/Cons, del 26 novembre
2008, recante «regolamento per 1’organizzazione e la te-
nuta del Registro degli operatori di comunicazioney;

Vista la delibera n. 223/12/Cons del 27 aprile 2012,
recante «regolamento concernente l’organizzazione e
il funzionamento dell’ Autorita per le garanzie nelle co-
municazioni» come da ultimo modificata dalla delibera
n. 124/22/Cons;

Vista la delibera n. 397/13/Cons, del 25 giugno 2013,
recante «regolamento Informativa economica di sistema»
e successive modificazioni ed integrazioni;

Visto I’art. 1, comma 515, della legge 30 dicembre
2020, n. 178, recante «Bilancio di previsione dello Sta-
to per I’anno finanziario 2021 e bilancio pluriennale per
il triennio 2021-2023» ai sensi del quale sono attribuite
all’ Autorita competenze tese a «promuovere ’equita e la
trasparenza in favore degli utenti commerciali di servi-
zi di intermediazione on-line, anche mediante 1’adozio-
ne di linee guida, la promozione di codici di condotta e
la raccolta di informazioni pertinenti», stabilendo che
I’ Autorita:

cura, nell’ambito del registro degli operatori di co-
municazione tenuto dall’amministrazione, 1’iscrizione al
medesimo registro dei «fornitori di servizi di interme-
diazione on-line» e dei «motori di ricerca on-line, an-
che se non stabiliti, che offrono servizi in Italia» (legge
n. 249/1997, art. 1, comma 6, lettera a), n. 5);

garantisce «l’adeguata ed efficace applicazione del
regolamento (UE) n. 2019/1150 del Parlamento europeo
e del Consiglio, del 20 giugno 2019, che promuove equita
e trasparenza per gli utenti commerciali di servizi di inter-
mediazione on-line, anche mediante I’adozione di linee
guida, la promozione di codici di condotta e la raccolta di
informazioni pertinenti» (legge n. 249/1997, art. 1, com-
ma 6, lettera ¢), n. 14-bis);
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irroga sanzioni amministrative a ciascun soggetto
che non ottempera agli ordini e alle diffide adottati «in
applicazione del regolamento (UE) n. 2019/1150 del Par-
lamento europeo e del Consiglio, del 20 giugno 2019»
(legge n. 249/1997, art. 1, comma 31);

Visto I’art. 1, comma 517, della legge 30 dicembre
2020, n. 178, ai sensi del quale «Al fine di assicurare la
copertura dei costi amministrativi complessivamente so-
stenuti per 1’esercizio delle funzioni di regolazione, di vi-
gilanza, di composizione delle controversie e sanzionato-
rie attribuite dalla legge all’ Autorita per le garanzie nelle
comunicazioni nelle materie di cui al comma 515, dopo
il comma 66 dell’art. 1 della legge 23 dicembre 2005,
n. 266, ¢ inserito il seguente: “66-bis. In sede di prima ap-
plicazione, per I’anno 2021, I’entita della contribuzione a
carico dei fornitori di servizi di intermediazione on-line
e di motori di ricerca on-line di cui all’art. 1, comma 6,
lettera @), numero 5), della legge 31 luglio 1997, n. 249,
¢ fissata in misura pari all’1,5 per mille dei ricavi realiz-
zati nel territorio nazionale, anche se contabilizzati nei
bilanci di societa aventi sede all’estero, relativi al valo-
re della produzione, risultante dal bilancio di esercizio
dell’anno precedente, ovvero, per i soggetti non obbligati
alla redazione di tale bilancio, delle omologhe voci di al-
tre scritture contabili che attestino il valore complessivo
della produzione. Per gli anni successivi, eventuali va-
riazioni della misura e delle modalita della contribuzione
possono essere adottate dall’ Autorita per le garanzie nelle
comunicazioni ai sensi del comma 65, nel limite massi-
mo del 2 per mille dei ricavi valutati ai sensi del periodo
precedente”.»;

Vista la delibera n. 261/21/Cons, del 29 luglio 2021,
recante «Attuazione della nuova organizzazione dell’ Au-
torita: individuazione degli uffici di secondo livelloy;

Visto I’art. 1 comma 66-bis della legge n. 206/2005
che prevede che «eventuali variazioni della misura e del-
le modalita della contribuzione possono essere adottate
dall’ Autorita per le garanzie nelle comunicazioni ai sensi
del comma 65, nel limite massimo del 2 per mille dei ri-
cavi risultanti dal bilancio approvato dei ricavi valutati ai
sensi del periodo precedente»;

Considerato che, alla luce delle succitate disposizioni
e delle competenze da esse attribuite all’Autorita, sono
tenuti al contributo nel settore dei servizi di intermedia-
zione on-line e dei motori di ricerca on-line 1 soggetti che
forniscono, od offrono di fornire agli utenti commercia-
li stabiliti o residenti in Italia, servizi di intermediazione
on-line e di motori di ricerca on-line come definiti dal
regolamento (UE) n. 2019/1150;

Considerato che, ai fini dell’individuazione della mi-
sura congrua del contributo da fissare ai sensi del citato
comma 66-bis, occorre rapportare il fabbisogno econo-
mico nell’anno 2023, necessario per sostenere gli oneri
derivanti dall’esercizio delle funzioni amministrative, ai
ricavi complessivi risultanti dai bilanci dei soggetti con-
tribuenti nell’anno 2021 o comunque approvati prima
della presente deliberazione (cd. Base imponibile);

Tenuto conto che I’ Autorita, ai sensi dei predetti commi
65 e 66-bis dell’art. 1 della legge n. 266/2005, ¢ chiamata
a individuare, con propri atti esecutivi, esclusivamente il
fabbisogno da finanziare e, conseguentemente, 1’aliquo-
ta contributiva senza facolta di ampliare o restringere la
base imponibile, quale elemento della fattispecie impo-
sitiva definita dalla norma di rango primario, che risulta
essere, dunque, attivita vincolata e non discrezionale;

Considerato che, in linea con quanto stabilito all’art. 1,
comma 66-bis, della legge n. 266/2005, il contributo ¢
determinato sulla base dei ricavi conseguiti dai fornitori
di servizi di intermediazione on-line (piattaforme di e-
commerce marketplace, marketplace specializzato, app-
store, social media e altri servizi di intermediazione on-
line) come:

1. canoni di abbonamento e quote fisse (di registra-
zione/affiliazione/ sottoscrizione e assimilabili) per 1’uti-
lizzo della piattaforma da parte di utenti commerciali sta-
biliti in Italia al fine di offrire beni/servizi ai consumatori
europei;

2. commissioni fisse e variabili trattenute sulle ven-
dite (ovvero quote nette ricavate dalle vendite), realizzate
attraverso la piattaforma, di beni/servizi offerti da utenti
commerciali stabiliti in Italia ai consumatori europei;

3. commissioni fisse e variabili corrisposte da utenti
commerciali stabiliti in Italia per le vendite di beni/servizi
offerti ai consumatori europei attraverso la piattaforma;

4. altri ricavi da servizi di intermediazione (diversi
da quelli di intermediazione pubblicitaria) forniti a utenti
commerciali stabiliti in Italia che offrono, attraverso la
piattaforma, beni/servizi ai consumatori europei;

Considerato che concorrono altresi alla formazione
della base imponibile i ricavi conseguiti sul territorio ita-
liano dai fornitori di motori di ricerca on-line derivanti
dalla messa a disposizione di spazi pubblicitari sulle pa-
gine del motore di ricerca, nonché da commissioni, cano-
ni, quote fisse e assimilabili per servizi (diversi da quelli
di intermediazione pubblicitaria) forniti a utenti titolari
di siti web aziendali stabiliti in Italia, che, attraverso il
motore di ricerca, offrono beni/servizi ai consumatori
europet;

Ritenuto che, ai fini della determinazione dell’aliquo-
ta contributiva, ¢ possibile valorizzare i ricavi comples-
sivi del settore dei servizi di intermediazione on-line e
dei motori di ricerca on-line nella misura di 2 miliardi
di euro, avendo calcolato tale valore a partire dai bilanci
2021 delle imprese operanti nel mercato e dai dati conta-
bili raccolti in sede di dichiarazione contributiva relativa
all’anno 2022 come descritto nell’allegato A alla presente
delibera;

Considerate le competenze attribuite all’Autorita nel
settore dei servizi di intermediazione on-line e dei motori
di ricerca on-line dalla normativa di rango primario e le
conseguenti attivita che saranno svolte nell’anno 2023 nel
settore dell’intermediazione on-line e dei motori di ricer-
ca on-line, come dettagliatamente riportato nell’allegato
A alla presente delibera;
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Ritenuto opportuno, ai fini dell’individuazione del fab-
bisogno finanziario da coprire con il contributo in questio-
ne, stimare i costi amministrativi che saranno complessi-
vamente sostenuti nell’anno 2023 per lo svolgimento di
dette attivita, attraverso 1’allocazione e valorizzazione
delle risorse umane e strumentali direttamente e indiret-
tamente impiegate per lo svolgimento di tali attivita, ivi
inclusa la quota parte dei costi congiunti sostenuti dalle
strutture di supporto e di indirizzo politico (c.d. strutture
«trasversali»). Applicando tale metodologia, il fabbiso-
gno finanziario necessario allo svolgimento delle attivita
in materia di dei servizi di intermediazione on-line e dei
motori di ricerca on-line risulta, per ’anno 2023, pari a 4
milioni di euro, come dettagliato nell’allegato A alla pre-
sente delibera;

Ritenuto, dunque, di poter individuare, sulla base del-
la sopraindicata stima di fabbisogno e della complessi-
va valorizzazione della base imponibile del mercato di
competenza, ’aliquota contributiva da applicare nella
misura del 2 per mille dei ricavi di competenza risultanti
dall’ultimo bilancio approvato prima dell’adozione della
presente delibera;

Ritenuto di confermare per 1’anno 2023 che sono eso-
nerati dal versamento del contributo: i) i soggetti il cui
imponibile sia pari o inferiore a euro 500.000,00 (cinque-
centomila/00), in considerazione di ragioni di economi-
cita delle attivita amministrative inerenti all’applicazione
del prelievo; ii) le imprese che versano in stato di crisi,
avendo attivita sospesa, in liquidazione, ovvero essendo
soggette a procedure concorsuali; iii) le imprese che han-
no iniziato la loro attivita nel 2022;

Ritenuto opportuno chiarire che, nel caso di rapporti di
controllo o collegamento di cui all’art. 2359 del codice ci-
vile, ovvero di societa sottoposte ad attivita di direzione e
coordinamento di cui all’art. 2497 del codice civile, anche
mediante rapporti commerciali all’interno del medesimo
gruppo, ciascuna societa deve versare un autonomo con-
tributo sulla base dei ricavi iscritti nel proprio bilancio;

Tenuto conto, altresi, che 1’ Autorita svolge competen-
ze riferite anche ai mercati delle comunicazioni elettro-
niche, dei media (radio-televisione, editoria, pubblicita,
etc.), dei servizi postali, dei servizi di piattaforma per la
condivisione di video, degli editori di pubblicazioni di
carattere giornalistico e del diritto d’autore e diritti con-
nessi nel mercato unico digitale e dei diritti audiovisivi
sportivi, finanziati ai sensi dei commi 65, 66-bis e 66-ter,
dell’art. 1, della legge n. 266/2005, e dell’art. 19, com-
ma 2, del decreto legislativo 9 gennaio 2008, n. 9, dai
soggetti ivi operanti. | termini e le modalita di contribu-
zione per la copertura dei costi derivanti dall’esercizio
delle competenze attribuite all’ Autorita in tali settori sono
fissati con separati provvedimenti;

Considerato che numerosi soggetti operano in piu set-
tori di competenza e occorre pertanto garantire che non vi
sia sovrapposizione tra le diverse basi imponibili ai fini
della determinazione dei contributi, creando una corri-
spondenza univoca tra base imponibile e mercato di com-
petenza ed evitando il rischio di doppia imposizione;

Ritenuto opportuno, a tal fine, richiedere un’unica
dichiarazione telematica contenente i dati anagrafici ed
economici dei soggetti contributori, impiegando dunque
un modello telematico unico per il calcolo del contributo,
che permetta la ripartizione dei ricavi complessivi delle
vendite e delle prestazioni (cosi come rilevati nella voce
Al del conto economico o equivalente) nelle sue compo-
nenti utili alla determinazione delle diverse contribuzioni
dovute all’Autorita nei diversi settori di competenza ai
sensi della legge n. 266/2005: 1) servizi e reti di comuni-
cazione elettronica (CE); 2) servizi media (SM); 3) servizi
postali (SP); 4) servizi di intermediazione on-line ¢ moto-
ri di ricerca (platform to business PtoB); 5) diritto d’auto-
re e diritti connessi nel mercato unico digitale (DDA); 6)
servizio di piattaforma per la condivisione di video (ser-
vizi VSP); 7) settori che non rientrano nella competenza
dell’ Autorita. Il modello telematico unico e le relative
istruzioni sono approvati con separato provvedimento;

Preso atto che I’art. 1, comma 65 della legge n. 266/2005
prevede che «Le deliberazioni, con le quali sono fissati
anche i termini e le modalita di versamento, sono sottopo-
ste al Presidente del Consiglio dei ministri, sentito il Mi-
nistro dell’economia e delle finanze, per I’approvazione
con proprio decreto entro venti giorni dal ricevimentoy;

Udita la relazione del Commissario Laura Aria, relato-
re ai sensi dell’art. 31 del regolamento concernente 1’or-
ganizzazione ed il funzionamento dell’ Autorita;

Delibera:

Art. 1.

Soggetti tenuti alla contribuzione

1. 1 fornitori di servizi di intermediazione on-line
e 1 fornitori di motori di ricerca on-line, cosi come de-
finiti all’art. 1, comma 6, lettera @) n. 5), della legge
n. 249/1997, e specificati con la delibera n. 666/08/Cons,
contribuiscono alle spese di funzionamento dell’ Autorita
per I’anno 2023, come previsto dall’art. 1, commi 65 e
66-bis, della legge 23 dicembre 2005, n. 266, nei limiti e
con le modalita disciplinate dalla presente delibera.

2. Nel caso di rapporti di controllo o collegamento di
cui all’art. 2359 del codice civile, ovvero di societa sot-
toposte ad attivita di direzione e coordinamento di cui
all’art. 2497 del codice civile, anche mediante rapporti
commerciali all’interno del medesimo gruppo, ciascuna
societa esercente le attivita di cui al comma 1 ¢ tenuta a
versare un autonomo contributo nei limiti e con le moda-
lita disciplinate dalla presente delibera.

3. Non sono tenuti al versamento del contributo i sog-
getti il cui imponibile sia pari o inferiore a euro 500.000,00
(cinquecentomila/00), le imprese che versano in stato di
crisi avendo attivita sospesa, in liquidazione, ovvero es-
sendo soggette a procedure concorsuali e le imprese che
hanno iniziato la loro attivita nell’anno 2022.
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Art. 2.

Misura della contribuzione

1. Per le imprese operanti nel settore dei servizi di in-
termediazione on-line e motori di ricerca on-line di cui al
precedente art. 1, la contribuzione ¢ fissata in misura pari
al 2 per mille dei ricavi derivanti dalla fornitura di servizi
di intermediazione on-line ¢ motori di ricerca on-line di
cui alla voce A1l del conto economico, o voce corrispon-
dente per i bilanci redatti secondo i principi contabili in-
ternazionali, come definiti dall’ Autorita nell’Informativa
economica di sistema ai sensi della delibera n. 397/13/
Cons e risultanti dall’ultimo bilancio approvato prima
dell’adozione della presente delibera.

2. Gli operatori non tenuti alla redazione del bilancio
calcolano I’'importo del contributo sull’ammontare dei
ricavi delle vendite e delle prestazioni applicando I’ali-
quota di cui al comma precedente alle corrispondenti
voci delle scritture contabili o fiscali obbligatorie relative
all’esercizio finanziario 2021.

Art. 3.

Termini e modalita di versamento

1. Il versamento del contributo di cui all’art. 1 deve
essere eseguito entro il 1° marzo 2023, sul conto corren-
te bancario intestato all’Autorita per le garanzie nelle
comunicazioni.

2. A decorrere dalla scadenza del termine per il paga-
mento, il direttore del Servizio programmazione finanzia-
ria e bilancio adotta gli atti di accertamento per il versa-
mento del contributo quantificato dal contribuente nella
dichiarazione «Contributo Agcom - Anno 2023». In caso
di mancata o errata quantificazione gli atti di accertamen-
to sono adottati con delibera dell’ Autorita.

3. In caso di mancato o parziale pagamento del contri-
buto, I’Autorita procedera alla riscossione coattiva me-
diante ruolo, applicando, a decorrere dalla scadenza del
termine per il pagamento, gli interessi legali e le maggiori
somme dovute ai sensi della normativa vigente.

Art. 4.

Dichiarazione telematica

1. Entro il 1° marzo 2023 i soggetti di cui all’art. 1,
comma 1, dichiarano all’Autorita per le garanzie nelle
comunicazioni i dati anagrafici ed economici strumentali
alla determinazione del contributo di cui all’art. 2, com-
mi 1 e 2. A tal fine deve essere utilizzato esclusivamente
il modello telematico «Contributo Agcom - Anno 2023»
approvato con separato provvedimento assieme alle rela-
tive istruzioni alla compilazione.

2. Non sono tenuti a presentare la dichiarazione i sog-
getti il cui ricavo complessivo (voce Al del bilancio o
voce equivalente) sia pari o inferiore a euro 500.000,00
(cinquecentomila/00).

3. La dichiarazione di cui al comma 1 ¢ trasmessa
esclusivamente in via telematica attraverso 1’apposito
portale.

4. La mancata o tardiva dichiarazione nonché I’indi-
cazione, nel modello telematico, di dati non risponden-
ti al vero, comporta 1’applicazione delle sanzioni di cui
all’art. 1, commi 29 e 30, della legge 31 luglio 1997,
n. 249.

Art. 5.
Disposizioni finali

1. L’allegato A costituisce parte integrante e sostanziale
della presente delibera.

2. La presente delibera, ai sensi dell’art. 1, comma 65,
secondo periodo, della legge 23 dicembre 2005, n. 266,
¢ sottoposta, per I’approvazione, al Presidente del Con-
siglio dei ministri, sentito il Ministro dell’economia e
delle finanze, e successivamente pubblicata nella Gaz-
zetta Ulfficiale della Repubblica italiana e nel sito web
dell’ Autorita.

1l Presidente
LASORELLA

Il Commissario relatore
ARIA

1l Segretario generale
GAMBA

ALLEGATO A

RELAZIONE TECNICO FINANZIARIA

MODALITA E CRITERI DI DETERMINAZIONE DEL
CONTRIBUTO DOVUTO ALL’AUTORITA PER LI’ANNO 2023
DAI SOGGETTI CHE OPERANO NEL SETTORE DEI SERVIZI
DI INTERMEDIAZIONE ON-LINE E DEI MOTORI DI RICERCA
ON-LINE.

1. Introduzione

L’ Autorita, ai sensi di quanto disposto dall’art. 1, comma 515, della
legge 30 dicembre 2020, n. 178, svolgera nel 2023 compiti finalizzati a
«promuovere I’equita e la trasparenza in favore degli utenti commerciali
di servizi di intermediazione on-line» e a tal fine curera I’iscrizione al
Registro degli operatori di comunicazione tenuto dall’amministrazione
dei «fornitori di servizi di intermediazione on-line» e dei «motori di ri-
cerca on-line, anche se non stabiliti, che offrono servizi in Italia» (legge
n. 249/1997, art. 1, comma 6, lettera a), n. 5), garantira «I’adeguata ed
efficace applicazione del regolamento (UE) n. 2019/1150 del Parlamen-
to europeo e del Consiglio, del 20 giugno 2019, che promuove equita e
trasparenza per gli utenti commerciali di servizi di intermediazione on-
line, anche mediante I’adozione di linee guida, la promozione di codici
di condotta e la raccolta di informazioni pertinenti» (legge n. 249/1997,
art. 1, comma 6, lettera ¢), n. 14-bis) e, ove necessario, irroghera san-
zioni amministrative a ciascun soggetto che non ottemperi agli ordini e
alle diffide adottati «in applicazione del regolamento (UE) n. 2019/1150
del Parlamento europeo e del Consiglio, del 20 giugno 2019» (legge
n. 249/1997, art. 1, comma 31).
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Le spese che saranno sostenute dall’Autorita nel 2023 per lo svol-
gimento dei suddetti compiti attribuiti dal legislatore sono poste a carico
dei soggetti che operano nel settore dei servizi di intermediazione on-
line e motori di ricerca on-line (di seguito anche platform to business
o PtoB), ai sensi della legge n. 266/2005 come modificata dall’art. 1,
comma 517, della citata legge di bilancio n. 178/2020.

L’entita della contribuzione a carico di ciascun soggetto ¢ determi-
nata attraverso 1’applicazione dell’aliquota contributiva, fissata dall’ Au-
torita per 1’anno 2023, ai ricavi conseguiti dalle imprese nei mercati dei
servizi di intermediazione on-line e motori di ricerca on-line. Tale ali-
quota ¢ data dal rapporto tra i costi amministrativi che 1’ Autorita stima
nell’anno 2023 per I’esercizio delle competenze ad essa attribuite nel
settore e i ricavi complessivamente maturati dai soggetti operanti nel
settore del platform to business (base imponibile).

Di seguito sono forniti in dettaglio:

a) il quadro delle competenze attribuite dal legislatore all’ Auto-
rita in materia di platform to business (par. 2);

b) le attivita in programma nell’anno 2023 (par. 3);

¢) 1 costi amministrativi stimati per lo svolgimento nel 2023 del-
le attivita di regolazione del settore (par. 4);

d) 1 ricavi complessivi stimati del settore, che costituiscono la
base imponibile del contributo (par. 5);

e) I’aliquota contributiva per I’anno 2023 (par. 6).

2. Le competenze attribuite all’Autorita in materia di servizi di
intermediazione on-line e motori di ricerca on-line

L’insieme delle competenze attribuite all’Autorita nel settore dei
servizi di intermediazione on-line e dei motori di ricerca on-line e per il
contrasto alle attivita illegali connesse alla rivendita di titoli di accesso
ad attivita di spettacolo (c.d. «secondary ticketing») che si realizzano
attraverso piattaforme di intermediazione risulta definito - oltreché dalle
leggi del 14 novembre 1995, n. 481, recante «Norme per la concorrenza
e la regolazione dei servizi di pubblica utilita. Istituzione delle Autori-
ta di regolazione dei servizi di pubblica utilita» e del 31 luglio 1997,
n. 249, recante «lIstituzione dell’autorita per le garanzie nelle comuni-
cazioni e norme sui sistemi delle telecomunicazioni e radiotelevisivo» -
dalle seguenti previsioni normative:

regolamento (UE) n. 2019/1150 del 20 giugno 2019 del Parla-
mento europeo e del Consiglio, che promuove equita e trasparenza per
gli utenti commerciali dei servizi di intermediazione on-line e motori
di ricerca;

legge 11 dicembre 2016, n. 232 recante «Bilancio di previsio-
ne dello Stato per I’anno finanziario 2017 e bilancio pluriennale per il
triennio 2017-2019» (art. 1, comma 545);

legge 30 dicembre 2020, n. 178, recante «Bilancio di previsio-
ne dello Stato per I’anno finanziario 2021 e bilancio pluriennale per il
triennio 2021-2023» (art. 1, commi 515-517);

raccomandazione (UE) n. 2018/334 del 1° marzo 2018 - Racco-
mandazione (UE) n. 2018/334 del 1° marzo 2018 della Commissione,
relativa alle misure per contrastare efficacemente i contenuti illegali
on-line.

3. Descrizione delle attivita dell’ Autorita nell’anno 2023

Le principali attivita che 1’ Autorita prevede di svolgere nel 2023
con riferimento al platform to business e al secondary ticketing sono di
seguito illustrate sulla base delle seguenti macro-aree:

1) gestione, vigilanza e controllo ai sensi del regolamento (UE)
n. 1150/2019 del settore delle piattaforme di intermediazione e dei mo-
tori di ricerca on-line;

2) vigilanza e controllo a tutela della legalita on-line (secondary
ticketing).

Macro area 1: «Gestione, vigilanza e controllo ai sensi del regola-
mento (UE) n. 1150/2019 del settore delle piattaforme di intermediazio-
ne e dei motori di ricerca on-line»:

svolgimento delle attivita di vigilanza e sanzionatoria, anche
previa adozione di specifiche procedure, sul rispetto del regolamento
(UE) n. 1150/2019, volto a garantire una corretta competizione nell’eco-
sistema on-line e promuovere equita e trasparenza delle condizioni di
servizio a tutela degli utenti commerciali;

monitoraggio implementazione regolamento P2B e parametri
di posizionamento (art. 1, comma 515, della legge 30 dicembre 2020,
n. 178 (legge di Bilancio 2021);

ricerca in materia di Intelligenza artificiale e posizionamento;

convegno su regolamento europeo in materia di Intelligenza
artificiale.

Per lo svolgimento di tali attivita nel 2023 opereranno tavoli tecnici
e gruppi di lavoro, anche di rilievo internazionale, fra i quali:
tavolo tecnico per 'implementazione delle Linee guida adot-
tate dall’Autorita nonché ’approfondimento di specifiche tematiche,
da avviare al fine di assicurare 1’enforcement del regolamento (UE)
n. 1150/2019.

Macro area 2: «Vigilanza e controllo a tutela della legalita on-line
(secondary ticketing)»:
gestione delle istanze e vigilanza d’ufficio in materia di secon-
dary ticketing (art. 1, comma 545 della legge 11 dicembre 2016, n.232,
recante «Bilancio di previsione dello Stato per I’anno finanziario 2017 e
bilancio pluriennale per il triennio 2017-2019», avvalendosi anche della
Guardia di finanza.

Per lo svolgimento di tali attivita nel 2023 opereranno tavoli tecnici

e gruppi di lavoro, fra i quali:
partecipazione ai lavori della Commissione per 1’approvazione
dei modelli degli apparecchi misuratori fiscali, istituita presso I’ Agenzia
delle entrate ai sensi dell’art. 5 del decreto ministeriale 23 marzo 1983.

Le attivita programmate per il 2023 in materia di platform to bu-
siness e secondary ticketing, trasversali alle macroaree sopra descritte,
altresi le attivita di:

vigilanza e sanzionatoria in ordine al rispetto delle disposizioni
normative e regolamentari anche tramite verifiche e attivita ispettive,
presso le sedi delle imprese. Ispezioni presso i soggetti regolati in base
alle richieste di intervento presentate dalle direzioni competenti (delibe-
ra n. 220/08/Cons);

produzione di documentazione informativa (dati, indicatori, pa-
reri, bollettini, osservatori, focus, rapporti) sia a uso interno della stessa
autorita che esterno per tutti gli stakeholder. Output attesi: focus bilanci,
predisposizione reportistica internazionale e fornitura dati a istituzioni
italiane, rapporti di ricerca;

predisposizione della relazione annuale 2023 sull’attivita svolta
dall’autorita e sui programmi di lavoro;

relazione sullo stato di attuazione dell’ AIR e della VIR nel 2022;

tenuta del registro degli operatori di comunicazioni, per la parte
di competenza;

studi economico-statistici;

gestione della biblioteca e cura delle banche dati per I’analisi
statistica ai fini della produzione di bollettini, osservatori, ecc.

4. Costi amministrativi stimati per lo svolgimento nel 2023 delle attivita
di regolazione dei servizi di intermediazione on-line e motori di
ricerca on-line.

Le attivita di regolazione del settore prevista per I’anno 2023 (cf#:
par. 3) saranno svolte in via principale dalla Direzione servizi digitali,
nonch¢ dalla Direzione studi, ricerche e statistiche, dal Servizio rapporti
con I’U.E. e attivita internazionale, dall’Ufficio Corecom e coordina-
mento ispettivo e dall’Ufficio contact center e relazioni con il pubblico
del Segretariato generale.

Le unita di personale assegnate a tali unita organizzative e che sa-
ranno impiegate nel 2023 per lo svolgimento delle attivita inerenti al
settore del PtoB, motori di ricerca on-line e del secondary ticketing sono
stimate in 8,9 risorse espresse in termini di Full time equivalent - FTE.

Lo svolgimento delle attivita relative al settore assorbira nell’an-
no 2023, inoltre, una parte dei costi comuni relativi alle risorse incar-
dinate nelle strutture di supporto e di indirizzo politico (c.d. strutture
«trasversali»)(1) la cui attivita ¢ funzionale all’esercizio di tutte le com-
petenze dell’ Autorita, comprese, dunque, quelle in materia di platform
to business, motori di ricerca e secondary ticketing.

(1) Si tratta, nello specifico, delle spese imputabili a: Consiglio
e relativo staff, Gabinetto, Segretariato generale, Servizio sistema dei
controlli interni, Servizio giuridico, Servizio programmazione finanzia-
ria e bilancio, Servizio sistemi informativi e digitalizzazione, Servizio
risorse umane, Servizio affari generali e contratti.
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Sulla base delle risorse direttamente impiegate per lo svolgimento dei compiti in materia di PtoB e del secondary ticketing e del loro peso
rispetto al personale totale impiegato nelle attivita di regolazione dei settori (oltre a PtoB, comunicazioni elettroniche, media, servizi postali, servizi
di piattaforma di condivisione video e diritto d’autore e diritti connessi nei servizi digitali), le unita di personale delle strutture trasversali attribuibili
al settore sono stimate in 7,7 FTE.

Pertanto, le risorse direttamente ¢ indirettamente applicate nell’anno 2023 all’esercizio delle competenze in materia di servizi di piattaforme
di intermediazione on-line € motori di ricerca on-line sono stimate in 16,6 FTE.

In termini economici, sulla base delle previsioni di spesa per 1’esercizio 2023, il costo medio lordo pro capite di una FTE - comprendente,
dunque, le spese per le retribuzioni del personale (stipendi e relativi oneri fiscali e previdenziali, formazione, assicurazioni etc.) e le spese per beni
e servizi strumentali al funzionamento dell’ Amministrazione (oneri locazione e gestione immobili, utenze, dotazioni e servizi informatici etc.) - €
stimato in circa 233 mila euro.(2)

Conseguentemente, le spese che saranno sostenute nel 2023 per lo svolgimento delle attivita programmate al fine di svolgere i compiti di re-
golazione del settore (cfi: par. 3) sono stimate complessivamente pari a 3,85 milioni di euro, cui va aggiunto I’ammontare delle previsioni di spesa
per I’acquisto di beni e servizi specificatamente correlati al settore dei servizi di intermediazione on-line e dei motori di ricerca on-line il cui valore
¢ stimato in circa 0,15 milioni di euro, per un ammontare complessivo stimato pari a 4 milioni di euro (cf: tabella 1).

Tabella 1 - Servizi di intermediazione on-line e motori di ricerca on-line: articolazione per macro aree di attivita delle risorse FTE
complessivamente assorbite

FTE Spese per il per- Spese per beni e servizi | Spese totali (€/ %
assorbite sonale (€/migl.) etc. (€/migl.) migl.) 0
Area | - Gestione, vigilanza e controllo ai
sensi del regolamento (UE) n. 1150/2019
del settore delle piattaforme di intermedia- 13,7 3.171 146 3.317 83
zione on-line e dei motori di ricerca on-line
Area 2 - Yigilapza e controllo a tutela della 2.9 682 4 636 17
legalita on-line (secondary ticketing)
Totale 16,6 3.853 150 4.003 100

5. La base imponibile stimata per il contributo 2023 dovuto dai soggetti che operano nel settore delle piattaforme di intermediazione on-line e dei
motori di ricerca on-line.

La base imponibile del contributo 2023 dovuto dai soggetti che operano nel settore delle piattaforme di intermediazione on-line e dei motori
di ricerca on-line ¢ data dai seguenti ricavi:
ricavi conseguiti nel settore dei servizi di intermediazione on-line e dei motori di ricerca on-line conseguiti sul territorio italiano sono
indicati, separatamente, nel riquadro 2E e comprendono i ricavi conseguiti sul territorio italiano dai fornitori di servizi di intermediazione on-line
(piattaforme di e-commerce marketplace, marketplace specializzato, app-store, social media e altri servizi di intermediazione on-line) come:
i) canoni di abbonamento e quote fisse (di registrazione/affiliazione/ sottoscrizione e assimilabili) per I’utilizzo della piattaforma da parte
di utenti commerciali stabiliti in Italia al fine di offrire beni/servizi ai consumatori europei;
ii) commissioni fisse e variabili trattenute sulle vendite (ovvero quote nette ricavate dalle vendite), realizzate attraverso la piattaforma, di
beni/servizi offerti da utenti commerciali stabiliti in Italia ai consumatori europei;
iii) commissioni fisse e variabili corrisposte da utenti commerciali stabiliti in Italia per le vendite di beni/servizi offerti ai consumatori
europei attraverso la piattaforma;
iv) altri ricavi da servizi di intermediazione (diversi da quelli di intermediazione pubblicitaria) forniti a utenti commerciali stabiliti in Italia
che offrono, attraverso la piattaforma, beni/servizi ai consumatori europei;
iricavi conseguiti sul territorio italiano dai fornitori di motori di ricerca on-line sono i ricavi derivanti dalla messa a disposizione di spazi pubbli-
citari sulle pagine del motore di ricerca, nonché da commissioni, canoni, quote fisse e assimilabili per servizi (diversi da quelli di intermediazione pub-
blicitaria) forniti a utenti titolari di siti web aziendali stabiliti in Italia, che, attraverso il motore di ricerca, offrono beni/servizi ai consumatori europei.
I suddetti ricavi sono stimati per I’anno 2021 (base di calcolo del contributo 2023 in quanto registrati nell’ultimo bilancio approvato alla data
di adozione della delibera impositiva del contributo), sulla base dei valori economici acquisiti nell’ambito delle dichiarazioni contributive per I’anno
2022 nonché dei bilanci delle imprese depositati in Camera di commercio.
Sulla base della suddetta metodologia, i ricavi complessivi del settore sono stimati in circa 2 miliardi di euro.

6. Calcolo dell’aliquota contributiva

Tutto quanto sopra premesso, i costi amministrativi da remunerare attraverso il contributo in questione sono stati stimati in 4 mln di euro (cfr:
paragrafo 4) e i ricavi del settore sono stimati in circa 2 miliardi di euro (cfr: paragrafo 5).

Dal suddetto rapporto deriva un’aliquota contributiva pari al 2 per mille dei ricavi realizzati nel settore dei servizi di intermediazione on-line,
dei motori di ricerca on-line e del secondary ticketing.

Tale valore ¢ compatibile con I’art. 1, comma 66 della legge 23 dicembre 2005, n. 266, in cui ¢ stabilito che I’ Autorita puo fissare I’entita della
contribuzione (aliquota) nel limite massimo del 2 per mille.

(2) Tale valore ¢ stato determinato sottraendo all’ammontare delle spese che si prevede di sostenere nel 2023, pari complessivamente a 89,4
milioni di euro, I’importo delle spese dirette - ovvero le spese sostenute dalle diverse unita organizzative dell’Autorita per lo svolgimento delle
specifiche attivita attribuitele con riferimento ai divesi ambiti settoriali di competenza, i cui oneri piu rilevanti riguardano i trasferimenti ai Core-
com per ’esercizio delle funzioni ad esse delegate; oneri per I’acquisizione dei servizi di monitoraggio in materia di radiotelevisione, ecc. - pari
a 6,5 milioni di euro e dividendo il risultante importo - pari a 82,9 milioni, per il numero complessivo delle risorse umane che I’ Autorita prevede
di avere a disposizione nel proprio organico nel corso del 2023, pari complessivamente a 356 unita.
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DELIBERA 24 novembre 2022.

Misura e modalita di versamento del contributo dovuto
all’Autorita per le garanzie nelle comunicazioni per I’anno
2023 dai fornitori di servizi di piattaforma per la condivisio-
ne di video. (Delibera n. 413/22/CONS).

L’AUTORITA PER LE GARANZIE
NELLE COMUNICAZIONI

Nella riunione di Consiglio del 24 novembre 2022;

Vista la legge 14 dicembre 1995, n. 481, recante «Nor-
me per la concorrenza e la regolazione dei servizi di pub-
blica utilita. Istituzione delle Autorita di regolazione dei
servizi di pubblica utilita» e, in particolare, I’art. 2, com-
ma 38, lettera b);

Vista la legge 31 luglio 1997, n. 249, recante «Istitu-
zione dell’ Autorita per le garanzie nelle comunicazioni e
norme sui sistemi delle telecomunicazioni e radiotelevisi-
vo», come modificata, da ultimo, dalla legge 30 dicembre
2020, n. 178, art. 1 comma 515;

Vista la legge 23 dicembre 2005, n. 266, recante «Di-
sposizioni per la formazione del bilancio annuale e plu-
riennale dello Stato (legge finanziaria 2006)» e, in par-
ticolare, I’art. 1, comma 65, ai sensi del quale «[...] le
spese di funzionamento [...] dell’Autorita per le garanzie
nelle comunicazioni [...] sono finanziate dal mercato di
competenza, per la parte non coperta da finanziamento a
carico del bilancio dello Stato, secondo modalita previste
dalla normativa vigente ed entita di contribuzione deter-
minate con propria deliberazione da ciascuna Autorita,
nel rispetto dei limiti massimi previsti per legge, versate
direttamente alle medesime Autoritd. Le deliberazioni,
con le quali sono fissati anche i termini e le modalita di
versamento, sono sottoposte al Presidente del Consiglio
dei ministri, sentito il Ministro dell’economia ¢ delle fi-
nanze, per I’approvazione con proprio decreto entro venti
giorni dal ricevimento. Decorso il termine di venti giorni
dal ricevimento senza che siano state formulate osserva-
zioni, le deliberazioni adottate dagli organismi ai sensi
del presente comma divengono esecutive.y;

Vista la direttiva (UE) 2018/1808 del Parlamento eu-
ropeo ¢ del Consiglio del 14 novembre 2018 recante
«Modifica della direttiva 2010/13/UE, relativa al coordi-
namento di determinate disposizioni legislative, regola-
mentari e amministrative degli Stati membri concernenti
la fornitura di servizi di media audiovisivi (direttiva sui
servizi di media audiovisivi), in considerazione dell’evo-
luzione delle realta del mercatoy;

Visto il decreto legislativo 8 novembre 2021, n. 208,
recante «Attuazione della direttiva (UE) 2018/1808 del
Parlamento europeo e del Consiglio, del 14 novembre
2018, recante modifica della direttiva 2010/13/ UE, rela-
tiva al coordinamento di determinate disposizioni legisla-
tive, regolamentari e amministrative degli Stati membri,
concernente il testo unico per la fornitura di servizi di

— 41 —

media audiovisivi in considerazione dell’evoluzione delle
realta del mercato» (di seguito anche « TUSMA» o «Testo
unico»), e, in particolare, gli articoli:

3, comma 1, lettera ¢), in cui il «servizio di piatta-
forma per la condivisione di video» ¢ definito come «un
servizio, quale definito dagli articoli 56 e 57 del trattato
sul funzionamento dell’Unione europea, ove I’obiettivo
principale del servizio stesso, di una sua sezione distin-
guibile o di una sua funzionalita essenziale sia la forni-
tura di programmi, video generati dagli utenti o entrambi
destinati al grande pubblico, per i quali il fornitore della
piattaforma per la condivisione di video non ha responsa-
bilita editoriale, al fine di informare, intrattenere o istru-
ire attraverso reti di comunicazioni elettroniche ai sen-
si dell’art. 2, lettera a) , della direttiva 2002/21/ CE del
Parlamento europeo e del Consiglio, del 12 luglio 2002,
e la cui organizzazione ¢ determinata dal fornitore della
piattaforma per la condivisione di video, anche con mezzi
automatici o algoritmi, in particolare mediante visualiz-
zazione, attribuzione di tag e sequenziamento»;

9, comma 2, ai sensi del quale «[1]’Autorita, in ma-
teria di servizi di media audiovisivi e radiofonici e di ser-
vizi di piattaforma di condivisione di video, esercita le
competenze previste dalle norme del presente testo uni-
co, nonché quelle gia attribuite dalle altre norme vigenti,
anche se non incluse nel testo unico, e, in particolare le
competenze di cui alle leggi 6 agosto 1990, n. 223, 14 no-
vembre 1995, n. 481 e 31 luglio 1997, n. 249.»;

Visti, altresi, gli articoli 4, 41 e 42 del TUSMA che
attribuiscono all’Autorita nuove competenze in materia
di servizi di piattaforma per la condivisione video (anche
servizi di video sharing platform - VSP);

Visto, inoltre, I’art. 72, comma 3, del TUSMA, ai sen-
si del quale «Al fine di assicurare la copertura dei costi
amministrativi complessivamente sostenuti per 1’eser-
cizio delle funzioni di regolazione, vigilanza, compo-
sizione delle controversie e sanzionatorie attribuite dal
presente testo unico all’ Autorita, dopo il comma 66-bis
dell’art. 1 della legge 23 dicembre 2005, n. 266 ¢ inserito
il seguente: “66-ter. L’esercizio delle competenze attribu-
ite all’Autorita ai sensi delle disposizioni attuative della
direttiva (UE)1808/2018 ¢ finanziato mediante il contri-
buto di cui al comma 66, posto a carico delle piattaforme
di condivisione di video di cui alle predette disposizioni
attuative della direttiva (UE)1808/2018 operanti sul ter-
ritorio nazionale. Per i soggetti di cui al periodo prece-
dente, 1’Autorita, con propria deliberazione adottata ai
sensi del comma 65, stabilisce 1 termini e le modalita di
versamento di detto contributo e fissa 1’entita di contri-
buzione nel limite massimo del due per mille dei ricavi
realizzati nel territorio nazionale, anche se contabilizza-
ti nei bilanci di societa aventi sede all’estero, relativi al
valore della produzione, risultante dall’ultimo bilancio di
esercizio approvato, ovvero, per i soggetti non obbligati
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alla redazione di tale bilancio, delle omologhe voci di al-
tre scritture contabili che attestino il valore complessivo
della produzione.”»;

Vista la delibera n. 223/12/CONS del 27 aprile 2012,
recante «Regolamento concernente 1’organizzazione e
il funzionamento dell’ Autorita per le garanzie nelle co-
municazioni» come da ultimo modificata dalla delibera
n. 124/22/CONS;

Vista la delibera n. 261/21/CONS del 29 luglio 2021,
recante «Attuazione della nuova organizzazione dell’ Au-
torita: individuazione degli uffici di secondo livelloy;

Considerato che, alla luce delle succitate disposizioni
e delle competenze da esse attribuite all’Autorita, sono
tenuti al contributo i fornitori di piattaforme per la condi-
visione di video operanti sul territorio nazionale, che con-
seguono ricavi in Italia, anche se contabilizzati nei bilanci
di societa aventi sede all’estero, come definiti all’art. 3,
comma 1, lettera ¢), del TUSMA;

Considerato che il contributo versato dai citati soggetti
¢ calcolato, ai sensi dell’art. 1, comma 66-fer, della legge
n. 266/2005, applicando I’aliquota contributiva ai ricavi da
essi realizzati nel territorio italiano, anche se contabilizzati
nei bilanci di societa aventi sede all’estero, quali, a titolo
non esaustivo, i ricavi da pubblicita online, abbonamenti e
sottoscrizioni, donazioni € sovvenzioni derivanti dalla forni-
tura del servizio di piattaforma per la condivisione di video;

Considerato che ’aliquota contributiva sopra richia-
mata - ai sensi del medesimo art. 1, comma 66-ter, del-
la legge n. 266/2005 - ¢ fissata dall’Autorita nel limite
massimo del 2 per mille dei ricavi conseguiti dai fornitori
del servizio di piattaforma per la condivisione di video
operanti nel territorio italiano e in un valore congruo tale
da assicurare la copertura dei costi amministrativi com-
plessivamente sostenuti per I’esercizio delle funzioni di
regolazione, vigilanza, composizione delle controversie
e sanzionatorie in materia di servizi di piattaforma per la
condivisione video;

Ritenuto opportuno valorizzare i suddetti ricavi realiz-
zati nel territorio italiano nella misura pari a 1 miliardo di
euro, sulla base di report e indagini di mercato condotte
da primari centri di ricerca come descritto nell’allegato A
alla presente delibera;

Considerate le competenze attribuite all’Autorita nel
settore video sharing platform dalla normativa di ran-
go primario e le conseguenti attivita che saranno svolte
nell’anno 2023 nel settore dei servizi di piattaforma per
la condivisione video, come dettagliatamente riportato
nell’allegato A alla presente delibera;

Considerato che i costi amministrativi derivanti dal-
lo svolgimento delle suddette attivita nel settore video
sharing platform devono essere coperti mediante 1’appli-
cazione dell’aliquota contributiva ai ricavi maturati nel
medesimo settore, in cui I’Autorita esercita le proprie
funzioni di regolazione, vigilanza, composizione delle
controversie e sanzionatorie;

4

Ritenuto opportuno, ai fini dell’individuazione del
fabbisogno finanziario da coprire con il contributo in
questione, stimare i costi amministrativi che saranno
complessivamente sostenuti nell’anno 2023, attraverso
I’allocazione e valorizzazione delle risorse umane e stru-
mentali direttamente ¢ indirettamente impiegate per lo
svolgimento di tali attivita, ivi inclusa la quota parte dei
costi congiunti sostenuti dalle strutture di supporto e di
indirizzo politico (c.d. strutture «trasversali). Applicando
tale metodologia, il fabbisogno finanziario necessario allo
svolgimento delle attivita in materia di video sharing pla-
tform risulta, per I’anno 2023, pari a 1,85 milioni di euro,
come dettagliato nell’allegato A alla presente delibera;

Ritenuto, dunque, di poter individuare, ai sensi
dell’art. 1, comma 66-ter, della legge n. 266/2005, sulla
base della sopraindicata stima di fabbisogno e della com-
plessiva valorizzazione della base imponibile del mercato
di competenza, I’aliquota contributiva da applicare nella
misura del due per mille dei ricavi di competenza risul-
tanti dall’ultimo bilancio approvato prima dell’adozione
della presente delibera;

Ritenuto di confermare per 1’anno 2023 che sono eso-
nerati dal versamento del contributo: i) i soggetti il cui
imponibile sia pari o inferiore a euro 500.000,00 (cinque-
centomila/00), in considerazione di ragioni di economi-
cita delle attivita amministrative inerenti all’applicazione
del prelievo; i) le imprese che versano in stato di crisi,
avendo attivita sospesa, in liquidazione, ovvero essendo
soggette a procedure concorsuali; 7ii) le imprese che han-
no iniziato la loro attivita nel 2022;

Ritenuto opportuno chiarire che, nel caso di rapporti di
controllo o collegamento di cui all’art. 2359 del codice ci-
vile, ovvero di societa sottoposte ad attivita di direzione e
coordinamento di cui all’art. 2497 del codice civile, anche
mediante rapporti commerciali all’interno del medesimo
gruppo, ciascuna societa deve versare un autonomo con-
tributo sulla base dei ricavi iscritti nel proprio bilancio;

Tenuto conto che 1’ Autorita svolge competenze riferi-
te anche ai mercati delle comunicazioni elettroniche, dei
servizi media, dei servizi postali, dei servizi di intermedia-
zione online e dei motori di ricerca online, del diritto d’au-
tore e diritti connessi nel mercato unico digitale e dei di-
ritti audiovisivi sportivi, i cui oneri sono finanziati ai sensi
dei commi 65, 66, 66-bis ¢ 66-ter, dell’art. 1, della legge
n. 266/2005, e dell’art. 19, comma 2, del decreto legislati-
vo 9 gennaio 2008, n. 9, dai soggetti ivi operanti. | termini
e le modalita di contribuzione per la copertura dei costi
derivanti dall’esercizio delle competenze attribuite all’ Au-
torita in tali settori sono fissati con separati provvedimenti;

Considerato che numerosi soggetti operano in piu set-
tori di competenza e occorre pertanto garantire che non vi
sia sovrapposizione tra le diverse basi imponibili ai fini
della determinazione dei contributi, creando una corri-
spondenza univoca tra base imponibile e mercato di com-
petenza ed evitando il rischio di doppia imposizione;
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Ritenuto opportuno, a tal fine, richiedere un’unica
dichiarazione telematica contenente i dati anagrafici ed
economici dei soggetti contributori, impiegando dunque
un modello telematico unico per il calcolo del contributo,
che permetta la ripartizione dei ricavi complessivi delle
vendite e delle prestazioni (cosi come rilevati nella voce
A1 del conto economico o equivalente) nelle sue compo-
nenti utili alla determinazione delle diverse contribuzioni
dovute all’Autorita nei diversi settori di competenza ai
sensi della legge n. 266/2005: 1) servizi e reti di comuni-
cazione elettronica (CE); 2) servizi media (SM); 3) servizi
postali (SP); 4) servizi di intermediazione online e motori
di ricerca (platform to business PtoB); 5) diritto d’autore
e diritti connessi nel mercato unico digitale (DDA); 6)
servizio di piattaforma per la condivisione di video (ser-
vizi VSP); 7) settori che non rientrano nella competenza
dell’ Autorita. Il modello telematico unico e le relative
istruzioni sono approvati con separato provvedimento;

Preso atto che I’art. 1, comma 65 dellalegge n. 266/2005
prevede che «Le deliberazioni, con le quali sono fissati
anche i termini e le modalita di versamento, sono sottopo-
ste al Presidente del Consiglio dei ministri, sentito il Mi-
nistro dell’economia e delle finanze, per 1’approvazione
con proprio decreto entro venti giorni dal ricevimentoy;

Udita la relazione del Commissario Laura Aria, relato-
re ai sensi dell’art. 31 del regolamento concernente 1’or-
ganizzazione ed il funzionamento dell’ Autorita;

Delibera:

Art. 1.

Soggetti tenuti alla contribuzione

1. I fornitori di servizi di piattaforma per la condivi-
sione di video, definiti all’art. 3, comma 1, lettera c), del
decreto legislativo 8 novembre 2021, n. 208, sono tenu-
ti alla contribuzione prevista dall’art. 1, commi 65 e 66,
della legge 23 dicembre 2005, n. 266, nei limiti e con le
modalita disciplinate dalla presente delibera.

2. Nel caso di rapporti di controllo o collegamento di
cui all’art. 2359 del codice civile, ovvero di societa sot-
toposte ad attivita di direzione e coordinamento di cui
all’art. 2497 del codice civile, anche mediante rapporti
commerciali all’interno del medesimo gruppo, ciascuna
societa esercente le attivita di cui al comma 1 ¢ tenuta a
versare un autonomo contributo nei limiti e con le moda-
lita disciplinate dalla presente delibera.

Art. 2.

Misura della contribuzione

1. Per le imprese operanti nel settore dei servizi di piat-
taforma per la condivisione video nel territorio italiano,
di cui al precedente art. 1, la contribuzione ¢ fissata in mi-
sura pari al 2 per mille dei ricavi derivanti dalla fornitura
di tali servizi di cui alla voce Al del conto economico, o
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voce corrispondente per i bilanci redatti secondo 1 princi-
pi contabili internazionali, dell’ultimo bilancio approvato
prima dell’adozione della presente delibera.

2. Non sono tenuti al versamento del contributo i sog-
getti il cui imponibile sia pari o inferiore a euro 500.000,00
(cinquecentomila/00), le imprese che versano in stato di
crisi avendo attivita sospesa, in liquidazione, ovvero es-
sendo soggette a procedure concorsuali e le imprese che
hanno iniziato la loro attivita nell’anno 2022.

Art. 3.

Termini e modalita di versamento

1. Il versamento del contributo di cui all’art. 1 deve
essere eseguito entro il 1° marzo 2023, sul conto corren-
te bancario intestato all’Autorita per le garanzie nelle
comunicazioni.

2. A decorrere dalla scadenza del termine per il paga-
mento, il direttore del Servizio programmazione finanzia-
ria e bilancio adotta gli atti di accertamento per il versa-
mento del contributo quantificato dal contribuente nella
dichiarazione «Contributo Agcom - Anno 2023». In caso
di mancata o errata quantificazione gli atti di accertamen-
to sono adottati con delibera dell’ Autorita.

3. In caso di mancato o parziale pagamento del contri-
buto, I’ Autorita procedera alla riscossione coattiva me-
diante ruolo, applicando, a decorrere dalla scadenza del
termine per il pagamento, gli interessi legali e le maggiori
somme dovute ai sensi della normativa vigente.

Art. 4.

Dichiarazione telematica

1. Entro il 1° marzo 2023 i soggetti di cui all’art. 1,
comma 1, dichiarano all’Autorita per le garanzie nelle
comunicazioni i dati anagrafici ed economici strumentali
alla determinazione del contributo di cui all’art. 2, com-
mi 1 e 2. A tal fine deve essere utilizzato esclusivamente
il modello telematico «Contributo Agcom - Anno 2023»
approvato con separato provvedimento assieme alle rela-
tive istruzioni alla compilazione.

2. Non sono tenuti a presentare la dichiarazione i sog-
getti il cui ricavo complessivo (voce Al del bilancio o
voce equivalente) sia pari o inferiore a euro 500.000,00
(cinquecentomila/00).

3. La dichiarazione di cui al comma 1 ¢ trasmessa
esclusivamente in via telematica attraverso l’apposito
portale.

4. La mancata o tardiva dichiarazione nonché I’indi-
cazione, nel modello telematico, di dati non risponden-
ti al vero, comporta 1’applicazione delle sanzioni di cui
all’art. 1, commi 29 e 30, della legge 31 luglio 1997,
n. 249.
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Art. 5.
Disposizioni finali

1. L’allegato A ¢ parte integrante e sostanziale del pre-
sente provvedimento.

2. La presente delibera, ai sensi dell’art. 1, comma 65,
secondo periodo, della legge 23 dicembre 2005, n. 266,
¢ sottoposta, per 1’approvazione, al Presidente del Con-
siglio dei ministri, sentito il Ministro dell’economia e
delle finanze, e successivamente pubblicata nella Gaz-
zetta Ulfficiale della Repubblica italiana e nel sito web
dell’autorita.

1l Presidente
LASORELLA

1l Commissario relatore
ARIA

1l Segretario generale
GamBA

ALLEGATO A

RELAZIONE TECNICO FINANZIARIA

MODALITA E CRITERI DI DETERMINAZIONE DEL
CONTRIBUTO DOVUTO ALL’AUTORITA PER L’ANNO
2023 DAI SOGGETTI CHE OPERANO NEL SETTORE DELLE
PIATTAFORME DI CONDIVISIONE VIDEO (VIDEO sHARING
PLATFORM).

1. Introduzione

L’ Autorita, ai sensi del decreto legislativo 8 novembre 2021, n. 208
(di seguito TUSMA), esercitera nell’anno 2023 le funzioni di regola-
zione, vigilanza, composizione delle controversie e sanzionatorie nel
settore dei servizi di piattaforma per la condivisione video (di seguito
anche video sharing platform o VSP).

Le spese che saranno sostenute dall’ Autorita nel 2023 per lo svolgi-
mento dei suddetti compiti attribuiti dal legislatore sono poste a carico dei
soggetti che forniscono servizi di piattaforma per la condivisione video, ai
sensi della legge n. 266/2005, come modificata dall’art. 72 del TUSMA.

L’entita della contribuzione a carico di ciascun soggetto ¢ determi-
nata attraverso 1’applicazione dell’aliquota contributiva, fissata dall’ Au-
torita per 1’anno 2023, ai ricavi conseguiti dalle imprese nel settore del-
le video sharing platform. Tale aliquota ¢ data dal rapporto tra i costi
amministrativi che 1’ Autorita stima nell’anno 2023 per I’esercizio delle
competenze ad essa attribuite nel settore e 1 ricavi complessivamente
maturati dai soggetti operanti nel settore del VSP (base imponibile).

Di seguito sono forniti in dettaglio:

a) il quadro delle competenze attribuite dal legislatore all’ Auto-
rita in materia di servizi di piattaforma per la condivisione video (par.
2);

b) le attivita in programma nell’anno 2023 (par. 3);

¢) 1 costi amministrativi stimati per lo svolgimento nel 2023 del-
le attivita di regolazione del settore (par. 4);

d) i ricavi complessivi stimati del settore, che costituiscono la
base imponibile del contributo (par. 5);

e) I’aliquota contributiva per I’anno 2023 (par. 6).

2. Le competenze attribuite dal legislatore all’Autorita in materia di
servizi di piattaforma per la condivisione video

Le competenze attribuite all’ Autorita nel settore delle piattaforme
di condivisione video risultano definite - oltreché dalle leggi del 14 no-
vembre 1995, n. 481, recante «Norme per la concorrenza e la regolazio-
ne dei servizi di pubblica utilita. Istituzione delle Autorita di regolazione
dei servizi di pubblica utilita» e del 31 luglio 1997, n. 249, recante «Isti-
tuzione dell’ Autorita per le garanzie nelle comunicazioni ¢ norme sui
sistemi delle telecomunicazioni e radiotelevisivo» - dal citato TUSMA
(Decreto legislativo 8 novembre 2021, n. 208, di recepimento nell’or-
dinamento nazionale della direttiva (UE) 2018/1808 del Parlamento eu-
ropeo e del Consiglio, del 14 novembre 2018, recante «Modifica della
direttiva 2010/13/UE, relativa al coordinamento di determinate dispo-
sizioni legislative, regolamentari ¢ amministrative degli Stati membri,
concernente il testo unico per la fornitura di servizi di media audiovisivi
in considerazione dell’evoluzione delle realta del mercato») nonché di
ulteriori disposizioni quali inter alia:

direttiva (UE) 2018/1808 del Parlamento europeo e del Consi-
glio del 14 novembre 2018 recante modifica della direttiva 2010/13/UE,
relativa al coordinamento di determinate disposizioni legislative, rego-
lamentari ¢ amministrative degli Stati membri concernenti la fornitura
di servizi di media audiovisivi (direttiva sui servizi di media audiovisi-
vi), in considerazione dell’evoluzione delle realta del mercato;

raccomandazione (UE) 2018/334 del 1° marzo 2018 raccoman-
dazione (UE) 2018/334 del 1° marzo 2018 della Commissione, relativa
alle misure per contrastare efficacemente i contenuti illegali on-line.

3. Le attivita dell Autorita nell’anno 2023 concernenti il settore dei ser-
vizi di piattaforma per la condivisione di video

Le principali attivita che I’ Autorita prevede di svolgere nel 2023
con riferimento al settore dei servizi di piattaforma per la condivisione
video sono di seguito illustrate sulla base delle seguenti macro-aree:

1) regolamentazione in materia di piattaforme di condivisione
video;

2) vigilanza e controllo a tutela degli utenti delle piattaforme di
condivisione video.

Macro area: «Regolamentazione in materia di piattaforme di con-
divisione video»:

a completamento delle attivita svolte nel 2022, adozione del re-
golamento, previa consultazione pubblica, per la limitazione dei conte-
nuti dannosi diffusi sulle piattaforme di condivisione di contenuti online
(art. 41, comma 9, TUSMA);

adozione delle linee-guida, previa consultazione pubblica, che
indicano 1 criteri specifici informatori dei codici di condotta da parte
dei fornitori di piattaforma, finalizzati ad estendere alle video sharing
platform gli strumenti di tutela in materia di minori e comunicazioni
commerciali (art. 42, comma 9, TUSMA);

convegno su Digital Services Act;

revisione del regolamento di cui alla delibera 203/18/CONS sul-
la risoluzione delle controversie con riferimento alle controversie tra
utenti e piattaforme di condivisione di video, al fine di garantire 1’ac-
cesso alle procedure di risoluzione delle controversie anche gli utenti
di servizi di condivisione video (decreto legislativo n. 208/21, art. 42,
comma 9; decreto legislativo n. 207/2021, art. 25);

Per lo svolgimento di tali attivita nel 2023 opereranno tavoli tecnici
e gruppi di lavoro, anche di rilievo internazionale, fra i quali:

gruppo di lavoro volto a supportare la Direzione servizi digitali
nello svolgimento delle attivita finalizzate all’attuazione delle disposi-
zioni di cui agli articoli 41e 42 del TUSMA che attribuiscono all’ Auto-
rita nuove competenze in materia di servizi di piattaforma per la condi-
visione video;

gruppo di lavoro per ’attuazione delle disposizioni di cui
all’art. 4, commi 3 e 4 del decreto legislativo 8 novembre 2021, n. 208
(Alfabetizzazione mediatica);

determina n. 12/22/SG del 16 giugno 2022 attivita: asolvimento
delle attivita finalizzate all’attuazione delle disposizioni di cui agli arti-
coli 41 e 42 del decreto legislativo 8 novembre 2021, n. 208, a supporto
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della Direzione servizi digitali, anche con il coinvolgimento della Dire-
zione studi, ricerche e statistiche, con riferimento alle nuove competen-
ze in materia di piattaforme per la condivisione video;

gruppo di lavoro per I’attuazione delle disposizioni di cui all’
art. 42, comma 9, del decreto legislativo 8§ novembre 2021, n. 208
(determina n. 10/22/SG): a seguito dell’entrata in vigore del decreto
legislativo 8 novembre 2021, n. 208, recante «Testo unico per la for-
nitura di servizi di media audiovisivi», nonché delle novita introdotte
dall’art. 25 del codice delle comunicazioni, con determina n. 10/22/SG
¢ stato istituito un gruppo di lavoro, coordinato dal dirigente dell’Uf-
ficio garanzie e contenzioso della DTC, per il recepimento dell’art. 42
del TUSMA, con riferimento alle controversie tra utenti e piattaforme
di condivisione di video, al fine di garantire I’accesso alle procedure
di risoluzione delle controversie anche gli utenti di servizi di media
audiovisivi; contributo all’input del BEREC ai legislatori europei e
contributi e partecipazione al tavolo tecnico nazionale sulla proposta
legislativa «Data Act»;

partecipazione e coordinamento, in relazione alla carica di Pre-
sidente pro tempore che AGCOM assumera nel 2023, delle attivita
dell’ERGA relative al Digital Services Act e Digital markets Act (parte-
cipazione alle riunioni del sotto-gruppo 2 che si occupera dell’attuazio-
ne dei due regolamenti; coordinamento della redazione degli statement e
dei comunicati stampa dell’ERGA sull’attuazione dei due regolamenti)

partecipazione alle attivita dell’High Level Group stabilito dal
regolamento Digital Markets Act.

contributo alla partecipazione del BEREC all’High level group
previsto dal DMA;

relazioni e speech del Presidente e dei Commissari in eventi e
convegni sul tema delle piattaforme di condivisione video o delle piat-
taforme digitali in genere;

organizzazione e coordinamento di progetti bilaterali con altre
istituzioni e regolatori;

contributi nell’ambito dei tavoli tecnici nazionali istituiti presso
il DPE-PCM per I’analisi delle iniziative legislative delle istituzioni eu-
ropee in materia di piattaforme di condivisione video e per la definizio-
ne della posizione unica nazionale;

tavolo tecnico nazionale «Data Act»;
gruppo di lavoro BEREC «Planning future Trendsy;,

attivita dell’High Level Group stabilito dal regolamento Digital
Markets Act.

Macro area: «Vigilanza e controllo a tutela degli utenti delle piatta-
forme di condivisione video»:

vigilanza e monitoraggio sui contenuti diffusi per verificare il
rispetto dei principi in materia di tutela della dignita umana, con predi-
sposizione di report di monitoraggio (artt. 41 e 42 TUSMA);

monitoraggio contenuti destinati al pubblico italiano da VSP;

implementazione della strategia di alfabetizzazione digitale e
mediatica dell’ Autorita e monitoraggio delle attivita svolte dai VSP
(art. 4 decreto legislativo 8 novembre 2021, n. 208).

Le attivita programmate per il 2023 in materia di piattaforme di
condivisione video comprendono, trasversali alle tre macroaree sopra
descritte, altresi le attivita di:

data management propedeutiche alle funzioni di analisi, regola-
mentazione, vigilanza e controllo dei mercati da parte delle strutture di
AGCOM. Attivita di supporto informativo interno/esterno, anche con
riguardo alle richieste di informazione di organismi internazionali, che
periodicamente necessitano di risposta;

produzione di documentazione informativa (dati, indicatori, pa-
reri, bollettini, osservatori, focus, rapporti) sia a uso interno della stessa
Autorita che esterno per tutti gli stakeholder. Output attesi: Focus bilan-
ci, predisposizione reportistica internazionale e fornitura dati a istituzio-
ni italiane, rapporti di ricerca;

predisposizione della relazione annuale 2023 sull’attivita svolta
dall’ Autorita e sui programmi di lavoro;

relazione sullo stato di attuazione dell’ AIR e della VIR nel 2022;

tenuta del registro degli operatori di comunicazioni, per la parte
di competenza;
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studi economico-statistici;

gestione della biblioteca e cura delle banche dati per 1’analisi
statistica ai fini della produzione di bollettini, osservatori, ecc.

4. Costi amministrativi stimati per lo svolgimento nel 2023 delle attivita
di regolazione del settore dei servizi di piattaforma per la condivisione
di video

Le attivita di regolazione del settore dei servizi di piattaforma per
la condivisione di video previste per 1’anno 2023 (cfi: par. 3) saranno
svolte in via principale dalla Direzione servizi digitali e, per specifici
profili, dalla Direzione tutela dei consumatori, dalla Direzione servizi
media, dalla Direzione studi, ricerche e statistiche, dal servizio rapporti
con I’U.E. e attivita internazionale, dall’ufficio Corecom e coordina-
mento ispettivo e dall’ufficio Contact Center e relazioni con il pubblico
del segretariato generale.

Le unita di personale assegnate a tali unita organizzative e che
saranno impiegate nel 2023 per lo svolgimento delle attivita inerenti
al settore dei servizi di piattaforma per la condivisione di video sono
stimate in 4,3 risorse espresse in termini di Full Time Equivalent - FTE.

Lo svolgimento delle attivita relative al settore VSP assorbira
nell’anno 2023, inoltre, una parte dei costi comuni relativi alle risorse
incardinate nelle strutture di supporto e di indirizzo politico (c.d. strut-
ture «trasversali (1) la cui attivita ¢ funzionale all’esercizio di tutte le
competenze dell’ Autorita, comprese, dunque, quelle in materia di piat-
taforme di condivisione video.

Sulla base delle risorse direttamente impiegate per lo svolgimento
dei compiti in materia di VSP e del loro peso rispetto al personale totale
impiegato nelle attivita di regolazione dei settori (oltre al VSP, le comu-
nicazioni elettroniche, media, servizi postali, servizi di intermediazio-
ne online e motori di ricerca online, diritto d’autore e diritti connessi),
le unita di personale delle strutture trasversali attribuibili al settore del
piattaforme di condivisione video sono stimate in 3,7 FTE.

Pertanto, le risorse direttamente e indirettamente applicate nell’an-
no 2023 all’esercizio delle competenze in materia di servizi di piattafor-
ma per la condivisione di video sono stimate in 8,0 FTE.

In termini economici, sulla base delle previsioni di spesa per 1’eser-
cizio 2023, il costo medio lordo pro capite di una FTE - comprendente,
dunque, le spese per le retribuzioni del personale (stipendi e relativi one-
ri fiscali e previdenziali, formazione, assicurazioni etc.) e le spese per
beni e servizi strumentali al funzionamento dell’amministrazione (oneri
locazione e gestione immobili, utenze, dotazioni e servizi informatici
etc.) - € stimato in circa 233 mila euro. (2)

Conseguentemente, le spese che saranno sostenute nel 2023 per lo
svolgimento delle attivita programmate al fine di svolgere i compiti di
regolazione del settore delle VSP (cfr: par. 3) sono stimate pari a 1,85
milioni di euro cui va aggiunto I’ammontare delle previsioni di spesa
per I’acquisto di beni e servizi specificatamente correlati al settore dei
servizi di piattaforma di condivisione video, il cui valore ¢ stimato in
circa 0,150 milioni di euro, per un ammontare complessivo pari a circa
2,0 milioni di euro (cf#: tabella 1).

(1) Si tratta, nello specifico, delle spese imputabili a: Consiglio
e relativo staff, Gabinetto, Segretariato generale, Servizio sistema dei
controlli interni, servizio giuridico, Servizio programmazione finanzia-
ria e bilancio, Servizio sistemi informativi e digitalizzazione, servizio
risorse umane, servizio affari generali e contratti.

(2) Tale valore ¢ stato determinato sottraendo all’ammontare delle
spese che si prevede di sostenere nel 2023, pari complessivamente a
89,4 milioni di euro, I’importo delle spese dirette — ovvero le spese
sostenute dalle diverse unita organizzative dell’Autorita per lo svol-
gimento delle specifiche attivita attribuitele con riferimento ai diversi
ambiti settoriali di competenza, i cui oneri piu rilevanti riguardano i
trasferimenti ai Corecom per ’esercizio della funzioni ad esse dele-
gate; oneri per I’acquisizione dei servizi di monitoraggio in materia di
radiotelevisione, ecc. - pari a 6,5 milioni di euro e dividendo il risultante
importo - pari a 82,9 milioni, per il numero complessivo delle risorse
umane che 1’ Autorita prevede di avere a disposizione nel proprio orga-
nico nel corso del 2023, pari complessivamente a 356 unita.
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Tabella 1 - Servizi di piattaforma per la condivisione video: articolazione per macro aree di attivita delle risorse FTE complessivamente
assorbite

Spese per il personale e Spese per beni e -
aSS;Eite oneri di funzionamento | servizi diretti (euro/ Spese Ifitall 1)(euro/ %
(euro/migl.) migl.) gk
Area | - Regolamentazione in materia 47 1.088 26 1115 56
di piattaforme di condivisione video
Area 2 -Vigilanza e controllo a tutela
degli utenti delle piattaforme di condi- 33 764 123 887 44
visione video
Totale 8,0 1.852 149 2.002 100

5. La base imponibile stimata per il contributo 2023 dovuto dai soggetti che operano nel settore dei servizi di piattaforma per la condivisione video

La base imponibile del contributo 2023 dovuto dai soggetti che operano nel settore del video sharing platform ¢ data dai ricavi da pubblicita
online, abbonamenti e sottoscrizioni, donazioni e sovvenzioni derivanti dalla fornitura di servizi di piattaforma per la condivisione di video, realiz-
zati nel territorio italiano, anche se contabilizzati nei bilanci di societa aventi sede all’estero.

I suddetti ricavi sono stimati per I’anno 2021 (base di calcolo del contributo 2023 in quanto registrati nell’ultimo bilancio approvato alla data
di adozione della delibera impositiva del contributo), sulla base dei bilanci delle imprese depositati in Camera di Commercio e, per le imprese di
diritto straniero, disponibili sui siti internet. Sono stati altresi considerati studi di settore - quale ad esempio «I contenuti digitali in Italia: mercato
e trend innovativi» [marzo 2022] svolto, con il patrocinio dell’Autorita, dal Dipartimento di ingegneria gestionale (DIG) del Politecnico di Mila-
no - e tenuto conto di analisi e approfondimenti fondati sui dati raccolti nell’informativa economica di sistema e per la quantificazione del sistema

integrato delle comunicazioni.

Sulla base della suddetta metodologia, i ricavi complessivi del settore sono stimati in circa 1,0 miliardi di euro.

6. L’aliquota contributiva del contributo 2023 dovuto dai soggetti che operano nel settore dei servizi di piattaforma per la condivisione video

Tutto quanto sopra premesso, i costi amministrativi da remunerare attraverso il contributo in questione sono stati stimati in due mln di euro
(cfr- paragrafo 4) e i ricavi del settore sono stimati in circa 1,0 miliardo di euro (cfr: paragrafo 5).

Dal suddetto rapporto deriva un’aliquota contributiva pari al due per mille dei ricavi realizzati nel territorio italiano, anche se contabilizzati nei
bilanci di societa aventi sede all’estero, per la fornitura dei servizi di piattaforma per la condivisione video.

Tale valore ¢ compatibile con I’art. 1, comma 66 della legge 23 dicembre 2005, n. 266, in cui ¢ stabilito che I’ Autorita puo fissare 1’entita della

contribuzione (aliquota) nel limite massimo del due per mille.

23A00452

DELIBERA 24 novembre 2022.

Misura e modalita di versamento del contributo dovuto
all’Autorita per le garanzie nelle comunicazioni per I’anno
2023 dai soggetti che operano nel settore del diritto d’au-
tore e diritti connessi nel mercato unico digitale. (Delibera
n. 414/22/CONS).

L’AUTORITA PER LE GARANZIE
NELLE COMUNICAZIONI

Nella riunione di Consiglio del 24 novembre 2022;

Vista la legge 14 dicembre 1995, n. 481, recante «Nor-
me per la concorrenza e la regolazione dei servizi di pub-
blica utilita. Istituzione delle Autorita di regolazione dei
servizi di pubblica utilita» e, in particolare, I’art. 2, com-
ma 38, lettera b);

Vista la legge 31 luglio 1997, n. 249, recante «Istitu-
zione dell’ Autorita per le garanzie nelle comunicazioni e
norme sui sistemi delle telecomunicazioni e radiotelevisi-
vo», come modificata, da ultimo, dalla legge 30 dicembre
2020, n. 178, art. 1, comma 515;

Vista la legge 22 aprile 1941, n. 633 recante «Prote-
zione del diritto d’autore e di altri diritti connessi al suo
esercizio» (di seguito, anche LDA);

Visto il decreto legislativo 9 aprile 2003, n. 70, recante
«Attuazione della direttiva 2000/31/CE relativa a taluni
aspetti giuridici dei servizi della societa dell’informa-
zione nel mercato interno, con particolare riferimento al
commercio elettronico»;

Visto il decreto legislativo 15 marzo 2017, n. 35 recan-
te «Attuazione della direttiva 2014/26/UE sulla gestione
collettiva dei diritti d’autore e dei diritti connessi e sulla
concessione di licenze multiterritoriali per i diritti su ope-
re musicali per 1’uso on-line nel mercato internoy;

Vista la direttiva (UE) 2018/1808 del Parlamento eu-
ropeo e del Consiglio del 14 novembre 2018 recante
«Modifica della direttiva 2010/13/UE, relativa al coordi-
namento di determinate disposizioni legislative, regola-
mentari e amministrative degli Stati membri concernenti
la fornitura di servizi di media audiovisivi (direttiva sui
servizi di media audiovisivi), in considerazione dell’evo-
luzione delle realta del mercatoy;
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Vista la direttiva (UE) 2019/790 del Parlamento euro-
peo e del Consiglio del 17 aprile 2019 «sul diritto d’au-
tore e sui diritti connessi nel mercato unico digitale e che
modifica le direttive 96/9/CE ¢ 2001/29/CEw;

Visto il decreto legislativo 8 novembre 2021, n. 177, re-
cante «Attuazione della direttiva (UE) 2019/790 del Par-
lamento europeo e del Consiglio, del 17 aprile 2019, sul
diritto d’autore e sui diritti connessi nel mercato unico di-
gitale e che modifica le direttive 96/9/CE e 2001/29/CEy;

Visto il decreto legislativo 8 novembre 2021, n. 181,
recante «Attuazione della direttiva (UE) 2018/1808 del
Parlamento europeo e del Consiglio, del 14 novembre
2018, recante modifica della direttiva 2010/13/UE, relati-
va al coordinamento di determinate disposizioni legisla-
tive, regolamentari e amministrative degli Stati membri,
concernente il testo unico per la fornitura di servizi di me-
dia audiovisivi in considerazione dell’evoluzione delle
realta del mercato» (di seguito « TUSMAY);

Viste le funzioni di regolazione, vigilanza, composi-
zione delle controversie e sanzionatorie di cui agli arti-
coli 18-bis, 43-bis, 46-bis, 80, 84, 102-decies, 110-ter,
110-quater, 110-sexies e 180-ter attribuite all’Autorita
dalla legge 22 aprile 1941, n. 633;

Viste, altresi, le competenze attribuite all’ Autorita dal
decreto legislativo 15 marzo 2017, n. 35 in materia, inter
alia, di procedure di determinazione dei compensi per gli
autori, artisti, interpreti ed esecutori;

Visto I’art. 4, comma 1, del decreto legislativo 8 no-
vembre 2021, n. 177, ai sensi del quale «[a]l fine di
assicurare la copertura dei costi amministrativi com-
plessivamente sostenuti per 1’esercizio delle funzioni di
regolazione, vigilanza, composizione delle controversie e
sanzionatorie di cui agli articoli 18-bis, 43-bis, 46-bis, 80,
84, 102-decies, 110-ter, 110-quater, 110-sexies e 180-ter
della legge 22 aprile 1941, n. 633, attribuite dal presente
decreto all’Autorita per le garanzie nelle comunicazioni,
gli adempimenti di competenza dell’ Autorita per le ga-
ranzie nelle comunicazioni, sono finanziati mediante il
contributo di cui all’art. 1, comma 66, della legge 23 di-
cembre 2005, n. 266, posto a carico degli editori di pub-
blicazioni di carattere giornalistico, sia in forma singola
che associata o consorziata, nonché dei prestatori di servi-
zi della societa dell’informazione, comprese le imprese di
media monitoring e rassegne stampa e quelle operanti nel
settore del video on demand. Per i soggetti di cui al primo
periodo, 1’ Autorita, con propria deliberazione, adottata ai
sensi dell’art. 1, comma 65, della legge 23 dicembre 2005,
n. 266, stabilisce i termini e le modalita di versamento di
detto contributo e fissa I’entita di contribuzione nel limite
massimo del 2 per mille dei ricavi realizzati nel territorio
nazionale, anche se contabilizzati nei bilanci di societa
aventi sede all’estero, relativi al valore della produzio-
ne, risultante dall’ultimo bilancio di esercizio approvato,
ovvero, per i soggetti non obbligati alla redazione di tale
bilancio, delle omologhe voci di altre scritture contabili
che attestino il valore complessivo della produzione.»;

Vista la legge 23 dicembre 2005, n. 266, recante «Di-
sposizioni per la formazione del bilancio annuale e plu-
riennale dello Stato (legge finanziaria 2006)» e, in par-
ticolare, I’art. 1, comma 65, ai sensi del quale «[...] le
spese di funzionamento [...] dell’Autorita per le garanzie
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nelle comunicazioni [...] sono finanziate dal mercato di
competenza, per la parte non coperta da finanziamento a
carico del bilancio dello Stato, secondo modalita previste
dalla normativa vigente ed entita di contribuzione deter-
minate con propria deliberazione da ciascuna Autorita,
nel rispetto dei limiti massimi previsti per legge, versate
direttamente alle medesime Autorita. Le deliberazioni,
con le quali sono fissati anche i termini e le modalita di
versamento, sono sottoposte al Presidente del Consiglio
dei ministri, sentito il Ministro dell’economia e delle fi-
nanze, per I’approvazione con proprio decreto entro venti
giorni dal ricevimento. Decorso il termine di venti giorni
dal ricevimento senza che siano state formulate osserva-
zioni, le deliberazioni adottate dagli organismi ai sensi
del presente comma divengono esecutive.»;

Considerato che, ai sensi dell’art. 3, comma 2, del de-
creto legislativo n. 177/2021, 1’ Autorita cura, nell’ambito
del registro degli operatori di comunicazione, I’iscrizio-
ne al medesimo registro dei «prestatori di servizi della
societa dell’informazione, comprese le imprese di media
monitoring e rassegne stampa, nonché quelle operanti nel
settore del video on demandy (art. 1, comma 6, lettera a),
n. 5, della legge 31 luglio 1997, n. 249);

Vista la delibera n. 223/12/CONS, del 27 aprile 2012,
recante «Regolamento concernente |’organizzazione e
il funzionamento dell’Autorita per le garanzie nelle co-
municazioni» come modificata, da ultimo, dalla delibera
n. 124/22/CONS;

Vista la delibera n. 396/17/CONS, del 19 ottobre 2017,
recante «Attuazione del decreto legislativo 15 marzo
2017, n. 35 in materia di gestione collettiva dei diritti
d’autore e dei diritti connessi e sulla concessione di licen-
ze multiterritoriali per i diritti su opere musicali per 1’uso
on-line nel mercato internoy;

Vista la delibera n. 261/21/CONS del 29 luglio 2021,
recante «Attuazione della nuova organizzazione dell’ Au-
torita: individuazione degli uffici di secondo livelloy;

Considerato che, alla Iuce delle succitate disposizioni ed
in particolare dell’art. 4 del decreto legislativo 8 novembre
2021, n. 177 sono tenuti a versare il contributo relativo al
settore del diritto d’autore e diritti connessi nel mercato
unico digitale, i soggetti che — alla luce delle funzioni alla
stessa attribuite ai sensi degli articoli 18-bis, 43-bis, 46-
bis, 80, 84, 102-decies, 110-ter, 110-quater, 110-sexies e
180-ter della legge 22 aprile 1941 — sono cosi identificati:

a) «editori di pubblicazioni di carattere giornalistico»
(anche solo «editori»): i soggetti che, sia in forma singo-
la che associata o consorziata, nell’esercizio di un’attivita
economica, editano le pubblicazioni di carattere giornali-
stico, anche se stabiliti in un altro Stato membro, ai sensi
dell’art. 43-bis, comma 3 della legge 22 aprile 1941, n. 633;

b) «prestatori dei servizi della societa dell’informa-
zioney: le persone fisiche o giuridiche o le associazioni
non riconosciute che prestano servizi della societa dell’in-
formazione, intesi come le attivitd economiche svolte in
linea — on-line —, nonché i servizi definiti dall’art. 1,
comma 1, lettera b), della legge 21 giugno 1986, n. 317,
e successive modificazioni, ai sensi dell’art. 2, comma 1,
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lettere @) e b) del decreto legislativo 9 aprile 2003, n. 70
e che consentono 1’utilizzo on-line delle pubblicazioni di
carattere giornalistico, ivi compresi:

le «imprese di media monitoring e rassegne stam-
pa» che prestano un servizio consistente, tra 1’altro, ma
non esclusivamente, nella selezione, indicizzazione, or-
ganizzazione, collazione, estrazione, trasmissione, messa
a disposizione di contenuti editoriali, normalmente dietro
retribuzione, a distanza, anche mediante attrezzature in-
formatiche di trattamento ¢ memorizzazione di dati ed a
richiesta individuale di un destinatario di servizi anche
mediante copia cartacea successivamente digitalizzata;

le «imprese operanti nel settore del video on de-
mand» che forniscono un servizio della societa dell’in-
formazione consistente nella fornitura on-line di video a
richiesta da parte dell’utente;

alla luce delle funzioni attribuite all’Autorita
dall’art. 102-decies LDA, i «prestatori di servizi di condi-
visione di contenuti on-line», ossia i prestatori di servizi
della societa dell’informazione che presentano cumulati-
vamente 1 seguenti requisiti: @) ha come scopo principale,
o tra i principali scopi, di memorizzare e dare accesso al
pubblico a grandi quantita di opere o di altri materiali pro-
tetti dal diritto d’autore (ad es. streaming di musica, ebo-
ok etc.); b) le opere o gli altri materiali protetti sono cari-
cati dai suoi utenti; ¢) le opere o gli altri materiali protetti
sono organizzati e promossi allo scopo di trarne profitto
direttamente o indirettamente, ai sensi dell’art. 102-se-
xies, comma 1, della legge 22 aprile 1941, n. 633;

tra i prestatori di servizi di condivisione di contenuti
on-line sono compresi anche coloro che offrono un «ser-
vizio di piattaforma per la condivisione di video» ai sensi
dell’art. 3, comma 1, lettera ¢) del decreto legislativo 8 no-
vembre 2021, n. 208, ossia un servizio, quale definito dagli
articoli 56 e 57 del TFUE, ove I’obiettivo principale del ser-
vizio stesso, o di una sua sezione distinguibile o di una sua
funzionalita essenziale sia la fornitura di programmi, video
generati dagli utenti o entrambi destinati al grande pubblico,
per i quali il fornitore della piattaforma per la condivisione
di video non ha responsabilita editoriale, al fine di infor-
mare, intrattenere o istruire attraverso reti di comunicazio-
ni elettroniche ai sensi dell’art. 2, lettera a), della direttiva
2002/21/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del
12 luglio 2002, e la cui organizzazione ¢ determinata dal for-
nitore della piattaforma per la condivisione di video, anche
con mezzi automatici o algoritmi, in particolare mediante
visualizzazione, attribuzione di fag e sequenziamento;

Visto I’art. 1, comma 66 della legge n. 206/2005 che pre-
vede che «eventuali variazioni della misura e delle modalita
della contribuzione possono essere adottate dall’ Autorita per
le garanzie nelle comunicazioni ai sensi del comma 65, nel
limite massimo del 2 per mille dei ricavi risultanti dal bilan-
cio approvato precedentemente alla adozione della deliberay;

Considerato che, ai fini dell’individuazione della mi-
sura congrua del contributo da fissare ai sensi del citato
comma 66, occorre rapportare il fabbisogno economico
nell’anno 2023, necessario per sostenere gli oneri deri-
vanti dall’esercizio delle funzioni amministrative, ai ri-
cavi complessivi risultanti dai bilanci dei soggetti contri-
buenti nell’anno 2021 o comunque approvati prima della
presente deliberazione (cd. base imponibile);
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Tenuto conto che I’ Autorita, ai sensi dei predetti com-
mi 65 e 66 dell’art. 1 della legge n. 266/2005, ¢ chiamata
a individuare, con propri atti esecutivi, esclusivamente il
fabbisogno da finanziare e, conseguentemente, 1’aliquo-
ta contributiva senza facolta di ampliare o restringere la
base imponibile, quale elemento della fattispecie impo-
sitiva definita dalla norma di rango primario, che risulta
essere, dunque, attivita vincolata e non discrezionale;

Considerato, in particolare, che, in linea con quan-
to stabilito all’art. 1, comma 66, della succitata legge
n. 266/2005, il contributo € determinato sulla base dei ri-
cavi conseguiti nel settore del diritto d’autore e diritti con-
nessi nel mercato unico digitale, quali, inter alia, i ricavi
realizzati nel territorio italiano, anche se contabilizzati
nei bilanci di societa aventi sede all’estero, conseguiti per
I"utilizzo on-line di pubblicazioni di carattere giornalistico
da parte dei prestatori di servizi della societa dell’informa-
zione, compresi i fornitori di servizi di rassegne stampa
e media monitoring, per lo sfruttamento di opere protette
dal diritto d’autore da parte dei prestatori di servizi di con-
divisione di contenuti on-line, nonché per lo sfruttamen-
to di opere audiovisive da parte di soggetti della societa
dell’informazione, diversi dai fornitori dei servizi di me-
dia audiovisivi a richiesta, che forniscono servizi di video
on demand,

Considerato che, ai fini della determinazione dell’ali-
quota contributiva, ¢ possibile valorizzare i ricavi com-
plessivi del settore del diritto d’autore e diritti connessi
nel mercato unico digitale, nella misura di 600 milioni di
euro, sulla base di report e indagini di mercato condotte
da primari centri di ricerca come descritto nell’allegato A
alla presente delibera;

Considerate le competenze attribuite all’Autorita nel
settore del diritto d’autore e diritti connessi nel merca-
to unico digitale dalla normativa di rango primario e le
conseguenti attivita che saranno svolte nell’anno 2023 nel
settore del diritto d’autore e diritti connessi nel mercato
unico digitale, come dettagliatamente riportato nell’alle-
gato A alla presente delibera;

Considerato che i costi amministrativi derivanti dallo
svolgimento delle suddette attivita nel settore del dirit-
to d’autore e diritti connessi nel mercato unico digitale
devono essere coperti mediante 1’applicazione dell’ali-
quota contributiva ai ricavi maturati nel medesimo set-
tore, in cui I’ Autorita esercita le proprie funzioni di re-
golazione, vigilanza, composizione delle controversie e
sanzionatorie;

Ritenuto opportuno, ai fini dell’individuazione del
fabbisogno finanziario da coprire con il contributo in
questione, stimare i costi amministrativi che saranno
complessivamente sostenuti nell’anno 2023, attraverso
’allocazione e valorizzazione delle risorse umane e stru-
mentali direttamente e indirettamente impiegate per lo
svolgimento di tali attivita, ivi inclusa la quota parte dei
costi congiunti sostenuti dalle strutture di supporto e di
indirizzo politico (c.d. strutture «trasversali»). Applican-
do tale metodologia, il fabbisogno finanziario necessario
allo svolgimento delle attivita in materia di diritto d’auto-
re e diritti connessi nel mercato unico digitale risulta, per
I’anno 2023, pari a 1,2 milioni di euro, come dettagliato
nell’allegato A alla presente delibera;
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Ritenuto, dunque, di poter individuare, ai sensi dell’art. 1,
comma 66, della legge n. 266/2005, sulla base della so-
praindicata stima di fabbisogno ¢ della complessiva valoriz-
zazione della base imponibile del mercato di competenza,
I’aliquota contributiva da applicare nella misura del 2 per
mille dei ricavi di competenza risultanti dall’ultimo bilan-
cio approvato prima dell’adozione della presente delibera;

Ritenuto di confermare per 1’anno 2023 che sono eso-
nerati dal versamento del contributo: 7) i soggetti il cui
imponibile sia pari o inferiore a euro 500.000,00 (cinque-
centomila/00), in considerazione di ragioni di economi-
cita delle attivita amministrative inerenti all’applicazione
del prelievo; ii) le imprese che versano in stato di crisi,
avendo attivita sospesa, in liquidazione, ovvero essendo
soggette a procedure concorsuali; #ii) le imprese che han-
no iniziato la loro attivita nel 2022;

Ritenuto opportuno chiarire che, nel caso di rapporti di
controllo o collegamento di cui all’art. 2359 del codice ci-
vile, ovvero di societa sottoposte ad attivita di direzione e
coordinamento di cui all’art. 2497 del codice civile, anche
mediante rapporti commerciali all’interno del medesimo
gruppo, ciascuna societa deve versare un autonomo con-
tributo sulla base dei ricavi iscritti nel proprio bilancio;

Tenuto conto che I’ Autorita svolge competenze riferi-
te anche ai mercati delle comunicazioni elettroniche, dei
servizi media, dei servizi postali, dei servizi di interme-
diazione on-line e dei motori di ricerca on-line, dei servi-
zi di piattaforma per la condivisione di video e dei diritti
audiovisivi sportivi, i cui oneri sono finanziati ai sensi
dei commi 65, 66, 66-bis e 66-ter, dell’art. 1, della legge
n. 266/2005, e dell’art. 19, comma 2, del decreto legislati-
vo 9 gennaio 2008, n. 9, dai soggetti ivi operanti. | termini
e le modalita di contribuzione per la copertura dei costi de-
rivanti dall’esercizio delle competenze attribuite all’ Auto-
rita in tali settori sono fissati con separati provvedimenti;

Considerato che i fornitori di servizi di piattaforma per la
condivisione di video contribuiscono alle spese dell’ Autori-
ta con il contributo di cui alla legge n. 266/2005, art. 1, com-
ma 66-ter, come introdotto dall’art. 72, comma 3, del TU-
SMA, mentre gli editori di giornali, riviste e periodici e le
imprese operanti nel settore del video on demand — in virtu
dell’art. 110-ter LDA, anche in relazione ai considerato 51 e
52 e all’art. 12 della direttiva (UE) 2019/790 — identificate
come fornitori di servizi di media audiovisivi «a richiesta»
0 «non lineari» ai sensi dell’art. 3, lettere a), b) ¢ g) del de-
creto legislativo 8 novembre 2021, n. 208 contribuiscono
alle spese dell’Autorita con il contributo di cui alla legge
n. 266/2005, art. 1, comma 66 relativo al settore media;

Considerato, infatti, che numerosi soggetti operano in
piu settori di competenza e occorre, pertanto, garantire che
non vi sia sovrapposizione tra le diverse basi imponibili
ai fini della determinazione dei contributi, creando una
corrispondenza univoca tra base imponibile e mercato di
competenza ed evitando il rischio di doppia imposizione;

Ritenuto opportuno, a tal fine, richiedere un’unica
dichiarazione telematica contenente i dati anagrafici ed
economici dei soggetti contributori, impiegando dunque
un modello telematico unico per il calcolo del contributo,
che permetta la ripartizione dei ricavi complessivi delle
vendite e delle prestazioni (cosi come rilevati nella voce
Al del conto economico o equivalente) nelle sue compo-
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nenti utili alla determinazione delle diverse contribuzioni
dovute all’Autorita nei diversi settori di competenza ai
sensi della legge n. 266/2005: 1) servizi e reti di comuni-
cazione elettronica (CE); 2) servizi media (SM); 3) servizi
postali (SP); 4) servizi di intermediazione on-line € moto-
ri di ricerca (platform to business PtoB); 5) diritto d’auto-
re e diritti connessi nel mercato unico digitale (DDA); 6)
servizio di piattaforma per la condivisione di video (ser-
vizi VSP); 7) settori che non rientrano nella competenza
dell’ Autorita. Il modello telematico unico e le relative
istruzioni sono approvati con separato provvedimento;

Preso atto che I’art. 1, comma 65 dellalegge n. 266/2005
prevede che «Le deliberazioni, con le quali sono fissati
anche i termini e le modalita di versamento, sono sottopo-
ste al Presidente del Consiglio dei ministri, sentito il Mi-
nistro dell’economia e delle finanze, per I’approvazione
con proprio decreto entro venti giorni dal ricevimento;

Udita la relazione del Commissario Laura Aria, relato-
re ai sensi dell’art. 31 del regolamento concernente 1’or-
ganizzazione ed il funzionamento dell’ Autorita;

Delibera:

Art. 1.

Soggetti tenuti alla contribuzione

1. I soggetti che operano nel settore del diritto d’auto-
re e diritti connessi nel mercato unico digitale in qualita
di editori di pubblicazioni di carattere giornalistico, sia
in forma singola che associata o consorziata, nonché di
prestatori di servizi della societa dell’informazione, com-
prese le imprese di media monitoring e rassegne stampa
e quelle operanti nel settore del video on demand sono
tenuti alla contribuzione prevista dall’art. 1, commi 65 e
606, della legge 23 dicembre 2005, n. 266, nei limiti e con
le modalita disciplinate dalla presente delibera.

2. Ai fini di cui al comma 1 si applicano le seguenti
definizioni:

a. «editori di pubblicazioni di carattere giornalisti-
co»: 1 soggetti che, sia in forma singola che associata o
consorziata, nell’esercizio di un’attivita economica, edi-
tano le pubblicazioni di carattere giornalistico, anche se
stabiliti in un altro Stato membro, ai sensi dell’art. 43-bis,
comma 3 della legge 22 aprile 1941, n. 633, come modifi-
cata dall’art. 1, comma 1, lettera ¢) del decreto legislativo
8 novembre 2021, n. 177;

b. «prestatori dei servizi della societa dell’informa-
zioney: le persone fisiche o giuridiche che prestano servi-
zi della societa dell’informazione, intesi come le attivita
economiche svolte in linea — on-line —, nonché 1 ser-
vizi definiti dall’art. 1, comma 1, lettera b), della legge
21 giugno 1986, n. 317, e successive modificazioni, ai
sensi dell’art. 2, comma 1, lettere a) ¢ b) del decreto legi-
slativo 9 aprile 2003, n. 70;

c. «imprese di media monitoring e rassegne stam-
pa»: i prestatori di servizi della societa dell’informazione
che prestano un servizio consistente, tra 1’altro, ma non
esclusivamente, nella selezione, indicizzazione, orga-
nizzazione, collazione, estrazione, trasmissione, messa a
disposizione di contenuti editoriali, normalmente dietro
retribuzione, a distanza, anche mediante attrezzature in-
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formatiche di trattamento e memorizzazione di dati ed a
richiesta individuale di un destinatario di servizi anche
mediante copia cartacea successivamente digitalizzata;

d. «prestatori di servizi di condivisione di contenuti
on-liney: i prestatori di servizi della societa dell’informa-
zione il cui scopo principale o uno dei principali scopi €
quello di memorizzare e dare accesso al pubblico a grandi
quantita di opere protette dal diritto d’autore o altri ma-
teriali protetti caricati dai suoi utenti, che il fornitore or-
ganizza e promuove a scopo di lucro, ai sensi dell’art. 2,
comma 6 della direttiva (UE) 2019/790 del Parlamento
europeo ¢ del Consiglio del 17 aprile 2019 sul diritto
d’autore e sui diritti connessi nel mercato unico digitale e
che modifica le direttive 96/9/CE ¢ 2001/29/CE;

e. «imprese operanti nel settore del video on de-
mandy: 1 soggetti della societa dell’informazione che for-
niscono un servizio on-line per la visione di programmi,
film, audio, canzoni etc. al momento scelto dall’utente.

3. Nel caso di rapporti di controllo o collegamento di
cui all’art. 2359 del codice civile, ovvero di societa sot-
toposte ad attivita di direzione e coordinamento di cui
all’art. 2497 del codice civile, anche mediante rapporti
commerciali all’interno del medesimo gruppo, ciascuna
societa esercente le attivita di cui al comma 1 ¢ tenuta a
versare un autonomo contributo nei limiti e con le moda-
lita disciplinate dalla presente delibera.

Art. 2.

Misura della contribuzione

1. Per le imprese operanti nel settore del diritto d’autore e
diritti connessi nel mercato unico digitale di cui al preceden-
te art. 1, la contribuzione ¢ fissata in misura pari al 2 per mil-
le dei ricavi realizzati nel settore del diritto d’autore e diritti
connessi nel mercato unico digitale di cui alla voce Al del
conto economico, o voce corrispondente per i bilanci redatti
secondo i principi contabili internazionali, dell’ultimo bilan-
cio approvato prima dell’adozione della presente delibera.

2. Non sono tenuti al versamento del contributo i sog-
getti il cui imponibile sia pari o inferiore a euro 500.000,00
(cinquecentomila/00), le imprese che versano in stato di
crisi avendo attivita sospesa, in liquidazione, ovvero es-
sendo soggette a procedure concorsuali e le imprese che
hanno iniziato la loro attivita nell’anno 2022.

Art. 3.

Termini e modalita di versamento

1. Il versamento del contributo di cui all’art. 1 deve essere
eseguito entro il 1° marzo 2023, sul conto corrente bancario
intestato all’ Autorita per le garanzie nelle comunicazioni.

2. A decorrere dalla scadenza del termine per il paga-
mento, il direttore del servizio programmazione finanzia-
ria e bilancio adotta gli atti di accertamento per il versa-
mento del contributo quantificato dal contribuente nella
dichiarazione «Contributo Agcom - anno 2023». In caso
di mancata o errata quantificazione gli atti di accertamen-
to sono adottati con delibera dell’ Autorita.

3. In caso di mancato o parziale pagamento del contri-
buto, I’Autorita procedera alla riscossione coattiva me-
diante ruolo, applicando, a decorrere dalla scadenza del
termine per il pagamento, gli interessi legali e le maggiori
somme dovute ai sensi della normativa vigente.

Art. 4.

Dichiarazione telematica

1. Entro il 1° marzo 2023 i soggetti di cui all’art. 1,
comma 1, dichiarano all’Autorita per le garanzie nelle
comunicazioni i dati anagrafici ed economici strumentali
alla determinazione del contributo di cui all’art. 2, commi
1 e 2. A tal fine deve essere utilizzato esclusivamente il
modello telematico «Contributo Agcom - anno 2023» ap-
provato con separato provvedimento assieme alle relative
istruzioni alla compilazione.

2. Non sono tenuti a presentare la dichiarazione i sog-
getti il cui ricavo complessivo (voce Al del bilancio o
voce equivalente) sia pari o inferiore a euro 500.000,00
(cinquecentomila/00).

3. La dichiarazione di cui al comma 1 ¢ trasmessa esclu-
sivamente in via telematica attraverso [’apposito portale.

4. La mancata o tardiva dichiarazione nonché 1’indi-
cazione, nel modello telematico, di dati non risponden-
ti al vero, comporta I’applicazione delle sanzioni di cui
all’art. 1, commi 29 e 30, della legge 31 luglio 1997, n. 249.

Art. 5.
Disposizioni finali

1. L’allegato A ¢ parte integrante ¢ sostanziale del pre-
sente provvedimento.

2. La presente delibera, ai sensi dell’art. 1, comma 65,
secondo periodo, della legge 23 dicembre 2005, n. 266,
¢ sottoposta, per 1’approvazione, al Presidente del Con-
siglio dei ministri, sentito il Ministro dell’economia e
delle finanze, e successivamente pubblicata nella Gaz-
zetta Ufficiale della Repubblica italiana e nel sito web
dell’ Autorita.

1l Presidente
L ASORELLA

1l Commissario relatore
ARIA

11 Segretario generale
GAaMBA
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ALLEGATO A
RELAZIONE TECNICO FINANZIARIA. MODALITA E
CRITERI DI DETERMINAZIONE DEL CONTRIBUTO

DOVUTO ALL’AUTORITA PER L’ANNO 2023 DAI
SOGGETTI CHE OPERANO NEL SETTORE DEL DIRITTO
D’AUTORE E DIRITTI CONNESSI NEL MERCATO UNICO
DIGITALE (EDITORI DI PUBBLICAZIONI DI CARATTERE
GIORNALISTICO E PRESTATORI DI SERVIZI DELLA SOCIETA
DELL’ INFORMAZIONE).

1. Introduzione.

L’ Autorita, ai sensi del decreto legislativo 8 novembre 2021, n. 177
(di seguito decreto) con il quale ¢ stata recepita nell’ordinamento nazio-
nale la direttiva (UE) 2019/790 sul diritto d’autore e sui diritti connessi
nel mercato unico digitale (di seguito, anche DDA), svolgera, nell’anno
2023, le funzioni di regolazione, vigilanza, composizione delle con-
troversie e sanzionatorie di cui agli articoli 18-bis, 43-bis, 46-bis, 80,
84, 102-decies, 110-ter, 110-quater, 110-sexies e 180-ter della legge
22 aprile 1941, n. 633.

Le spese che saranno sostenute dall’ Autorita nel 2023 per lo svol-
gimento dei suddetti compiti attribuiti dal legislatore sono poste a carico
degli editori di pubblicazioni di carattere giornalistico, sia in forma sin-
gola che associata o consorziata, nonché dei prestatori di servizi della
societa dell’informazione, comprese le imprese di media monitoring e
rassegne stampa e quelle operanti nel settore del video on demand, ai
sensi della legge n. 266/2005 come modificata dall’art. 4 del richiamato
decreto n. 177/2021.

L’entita della contribuzione a carico di ciascun soggetto ¢ determi-
nata attraverso I’applicazione dell’aliquota contributiva, fissata dall’ Au-
torita per I’anno 2023, ai ricavi conseguiti dalle imprese nel settore del
diritto d’autore e diritti connessi. Tale aliquota ¢ data dal rapporto tra i
costi amministrativi che 1’ Autorita stima nell’anno 2023 per 1’esercizio
delle competenze ad essa attribuite nel settore e i ricavi complessiva-
mente maturati dai soggetti operanti nel settore del diritto d’autore e
diritti connessi (base imponibile).

Di seguito sono forniti in dettaglio:

a) il quadro delle competenze attribuite dal legislatore all’Au-
torita in materia di servizi di diritto d’autore e diritti connessi (par. 2);

b) le attivita in programma nell’anno 2023 (par. 3);

¢) 1 costi amministrativi stimati per lo svolgimento nel 2023 del-
le attivita di regolazione del settore (par. 4);

d) i ricavi complessivi stimati del settore, che costituiscono la
base imponibile del contributo (par. 5);

e) I’aliquota contributiva per I’anno 2023 (par. 6).

2. Le competenze attribuite dal legislatore all’Autorita in materia di
tutela del diritto d’autore e diritti connessi nei mercati digitali.

L’insieme delle competenze attribuite all’ Autorita in materia di tu-
tela del diritto d’autore e dei diritti connessi nei mercati digitali risulta
definito — oltreché dalle leggi del 14 novembre 1995, n. 481, recan-
te «Norme per la concorrenza e la regolazione dei servizi di pubblica
utilita. Istituzione delle Autorita di regolazione dei servizi di pubblica
utilitay e del 31 luglio 1997, n. 249, recante «Istituzione dell’ Autorita
per le garanzie nelle comunicazioni e norme sui sistemi delle telecomu-
nicazioni e radiotelevisivo» — dal citato decreto legislativo dell’8 no-
vembre 2021, n. 177 recante «Attuazione della direttiva (UE) 2019/790
del Parlamento europeo ¢ del Consiglio, del 17 aprile 2019, sul diritto
d’autore e sui diritti connessi nel mercato unico digitale e che modifica
le direttive 96/9/CE e 2001/29/CE», nonché da una serie di disposizioni
normative, di diverso grado e natura giuridica, tanto di fonte europea
che nazionale, quali inter alia:

Disciplina europea:

direttiva 2019/790/UE del 17 aprile 2019 sul diritto d’autore e
sui diritti connessi nel mercato unico digitale e che modifica le direttive
96/9/CE e 2001/29/CE;

direttiva 2019/789/UE del Parlamento europeo e del Consi-
glio del 17 aprile 2019 che stabilisce norme relative all’esercizio del
diritto d’autore e dei diritti connessi applicabili a talune trasmissioni
on-line degli organismi di diffusione radiotelevisiva e ritrasmissioni di
programmi televisivi e radiofonici e che modifica la direttiva 93/83/
CEE del Consiglio;
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raccomandazione 2018/334/UE del 1° marzo 2018 raccoman-
dazione (UE) 2018/334 del 1° marzo 2018 della Commissione, relativa
alle misure per contrastare efficacemente i contenuti illegali on-line;

direttiva 2014/26/UE del 26 febbraio 2014 relativa alla gestio-
ne collettiva dei diritti d’autore e dei diritti connessi e alla concessione
di licenze multiterritoriali per i diritti su opere musicali per 1’uso on-line
nel mercato interno.

Disciplina nazionale:

decreto legislativo dell’8 novembre 2021, n. 181 recante «At-
tuazione della direttiva (UE) 2019/789 del Parlamento europeo e del
Consiglio, del 17 aprile 2019, che stabilisce norme relative all’esercizio
del diritto d’autore e dei diritti connessi applicabili a talune trasmissio-
ni on-line degli organismi di diffusione radiotelevisiva e ritrasmissioni
di programmi televisivi e radiofonici e che modifica la direttiva 93/83/
CEE del Consiglio»;

decreto legislativo 15 marzo 2017, n. 35 recante «Attuazione
della direttiva 2014/26/UE sulla gestione collettiva dei diritti d’autore e
dei diritti connessi e sulla concessione di licenze multiterritoriali per i
diritti su opere musicali per I’'uso on-line nel mercato interno»;

legge 22 aprile 1941, n. 633 recante «Protezione del diritto
d’autore e di altri diritti connessi al suo esercizioy.

3. Le attivita dell’ Autorita nell’anno 2023 concernenti il diritto d’autore
e 1 diritti connessi nel mercato unico digitale.

Le principali attivita che I’ Autorita prevede di svolgere nel 2023
con riferimento al diritto d’autore e diritti connessi sono di seguito illu-
strate sulla base delle seguenti macro-aree:

1) regolamentazione in materia di tutela del diritto d’autore e
diritti connessi nei mercati digitali;

2) vigilanza e controllo a tutela del diritto d’autore e diritti con-
nessi nei mercati digitali.

Macro area 1: «Regolamentazione in materia di tutela del diritto
d’autore e diritti connessi nei mercati digitali»:

adozione, previa consultazione pubblica, del regolamento concer-
nente la risoluzione delle controversie tra prestatore di servizi di condivi-
sione di contenuti on-line e utenti (art. 102-decies della legge n. 633/1941);

adozione, previa consultazione pubblica, del regolamento in
materia di risoluzione delle controversie aventi ad oggetto gli obblighi
di trasparenza (art. 110-quater, legge n. 633/1941) e il meccanismo
di adeguamento contrattuale (art. 110-quinquies, legge n. 633/1941
(art. 110-sexies e art. 180-ter della legge n. 633/1941);

consulenza su attuazione direttiva copyright;

convegno su attuazione direttiva copyright.

In funzione di tali attivita nel 2023 opereranno tavoli tecnici e
gruppi di lavoro, anche di rilievo internazionale, fra i quali, il GdL isti-
tuito con determina n. 3/22/SG del 23 febbraio 2022, nonché eventuali
progetti bilaterali e/o multilaterali, in ambito internazionale, con altre
istituzioni e regolatori.

Macro area 2: «Vigilanza e controllo a tutela del diritto d’autore e
diritti connessi nei mercati digitali»:

gestione delle istanze in materia di diritto d’autore on-line.

In funzione di tali attivita nel 2023 opereranno tavoli tecnici e
gruppi di lavoro, anche di rilievo internazionale, fra i quali, & prevista
la rinnovazione dei lavori del Comitato per il diritto d’autore (art. 4 del
regolamento DDA).

Le attivita programmate per il 2023 in materia di DDA, trasversali
alle due macroaree sopra descritte, altresi le attivita di:

vigilanza e sanzionatoria in ordine al rispetto delle disposizioni
normative e regolamentari anche tramite verifiche e attivita ispettive,
presso le sedi delle imprese. Ispezioni presso i soggetti regolati in base
alle richieste di intervento presentate dalle Direzioni competenti (deli-
bera n. 220/08/CONS);

produzione di documentazione informativa (dati, indicatori, pa-
reri, bollettini, osservatori, focus, rapporti) sia a uso interno della stessa
Autorita che esterno per tutti gli stakeholder. Output attesi: osservatorio
sulle comunicazioni, focus bilanci, predisposizione reportistica interna-
zionale e fornitura dati a istituzioni italiane, rapporti di ricerca;

predisposizione della relazione annuale 2023 sull’attivita svolta
dall’ Autorita e sui programmi di lavoro; la relazione conterra, fra 1’al-
tro, dati e rendiconti relativi al settore delle comunicazioni elettroniche
(legge n. 249/1997, art. 1, comma 6, lettera c¢), n. 12);

relazione sullo stato di attuazione dell’AIR e della VIR nel 2022;
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tenuta del registro degli operatori di comunicazioni, per la parte di competenza;
studi economico-statistici;
gestione della biblioteca e cura delle banche dati per I’analisi statistica ai fini della produzione di bollettini, osservatori, ecc.

4. Costi amministrativi stimati per lo svolgimento nel 2023 delle attivita in materia di diritto d’autore e diritti connessi.

Le attivita in materia di diritto d’autore e diritti connessi nel mercato digitale previste per I’anno 2023 (cf#: par. 3) saranno svolte in via principa-
le dalla Direzione servizi digitali, nonché, per profili specifici, dalla Direzione tutela dei consumatori, dalla Direzione servizi media, dalla Direzione
studi, ricerche e statistiche, dal servizio rapporti con I’'U.E. e attivita internazionale, dall’Ufficio Corecom e coordinamento ispettivo e dall’Ufficio
contact center e relazioni con il pubblico del segretariato generale.

Le unita di personale assegnate a tali unita organizzative e che saranno impiegate nel 2023 per lo svolgimento delle attivita in materia di diritto
d’autore e diritti connessi sono stimate in 2,5 risorse espresse in termini di Full time equivalent - FTE.

Lo svolgimento delle attivita in materia di DDA assorbira nell’anno 2023, inoltre, una parte dei costi comuni relativi alle risorse incardinate
nelle strutture di supporto e di indirizzo politico (c.d. strutture «trasversali»)(1) la cui attivita ¢ funzionale all’esercizio di tutte le competenze
dell’ Autorita, comprese, dunque, quelle in materia di diritto d’autore e diritti connessi.

Sulla base delle risorse direttamente impiegate per lo svolgimento dei compiti in materia di comunicazioni elettroniche e del loro peso rispetto
al personale totale impiegato nelle attivita di regolazione dei settori (oltre a DDA, comunicazioni elettroniche, media, servizi postali, servizi di
intermediazione on-line e motori di ricerca on-line, servizi di piattaforma di condivisione video), le unita di personale delle strutture trasversali
attribuibili al DDA sono stimate in 2,2 FTE.

Pertanto, le risorse direttamente e indirettamente applicate nell’anno 2023 all’esercizio delle competenze in materia di diritto d’autore e diritti
connessi sono stimate in 4,7 FTE.

In termini economici, sulla base delle previsioni di spesa per I’esercizio 2023, il costo medio lordo pro capite di una FTE — comprendente,
dunque, le spese per le retribuzioni del personale (stipendi e relativi oneri fiscali e previdenziali, formazione, assicurazioni etc.) e le spese per beni
e servizi strumentali al funzionamento dell’amministrazione (oneri locazione e gestione immobili, utenze, dotazioni e servizi informatici etc.) — ¢
stimato in circa 233 mila euro.(2)

Conseguentemente, le spese che saranno sostenute nel 2023 per lo svolgimento delle attivita programmate al fine di svolgere i compiti in ma-
teria di DDA (cf: par. 3) sono stimate pari 1,1 milioni di euro, cui va aggiunto ’ammontare delle previsioni di spesa per I’acquisto di beni e servizi
specificatamente ad essi correlati, il cui valore € stimato in circa 0,1 milioni di euro (cfr: tabella 1).

Tabella 1 - Diritto d’autore e diritti connessi: articolazione per macro aree di attivita delle risorse FTE complessivamente assorbite

Spese per il personale e

FTE L ;

oneri di funzionamento
(euro/migl.)

Spese per beni e servizi Spese totali (euro/ %

assorbite diretti (euro/migl.) migl.)

Area 1 - Regolamentazione in mate-
ria di tutela del diritto d’autore e 2,4 574 3 577 48
diritti connessi nei mercati digitali

Area 2 -Vigilanza e controllo a

tutela del diritto d’autore e diritti 2.3 527 97 624 52
connessi nei mercati digitali
Totale 4,7 1.101 100 1.201 100

5. La base imponibile stimata per il contributo 2023 dovuto dagli editori di pubblicazioni di carattere giornalistico e dai prestatori di servizi della
societa dell’informazione.

La base imponibile del contributo 2023 dovuto dagli editori di pubblicazioni di carattere giornalistico, sia in forma singola che associata o consorzia-
ta, nonché dai prestatori di servizi della societa dell’informazione, comprese le imprese di media monitoring e rassegne stampa e quelle operanti nel set-
tore del video on demand é data dai ricavi realizzati nel territorio italiano, anche se contabilizzati nei bilanci di societa aventi sede all’estero, derivanti da:

a) I'utilizzo on-line di pubblicazioni di carattere giornalistico:

i) ricavi realizzati dagli editori come corrispettivo di contratti che concedono i diritti d’uso delle pubblicazioni ai prestatori di servizi della
societa dell’informazione - c.d. equo compenso;

ii) ricavi da pubblicita, abbonamenti, sottoscrizioni e sovvenzioni realizzati dai prestatori di servizi della societa dell’informazione per lo
sfruttamento on-line delle suddette pubblicazioni;

ii7) ricavi dei fornitori di servizi di rassegne stampa e media monitoring derivanti dalla vendita dei propri servizi on-line ai prestatori di
servizi della societa dell’informazione e agli utenti finali;

b) lo sfruttamento di opere protette dal diritto d’autore per servizi di condivisione di contenuti on-line: ricavi da pubblicita, abbonamenti,
sottoscrizioni e sovvenzioni conseguiti dai prestatori di servizi di condivisione di contenuti on-line per lo sfruttamento delle opere o altri materiali
protetti dal diritto d’autore, anche caricati dagli utenti del servizio, che il prestatore organizza ¢ promuove a scopo di lucro;

¢) lo sfruttamento di opere audiovisive per servizi di video on demand on-line: ricavi da pubblicita, abbonamenti, vendita, noleggio, dona-
zioni, contributi privati, provvidenze pubbliche e convenzioni con soggetti pubblici.

(1) Si tratta, nello specifico, delle spese imputabili a: Consiglio e relativo staff, Gabinetto, Segretariato generale, servizio sistema dei controlli
interni, servizio giuridico, servizio programmazione finanziaria e bilancio, servizio sistemi informativi e digitalizzazione, servizio risorse umane,
servizio affari generali ¢ contratti.

(2) Tale valore ¢ stato determinato sottraendo all’ammontare delle spese che si prevede di sostenere nel 2023, pari complessivamente a 89,8
milioni di euro, I’importo delle spese dirette — ovvero le spese sostenute dalle diverse unita organizzative dell’ Autorita per lo svolgimento delle
specifiche attivita attribuitele con riferimento ai diversi ambiti settoriali di competenza, i cui oneri piu rilevanti riguardano i trasferimenti ai Core-
com per I’esercizio delle funzioni ad esse delegate; oneri per I’acquisizione dei servizi di monitoraggio in materia di radiotelevisione, ecc. — pari
a 6,9 milioni di euro e dividendo il risultante importo — pari a 82,9 milioni, per il numero complessivo delle risorse umane che 1’ Autorita prevede
di avere a disposizione nel proprio organico nel corso del 2023, pari complessivamente a trecentocinquantasei unita.
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I suddetti ricavi sono stimati per ’anno 2021 (base di calcolo del contributo 2023 in quanto registrati nell’ultimo bilancio approvato alla data
di adozione della delibera impositiva del contributo), sulla base dei bilanci delle imprese depositati in Camera di commercio e, per le imprese di
diritto straniero, disponibili sui siti internet. Sono stati altresi considerati studi di settore — quale ad esempio «I contenuti digitali in Italia: mercato
e trend innovativi» [marzo 2022] svolto, con il patrocinio dell’ Autorita, dal Dipartimento di ingegneria gestionale (DIG) del Politecnico di Milano
— e tenuto conto di analisi e approfondimenti fondati sui dati raccolti nell’informativa economica di sistema e per la quantificazione del sistema

integrato delle comunicazioni.

Sulla base della suddetta metodologia, i ricavi complessivi oggetto della base imponibile sono stimati in circa 600 milioni di euro.

6. Calcolo dell’aliquota contributiva.

Tutto quanto sopra premesso, i costi amministrativi da remunerare attraverso il contributo in questione sono stati stimati in 1,2 mln di euro (cf#
paragrafo 4) e i ricavi del settore sono stimati in circa 600 milioni di euro (cfi: paragrafo 5).

Dal suddetto rapporto deriva un’aliquota contributiva pari al 2 per mille dei ricavi che compongono la base imponibile del contributo dovuto
dagli editori di pubblicazioni di carattere giornalistico, sia in forma singola che associata o consorziata, nonché dai prestatori di servizi della societa
dell’informazione, comprese le imprese di media monitoring e rassegne stampa e quelle operanti nel settore del video on demand.

Tale valore ¢ compatibile con ’art. 1, comma 66 della legge 23 dicembre 2005, n. 266, in cui ¢ stabilito che I’ Autorita puo fissare I’entita della

contribuzione (aliquota) nel limite massimo del 2 per mille.

23A00453

TESTI COORDINATI E AGGIORNATI

Testo del decreto-legge 5 dicembre 2022, n. 187 (in Gazzetta
Ufficiale - Serie generale - n. 284 del 5 dicembre 2022), coor-
dinato con la legge di conversione 1° febbraio 2023, n. 10
(in questa stessa Gazzetta Ufficiale - alla pag. 1), recante:
«Misure urgenti a tutela dell’interesse nazionale nei setto-
ri produttivi strategici.».

AVVERTENZA:

11 testo coordinato qui pubblicato ¢ stato redatto dal Ministero della
giustizia ai sensi dell’art. 11, comma 1, del testo unico delle disposi-
zioni sulla promulgazione delle leggi, sull’emanazione dei decreti del
Presidente della Repubblica e sulle pubblicazioni ufficiali della Repub-
blica italiana, approvato con D.P.R. 28 dicembre 1985, n. 1092, nonché
dell’art. 10, comma 3, del medesimo testo unico, al solo fine di facilitare
la lettura sia delle disposizioni del decreto-legge, integrate con le mo-
difiche apportate dalla legge di conversione, che di quelle richiamate
nel decreto, trascritte nelle note. Restano invariati il valore e 1’efficacia
degli atti legislativi qui riportati.

Le modifiche apportate dalla legge di conversione sono stampate
con caratteri corsivi.

A norma dell’art. 15, comma 5, della legge 23 agosto 1988, n. 400
(Disciplina dell’attivita di Governo e ordinamento della Presidenza del
Consiglio dei ministri), le modifiche apportate dalla legge di conversione
hanno efficacia dal giorno successivo a quello della sua pubblicazione.

Art. 1.

Misure a tutela dell interesse nazionale
nel settore degli idrocarburi

1. In considerazione del carattere emergenziale assunto
dalla crisi energetica, le imprese che gestiscono a qualun-
que titolo impianti e infrastrutture di rilevanza strategica
per I'interesse nazionale nel settore della raffinazione di
idrocarburi garantiscono la sicurezza degli approvvigio-
namenti, nonché il mantenimento, la sicurezza ¢ 1’ope-
rativita delle reti e degli impianti, astenendosi da compor-
tamenti che possono mettere a rischio la continuita pro-
duttiva e recare pregiudizio all’interesse nazionale.

2. Fino al 31 dicembre 2023, ove vengano in rilievo
rischi di continuita produttiva idonei a recare pregiudizio
all’interesse nazionale, conseguenti a sanzioni imposte

nell’ambito dei rapporti internazionali tra Stati, I’impresa
che svolge le attivita di cui al comma 1 ne da tempestiva
comunicazione al Ministero delle imprese e del made in
Italy, al fine dell’urgente attivazione delle misure a soste-
gno e tutela previste dalla legge, nel quadro degli aiuti di
Stato compatibili con il diritto europeo.

3. Salva I’applicabilita, ove ricorrano i relativi presup-
posti, della disciplina recata dalla tutela conservativa del
patrimonio produttivo per il tramite dell’amministrazione
straordinaria di cui al decreto legislativo 8 luglio 1999,
n. 270 e al decreto-legge 23 dicembre 2003, n. 347, con-
vertito, con modificazioni, dalla legge 18 febbraio 2004,
n. 39, se il rischio di cui al comma 2 ¢ imminente, 1I’im-
presa interessata puo altresi richiedere al Ministero delle
imprese ¢ del made in Italy di essere ammessa a procedu-
ra di amministrazione temporanea.

4. L’amministrazione temporanea ¢ disposta per un pe-
riodo massimo di 12 mesi, prorogabile una sola volta fino
a ulteriori 12 mesi. Essa comporta la sostituzione degli
organi di amministrazione e controllo, senza applicazione
dell’articolo 2383, terzo comma, del codice civile, ¢ la
nomina di un commissario che subentra nella gestione.
L’amministrazione temporanea ¢ condotta secondo le or-
dinarie disposizioni dell’ordinamento, al fine di evitare
pericoli di pregiudizio all’interesse nazionale alla sicu-
rezza dell’approvvigionamento energetico, nell’interesse
dell’impresa e senza pregiudizio per la stessa, per i soci,
per i lavoratori e per i titolari di rapporti giuridici attivi
o passivi. Gli eventuali utili maturati durante I’esercizio
non possono essere distribuiti se non al termine dell’am-
ministrazione temporanea. I costi della gestione tempora-
nea restano a carico dell’impresa.

5. L’amministrazione temporanea ¢ disposta con decre-
to del Ministro delle imprese e del made in Italy, di con-
certo con il Ministro dell’ambiente e della sicurezza ener-
getica, con il quale ¢ nominato il commissario, che puo
avvalersi anche di societa a controllo o a partecipazione
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pubblica operante nei medesimi settori e senza pregiudi-
zio della disciplina in tema di concorrenza, e sono altresi
stabiliti termini e modalita della procedura.

6. In caso di grave ed imminente pericolo di pregiu-
dizio all’interesse nazionale alla sicurezza nell’approv-
vigionamento energetico, I’ammissione alla procedura di
amministrazione temporanea di cui al comma 4 puo esse-
re disposta con decreto del Ministro delle imprese e del
made in Italy, del Ministro dell’economia e delle finanze
e del Ministro dell’ambiente e della sicurezza energetica
anche indipendentemente dalla istanza di cui al comma 3.
Con il medesimo decreto e nominato il commissario, che
puo avvalersi anche di societa a controllo o a partecipa-
zione pubblica operanti nei medesimi settori, senza pre-
giudizio della disciplina in tema di concorrenza, e sono
altresi stabiliti termini e modalita della procedura.

Riferimenti normativi:

— Il decreto legislativo 8 luglio 1999, n. 270, reca: «Nuova disci-
plina dell’amministrazione straordinaria delle grandi imprese in stato
di insolvenza, a norma dell’art. 1 della legge 30 luglio 1998, n. 274».

— Il decreto-legge 23 dicembre 2003, n. 347, convertito, con modi-
ficazioni, dalla legge 18 febbraio 2004, n. 39, reca: «Misure urgenti per
la ristrutturazione industriale di grandi imprese in stato di insolvenzay.

— Si riporta I’art. 2383 del Codice civile:

«Art. 2383 (Nomina e revoca degli amministratori). — La nomi-
na degli amministratori spetta all’assemblea, fatta eccezione per i primi
amministratori, che sono nominati nell’atto costitutivo, e salvo il dispo-
sto degli articoli 2351, 2449 e 2450. La nomina ¢ in ogni caso preceduta
dalla presentazione, da parte dell’interessato, di una dichiarazione circa
I’inesistenza, a suo carico, delle cause di ineleggibilita previste dall’ar-
ticolo 2382 e di interdizioni dall’ufficio di amministratore adottate nei
suoi confronti in uno Stato membro dell’Unione europea.

Gli amministratori non possono essere nominati per un periodo
superiore a tre esercizi, ¢ scadono alla data dell’assemblea convocata
per ’approvazione del bilancio relativo all’ultimo esercizio della loro
carica.

Gli amministratori sono rieleggibili, salvo diversa disposizione
dello statuto, e sono revocabili dall’assemblea in qualunque tempo, an-
che se nominati nell’atto costitutivo, salvo il diritto dell’amministratore
al risarcimento dei danni, se la revoca avviene senza giusta causa.

Entro trenta giorni dalla notizia della loro nomina gli amministra-
tori devono chiederne I’iscrizione nel registro delle imprese indicando
per ciascuno di essi il cognome e il nome, il luogo e la data di nascita, il
domicilio e la cittadinanza, nonché a quali tra essi ¢ attribuita la rappre-
sentanza della societa, precisando se disgiuntamente o congiuntamente.

Le cause di nullita o di annullabilita della nomina degli ammini-
stratori che hanno la rappresentanza della societa non sono opponibili ai
terzi dopo I’adempimento della pubblicita di cui al quarto comma, salvo
che la societa provi che i terzi ne erano a conoscenza.».

Art. 2.

Misure economiche connesse
all’esercizio del golden power

1. Successivamente all’esercizio dei poteri speciali di
cui al decreto-legge 15 marzo 2012, n. 21, convertito, con
modificazioni, dalla legge 11 maggio 2012, n. 56, il Mi-
nistero delle imprese e del made in Italy valuta, su istanza
dell’impresa notificante, la sussistenza dei presupposti
per I’accesso a misure di sostegno della capitalizzazione
dell’impresa, idonee a consentire un rafforzamento patri-
moniale, ai fini dell’accesso con priorita al Fondo per la
salvaguardia dei livelli occupazionali e la prosecuzione
dell’attivita di impresa, di cui all’articolo 43 del decreto-
legge 19 maggio 2020, n. 34, convertito, con modifica-
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zioni, dalla legge 17 luglio 2020, n. 77, anche tenendo
conto delle segnalazioni degli enti territoriali ai fini del
mantenimento della continuita operativa e dei livelli oc-
cupazionali nel loro territorio.

2. 11 Ministero delle imprese e del made in Italy, di
concerto con il Ministero dell’economia e delle finanze,
sempre su istanza dell’impresa notificante, puo, altresi,
chiedere di valutare con priorita la sussistenza dei presup-
posti per I’accesso agli interventi erogati dal patrimonio
destinato, costituito ai sensi dell’articolo 27, comma 1,
del decreto-legge 19 maggio 2020, n. 34 convertito, con
modificazioni, dalla legge 17 luglio 2020, n. 77.

3. Nei due anni successivi all’esercizio dei poteri spe-
ciali 'impresa ¢ ammessa a formulare istanza per 1’ac-
cesso prioritario agli strumenti dei contratti di sviluppo e
degli accordi per I’innovazione.

4. Con decreto del Ministro delle imprese e del made
in Italy, di concerto con il Ministro dell’economia e delle
finanze, da adottare entro trenta giorni dalla data di entra-
ta in vigore della legge di conversione del presente decre-
to, sono definiti i criteri generali per I’effettuazione delle
valutazioni di cui ai precedenti commi, nonché i termini
e le modalita procedimentali per 1’accesso alle misure di
sostegno.

Riferimenti normativi:

— 1l decreto-legge 15 marzo 2012, n. 21, convertito, con modifi-
cazioni, dalla legge 11 maggio 2012, n. 56, reca «Norme in materia di
poteri speciali sugli assetti societari nei settori della difesa e della sicu-
rezza nazionale, nonché per le attivita di rilevanza strategica nei settori
dell’energia, dei trasporti e delle comunicazioniy.

— Si riporta il testo degli articoli 27 e 43 del decreto-legge
19 maggio 2020, n. 34, convertito, con modificazioni, dalla legge 17 lu-
glio 2020, n. 77 (Misure urgenti in materia di salute, sostegno al lavoro
e all’economia, nonché di politiche sociali connesse all’emergenza epi-
demiologica da COVID-19):

«Art. 27 (Patrimonio Destinato). — 1. Al fine di attuare interventi
e operazioni di sostegno e rilancio del sistema economico-produttivo
italiano in conseguenza dell’emergenza epidemiologica da “Covid-19”,
CDP S.p.A. ¢ autorizzata a costituire un patrimonio destinato denomi-
nato “Patrimonio Rilancio”, (di seguito il “Patrimonio Destinato”) a cui
sono apportati beni e rapporti giuridici dal Ministero dell’economia e
delle finanze. Il Patrimonio Destinato puo essere articolato in comparti.
11 Patrimonio Destinato e ciascuno dei suoi comparti sono rispettiva-
mente composti dai beni e dai rapporti giuridici attivi e passivi ad essi
apportati, nonché dai beni e dai rapporti giuridici di tempo in tempo ge-
nerati o comunque rivenienti dalla gestione delle loro rispettive risorse,
ivi inclusi i mezzi finanziari e le passivita rivenienti dalle operazioni di
finanziamento. Il Patrimonio Destinato, o ciascuno dei suoi comparti,
¢ autonomo e separato, a tutti gli effetti, dal patrimonio di CDP S.p.A.
e dagli altri patrimoni separati costituiti dalla stessa. Il Patrimonio De-
stinato e ciascuno dei suoi comparti rispondono esclusivamente delle
obbligazioni dai medesimi assunte, nei limiti dei beni e rapporti giuri-
dici agli stessi apportati, ovvero generati o rivenienti dalla gestione. Sul
Patrimonio Destinato non sono ammesse azioni dei creditori di CDP
S.p.A. o nell’interesse degli stessi e, allo stesso modo, sul patrimonio
di CDP S.p.A. non sono ammesse azioni dei creditori del Patrimonio
Destinato o nell’interesse degli stessi. Le disposizioni del presente ar-
ticolo non attribuiscono alle imprese diritti o interessi legittimi rispetto
all’intervento del Patrimonio Destinato in loro favore.

2. Gli apporti del Ministero dell’economia e delle finanze sono
effettuati con decreto del Ministro dell’economia e delle finanze. Gli
apporti sono esenti dall’imposta di registro, dall’imposta di bollo, dalle
imposte ipotecaria e catastale e da ogni altra imposta indiretta, nonché
da ogni altro tributo o diritto. In caso di beni e rapporti giuridici diversi
dai titoli di Stato, i relativi valori di apporto e di iscrizione nella contabi-
lita del Patrimonio Destinato sono determinati sulla scorta della relazio-
ne giurata di stima prodotta da uno o piu soggetti di adeguata esperien-
za e qualificazione professionale. A fronte di tali apporti, sono emessi
da CDP, a valere sul Patrimonio Destinato e in favore del Ministero




3-2-2023

GAzzETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA

Serie generale - n. 28

dell’economia e delle finanze, strumenti finanziari di partecipazione
prevedendo che la loro remunerazione sia condizionata all’andamento
economico del Patrimonio Destinato. Puo essere restituita al Ministero
dell’economia e delle finanze, con delibera del consiglio di amministra-
zione di CDP S.p.A., su richiesta del Ministero dell’economia e delle
finanze, la quota degli apporti che risulti eventualmente eccedente, sulla
base dei criteri di valutazione della congruita del patrimonio previsti dal
decreto di cui al comma 5, rispetto alle finalita di realizzazione dell’af-
fare per cui ¢ costituito il Patrimonio Destinato come risultante dal pia-
no economico-finanziario del Patrimonio Destinato, tempo per tempo
aggiornato. Le modalita della restituzione sono stabilite nel decreto di
cui al comma 5. I beni e i rapporti giuridici apportati sono intestati a
CDP per conto del Patrimonio Destinato e sono gestiti da CDP a valere
su di esso in conformita al presente articolo, al decreto di cui al com-
ma 5 e al Regolamento del Patrimonio Destinato.

3. Il Patrimonio Destinato ¢ costituito con deliberazione dell’as-
semblea di CDP S.p.A. che, su proposta del consiglio di amministra-
zione, identifica, anche in blocco, i beni e i rapporti giuridici compresi
nel Patrimonio Destinato. Con la medesima deliberazione il revisore
legale di CDP S.p.A. ¢ incaricato della revisione dei conti del Patrimo-
nio Destinato. La deliberazione ¢ depositata e iscritta ai sensi dell’arti-
colo 2436 del codice civile. Non si applica ’articolo 2447-quater, com-
ma 2, del codice civile. Per ogni successiva determinazione, ivi incluse
la modifica del Patrimonio Destinato, la costituzione di comparti ¢ la re-
lativa allocazione di beni e rapporti giuridici, nonché quelle concernen-
ti I’apporto di ulteriori beni e rapporti giuridici da parte del Ministero
dell’economia e delle finanze o di altri soggetti pubblici si procede con
deliberazione del consiglio di amministrazione di CDP S.p.A. Per la ge-
stione del comparto riguardante i beni e i rapporti giuridici relativi agli
interventi a favore delle societa cooperative, CDP S.p.A. adotta modali-
ta coerenti con la funzione sociale delle societa cooperative, a carattere
mutualistico e senza fine di speculazione privata. Ai fini della gestione
del Patrimonio Destinato, il consiglio di amministrazione di CDP S.p.A.
¢ integrato dai membri indicati dall’articolo 7, comma 1, lettere ¢), d) ed
/), della legge 13 maggio 1983, n. 197. Il consiglio di amministrazione
di CDP S.p.A. definisce un sistema organizzativo e gestionale impron-
tato alla massima efficienza e rapidita di intervento del Patrimonio De-
stinato, anche in relazione all’assetto operativo e gestionale e al modello
dei poteri delegati. Il valore del Patrimonio Destinato, o di ciascuno dei
comparti, puo essere superiore al dieci per cento del patrimonio netto
di CDP S.p.A. Di esso non si tiene conto in caso di costituzione di altri
patrimoni destinati da parte di CDP S.p.A.

4. Le risorse del Patrimonio Destinato sono impiegate per il so-
stegno e il rilancio del sistema economico produttivo italiano, secondo
le priorita definite, in relazione ai settori, alle filiere e agli obiettivi di
politica industriale, nel Piano nazionale di riforma di cui all’articolo 10,
comma 5, della legge 31 dicembre 2009, n. 196, in apposito capitolo de-
dicato alla programmazione economica. Il Patrimonio Destinato opera
nelle forme e alle condizioni previste dal quadro normativo dell’Unione
Europea sugli aiuti di Stato adottato per fronteggiare I’emergenza epide-
miologica da “Covid-19” ovvero a condizioni di mercato. Gli interventi
del Patrimonio Destinato hanno ad oggetto societa per azioni, anche con
azioni quotate in mercati regolamentati, comprese quelle costituite in
forma cooperativa, che:

a) hanno sede legale in Italia;
b) non operano nel settore bancario, finanziario o assicurativo;

¢) presentano un fatturato annuo superiore a euro cinquanta
milioni.
4-bis. Gli interventi del Patrimonio Destinato nelle forme e alle
condizioni previste dal quadro normativo dell’Unione Europea sugli
aiuti di Stato adottato per fronteggiare I’emergenza epidemiologica da
“Covid-19”, come definiti con il decreto di cui al comma 5, sono effet-
tuati entro il 30 giugno 2022.

4-ter. Limitatamente all’operativita a condizioni di mercato di cui
al comma 4, gli interventi del Patrimonio Destinato hanno ad oggetto
anche le societa di cui all’articolo 162-bis, comma 1, lettera ¢), nume-
ro 1), del testo unico delle imposte sui redditi, di cui al decreto del Pre-
sidente della Repubblica 22 dicembre 1986, n. 917.

4-quater. Limitatamente all’operativita a condizioni di mercato
di cui al comma 4, possono beneficiare degli interventi del Patrimonio
Destinato nella forma di operazioni sul mercato primario tramite parte-
cipazione ad aumenti di capitale e sottoscrizione di prestiti obbligazio-
nari convertibili, come disciplinati dal decreto di cui al comma 5, anche
le societa che presentano un risultato operativo positivo in due dei tre
anni precedenti la data di richiesta di intervento, cosi come riportato dal
bilancio consolidato o, se non disponibile, dal bilancio d’esercizio, ap-
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provato e assoggettato a revisione legale, non anteriore di diciotto mesi
rispetto alla data di richiesta di intervento, senza che, in tal caso, rilevi
I"utile riportato nel bilancio della societa.

5. I requisiti di accesso, le condizioni, criteri e modalita degli in-
terventi del Patrimonio Destinato sono definiti con decreto del Ministro
dell’economia e delle finanze, sentito il Ministro dello Sviluppo Eco-
nomico. Lo schema di decreto ¢ trasmesso al Senato della Repubblica
e alla Camera dei deputati per 1’espressione del parere delle competenti
Commissioni parlamentari, che si pronunciano nel termine di quattordi-
ci giorni, decorso il quale il decreto puo essere comunque adottato. Qua-
lora necessario, gli interventi del Patrimonio Destinato sono subordinati
all’approvazione della Commissione europea ai sensi dell’articolo 108
del Trattato sul funzionamento dell’Unione europea. In via preferenzia-
le il Patrimonio Destinato effettua i propri interventi mediante sotto-
scrizione di prestiti obbligazionari convertibili, la partecipazione ad au-
menti di capitale, I’acquisto di azioni quotate sul mercato secondario in
caso di operazioni strategiche. Nella individuazione degli interventi, il
decreto tiene in considerazione 1’incidenza dell’impresa con riferimento
allo sviluppo tecnologico, alle infrastrutture critiche e strategiche, alle
filiere produttive strategiche, alla sostenibilita ambientale e alle altre
finalita di cui al comma 86 dell’articolo 1 della legge 27 dicembre 2019,
n. 160, alla rete logistica e dei rifornimenti, ai livelli occupazionali e del
mercato del lavoro. Possono essere effettuati interventi relativi a opera-
zioni di ristrutturazione di societa che, nonostante temporanei squilibri
patrimoniali o finanziari, siano caratterizzate da adeguate prospettive
di redditivita.

6. CDP S.p.A. adotta il Regolamento del Patrimonio Destinato nel
rispetto dei criteri di cui al presente articolo e di quanto previsto dal
decreto di cui al comma 5. L’efficacia del Regolamento ¢ sospensiva-
mente condizionata all’approvazione del Ministro dell’economia e delle
finanze. Il Regolamento disciplina, tra 1’altro, le procedure e attivita
istruttorie e le operazioni funzionali al reperimento della provvista. La
remunerazione di CDP S.p.A. a valere sul Patrimonio Destinato ¢ pari
ai costi sostenuti da CDP S.p.A. per la gestione del Patrimonio Desti-
nato. Per il Patrimonio Destinato, che non contribuisce al risultato di
CDP S.p.A., ¢ redatto annualmente un rendiconto separato predisposto
secondo i principi contabili internazionali IFRS e allegato al bilancio di
esercizio di CDP S.p.A. I beni e i rapporti giuridici acquisiti per effetto
degli impieghi del Patrimonio Destinato sono intestati a CDP S.p.A. per
conto del Patrimonio Destinato e sono gestiti da CDP S.p.A. in confor-
mita al presente articolo e al Regolamento del Patrimonio Destinato.

7. Per il finanziamento delle attivita del Patrimonio Destinato o
di singoli comparti ¢ consentita, anche in deroga all’articolo 2412 del
codice civile, I’emissione, a valere sul Patrimonio Destinato o su singoli
comparti, di titoli obbligazionari o altri strumenti finanziari di debito.
A tali emissioni non si applicano gli articoli da 2415 a 2420 del codice
civile e, per ciascuna emissione, puo essere nominato un rappresentante
comune dei portatori dei titoli, il quale ne cura gli interessi e, in loro
rappresentanza esclusiva, esercita i poteri stabiliti in sede di nomina e
approva le modificazioni delle condizioni dell’operazione. Delle obbli-
gazioni derivanti dalle operazioni di finanziamento risponde unicamen-
te il Patrimonio Destinato. Non si applicano il divieto di raccolta del
risparmio tra il pubblico previsto dall’articolo 11, comma 2, del decreto
legislativo 1° settembre 1993, n. 385, e la relativa regolamentazione di
attuazione, né i limiti quantitativi alla raccolta previsti dalla normativa
vigente.

8. Sulle obbligazioni del Patrimonio Destinato, in caso di incapien-
za del Patrimonio medesimo, ¢ concessa la garanzia di ultima istanza
dello Stato. Con il decreto del Ministro dell’economia e delle finanze
di cui al comma 5 sono stabiliti criteri, condizioni e modalita di opera-
tivita della garanzia dello Stato. La garanzia dello Stato ¢ allegata allo
stato di previsione del Ministero dell’economia e delle finanze, di cui
all’articolo 31 della legge 31 dicembre 2009, n. 196. Puo essere altresi
concessa con decreto del Ministro dell’economia e delle finanze che ne
determina criteri, condizioni e modalita, la garanzia dello Stato a favore
dei portatori dei titoli emessi ai sensi del comma 7 nel limite massimo
di euro 20 miliardi.

9. Le operazioni di impiego e di investimento effettuate da CDP a
valere sul Patrimonio Destinato e tutti gli atti ad esse funzionalmente
collegati non attivano eventuali clausole contrattuali e/o statutarie di
cambio di controllo o previsioni equipollenti che dovessero altrimenti
operare.

10. I1 decreto di cui al comma 5 puo prevedere ai fini della verifica
della sussistenza dei requisiti di accesso la presentazione di dichiarazio-
ni sostitutive dell’atto di notorieta ai sensi dell’articolo 47 del decreto
del Presidente della Repubblica 28 dicembre 2000, n. 445. Qualora il
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rilascio dell’informativa antimafia, ove richiesta, non sia immediata-
mente conseguente alla consultazione della banca dati unica prevista
dall’articolo 96 del decreto legislativo 6 settembre 2011, n. 159, le
istanze di accesso agli interventi del Fondo sono integrate da una di-
chiarazione sostitutiva dell’atto di notorieta ai sensi dell’articolo 47 del
decreto del Presidente della Repubblica 28 dicembre 2000, n. 445, con
la quale il legale rappresentante attesta, sotto la propria responsabilita,
di non trovarsi nelle condizioni ostative di cui all’articolo 67 del decreto
legislativo 6 settembre 2011, n. 159. CDP puo procedere alla attuazione
di quanto previsto dal presente articolo anche prima dei termini pre-
visti dal decreto legislativo 6 settembre 2011, n. 159. 1l rilascio della
informazione antimafia interdittiva comporta la risoluzione del contrat-
to di finanziamento ovvero il recesso per tutte le azioni sottoscritte o
acquistate, alle condizioni stabilite, anche in deroga agli articoli 2437 ¢
seguenti del codice civile, nel decreto di cui al comma 5.

11. Al fine di assicurare I’efficacia e la rapidita d’intervento e di
rafforzare 1 presidi di legalita, CDP S.p.A. puo stipulare protocolli di
collaborazione e di scambio di informazioni con istituzioni e ammini-
strazioni pubbliche, ivi incluse le autorita di controllo, regolazione e
vigilanza e con I’autorita giudiziaria.

12. In relazione alla gestione del Patrimonio Destinato, CDP S.p.A.
e i suoi esponenti aziendali operano con la dovuta diligenza professiona-
le. Le operazioni di impiego effettuate nonché le garanzie concesse e gli
atti e i pagamenti effettuati in esecuzione di tali operazioni o mediante
impiego delle risorse finanziarie provenienti da tali operazioni, a vale-
re sul Patrimonio Destinato, purché realizzati in conformita al relativo
Regolamento, non sono soggetti all’azione revocatoria di cui all’artico-
lo 67 del regio decreto 16 marzo 1942, n. 267, e di cui all’articolo 166
del decreto legislativo 12 gennaio 2019, n. 14.

13. 1 redditi e il valore della produzione del Patrimonio Destinato
e dei suoi comparti sono esenti da imposte. Il Patrimonio Destinato e i
suoi comparti non sono soggetti a ritenute e a imposte sostitutive delle
imposte sui redditi sui proventi a qualsiasi titolo percepiti. Tutti gli atti,
contratti, trasferimenti, prestazioni e formalita relativi alle operazioni,
sotto qualsiasi forma, effettuate dal Patrimonio Destinato e dai suoi
comparti, alla loro esecuzione, modificazione ed estinzione, alle garan-
zie anche reali di qualunque tipo da chiunque e in qualsiasi momento
prestate, sono escluse dall’imposta sul valore aggiunto, dall’imposta
sulle transazioni finanziarie, dall’imposta di registro, dall’imposta di
bollo, dalle imposte ipotecaria e catastale e da ogni altra imposta indi-
retta, nonché ogni altro tributo o diritto. Gli interessi e gli altri proventi
dei titoli emessi dal Patrimonio Destinato e dai suoi comparti sono sog-
getti al regime dell’imposta sostitutiva delle imposte sui redditi di cui
al d.Igs. 1° aprile 1996, n. 239 e d.Igs. 21 novembre 1997, n. 461, nella
misura applicabile ai titoli di cui all’articolo 31 del decreto del Presiden-
te della Repubblica 29 settembre 1973, n. 601.

14. 11 Patrimonio Destinato cessa decorsi dodici anni dalla costitu-
zione. La durata del Patrimonio Destinato puo essere estesa o anticipata
con delibera del consiglio di amministrazione di CDP S.p.A., surichiesta
del Ministero dell’economia e delle finanze, previo parere delle Com-
missioni parlamentari competenti per materia. L’eventuale cessazione
anticipata, in tutto o con riferimento a singoli comparti, ha luogo sulla
base dell’ultimo rendiconto approvato e della gestione medio tempore
intercorsa fino alla data di cessazione. Alla cessazione del Patrimonio
Destinato ovvero di singoli comparti, ¢ approvato dal Consiglio di Am-
ministrazione di CDP S.p.A. un rendiconto finale che, accompagnato da
una relazione del Collegio Sindacale e del soggetto incaricato della re-
visione legale, ¢ depositato presso I’Utficio del Registro delle Imprese.
La liquidazione del Patrimonio Destinato ovvero di singoli comparti e il
trasferimento al Ministero dell’economia e delle finanze degli eventuali
residui della gestione avvengono secondo le modalita individuate nel
Regolamento del Patrimonio Destinato. I trasferimenti di cui al presente
comma sono esenti dall’imposta di registro, dall’imposta di bollo, dalle
imposte ipotecaria e catastale ¢ da ogni altra imposta indiretta, nonché
da ogni altro tributo o diritto.

15. Con decreto del Ministro dell’economia e delle finanze posso-
no essere integrati ¢ modificati termini e condizioni contenuti nel pre-
sente articolo al fine di tenere conto della disciplina europea in materia
di aiuti di Stato tempo per tempo applicabile.

16. Ai fini dell’espletamento delle attivita connesse al presente ar-
ticolo, il Ministero dell’economia e delle finanze puo affidare, con ap-
posito disciplinare, un incarico di studio, consulenza, valutazione e assi-
stenza nel limite massimo complessivo di euro 100.000 per I’anno 2020.

17. Ai fini degli apporti di cui al comma 2, ¢ autorizzata per 1’anno
2020 I’assegnazione a CDP di titoli di Stato, nel limite massimo di 44
miliardi di euro, appositamente emessi ovvero, nell’ambito del predetto

limite, I’apporto di liquidita. Detti titoli non concorrono a formare il
limite delle emissioni nette per I’anno 2020 stabilito dalla legge di bi-
lancio e dalle successive modifiche. Ai fini della registrazione contabile
dell’operazione, a fronte del controvalore dei titoli di Stato assegnati,
il corrispondente importo ¢ iscritto su apposito capitolo dello stato di
previsione del Ministero dell’economia e delle finanze ed ¢ regolato
mediante pagamento commutabile in quietanza di entrata sul pertinen-
te capitolo dello stato di previsione dell’entrata relativo all’accensione
di prestiti. Il medesimo capitolo dello stato di previsione del Ministero
dell’economia e delle finanze ¢ utilizzato per gli apporti di liquidita.
Ai maggiori oneri derivanti dal presente articolo si provvede ai sensi
dell’articolo 265. I titoli di Stato eventualmente non emessi e assegnati
nell’anno 2020 possono esserlo, in alternativa all’apporto di liquidita,
negli anni successivi e non concorrono al limite delle emissioni nette
stabilito con le rispettive leggi di bilancio.

18. E autorizzata I’apertura di apposito conto corrente di tesoreria
centrale fruttifero su cui confluiscono le disponibilita liquide del Patri-
monio destinato. La remunerazione del conto, da allineare al costo delle
emissioni di titoli di Stato nel periodo di riferimento, e le caratteristiche
del suo funzionamento sono disciplinate in dettaglio nel decreto di cui
al comma 5.

18-bis. 11 Ministro dell’economia e delle finanze, entro il 31 gen-
naio di ciascun anno, trasmette alle Camere una relazione sugli effetti
prodotti e sui risultati conseguiti dall’applicazione delle disposizioni del
presente articolo e sul programma degli interventi e delle operazioni di
sostegno e di rilancio del sistema economico-produttivo che si intende
attuare.

18-ter. Al conto corrente di cui al comma 18 possono affluire an-
che le disponibilita liquide dei contribuenti che intendano investire i
loro risparmi a sostegno della crescita dell’economia reale, rafforzando
la capitalizzazione popolare delle imprese. Le disponibilita liquide del
Patrimonio Destinato cosi costituite sono gestite dalla CDP S.p.A. as-
sicurando il massimo coinvolgimento anche delle societa di gestione
del risparmio italiane per evitare ogni possibile effetto di spiazzamento
del settore del private capital. Con decreto del Ministro dell’economia
e delle finanze da adottare entro sessanta giorni dalla data di entrata
in vigore della legge di conversione del presente decreto, sono stabiliti
termini e modalita di attuazione del presente comma.

18-quater. In ragione di quanto previsto al comma 18-zer, all’ar-
ticolo 1, comma 2-bis, della legge 13 gennaio 1994, n. 43, le parole:
“diverse dalle banche” sono soppresse.».

«Art. 43 (Fondo per la salvaguardia dei livelli occupazionali e la
prosecuzione dell attivita d’'impresa). — 1. Nello stato di previsione del
Ministero dello sviluppo economico ¢ istituito il Fondo per la salvaguar-
dia dei livelli occupazionali e la prosecuzione dell’attivita d’impresa,
con una dotazione di 300 milioni di euro per I’anno 2020.

2. 11 Fondo ¢ finalizzato al salvataggio e alla ristrutturazione di im-
prese titolari di marchi storici di interesse nazionale iscritte nel registro
di cui all’art. 185-bis del decreto legislativo 10 febbraio 2005, n. 30, e
delle societa di capitali, aventi un numero di dipendenti non inferiore
a 250, che si trovino in uno stato di difficolta economico-finanziaria
come individuate sulla base dei criteri stabiliti dal decreto di cui al com-
ma 5, ovvero di imprese che, indipendentemente dal numero degli oc-
cupati, detengono beni e rapporti di rilevanza strategica per I’interesse
nazionale.

2-bis. Nelle ipotesi di autorizzazione della proroga di sei mesi della
cassa integrazione di cui all’articolo 44 del decreto-legge 28 settembre
2018, n. 109, convertito, con modificazioni, dalla legge 16 novembre
2018, n. 130, il Fondo opera per i costi da sostenersi dalla societa in
relazione alla proroga medesima ed indipendentemente dal numero dei
dipendenti della societa interessata. In tali casi, la procedura di licenzia-
mento gia avviata deve intendersi sospesa per il periodo di operativita
della proroga della cassa integrazione per consentire la finalizzazione
degli esperimenti di cessione dell’attivita produttiva.

3. Per le finalita di cui al presente articolo, il Fondo opera, nei
limiti delle risorse di cui al comma 1, attraverso interventi nel capitale
di rischio delle imprese che versano nelle condizioni di cui al comma 2,
effettuati a condizioni di mercato, nel rispetto di quanto previsto dal-
la Comunicazione della Commissione europea 2014/C 19/04, recante
orientamenti sugli aiuti di Stato destinati a promuovere gli investimenti
per il finanziamento del rischio nonché attraverso misure di sostegno al
mantenimento dei livelli occupazionali, in coordinamento con gli stru-
menti vigenti sulle politiche attive e passive del lavoro.
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4. Le imprese che versano nella condizione di cui al comma 2, qua-
lora intendano avvalersi del Fondo di cui al presente articolo, notificano
al Ministero dello sviluppo economico le informazioni relative a:

a) le azioni che intendono porre in essere per ridurre gli impatti
occupazionali, ad esempio attraverso incentivi all’uscita, prepensiona-
menti, riallocazione di addetti all’interno dell’impresa o del gruppo di
appartenenza dell’impresa;

b) le imprese che abbiano gia manifestato interesse all’acquisi-
zione della societa o alla prosecuzione dell’attivita d’impresa ovvero le
azioni che intendono porre in essere per trovare un possibile acquirente,
anche mediante attrazione di investitori stranieri;

¢) le opportunita per i dipendenti di presentare una proposta di
acquisto ed ogni altra possibilita di recupero degli asset da parte degli
stessi.

5. Con decreto del Ministro dello sviluppo economico, sentito il
Ministro del lavoro e delle politiche sociali, sono stabiliti i criteri e le
modalita di gestione e di funzionamento del Fondo, nonché le procedure
per I’accesso ai relativi interventi, nel rispetto di quanto previsto dal
presente articolo, dando priorita alle domande che impattano maggior-
mente sui profili occupazionali e sullo sviluppo del sistema produttivo.

6. L’articolo 185-ter del decreto legislativo 10 febbraio 2005,
n. 30, ¢ abrogato. Il primo periodo dell’articolo 31, comma 2, del decre-
to-legge 30 aprile 2019, n. 34, convertito, con modificazioni, dalla legge
28 giugno 2019, n. 58, ¢ abrogato.

7. Agli oneri di cui al comma 1, pari a 100 milioni di euro per
I’anno 2020, si provvede: quanto a 30 milioni di euro per 1’anno 2020
mediante utilizzo delle risorse rinvenienti dall’abrogazione della dispo-
sizione di cui al comma 6; quanto a 70 milioni di euro per 1’anno 2020,
ai sensi dell’articolo 265.».

Art. 2 - bis

Misure a tutela degli interessi nazionali
nel settore delle comunicazioni

1. In considerazione del carattere strategico dell’in-
frastruttura di rete in fibra ottica e al fine di assicura-
re l'interesse nazionale ad una rete che garantisca ser-
vizi altamente performanti in banda larga e ultra larga,
all’articolo 1, comma 6, lettera a), della legge 31 luglio
1997, n. 249, dopo il numero 4) é inserito il seguente:

«4-bis) sentito il parere del Ministero delle imprese
e del made in Italy e nel rispetto della normativa europea
e internazionale, individua, per i cavi in fibra ottica, gli
standard tecnici a cui devono attenersi gli aggiudicatari
dei bandi per la realizzazione dell infrastruttura di rete,
in modo da assicurare adeguati livelli qualitativi e pre-
stazioni elevate di connettivita».

2. Le disposizioni di cui all’articolo 1, comma 6, lette-
ra a), numero 4-bis), della legge 31 luglio 1997, n. 249,
come introdotto dal comma 1 del presente articolo, si ap-
plicano ai bandi pubblicati successivamente alla data di
entrata in vigore della legge di conversione del presente
decreto.

Riferimenti normativi:

— Siriporta il testo dell’articolo 1, comma 6, lettera a), della legge
31 luglio 1997, n. 249 (Istituzione dell’Autorita per le garanzie nelle
comunicazioni e norme sui sistemi delle telecomunicazioni e radiotele-
visivo), come modificato dalla presente legge:

«Art. 1 (Autorita per le garanzie nelle comunicazioni). — 1. - 5.
(Omissis).

6. Le competenze dell’ Autorita sono cosi individuate:

a) la commissione per le infrastrutture e le reti esercita le se-

guenti funzioni:

1) esprime parere al Ministero delle comunicazioni sullo sche-
ma del piano nazionale di ripartizione delle frequenze da approvare con
decreto del Ministro delle comunicazioni, sentiti gli organismi di cui al
comma 3 dell’articolo 3 della legge 6 agosto 1990, n. 223, indicando le
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frequenze destinate al servizio di protezione civile, in particolare per
quanto riguarda le organizzazioni di volontariato e il Corpo nazionale
del soccorso alpino;

2) elabora, avvalendosi anche degli organi del Ministero delle
comunicazioni e sentite la concessionaria pubblica e le associazioni a
carattere nazionale dei titolari di emittenti o reti private nel rispetto del
piano nazionale di ripartizione delle frequenze, i piani di assegnazione
delle frequenze, comprese quelle da assegnare alle strutture di protezio-
ne civile ai sensi dell’articolo 11 della legge 24 febbraio 1992, n. 225,
in particolare per quanto riguarda le organizzazioni di volontariato e il
Corpo nazionale del soccorso alpino, e li approva, con esclusione delle
bande attribuite in uso esclusivo al Ministero della difesa che provvede
alle relative assegnazioni. Per quanto concerne le bande in comparte-
cipazione con il Ministero della difesa, I’Autorita provvede al previo
coordinamento con il medesimo;

3) definisce, fermo restando quanto previsto dall’articolo 15
della legge 31 dicembre 1996, n. 675, le misure di sicurezza delle co-
municazioni e promuove ’intervento degli organi del Ministero delle
comunicazioni per 1’eliminazione delle interferenze elettromagnetiche,
anche attraverso la modificazione di impianti, sempreché conformi
all’equilibrio dei piani di assegnazione;

4) sentito il parere del Ministero delle comunicazioni e nel
rispetto della normativa comunitaria, determina gli standard per i deco-
dificatori in modo da favorire la fruibilita del servizio;

4-bis) sentito il parere del Ministero delle imprese e del made
in Italy e nel rispetto della normativa europea e internazionale, indivi-
dua, per i cavi in fibra ottica, gli standard tecnici a cui devono attenersi
gli aggiudicatari dei bandi per la realizzazione dell’infrastruttura di
rete, in modo da assicurare adeguati livelli qualitativi e prestazioni ele-
vate di connettivita;

5) cura la tenuta del registro degli operatori di comunicazio-
ne e postali al quale si devono iscrivere in virtu della presente legge
i soggetti destinatari di concessione ovvero di autorizzazione in base
alla vigente normativa da parte dell’Autorita o delle amministrazioni
competenti, i fornitori di servizi postali, compresi i fornitori di servi-
zi di consegna dei pacchi, le imprese concessionarie di pubblicita da
trasmettere mediante impianti radiofonici o televisivi o da diffondere
su giornali quotidiani o periodici, sul web e altre piattaforme digitali
fisse 0 mobili, le imprese di produzione e distribuzione dei programmi
radiofonici e televisivi, i fornitori di servizi di intermediazione on line e
i motori di ricerca on line, anche se non stabiliti, che offrono servizi in
Italia, i fornitori di servizi di piattaforma per la condivisione di video di
cui alle disposizioni attuative della direttiva (UE) 1808/2018 i prestatori
di servizi della societa dell’informazione, comprese le imprese di media
monitoring e rassegne stampa, nonché quelle operanti nel settore del
video on demand, nonché le imprese editrici di giornali quotidiani, di
periodici o riviste e le agenzie di stampa di carattere nazionale, nonché
le imprese fornitrici di servizi telematici e di telecomunicazioni ivi com-
presa I’editoria elettronica e digitale; nel registro sono altresi censite le
infrastrutture di diffusione operanti nel territorio nazionale. L’ Autorita
adotta apposito regolamento per 1’organizzazione e la tenuta del regi-
stro e per la definizione dei criteri di individuazione dei soggetti tenuti
all’iscrizione diversi da quelli gia iscritti al registro alla data di entrata
in vigore della presente legge;

6) dalla data di entrata in vigore del regolamento di cui al
numero 5) sono abrogate tutte le disposizioni concernenti la tenuta e
I’organizzazione del Registro nazionale della stampa e del Registro
nazionale delle imprese radiotelevisive contenute nella legge 5 agosto
1981, n. 416, e successive modificazioni, e nella legge 6 agosto 1990,
n. 223, nonché nei regolamenti di cui al decreto del Presidente del-
la Repubblica 27 aprile 1982, n. 268, al decreto del Presidente della
Repubblica 15 febbraio 1983, n. 49, e al decreto del Presidente della
Repubblica 27 marzo 1992, n. 255. Gli atti relativi ai registri di cui al
presente numero esistenti presso ’ufficio del Garante per la radiodif-
fusione e 1’editoria sono trasferiti all’ Autorita ai fini di quanto previsto
dal numero 5);

7) definisce criteri obiettivi e trasparenti, anche con ri-
ferimento alle tariffe massime, per ’interconnessione e per 1’acces-
so alle infrastrutture di telecomunicazione secondo criteri di non
discriminazione;

8) regola le relazioni tra gestori e utilizzatori delle infrastrut-
ture di telecomunicazioni e verifica che i gestori di infrastrutture di te-
lecomunicazioni garantiscano i diritti di interconnessione e di accesso
alle infrastrutture ai soggetti che gestiscono reti ovvero offrono servizi
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di telecomunicazione; promuove accordi tecnologici tra gli operatori del
settore per evitare la proliferazione di impianti tecnici di trasmissione
sul territorio;

9) sentite le parti interessate, dirime le controversie in tema
di interconnessione e accesso alle infrastrutture di telecomunicazione
entro novanta giorni dalla notifica della controversia;

10) riceve periodicamente un’informativa dai gestori del ser-
vizio pubblico di telecomunicazioni sui casi di interruzione del servizio
agli utenti, formulando eventuali indirizzi sulle modalita di interruzione.
Gli utenti interessati possono proporre ricorso all’Autorita avverso le
interruzioni del servizio, nei casi previsti da un apposito regolamento
definito dalla stessa Autorita;

11) individua, in conformita alla normativa comunitaria, alle
leggi, ai regolamenti e in particolare a quanto previsto nell’articolo 5,
comma 5, ’ambito oggettivo e soggettivo degli eventuali obblighi di
servizio universale e le modalita di determinazione e ripartizione del
relativo costo, e ne propone le eventuali modificazioni;

12) promuove I’interconnessione dei sistemi nazionali di tele-
comunicazione con quelli di altri Paesi;

13) determina, sentiti i soggetti interessati che ne facciano ri-
chiesta, i criteri di definizione dei piani di numerazione nazionale delle
reti e dei servizi di telecomunicazione, basati su criteri di obiettivita,
trasparenza, non discriminazione, equita e tempestivita;

14) interviene nelle controversie tra I’ente gestore del servizio
di telecomunicazioni e gli utenti privati;

15) vigila sui tetti di radiofrequenze compatibili con la sa-
lute umana e verifica che tali tetti, anche per effetto congiunto di piu
emissioni elettromagnetiche, non vengano superati, anche avvalendosi
degli organi periferici del Ministero delle comunicazioni. Il rispetto di
tali indici rappresenta condizione obbligatoria per le licenze o le con-
cessioni all’installazione di apparati con emissioni elettromagnetiche.

Il Ministero dell’ambiente, d’intesa con il Ministero della sanita e con
il Ministero delle comunicazioni, sentiti 1’Istituto superiore di sanita e
I’ Agenzia nazionale per la protezione dell’ambiente (ANPA), fissa entro
sessanta giorni i tetti di cui al presente numero, tenendo conto anche
delle norme comunitarie.

(Omissis)».
Art. 3.
Clausola di invarianza finanziaria

1. Dalle disposizioni del presente decreto non devono
derivare nuovi o maggiori oneri a carico della finanza
pubblica.

Art. 4.

Entrata in vigore

1. Il presente decreto entra in vigore il giorno suc-
cessivo a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana e sara presentato alle
Camere per la conversione in legge.

23A00777

ESTRATTI, SUNTI E COMUNICATI

AGENZIA ITALIANA DEL FARMACO

Autorizzazione all’immissione in commercio
del medicinale per uso umano «Cipralex».

Estratto determina n. 37/2023 del 16 gennaio 2023

Medicinale: ¢ autorizzata 1’importazione parallela dalla Repubblica
Ceca del medicinale «CIPRALEX» «10 mg potahované tablety - 56 ta-
blety, codice di autorizzazione 30/276/02-C (codice confezione 125183),
intestato alla societa H. Lundbeck A/S, Ottiliavej 9, DK-2500 Valby, Co-
penhagen, Denmark e prodotto da H. Lundbeck A/S, Ottiliavej 9, DK-
2500 Copenhagen-Valby, Denmark, con le specificazioni di seguito in-
dicate, valide ed efficaci al momento dell’entrata in vigore della presente
determina nelle forme, confezioni ed alle condizioni di seguito specificate:

Importatore:
BB Farma S.r.l.
Viale Europa, 160
21017 Samarate (VA)
Confezione

«Cipralex» «10 mg compresse rivestite con film» 28 compresse
in blister pvc/pe/pvdc/al trasparente

A.LC.n. 050143015 (base 10) IHU7T7 (base 32)
Forma farmaceutica: compressa rivestita con film
Composizione:

Principio attivo:

escitalopram

Eccipienti:

Nucleo della compressa:
cellulosa microcristallina,
silice colloidale anidra,
talco,

sodio croscarmellosio e magnesio stearato.
Rivestimento:
ipromellosa,
macrogol 400,
titanio diossido (E 171).
Officine di confezionamento secondario:
Gxo Logistics Pharma Italy S.p.a
Via Amendola, 1 (Loc Caleppio)
20049 Settala (MI)
SCF S.r.l.
Via F. Barbarossa, 7
26824 Cavenago d’Adda (LO)
Falorni S.r.l.
Via dei Frilli n. 25
50019 Sesto Fiorentino (FI)
Pricetag EAD
Business Center Serdica,
2E Ivan Geshov blvd. 1000 Sofia (Bulgaria)

Classificazione ai fini della rimborsabilita

Confezione

«Cipralex» «10 mg compresse rivestite con film» 28 compresse in
blister pvc/pe/pvdc/al trasparente

A.1.C.n. 050143015 (base 10) IHU7T7 (base 32)
Classe di rimborsabilita

A

Prezzo ex factory (IVA esclusa)

euro 8,16

Prezzo al pubblico (IVA inclusa)

euro 13,46
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Classificazione ai fini della fornitura

La classificazione ai fini della fornitura del medicinale «Cipralex»
«10 mg compresse rivestite con film» 28 compresse in blister pvc/pe/
pvdc/al trasparente A.I.C. n. 050143015 (base 10) IHU7T7 (base 32) ¢
la seguente: medicinale soggetto a prescrizione medica (RR).

Stampati

Le confezioni del medicinale importato, devono essere poste in
commercio con etichette e fogli illustrativi conformi al testo in italiano
allegato, in quanto il medicinale mantiene la denominazione del Paese
di provenienza e con le sole modifiche di cui alla presente determina.

11 foglio illustrativo dovra riportare il produttore responsabile del
rilascio relativo allo specifico lotto importato, come indicato nel foglio
illustrativo originale.

L’imballaggio esterno deve indicare in modo inequivocabile I’of-
ficina presso la quale il titolare di autorizzazione all’importazione pa-
rallela (AIP) effettua il confezionamento secondario. Sono fatti salvi i
diritti di proprieta industriale e commerciale del titolare del marchio
e del titolare dell’autorizzazione all’immissione in commercio, inclusi
eventuali marchi grafici presenti negli stampati, come simboli o em-
blemi, 1’utilizzo improprio del marchio, in tutte le forme previste dalla
legge, rimane esclusiva responsabilita dell’importatore parallelo.

La societa titolare dell’AIP ¢ tenuta a comunicare ogni eventuale
variazione tecnica /o amministrativa, successiva alla presente autoriz-
zazione, che intervenga sia sul medicinale importato che sul medicinale
registrato in Italia e ad assicurare la disponibilita di un campione di
ciascun lotto del prodotto importato per I’intera durata di validita del
lotto. L’omessa comunicazione pud comportare la sospensione o la re-
voca dell’autorizzazione.

Ogni variazione tecnica e/0 amministrativa successiva alla presen-
te autorizzazione che intervenga sia sul medicinale importato che sul
medicinale registrato in Italia pud comportare, previa valutazione da
parte dell’ufficio competente, la modifica, la sospensione o la revoca
dell’autorizzazione medesima.

I quantitativi di prodotto finito importati potranno essere posti sul
mercato, previo riconfezionamento o rietichettatura, dopo trenta giorni
dalla comunicazione della prima commercializzazione, fatta salva ogni
diversa determina dell’Agenzia italiana del farmaco. In ottemperanza
all’art. 80, commi 1 e 3, del decreto legislativo 24 aprile 2006, n. 219
e successive modificazioni ed integrazioni il foglio illustrativo e le eti-
chette devono essere redatti in lingua italiana e, limitatamente ai medi-
cinali in commercio nella Provincia di Bolzano, anche in lingua tedesca.
11 titolare dell’A.I.C. che intenda avvalersi dell’uso complementare di
lingue estere deve darne preventiva comunicazione all’ AIFA e tenere a
disposizione la traduzione giurata dei testi in lingua tedesca e/o in altra
lingua estera. In caso di inosservanza delle disposizioni sull’etichetta-
tura e sul foglio illustrativo si applicano le sanzioni di cui all’art. 82 del
suddetto decreto legislativo.

La presente autorizzazione viene rilasciata nominativamente alla

societa titolare dell’ AIP e non puo essere trasferita, anche parzialmente,
a qualsiasi titolo.

Farmacovigilanza e gestione delle segnalazioni
di sospette reazioni avverse

11 titolare dell’ AIP ¢ tenuto a comunicare al titolare dell’ A.I.C. nel
Paese dell’Unione europea/Spazio economico europeo da cui il medici-
nale viene importato, I’avvenuto rilascio dell’AIP e le eventuali segna-
lazioni di sospetta reazione avversa di cui ¢ venuto a conoscenza, cosi
da consentire allo stesso di assolvere gli obblighi di farmacovigilanza.

Decorrenza di efficacia della determina: dal giorno successivo alla
sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana.

23A00480

Autorizzazione all’immissione in commercio
del medicinale per uso umano «Pantorc»

Estratto determina n. 38/2023 del 16 gennaio 2023

Medicinale: ¢ autorizzata 1’importazione parallela dalla Polonia
del medicinale «CONTROLOC 40, 40 mg tabletki dojelitowe - 28 ta-
bletki», codice di autorizzazione Polonia - R/6898, intestato alla Takeda
Pharma Sp. z 0.0. ul. Prosta 68 A - 00-838 Warszawa - Polonia e prodot-

to da Takeda GmbH, Oranienburg Lehnitzstrale 70 - 98 D-16515 Ora-
nienburg Germania Delpharm Novara S.r.l. via Crosa 86 28065 Cerano
(NO) Italia, con le specificazioni di seguito indicate, valide ed efficaci
al momento dell’entrata in vigore della presente determina nelle forme,
confezioni ed alle condizioni di seguito specificate.

Importatore: Farma 1000 S.r.l., via Camperio Manfredo, 9 - 20123
Milano (MI).

Confezione: PANTORC «40 mg compresse gastroresistenti» 28
compresse in blister AL/AL - A.I.C. n. 043159134 (base 10) 1953LY
(base 32).

Forma farmaceutica: compressa gastroresistente.

Composizione:
sesquidrato).

principio attivo: pantoprazolo (come sodio
Eccipienti: nucleo: sodio carbonato (anidro), mannitolo, crospovi-
done, povidone K90, calcio stearato.

Rivestimento: ipromellosa, povidone K25, titanio diossido
(E171), ossido di ferro giallo (E172), glicole propilenico, acido meta-
crilico-etilacrilato copolimero (1:1), polisorbato 80, sodio laurilsolfato,
trietilcitrato.

Inchiostro di stampa: gommalacca, ossido di ferro rosso, nero e
giallo (E172), ammoniaca soluzione concentrata.

Officine di confezionamento secondario:
De Salute S.r.1., via Antonio Biasini, 26 - 26015 Soresina (CR);
SCF S.r.1., via F. Barbarossa, 7 - 26824 Cavenago d’Adda (LO);
Falorni S.r.1., via dei Frilli n. 25 - 50019 Sesto Fiorentino (FI).

Classificazione ai fini della rimborsabilita

Confezione: PANTORC «40 mg compresse gastroresistenti» 28
compresse in blister AL/AL - A.I.C. n. 043159134 (base 10) 1953LY
(base 32).

Classe di rimborsabilita: A.

Prezzo ex factory (IVA esclusa): euro 8,16.
Prezzo al pubblico (IVA inclusa): euro 13,47.
Nota AIFA: 1_48.

Classificazione ai fini della fornitura

La classificazione ai fini della fornitura del medicinale PANTORC
«40 mg compresse gastroresistenti» 28 compresse in blister AL/AL -
A.1.C.n. 043159134 (base 10) 1953LY (base 32) ¢ la seguente: medici-
nale soggetto a prescrizione medica (RR).

Stampati

Le confezioni del medicinale importato, devono essere poste in
commercio con etichette e fogli illustrativi conformi al testo in italiano
allegato, in quanto il medicinale mantiene la denominazione del Paese
di provenienza e con le sole modifiche di cui alla presente determina.

11 foglio illustrativo dovra riportare il produttore responsabile del
rilascio relativo allo specifico lotto importato, come indicato nel foglio
illustrativo originale.

L’imballaggio esterno deve indicare in modo inequivocabile 1’of-
ficina presso la quale il titolare di autorizzazione all’importazione pa-
rallela (AIP) effettua il confezionamento secondario. Sono fatti salvi i
diritti di proprieta industriale ¢ commerciale del titolare del marchio
e del titolare dell’autorizzazione all’immissione in commercio, inclusi
eventuali marchi grafici presenti negli stampati, come simboli o em-
blemi, I’utilizzo improprio del marchio, in tutte le forme previste dalla
legge, rimane esclusiva responsabilita dell’importatore parallelo.

La societa titolare dell’AIP ¢ tenuta a comunicare ogni eventuale
variazione tecnica e/o amministrativa, successiva alla presente autoriz-
zazione, che intervenga sia sul medicinale importato che sul medicinale
registrato in Italia e ad assicurare la disponibilita di un campione di
ciascun lotto del prodotto importato per I’intera durata di validita del
lotto. L’omessa comunicazione pud comportare la sospensione o la re-
voca dell’autorizzazione.

Ogni variazione tecnica e/0 amministrativa successiva alla presen-
te autorizzazione che intervenga sia sul medicinale importato che sul
medicinale registrato in Italia pud comportare, previa valutazione da
parte dell’ufficio competente, la modifica, la sospensione o la revoca
dell’autorizzazione medesima.
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I quantitativi di prodotto finito importati potranno essere posti sul
mercato, previo riconfezionamento o rietichettatura, dopo trenta giorni
dalla comunicazione della prima commercializzazione, fatta salva ogni
diversa determina dell’Agenzia italiana del farmaco. In ottemperanza
all’art. 80, commi 1 e 3, del decreto legislativo 24 aprile 2006, n. 219
e successive modificazioni ed integrazioni il foglio illustrativo e le eti-
chette devono essere redatti in lingua italiana e, limitatamente ai medi-
cinali in commercio nella Provincia di Bolzano, anche in lingua tedesca.
11 titolare dell’A.I.C. che intenda avvalersi dell’uso complementare di
lingue estere deve darne preventiva comunicazione all’ AIFA e tenere a
disposizione la traduzione giurata dei testi in lingua tedesca e/o in altra
lingua estera. In caso di inosservanza delle disposizioni sull’etichetta-
tura e sul foglio illustrativo si applicano le sanzioni di cui all’art. 82 del
suddetto decreto legislativo.

La presente autorizzazione viene rilasciata nominativamente alla
societa titolare dell’ AIP e non puo essere trasferita, anche parzialmente,
a qualsiasi titolo.

Farmacovigilanza e gestione delle segnalazioni
di sospette reazioni avverse

11 titolare dell’ AIP ¢ tenuto a comunicare al titolare dell’ A.I.C. nel
Paese dell’Unione europea/Spazio economico europeo da cui il medici-
nale viene importato, I’avvenuto rilascio dell’AIP e le eventuali segna-
lazioni di sospetta reazione avversa di cui € venuto a conoscenza, cosi
da consentire allo stesso di assolvere gli obblighi di farmacovigilanza.

Decorrenza di efficacia della determina: dal giorno successivo alla
sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana.

23A00481

Autorizzazione all’immissione in commercio
del medicinale per uso umano «Pantorc»

Estratto determina n. 39/2023 del 16 gennaio 2023

Medicinale:¢ autorizzata ’importazione parallela dall’Austria del
medicinale «<PANTOLOC 40 mg - filmtabletten 28 tabletten», codice
di autorizzazione 1-21015, intestato alla Takeda Pharma Ges.m.b.H.
Euro Plaza, Technologiestra3e 5 1120 Wien Austria e prodotto da Take-
da GmbH Betriebsstitte Oranienburg Lehnitzstrae 70-98 16515 Ora-
nienburg Germany Delpharm Novara S.r.l. Via Crosa 86 28065 Cerano
(NO) Italy, con le specificazioni di seguito indicate, valide ed efficaci
al momento dell’entrata in vigore della presente determina nelle forme,
confezioni ed alle condizioni di seguito specificate.

Importatore: BB Farma S.r.1., viale Europa, 160 - 21017 Samarate
(VA).

Confezione: PANTORC «40 mg compresse gastroresistenti» 28
compresse in blister AL/AL - A.L.C. n. 041972199 (base 10) 180OWH7
(base 32).

Forma farmaceutica: compressa gastroresistente.

Composizione:
sesquidrato).

principio attivo: pantoprazolo (come sodio

Eccipienti: nucleo:

sodio carbonato (anidro), mannitolo, crospovidone, povidone
K90, calcio stearato.

Rivestimento:

ipromellosa, povidone K25, titanio diossido (E171), ossido di
ferro giallo (E172), glicole propilenico, acido metacrilico-etilacrilato
copolimero (1:1), polisorbato 80, sodio laurilsolfato, trietilcitrato.

Inchiostro di stampa:

gommalacca, ossido di ferro rosso, nero e giallo (E172), ammo-
niaca soluzione concentrata.

Officine di confezionamento secondario:

Pricetag EAD Business Center Serdica, 2E Ivan Geshov blvd.
1000 Sofia (Bulgaria);

SCF S.r.l., via F. Barbarossa, 7 - 26824 Cavenago d’Adda (LO);
Falorni S.r.1., via dei Frilli n. 25 - 50019 Sesto Fiorentino (FI);

GXO Logistics Pharma Italy S.p.a., via Amendola, 1 (Loc Ca-
leppio) - 20049 Settala (MI).

Classificazione ai fini della rimborsabilita

Confezione: PANTORC «40 mg compresse gastroresistenti» 28
compresse in blister AL/AL - A.I.C. n. 041972199 (base 10) 180WH?7
(base 32).

Classe di rimborsabilita: A.

Prezzo ex factory (IVA esclusa): euro 8,16.
Prezzo al pubblico (IVA inclusa): euro 13,47.
Nota ATFA: 1_48.

Classificazione ai fini della fornitura

La classificazione ai fini della fornitura del medicinale PANTORC
«40 mg compresse gastroresistenti» 28 compresse in blister AL/AL -
A.1.C. n. 041972199 (base 10) 180WH?7 (base 32) ¢ la seguente: medi-
cinale soggetto a prescrizione medica (RR).

Stampati

Le confezioni del medicinale importato, devono essere poste in
commercio con etichette e fogli illustrativi conformi al testo in italiano
allegato, in quanto il medicinale mantiene la denominazione del Paese
di provenienza e con le sole modifiche di cui alla presente determina.

11 foglio illustrativo dovra riportare il produttore responsabile del
rilascio relativo allo specifico lotto importato, come indicato nel foglio
illustrativo originale.

L’imballaggio esterno deve indicare in modo inequivocabile 1’of-
ficina presso la quale il titolare di autorizzazione all’importazione pa-
rallela (AIP) effettua il confezionamento secondario. Sono fatti salvi i
diritti di proprieta industriale e commerciale del titolare del marchio
e del titolare dell’autorizzazione all’immissione in commercio, inclusi
eventuali marchi grafici presenti negli stampati, come simboli o em-
blemi, I"utilizzo improprio del marchio, in tutte le forme previste dalla
legge, rimane esclusiva responsabilita dell’importatore parallelo.

La societa titolare dell’AIP ¢ tenuta a comunicare ogni eventuale
variazione tecnica /0 amministrativa, successiva alla presente autoriz-
zazione, che intervenga sia sul medicinale importato che sul medicinale
registrato in Italia e ad assicurare la disponibilita di un campione di
ciascun lotto del prodotto importato per I’intera durata di validita del
lotto. L’omessa comunicazione pud comportare la sospensione o la re-
voca dell’autorizzazione.

Ogni variazione tecnica /o amministrativa successiva alla presen-
te autorizzazione che intervenga sia sul medicinale importato che sul
medicinale registrato in Italia pud comportare, previa valutazione da
parte dell’ufficio competente, la modifica, la sospensione o la revoca
dell’autorizzazione medesima.

I quantitativi di prodotto finito importati potranno essere posti sul
mercato, previo riconfezionamento o rietichettatura, dopo trenta giorni
dalla comunicazione della prima commercializzazione, fatta salva ogni
diversa determina dell’Agenzia italiana del farmaco. In ottemperanza
all’art. 80, commi 1 e 3, del decreto legislativo 24 aprile 2006, n. 219
e successive modificazioni ed integrazioni il foglio illustrativo e le eti-
chette devono essere redatti in lingua italiana e, limitatamente ai medi-
cinali in commercio nella Provincia di Bolzano, anche in lingua tedesca.
11 titolare dell’A.I.C. che intenda avvalersi dell’uso complementare di
lingue estere deve darne preventiva comunicazione all’AIFA e tenere a
disposizione la traduzione giurata dei testi in lingua tedesca e/o in altra
lingua estera. In caso di inosservanza delle disposizioni sull’etichetta-
tura e sul foglio illustrativo si applicano le sanzioni di cui all’art. 82 del
suddetto decreto legislativo.

La presente autorizzazione viene rilasciata nominativamente alla
societa titolare dell’ AIP e non puo essere trasferita, anche parzialmente,
a qualsiasi titolo.

Farmacovigilanza e gestione delle segnalazioni
di sospette reazioni avverse

I1 titolare dell’ AIP ¢ tenuto a comunicare al titolare dell’A.I.C. nel
Paese dell’Unione europea/Spazio economico europeo da cui il medici-
nale viene importato, I’avvenuto rilascio dell’AIP e le eventuali segna-
lazioni di sospetta reazione avversa di cui € venuto a conoscenza, cosi
da consentire allo stesso di assolvere gli obblighi di farmacovigilanza.

Decorrenza di efficacia della determina: dal giorno successivo alla
sua pubblicazione nella Gazzetta Ulfficiale della Repubblica italiana.

23A00482
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Autorizzazione all’immissione in commercio
del medicinale per uso umano «Pantorc»

Estratto determina n. 40/2023 del 16 gennaio 2023

Medicinale: ¢ autorizzata I’importazione parallela dall’ Austria del
medicinale PANTOLOC «20 mg - filmtabletten 28 tabletten», codice di
autorizzazione 1-22885, intestato alla Takeda Pharma Ges.m.b.H. Euro
Plaza, TechnologiestraBe 5 1120 Wien Austria e prodotto da Takeda
GmbH Betriebsstitte Oranienburg Lehnitzstrale 70-98 16515 Oranien-
burg Germany con le specificazioni di seguito indicate, valide ed effica-
ci al momento dell’entrata in vigore della presente determinazione nelle
forme, confezioni ed alle condizioni di seguito specificate.

Importatore: GMM Farma S.r.l. - via Lambretta n. 2 - 20054 Se-
grate (MI).

Confezione: «Pantorc» «20 mg compresse gastroresistenti» 28
compresse in blister AL/AL - A.I.C. n. 042953152 (base 10) 18YUGO
(base 32).

Forma farmaceutica: compressa gastroresistente.
Composizione:
principio attivo: pantoprazolo (come sodio sesquidrato);

eccipienti: nucleo: sodio carbonato (anidro), mannitolo, crospo-
vidone, povidone K90, calcio stearato.

Rivestimento: ipromellosa, povidone K25, titanio diossido
(E171), ossido di ferro giallo (E172), glicole propilenico, acido meta-
crilico-etilacrilato copolimero (1:1), polisorbato 80, sodio laurilsolfato,
trietilcitrato.

Inchiostro di stampa: gommalacca, ossido di ferro rosso, nero e
giallo (E172), ammoniaca soluzione concentrata.

Officine di confezionamento secondario:
DE Salute S.r.l. - via Biasini n. 26 - 26015 Soresina (CR);
Falorni S.r.l. - via dei Frilli n. 25 - 50019 Sesto Fiorentino (FI);

GXO Logistics Pharma Italy S.P.A - via Amendola n. 1 - (Loc.
Caleppio) 20049 Settala (MI).

Classificazione ai fini della rimborsabilita

Confezione: «Pantorc» «20 mg compresse gastroresistenti» 28
compresse in blister AL/AL - A.I.C. n. 042953152 (base 10) 18YUGO
(base 32).

Classe di rimborsabilita: A.

Prezzo ex factory (IVA esclusa): euro 4,41.
Prezzo al pubblico (IVA inclusa): euro 7,28.
Nota AIFA: 1_48.

Classificazione ai fini della fornitura

La classificazione ai fini della fornitura del medicinale «Pantorcy
«20 mg compresse gastroresistenti» 28 compresse in blister AL/AL -
A.LC. n. 042953152 (base 10) 18YUGO (base 32) ¢ la seguente:

medicinale soggetto a prescrizione medica (RR).

Stampati

Le confezioni del medicinale importato, devono essere poste in
commercio con etichette e fogli illustrativi conformi al testo in italiano
allegato, in quanto il medicinale mantiene la denominazione del paese
di provenienza e con le sole modifiche di cui alla presente determina.

11 foglio illustrativo dovra riportare il produttore responsabile del
rilascio relativo allo specifico lotto importato, come indicato nel foglio
illustrativo originale.

L’imballaggio esterno deve indicare in modo inequivocabile 1’of-
ficina presso la quale il titolare di autorizzazione all’importazione pa-
rallela (AIP) effettua il confezionamento secondario. Sono fatti salvi i
diritti di proprieta industriale e commerciale del titolare del marchio
e del titolare dell’autorizzazione all’immissione in commercio, inclusi
eventuali marchi grafici presenti negli stampati, come simboli 0o em-
blemi, 1"utilizzo improprio del marchio, in tutte le forme previste dalla
legge, rimane esclusiva responsabilita dell’importatore parallelo.

La societa titolare dell’AIP ¢ tenuta a comunicare ogni eventuale
variazione tecnica /0 amministrativa, successiva alla presente autoriz-
zazione, che intervenga sia sul medicinale importato che sul medicinale
registrato in Italia e ad assicurare la disponibilita di un campione di

— 61 —

ciascun lotto del prodotto importato per I’intera durata di validita del
lotto. L’omessa comunicazione puod comportare la sospensione o la re-
voca dell’autorizzazione.

Ogni variazione tecnica /o amministrativa successiva alla presen-
te autorizzazione che intervenga sia sul medicinale importato che sul
medicinale registrato in Italia pud comportare, previa valutazione da
parte dell’ufficio competente, la modifica, la sospensione o la revoca
dell’autorizzazione medesima.

I quantitativi di prodotto finito importati potranno essere posti sul
mercato, previo riconfezionamento o rietichettatura, dopo trenta giorni
dalla comunicazione della prima commercializzazione, fatta salva ogni
diversa determinazione dell’ Agenzia italiana del farmaco. In ottempe-
ranza all’art. 80, commi 1 e 3, del decreto legislativo 24 aprile 2006,
n. 219 e successive modificazioni ed integrazioni il foglio illustrativo
e le etichette devono essere redatti in lingua italiana e, limitatamente
ai medicinali in commercio nella Provincia di Bolzano, anche in lingua
tedesca. Il titolare dell’A.I.C. che intenda avvalersi dell’uso comple-
mentare di lingue estere deve darne preventiva comunicazione all’ AIFA
e tenere a disposizione la traduzione giurata dei testi in lingua tede-
sca /o in altra lingua estera. In caso di inosservanza delle disposizioni
sull’etichettatura e sul foglio illustrativo si applicano le sanzioni di cui
all’art. 82 del suddetto decreto legislativo.

La presente autorizzazione viene rilasciata nominativamente alla
societa titolare dell’ AIP e non puo essere trasferita, anche parzialmente,
a qualsiasi titolo.

Farmacovigilanza e gestione delle segnalazioni
di sospette reazioni avverse

11 titolare dell’ AIP ¢ tenuto a comunicare al titolare dell’A.1.C. nel
Paese dell’Unione europea/Spazio economico europeo da cui il medici-
nale viene importato, I’avvenuto rilascio dell’AIP e le eventuali segna-
lazioni di sospetta reazione avversa di cui ¢ venuto a conoscenza, cosi
da consentire allo stesso di assolvere gli obblighi di farmacovigilanza.

Decorrenza di efficacia della determina: dal giorno successivo alla
sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana.

23A00483

Autorizzazione all’immissione in commercio
del medicinale per uso umano «Pantorc»

Estratto determina n. 41/2023 del 16 gennaio 2023

Medicinale: ¢ autorizzata I’importazione parallela dall’ Austria del
medicinale PANTOLOC «40 mg - filmtabletten 28 tabletten», codice di
autorizzazione 1-21015, intestato alla Takeda Pharma Ges.m.b.H. Euro
Plaza, TechnologiestraBe 5 1120 Wien Austria e prodotto da Takeda
GmbH Betriebsstitte Oranienburg Lehnitzstrale 70-98 16515 Oranien-
burg Germany e Delpharm Novara S.r.l. - via Crosa n. 86 - 28065 Cera-
no (NO) Italy, con le specificazioni di seguito indicate, valide ed efficaci
al momento dell’entrata in vigore della presente determina nelle forme,
confezioni ed alle condizioni di seguito specificate.

Importatore: GMM Farma S.r.l. - via Lambretta n. 2 - 20054 SE-
GRATE (MI).

Confezione: PANTORC «40 mg compresse gastroresistenti» 28
compresse in blister AL/AL - A.I.C. n. 042953149 (base 10) 18YUFX
(base 32).

Forma farmaceutica: compressa gastroresistente.
Composizione:
principio attivo: pantoprazolo (come sodio sesquidrato);

eccipienti: nucleo: sodio carbonato (anidro), mannitolo, crospo-
vidone, povidone K90, calcio stearato.

Rivestimento: ipromellosa, povidone K25, titanio diossido
(E171), ossido di ferro giallo (E172), glicole propilenico, acido meta-
crilico-etilacrilato copolimero (1:1), polisorbato 80, sodio laurilsolfato,
trietilcitrato.

Inchiostro di stampa: gommalacca, ossido di ferro rosso, nero e
giallo (E172), ammoniaca soluzione concentrata.

Officine di confezionamento secondario:

DE Salute S.r.1. - via Biasini n. 26 - 26015 Soresina (CR);
Falorni S.r.1. - via dei Frilli n. 25 - 50019 Sesto Fiorentino (FI);
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GXO Logistics Pharma Italy S.P.A - via Amendola n. 1 - (Loc
Caleppio) 20049 Settala (MI).

Classificazione ai fini della rimborsabilita

Confezione: «Pantorc» «40 mg compresse gastroresistenti» 28
compresse in blister AL/AL - A.I.C. n. 042953149 (base 10) 18YUFX
(base 32).

Classe di rimborsabilita: A.

Prezzo ex factory (IVA esclusa): euro 8,16.
Prezzo al pubblico (IVA inclusa): euro 13,47.
Nota AIFA: 1 48.

Classificazione ai fini della fornitura

La classificazione ai fini della fornitura del medicinale «Pantorc»
«40 mg compresse gastroresistenti» 28 compresse in blister AL/AL -
A.LC. n. 042953149 (base 10) 18YUFX (base 32) ¢ la seguente:

medicinale soggetto a prescrizione medica (RR).

Stampati

Le confezioni del medicinale importato, devono essere poste in
commercio con etichette e fogli illustrativi conformi al testo in italiano
allegato, in quanto il medicinale mantiene la denominazione del paese
di provenienza e con le sole modifiche di cui alla presente determina.

11 foglio illustrativo dovra riportare il produttore responsabile del
rilascio relativo allo specifico lotto importato, come indicato nel foglio
illustrativo originale.

L’imballaggio esterno deve indicare in modo inequivocabile 1’of-
ficina presso la quale il titolare di autorizzazione all’importazione pa-
rallela (AIP) effettua il confezionamento secondario. Sono fatti salvi i
diritti di proprieta industriale e commerciale del titolare del marchio
e del titolare dell’autorizzazione all’immissione in commercio, inclusi
eventuali marchi grafici presenti negli stampati, come simboli o em-
blemi, I’utilizzo improprio del marchio, in tutte le forme previste dalla
legge, rimane esclusiva responsabilita dell’importatore parallelo.

La societa titolare dell’AIP ¢ tenuta a comunicare ogni eventuale
variazione tecnica e/o amministrativa, successiva alla presente autoriz-
zazione, che intervenga sia sul medicinale importato che sul medicinale
registrato in Italia e ad assicurare la disponibilita di un campione di
ciascun lotto del prodotto importato per I’intera durata di validita del
lotto. L’omessa comunicazione pud comportare la sospensione o la re-
voca dell’autorizzazione.

Ogni variazione tecnica /o amministrativa successiva alla presen-
te autorizzazione che intervenga sia sul medicinale importato che sul
medicinale registrato in Italia pud comportare, previa valutazione da
parte dell’Ufficio competente, la modifica, la sospensione o la revoca
dell’autorizzazione medesima.

I quantitativi di prodotto finito importati potranno essere posti sul
mercato, previo riconfezionamento o rietichettatura, dopo trenta giorni
dalla comunicazione della prima commercializzazione, fatta salva ogni
diversa determinazione dell’ Agenzia italiana del farmaco. In ottempe-
ranza all’art. 80, commi 1 e 3, del decreto legislativo 24 aprile 2006,
n. 219 e successive modificazioni ed integrazioni il foglio illustrativo
e le etichette devono essere redatti in lingua italiana e, limitatamente
ai medicinali in commercio nella Provincia di Bolzano, anche in lingua
tedesca. Il titolare dell’A.I.C. che intenda avvalersi dell’uso comple-
mentare di lingue estere deve darne preventiva comunicazione all’ AIFA
e tenere a disposizione la traduzione giurata dei testi in lingua tede-
sca €/0 in altra lingua estera. In caso di inosservanza delle disposizioni
sull’etichettatura e sul foglio illustrativo si applicano le sanzioni di cui
all’art. 82 del suddetto decreto legislativo.

La presente autorizzazione viene rilasciata nominativamente alla
societa titolare dell’ AIP e non puo essere trasferita, anche parzialmente,
a qualsiasi titolo.

Farmacovigilanza e gestione delle segnalazioni
di sospette reazioni avverse

I titolare dell’ AIP ¢ tenuto a comunicare al titolare dell’A.I.C. nel
Paese dell’Unione europea/Spazio economico europeo da cui il medici-
nale viene importato, I’avvenuto rilascio dell’AIP e le eventuali segna-
lazioni di sospetta reazione avversa di cui € venuto a conoscenza, cosi
da consentire allo stesso di assolvere gli obblighi di farmacovigilanza.
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Decorrenza di efficacia della determina: dal giorno successivo alla
sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana.

23A00484

Autorizzazione all’immissione in commercio
del medicinale per uso umano «Seretide Diskus»

Estratto determina n. 44/2023 del 16 gennaio 2023

Medicinale: ¢ autorizzata ’importazione parallela dalla Litua-
nia del medicinale SERETIDE DISKUS «50/250 mikrogramu/dozeje
dozuoti ikvepiamieji milteliai, 1x60 diziu», codice di autorizzazione
- LT1/99/0481/002, intestato alla societa GlaxoSmithKline Trading Ser-
vices Limited - 12 Riverwalk - Citywest Business Campus, Dublin 24
- Ireland, e prodotto da Glaxo Wellcome Production - Zone Industrielle
No. 2 - 23, rue Lavoisier, La Madeleine - 27000 Evreux, France, con le
specificazioni di seguito indicate, valide ed efficaci al momento dell’en-
trata in vigore della presente determina nelle forme, confezioni ed alle
condizioni di seguito specificate.

Importatore: GMM Farma S.r.l., via Lambretta n. 2 - 20054 Se-
grate (MI).

Confezione: SERETIDE DISKUS «50 microgrammi/250 micro-
grammi/dose di polvere per inalazione in contenitore monodose» 1 ina-
latore 60 dosi - A.I.C. n. 049467020 (base 10) IHSMND (in base 32).

Forma farmaceutica: polvere per inalazione in contenitore
monodose.

Composizione:
principio attivo: salmeterolo/fluticasone propionato;
eccipienti: lattosio monoidrato.

Officine di confezionamento secondario:

GXO Logistics Pharma Italy S.p.a., via Amendola n. 1 - (loc.
Caleppio) 20049 Settala (MI);

De Salute S.r.1., via Biasini n. 26 - 26015 Soresina (CR).

Classificazione ai fini della rimborsabilita

Confezione:

SERETIDE DISKUS «50 microgrammi/250 microgrammi/dose
di polvere per inalazione in contenitore monodose» 1 inalatore 60 dosi
- A.L.C. n. 049467020 (base 10) IHSMND (in base 32);

classe di rimborsabilita: A;
prezzo ex factory (IVA esclusa): euro 20,98;
prezzo al pubblico (IVA inclusa): euro 34,63.

Classificazione ai fini della fornitura

La classificazione ai fini della fornitura del medicinale SERE-
TIDE DISKUS «50 microgrammi/250 microgrammi/dose di polvere
per inalazione in contenitore monodose» 1 inalatore 60 dosi - A.I.C.
n. 049467020 (base 10) IHSMND (in base 32) ¢ la seguente: medicinale
soggetto a prescrizione medica (RR).

Stampati

Le confezioni del medicinale importato, devono essere poste in
commercio con etichette e fogli illustrativi conformi al testo in italiano
allegato, in quanto il medicinale mantiene la denominazione del Paese
di provenienza e con le sole modifiche di cui alla presente determina.

11 foglio illustrativo dovra riportare il produttore responsabile del
rilascio relativo allo specifico lotto importato, come indicato nel foglio
illustrativo originale.

L’imballaggio esterno deve indicare in modo inequivocabile 1’of-
ficina presso la quale il titolare di autorizzazione all’importazione pa-
rallela (AIP) effettua il confezionamento secondario. Sono fatti salvi i
diritti di proprieta industriale e commerciale del titolare del marchio
e del titolare dell’autorizzazione all’immissione in commercio, inclusi
eventuali marchi grafici presenti negli stampati, come simboli o em-
blemi, I"utilizzo improprio del marchio, in tutte le forme previste dalla
legge, rimane esclusiva responsabilita dell’importatore parallelo.

La societa titolare dell’ AIP ¢ tenuta a comunicare ogni eventuale
variazione tecnica /0 amministrativa, successiva alla presente autoriz-
zazione, che intervenga sia sul medicinale importato che sul medicinale
registrato in Italia e ad assicurare la disponibilita di un campione di
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ciascun lotto del prodotto importato per I’intera durata di validita del
lotto. L’omessa comunicazione pud comportare la sospensione o la re-
voca dell’autorizzazione.

Ogni variazione tecnica /0 amministrativa successiva alla presen-
te autorizzazione che intervenga sia sul medicinale importato che sul
medicinale registrato in Italia pud comportare, previa valutazione da
parte dell’ufficio competente, la modifica, la sospensione o la revoca
dell’autorizzazione medesima.

I quantitativi di prodotto finito importati potranno essere posti sul
mercato, previo riconfezionamento o rietichettatura, dopo trenta giorni
dalla comunicazione della prima commercializzazione, fatta salva ogni
diversa determinazione dell’ Agenzia italiana del farmaco. In ottempe-
ranza all’art. 80, commi 1 e 3, del decreto legislativo 24 aprile 2006,
n. 219 e successive modificazioni ed integrazioni, il foglio illustrativo
e le etichette devono essere redatti in lingua italiana e, limitatamente ai
medicinali in commercio nella Provincia di Bolzano, anche in lingua
tedesca. Il titolare dell’A.I.C. che intenda avvalersi dell’uso comple-
mentare di lingue estere deve darne preventiva comunicazione all’ AIFA
e tenere a disposizione la traduzione giurata dei testi in lingua tede-
sca e/o in altra lingua estera. In caso di inosservanza delle disposizioni
sull’etichettatura e sul foglio illustrativo si applicano le sanzioni di cui
all’art. 82 del suddetto decreto legislativo.

La presente autorizzazione viene rilasciata nominativamente alla

societa titolare dell’ AIP e non puo essere trasferita, anche parzialmente,
a qualsiasi titolo.

Farmacovigilanza e gestione delle segnalazioni
di sospette reazioni avverse

11 titolare dell’ AIP € tenuto a comunicare al titolare dell’ A.I.C. nel
Paese dell’Unione europea/Spazio economico europeo da cui il medici-
nale viene importato, I’avvenuto rilascio dell’AIP e le eventuali segna-
lazioni di sospetta reazione avversa di cui ¢ venuto a conoscenza, cosi
da consentire allo stesso di assolvere gli obblighi di farmacovigilanza.

Decorrenza di efficacia della determina: dal giorno successivo alla
sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana.

23A00485

Rinnovo dell’autorizzazione all’immissione in commercio
del medicinale per uso umano, a base di metossiflurano,
«Penthrox».

Estratto determina AAM/PPA n. 45/2023 del 18 gennaio 2023

L’autorizzazione all’immissione in commercio del medicinale:
PENTHROX;

confezioni:

A.L.C.n. 045520018 - «99,9%, 3 ml vapore per inalazione, liqui-
doy» 1 flacone in vetro da 3 ml con inalatore;

A.L.C.n. 045520020 - «99,9%, 3 ml vapore per inalazione, liqui-
do» 10 flaconi in vetro da 3 ml con inalatore;

A.L.C.n. 045520032 - «99,9%, 3 ml vapore per inalazione, liqui-
doy» 10 flaconi in vetro da 3 ml;

titolare A.I.C.: Medical Developments Ned B.V. con sede legale in
Strawinskylaan 411, WTC Tower A - 1077XX Amsterdam - Paesi Bassi;

procedura: decentrata;
codice procedura europea: IE/H/0855/001/R/001;
codice pratica: FVRMC/2022/42,

¢ rinnovata con validita illimitata dalla Data comune di rinno-
vo europeo (CRD) 20 luglio 2020, con conseguente modifica del ri-
assunto delle caratteristiche del prodotto, del foglio illustrativo e
dell’etichettatura.

Stampati

Le modifiche devono essere apportate per il riassunto delle caratte-
ristiche del prodotto dalla data di entrata in vigore della determina di cui
al presente estratto mentre per il foglio illustrativo e I’etichettatura entro
e non oltre sei mesi dalla medesima data.

In ottemperanza all’art. 80, commi 1 e 3, del decreto legislativo
24 aprile 2006, n. 219 e successive modificazioni ed integrazioni, il fo-
glio illustrativo e le etichette devono essere redatti in lingua italiana
e, limitatamente ai medicinali in commercio nella Provincia di Bolza-

no, anche in lingua tedesca. Il titolare dell’A.I.C. che intende avvalersi
dell’uso complementare di lingue estere, deve darne preventiva comu-
nicazione all’ AIFA e tenere a disposizione la traduzione giurata dei testi
in lingua tedesca e/o in altra lingua estera. In caso di inosservanza delle
disposizioni sull’etichettatura e sul foglio illustrativo si applicano le
sanzioni di cui all’art. 82 del suddetto decreto.

Smaltimento scorte

Sia i lotti gia prodotti alla data di pubblicazione nella Gazzet-
ta Ufficiale della Repubblica italiana della presente determina di cui
al presente estratto che i lotti prodotti nel periodo di cui al precedente
paragrafo, che non riportino le modifiche autorizzate, possono essere
mantenuti in commercio fino alla data di scadenza del medicinale indi-
cata in etichetta, ai sensi dell’art. 1, comma 7, della determina AIFA n.
DG/821/2018 del 24 maggio 2018.

Decorrenza di efficacia della determina: dal giorno successivo a
quello della sua pubblicazione, per estratto, nella Gazzetta Ufficiale del-
la Repubblica italiana.

23A00486

Modifica dell’autorizzazione all’immissione in commercio
del medicinale per uso umano, a base di fattore IX della
coagulazione del sangue umano, «Fixnove».

Estratto determina AAM/PPA n. 47/2023 del 18 gennaio 2023

Autorizzazione variazione: |’autorizzazione all’immissione in
commercio ¢ modificata a seguito della variazione di tipo II approva-
ta dallo Stato membro di riferimento (RMS) Austria: C.I.4 - Modifica
stampati a seguito dell’eliminazione della controindicazione «coagu-
lazione intravascolare disseminata e/o iperfibrinolisi» dagli stampati e
conseguente aggiornamento del Risk Management Plan (RMP) - Ver-
sione 4.0, modifiche editoriali; sono modificati i paragrafi 4.2, 4.3, 4.4,
4.6, 6.6, 9 del riassunto delle caratteristiche del prodotto e corrispon-
denti paragrafi del foglio illustrativo; aggiornamento dell’etichettatura,
relativamente al medicinale FIXNOVE.

Confezioni:

A.L.C.n. 038324024 - «600 U.I. polvere e solvente per soluzione
iniettabile/per infusione» 1 flaconcino in vetro polvere + 1 flaconcino in
vetro da 5 ml solvente;

A.1.C.n. 038324036 - «1200 U.I. polvere e solvente per soluzio-
ne iniettabile/per infusione» 1 flaconcino in vetro polvere + 1 flaconci-
no in vetro da 10 ml solvente.

Titolare A.I.C.: Baxalta Innovations GmbH con sede legale in In-
dustriestrasse 67 - A-1221 Vienna - Austria.

Codice procedura europea: AT/H/0177/001-003/11/070 (IT CMS
SOLO 002-003).

Codice pratica: VC2/2022/135.

Gli stampati corretti ed approvati sono allegati alla determina, di
cui al presente estratto.

Stampati

11 titolare dell’autorizzazione all’immissione in commercio deve
apportare le modifiche autorizzate, dalla data di entrata in vigore della
determina di cui al presente estratto, al riassunto delle caratteristiche
del prodotto; entro e non oltre i sei mesi dalla medesima data al foglio
illustrativo e all’etichettatura.

In ottemperanza all’art. 80, commi 1 e 3, del decreto legislativo
24 aprile 2006, n. 219 e successive modificazioni ed integrazioni, il fo-
glio illustrativo e le etichette devono essere redatti in lingua italiana
e, limitatamente ai medicinali in commercio nella Provincia di Bolza-
no, anche in lingua tedesca. Il titolare dell’A.I.C. che intende avvalersi
dell’uso complementare di lingue estere, deve darne preventiva comu-
nicazione all’ AIFA e tenere a disposizione la traduzione giurata dei testi
in lingua tedesca e/o in altra lingua estera. In caso di inosservanza delle
disposizioni sull’etichettatura e sul foglio illustrativo si applicano le
sanzioni di cui all’art. 82 del suddetto decreto legislativo.
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Smaltimento scorte

Sia i lotti gia prodotti alla data di pubblicazione nella Gazzetta Uf-
ficiale della Repubblica italiana del presente estratto che i lotti prodotti
nel periodo di cui al precedente paragrafo del presente estratto, che non
riportino le modifiche autorizzate, possono essere mantenuti in com-
mercio fino alla data di scadenza del medicinale indicata in etichetta. A
decorrere dal termine di trenta giorni dalla data di pubblicazione nella
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana del presente estratto, i far-
macisti sono tenuti a consegnare il foglio illustrativo aggiornato agli
utenti, che scelgono la modalita di ritiro in formato cartaceo o analogi-
co o mediante 1'utilizzo di metodi digitali alternativi. Il titolare A.L.C.
rende accessibile al farmacista il foglio illustrativo aggiornato entro il
medesimo termine.

Decorrenza di efficacia della determina: dal giorno successivo a
quello della sua pubblicazione, per estratto, nella Gazzetta Ufficiale del-
la Repubblica italiana.

23A00487

Rinnovo dell’autorizzazione all’immissione in commercio
del medicinale per uso umano, a base di xilometazolina,
«Xilometazolina EG».

Estratto determina AAM/PPA n. 48/2023 del 18 gennaio 2023

L’autorizzazione all’immissione in commercio del medicinale: XI-
LOMETAZOLINA EG.

Confezioni:

045094012 - «1 mg/ml spray nasale, soluzione» flacone in pe
da 10 ml;

045094024 - «1 mg/ml spray nasale, soluzione» flacone in pe
da 15 ml.

Titolare A.I.C.: EG S.p.a. con sede legale e domicilio fiscale in via
Pavia, 6 -20136 Milano, Italia - codice fiscale 12432150154.

Procedura: decentrata.
Codice procedura europea: NL/H/3713/002/R/001
Codice pratica: FVRMC/2021/179.

E rinnovata con validita illimitata dalla data comune di rinnovo
europeo (crd) 21 giugno 2022, con conseguente modifica del foglio
illustrativo.

Stampati

Le modifiche devono essere apportate al foglio illustrativo entro e
non oltre sei mesi dalla data di entrata in vigore della determina di cui
al presente estratto.

In ottemperanza all’art. 80, commi 1 e 3, del decreto legislativo
24 aprile 2006, n. 219 e successive modificazioni ed integrazioni il fo-
glio illustrativo e le etichette devono essere redatti in lingua italiana e,
limitatamente ai medicinali in commercio nella Provincia di Bolzano,
anche in lingua tedesca.

Il titolare dell’ A.I.C. che intende avvalersi dell’'uso complementare
di lingue estere, deve darne preventiva comunicazione all’ AIFA e tenere
a disposizione la traduzione giurata dei testi in lingua tedesca e/o in altra
lingua estera. In caso di inosservanza delle disposizioni sull’etichetta-
tura e sul foglio illustrativo si applicano le sanzioni di cui all’art. 82 del
suddetto decreto.

Smaltimento scorte

Sia i lotti gia prodotti alla data di pubblicazione nella Gazzet-
ta Ufficiale della Repubblica italiana della presente determina di cui
al presente estratto che i lotti prodotti nel periodo di cui al precedente
paragrafo, che non riportino le modifiche autorizzate, possono essere
mantenuti in commercio fino alla data di scadenza del medicinale indi-
cata in etichetta, ai sensi dell’art. 1, comma 7 della determina AIFA n.
DG/821/2018 del 24 maggio 2018.

Decorrenza di efficacia della determina: dal giorno successivo a
quello della sua pubblicazione, per estratto, nella Gazzetta Ufficiale del-
la Repubblica italiana.

23A00488

Autorizzazione all’importazione parallela
del medicinale per uso umano «Imovane.

Estratto determina IP n. 7 del 23 dicembre 2022

Descrizione del medicinale da importare e attribuzione del numero
di identificazione: € autorizzata I’importazione parallela del medicinale
IMOVANE 7,5 mg comprimate filmate 20 comprimate dalla Romania
con numero di autorizzazione 8632/2016/01, intestato alla societa Sano-
fi Romania S.r.l. STR. Gara Herastrau, NR. 4, Cladirea B, Etajele 8-9,
Sector 2, Bucuresti, Romania e prodotto da Sanofi Winthrop Industrie
(Ora Opella healthcare international SAS) 6, Route De Choisy Au Bac,
60205 Compi¢gne, France con le specificazioni di seguito indicate a
condizione che siano valide ed efficaci al momento dell’entrata in vigo-
re della presente determina.

Importatore: BB Farma S.r.l. con sede legale in viale Europa, 160
- 21017 Samarate VA.

Confezione: «Imovane», «7,5 mg compresse rivestite con film» 20
compresse divisibili

Codice A.I.C.: 050272018 (in base 10) IHYS5SL(in base 32).
Forma farmaceutica: compresse rivestite con film divisibile.

Composizione: una compressa rivestita con film divisibile
contiene:

principio attivo: 7,5 mg di zopiclone.

Eccipienti: amido di frumento; calcio fosfato bibasico diidrato;
lattosio monoidrato; sodio carbossimetilamido (tipo 4); magnesio ste-
arato; ipromellosa; titanio diossido, macrogol 6000.

Inserire al paragrafo 5 del foglio illustrativo e sulle etichette:
5. Come conservare Imovane

Conservare a temperatura inferiore a 25°C nella confezione
originale.

Officine di confezionamento secondario

GXO Logistics Pharma Italy S.p.a.,. via Amendola, 1 - 20049 Ca-
leppio di Settala (MI) S.C.F. S.r.1. via F. Barbarossa, 7 - 26824 Cavena-
go D’Adda (LO).

Pricetag EAD Business Center Serdica, 2E Ivan Geshov blvd.
1000 Sofia (Bulgaria) Falorni S.r.1., via dei Frilli, 25 - 50019 Sesto Fio-
rentino (FI).

Classificazione al fini della rimborsabilita

Confezione: «Imovane», «7,5 mg compresse rivestite con film» 20
compresse divisibili

Codice A.I.C. n. 050272018.
Classe di rimborsabilita: «C».

Classificazione al fini della fornitura

Confezione: «Imovaney, «7,5 mg compresse rivestite con filmy» 20
compresse divisibili.

Codice A.L.C.: n. 050272018.

RR - medicinale soggetto a prescrizione medica.

Stampati

Le confezioni del medicinale importato devono essere poste in
commercio con etichette e foglio illustrativo conformi al testo in italiano
allegato e con le sole modifiche di cui alla presente determina. Il foglio
illustrativo dovra riportare il produttore responsabile del rilascio relati-
vo allo specifico lotto importato, come indicato nel foglio illustrativo
originale. L’imballaggio esterno deve indicare in modo inequivocabile
I’officina presso la quale il titolare AIP effettua il confezionamento se-
condario. Sono fatti salvi i diritti di proprieta industriale e commerciale
del titolare del marchio e del titolare dell’autorizzazione all’immissione
in commercio, inclusi eventuali marchi grafici presenti negli stampati,
come simboli o emblemi, 1’utilizzo improprio del marchio, in tutte le
forme previste dalla legge, rimane esclusiva responsabilita dell’impor-
tatore parallelo.
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Farmacovigilanza e gestione delle segnalazioni
di sospette reazioni avverse

I titolare dell’ AIP ¢ tenuto a comunicare al titolare dell’A.I.C. nel
Paese dell’Unione europea/Spazio economico europeo da cui il medici-
nale viene importato, I’avvenuto rilascio dell’AIP e le eventuali segna-
lazioni di sospetta reazione avversa di cui € venuto a conoscenza, cosi
da consentire allo stesso di assolvere gli obblighi di farmacovigilanza.

Decorrenza di efficacia della determina: dal giorno successivo alla
sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana.

23A00489

Autorizzazione all’importazione parallela
del medicinale per uso umano «Buscopan Compositum».

Estratto determina IP n. 10 del 13 gennaio 2023

Descrizione del medicinale da importare e attribuzione del nu-
mero di identificazione ¢ autorizzata I’importazione parallela del me-
dicinale BUSCOPAN PLUS (10+500) mg film-coated tablets - 40
film-coated tablets (4x10) dalla Grecia con numero di autorizzazione
37246/10/18.04.2011, intestato alla societa Opella Healthcare Greece
Single Member LTD 348 Syggrou Avenue GR-176 74 Athene Grecia.
e prodotto da Delpharm Reims, France 10 rue Colonel Charbonneaux,
51100, Reims, France, con le specificazioni di seguito indicate a con-
dizione che siano valide ed efficaci al momento dell’entrata in vigore
della presente determina.

Importatore: BB Farma S.r.I. con sede legale in viale Europa, 160
- 21017 Samarate VA.

Confezione: BUSCOPAN COMPOSITUM «10 mg + 500 mg
compresse rivestite» 20 compresse in blister AL/PVC.

Codice A.I.C. n. 050415013 (in base 10) 15215C(in base 32).
Forma farmaceutica: compressa rivestita.
Composizione: una compressa rivestita contiene:

principio attivo: N-butilbromuro di joscina 10 mg, paracetamolo
500 mg.

Eccipienti: nucleo della compressa: cellulosa microcristallina, car-
mellosa sodica, amido di mais, etilcellulosa, silice colloidale anidra,
magnesio stearato; rivestimento della compressa: ipromellosa, poliacri-
lati (dispersione 30%), titanio biossido (E171), macrogol 6000, talco,
silicone-agente antischiuma.

Officine di confezionamento secondario

GXO Logistics Pharma Italy S.p.a. via Amendola, 1 - 20049 Ca-
leppio di Settala (MI)

S.C.E. S.r.l. via F. Barbarossa, 7 - 26824 Cavenago D’Adda - LO.

Pricetag EAD Business Center Serdica, 2E Ivan Geshov blvd.
1000 Sofia (Bulgaria).

Falorni S.r.1., via dei Frilli, 25 - 50019 Sesto Fiorentino (FI).

Classificazione ai fini della rimborsabilita

Confezione: Buscopan Compositumy», «10 mg + 500 mg compres-
se rivestite» 20 compresse in blister AL/PVC.

Codice A.I.C. n. 050415013.
Classe di rimborsabilita: C-bis.

Classificazione ai fini della fornitura

Confezione: Buscopan Compositumy, «10 mg + 500 mg compres-
se rivestite» 20 compresse in blister AL/PVC.

Codice A.I.C. n. 050415013.
OTC - medicinali non soggetti a prescrizione medica da banco.

Stampati

Le confezioni del medicinale importato devono essere poste in com-
mercio con etichette e foglio illustrativo conformi al testo in italiano alle-
gato e con le sole modifiche di cui alla presente determina. Il foglio illu-
strativo dovra riportare il produttore responsabile del rilascio relativo allo
specifico lotto importato, come indicato nel foglio illustrativo originale.
L’imballaggio esterno deve indicare in modo inequivocabile I’officina
presso la quale il titolare AIP effettua il confezionamento secondario.

Sono fatti salvi i diritti di proprieta industriale e commerciale del titolare
del marchio e del titolare dell’autorizzazione all’immissione in commer-
cio, inclusi eventuali marchi grafici presenti negli stampati, come simboli
o emblemi, I’utilizzo improprio del marchio, in tutte le forme previste
dalla legge, rimane esclusiva responsabilita dell’importatore parallelo.

Farmacovigilanza e gestione delle segnalazioni
di sospette reazioni avverse

11 titolare dell’ AIP ¢ tenuto a comunicare al titolare dell’ A.I.C. nel
Paese dell’Unione europea/Spazio economico europeo da cui il medici-
nale viene importato, 1’avvenuto rilascio dell’AIP e le eventuali segna-
lazioni di sospetta reazione avversa di cui € venuto a conoscenza, cosi
da consentire allo stesso di assolvere gli obblighi di farmacovigilanza.

Decorrenza di efficacia della determina: dal giorno successivo alla
sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana.

23A00490

Autorizzazione all’importazione parallela
del medicinale per uso umano «Sibilla)»

Estratto determina IP n. 11 del 13 gennaio 2023

Descrizione del medicinale da importare e attribuzione del nume-
ro di identificazione: ¢ autorizzata ’importazione parallela del medi-
cinale SIBILLA 2 mg + 0,03 mg comprimidos revestidos por pelicula
dienogest e etinilestradiol dal Portogallo con numero di autorizzazione
5466305, intestato alla societa Gedeon Richter Plc. Gyomr6i at 19-21
1103 Budapest Hungary e prodotto da Gedeon Richter, Plc. Gyomroi ut,
19-21 - H-1103 Budapest Hungary, con le specificazioni di seguito indi-
cate a condizione che siano valide ed efficaci al momento dell’entrata in
vigore della presente determina.

Importatore: SM Pharma S.r.1. con sede legale in - via Santa Maria
Segreta n. 6 - 20123 Milano MI.

Confezione: «Sibillay «2 mg/0,03 mg compresse rivestite con
film» 21 compresse in blister PVC/PE/PVDC-AL - codice A.I.C.:
050262017 (in base 10) IHXWO1(in base 32).

Forma farmaceutica: compresse rivestite con film.

Composizione: ogni compressa rivestita con film contiene:
principio attivo: 2 mg di dienogest e 0,03 mg di etinilestradiolo;
eccipienti: nucleo della compressa: lattosio monoidrato, amido

di mais, ipromellosa di tipo 2910, talco, potassio poliacrilato magnesio
stearato;

rivestimento: alcool polivinilico titanio diossido (E171) Macro-
gol 3350 talco.

Officine di confezionamento secondario:
DE Salute S.r.l. - via Biasini n. 26 - 26015 Soresina (CR);
Falorni S.r.l. - via dei Frilli n. 25 - 50019 Sesto Fiorentino (FI);
Pharma Partners S.r.l. - via E. Strobino n. 55/57 - 59100 Prato (PO);
S.C.F. SR.L. - via F. Barbarossa n. 7 - 26824 Cavenago
D’Adda - LO.

Classificazione ai fini della rimborsabilita

Confezione: «Sibillay «2 mg/0,03 mg compresse rivestite con
film» 21 compresse in blister PVC/PE/PVDC-AL - Codice A.L.C.:
050262017.

Classe di rimborsabilita: C.
Classificazione ai fini della fornitura

Confezione: «Sibilla» «2 mg/0,03 mg compresse rivestite con film»
21 compresse in blister PVC/PE/PVDC-AL - codice A.I.C.: 050262017.

RR - medicinale soggetto a prescrizione medica.

Stampati

Le confezioni del medicinale importato devono essere poste in com-
mercio con etichette e foglio illustrativo conformi al testo in italiano alle-
gato e con le sole modifiche di cui alla presente determina. Il foglio illu-
strativo dovra riportare il produttore responsabile del rilascio relativo allo
specifico lotto importato, come indicato nel foglio illustrativo originale.
L’imballaggio esterno deve indicare in modo inequivocabile I’officina
presso la quale il titolare AIP effettua il confezionamento secondario.
Sono fatti salvi i diritti di proprieta industriale e commerciale del titolare
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del marchio e del titolare dell’autorizzazione all’immissione in commer-
cio, inclusi eventuali marchi grafici presenti negli stampati, come simboli
o emblemi, I’utilizzo improprio del marchio, in tutte le forme previste
dalla legge, rimane esclusiva responsabilita dell’importatore parallelo.

Farmacovigilanza e gestione delle segnalazioni
di sospette reazioni avverse

11 titolare dell’ AIP ¢ tenuto a comunicare al titolare dell’A.I.C. nel
Paese dell’Unione europea/Spazio economico europeo da cui il medici-
nale viene importato, I’avvenuto rilascio dell’AIP e le eventuali segna-
lazioni di sospetta reazione avversa di cui € venuto a conoscenza, cosi
da consentire allo stesso di assolvere gli obblighi di farmacovigilanza.

Decorrenza di efficacia della determina: dal giorno successivo alla
sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana.

23A00491

Autorizzazione all’importazione parallela
del medicinale per uso umano «Cilodex»

Estratto determina IP n. 12 del 13 gennaio 2023

Descrizione del medicinale da importare e attribuzione del numero
di identificazione: ¢ autorizzata I’importazione parallela del medicinale
CILODEX® 3 mg/ml / 1 mg/ml ohrentropfen, suspension dalla Ger-
mania con numero di autorizzazione 85150.00.00, intestato alla societa
Infectopharm Arzneimittel und Consilium GmbH Von-Humboldt-Str.
1 64646 Heppenheim - Germania e prodotto da S.A. Alcon-Couvreur
N.V. Rijksweg 14 2870 PUURS Belgio, con le specificazioni di seguito
indicate a condizione che siano valide ed efficaci al momento dell’en-
trata in vigore della presente determina.

Importatore: BB Farma S.r.l. con sede legale in - viale Europa
n. 160 - 21017 Samarate VA.

Confezione: «Cilodex» «3 mg/ml + 1 mg/ml gocce auricolari, so-
spensione» 1 flacone LDPE da 5 ml - codice A.I.C.: 050273010 (in base
10) IHY6RL (in base 32).

Forma farmaceutica: gocce auricolari, sospensione.

Composizione: 1 ml di sospensione contiene:

principio attivo: 3 mg di ciprofloxacina (come cloridrato) e 1 mg
di desametasone;

eccipienti: benzalconio cloruro, idrossietilcellulosa, sodio aceta-
to triidrato, acido acetico, cloruro di sodio, disodio edetato, tilossapolo,
acido borico, acido cloridrico/idrossido di sodio (per la regolazione del
pH), acqua depurata.

Officine di confezionamento secondario:

Falorni S.r.l. - via dei Frilli n. 25 - 50019 Sesto Fiorentino (FI);

GXO Logistics Pharma Italy S.p.a. - via Amendola n. 1 - 20049
Caleppio di Settala (MI);

S.C.F. SR.L. - via F. Barbarossa n. 7 - 26824 Cavenago
D’Adda - LO;

Pricetag EAD Business Center Serdica, 2E Ivan Geshov blvd.
1000 Sofia (Bulgaria).

Classificazione ai fini della rimborsabilita

Confezione: «Cilodex» «3 mg/ml + 1 mg/ml gocce auricolari, so-
spensione» 1 flacone LDPE da 5 ml - codice A.I.C.: 050273010.

Classe di rimborsabilita: C.

Classificazione ai fini della fornitura

Confezione: «Cilodex» «3 mg/ml + 1 mg/ml gocce auricolari, so-
spensione» | flacone LDPE DA 5 ml - codice A.I.C.: 050273010.

RR - medicinale soggetto a prescrizione medica

Stampati

Le confezioni del medicinale importato devono essere poste in com-
mercio con etichette e foglio illustrativo conformi al testo in italiano alle-
gato e con le sole modifiche di cui alla presente determina. Il foglio illu-
strativo dovra riportare il produttore responsabile del rilascio relativo allo
specifico lotto importato, come indicato nel foglio illustrativo originale.
L’imballaggio esterno deve indicare in modo inequivocabile I’officina
presso la quale il titolare AIP effettua il confezionamento secondario.

Sono fatti salvi i diritti di proprieta industriale e commerciale del titolare
del marchio e del titolare dell’autorizzazione all’immissione in commer-
cio, inclusi eventuali marchi grafici presenti negli stampati, come simboli
o emblemi, I’utilizzo improprio del marchio, in tutte le forme previste
dalla legge, rimane esclusiva responsabilita dell’importatore parallelo.

Farmacovigilanza e gestione delle segnalazioni
di sospette reazioni avverse

11 titolare dell’ AIP ¢ tenuto a comunicare al titolare dell’ A.I.C. nel
Paese dell’Unione europea/Spazio economico europeo da cui il medici-
nale viene importato, I’avvenuto rilascio dell’AIP e le eventuali segna-
lazioni di sospetta reazione avversa di cui ¢ venuto a conoscenza, cosi
da consentire allo stesso di assolvere gli obblighi di farmacovigilanza.

Decorrenza di efficacia della determina: dal giorno successivo alla
sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana.

23A00492

Rinnovo dell’autorizzazione all’immissione
in commercio di taluni medicinali omeopatici.

Estratto determina AAM/A.1.C. n. 12/2023 del 19 gennaio 2023

1. E rinnovata ’autorizzazione all’immissione in commercio per
i seguenti medicinali omeopatici descritti in dettaglio nell’allegata ta-
bella, composta da dodici pagine, che costituisce parte integrante della
determina di cui al presente estratto, alle condizioni e con le specifica-
zioni ivi indicate:
CARTILAGO, OSSEINE, CORTEX CEREBRAL, DULCA-
MARA, EUPATORIUM PERFOLIATUM

2. 11 titolare dell’autorizzazione all’immissione in commercio ¢
Laboratorio Sodini S.r.l. con sede legale e domicilio fiscale in via di
Meleto n. 2, int. 6A-8, 50027 - Greve in Chianti (FI).

Stampati

1. Le confezioni dei medicinali, di cui all’allegata tabella, devono
essere poste in commercio con le etichette e, ove richiesto, con il foglio
illustrativo, conformi ai testi allegati alla presente determina e che costi-
tuiscono parte integrante della stessa.

2. Resta fermo I’obbligo in capo al titolare del rinnovo dell’au-
torizzazione all’immissione in commercio di integrare le etichette e il
foglio illustrativo con le sole informazioni relative alla descrizione delle
confezioni ed ai numeri di A.I.C. dei medicinali omeopatici oggetto di
rinnovo con la presente determina.

3. In ottemperanza all’art. 80, commi 1 e 3, del decreto legislativo
24 aprile 2006, n. 219 e successive modificazioni le indicazioni, di cui
agli articoli 73, 77 e 79 del medesimo decreto legislativo devono essere
redatte in lingua italiana e, limitatamente ai medicinali in commercio
nella Provincia di Bolzano, anche in lingua tedesca. Il titolare del rin-
novo dell’autorizzazione all’immissione in commercio che intende av-
valersi dell’'uso complementare di lingue estere, deve darne preventiva
comunicazione all’AIFA e tenere a disposizione la traduzione giurata
dei testi in lingua estera.

4. In caso di inosservanza delle predette disposizioni si applicano
le sanzioni di cui all’art. 82 del suddetto decreto legislativo.

Smaltimento delle scorte

[ lotti dei medicinali, di cui all’allegata tabella, gia prodotti antece-
dentemente alla data di entrata in vigore della presente determina, pos-
sono essere mantenuti in commercio fino alla data di scadenza indicata
in etichetta.

Misure di farmacovigilanza

1. Per i medicinali omeopatici non ¢ richiesta la presentazione dei
rapporti periodici di aggiornamento sulla sicurezza (PSUR).

2. 11 titolare del rinnovo dell’autorizzazione all’immissione in
commercio ¢ tenuto comunque a valutare regolarmente la sicurezza dei
medicinali omeopatici e segnalare eventuali nuove informazioni che
possano influire su tale profilo.

Decorrenza di efficacia della determina: dal giorno successivo a

quello della sua pubblicazione, per estratto, nella Gazzetta Ufficiale del-
la Repubblica italiana.
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Revoca, su rinuncia, dell’autorizzazione all’immissione
in commercio del medicinale per uso umano «Imatinib
Reddy».

Con la determina n. aRM - 182/2022 - 2551 del 29 dicembre 2022
¢ stata revocata, ai sensi dell’art. 38, comma 9, del decreto legislativo
n. 219/2006, su rinuncia della DR. REDDY’S S.r.l., I’autorizzazione
all’immissione in commercio del sottoelencato medicinale, nelle con-
fezioni indicate:

Medicinale: «IMATINIB REDDY»
confezione: 043566025

descrizione: «100 mg compresse rivestite con film» 120 com-
presse in blister al/al

confezione: 043566013

descrizione: «100 mg compresse rivestite con film» 60 compres-
se in blister al/al

confezione: 043566037

descrizione: «400 mg compresse rivestite con film» 30 compres-
se in blister al/al

Qualora nel canale distributivo fossero presenti scorte del medi-
cinale revocato, in corso di validita, le stesse potranno essere smaltite
entro e non oltre centottanta giorni dalla data di pubblicazione della pre-
sente determina.

23A00635

MINISTERO DELL’INTERNO

Riparto del fondo destinato alla concessione delle agevola-
zioni per la promozione dell’economia locale per gli anni
2020 e 2021.

Si comunica che nel sito del Ministero dell’interno - Dipartimento
per gli affari interni e territoriali - Area tematica «La finanza locale»,
alla pagina https://dait.interno.gov.it/finanza-locale contenuto «I DE-
CRETI», ¢ stato pubblicato il testo integrale del decreto del Ministro
dell’interno, di concerto con il Ministro dell’economia e delle finanze,
del 29 dicembre 2022, con il relativo allegato A, recante «Riparto del
fondo destinato alla concessione delle agevolazioni per la promozione
dell’economia locale per gli anni 2020 e 2021y, in applicazione delle
disposizioni di cui all’art. 30-fer, comma 6, del decreto-legge 30 aprile
2019, n. 34, convertito, con modificazioni, dalla legge 28 giugno 2019,
n. 58, registrato dalla Corte dei conti il 23 gennaio 2023, n. 207.

23A00646

MARGHERITA CARDONA ALBINI, redattore

DELIA CHIARA, vice redattore

(WI-GU-2023-GU1-028) Roma, 2023 - Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato S.p.A.







MODALITA PER LA VENDITA

La «Gazzetta Ufficiale» e tutte le altre pubblicazioni dell’Istituto sono in vendita al pubblico:

— presso il punto vendita dell’lstituto in piazza G. Verdi, 1 - 00198 Roma & 06-8549866
— presso le librerie concessionarie riportate nell’elenco consultabile sui siti www.ipzs.it e

www.gazzettaufficiale.it

L'Istituto conserva per la vendita le Gazzette degli ultimi 4 anni fino ad esaurimento. Le richieste per
corrispondenza potranno essere inviate a:

Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato S.p.A.

Vendita Gazzetta Ufficiale

Via Salaria, 691
00138 Roma

fax: 06-8508-3466

e-mail: informazioni@gazzettaufficiale.it
avendo cura di specificare nell’ordine, oltre al fascicolo di GU richiesto, I'indirizzo di spedizione e di
fatturazione (se diverso) ed indicando i dati fiscali (codice fiscale e partita IVA, se titolari) obbligatori secondo il
DL 223/2007. L'importo della fornitura, maggiorato di un contributo per le spese di spedizione, sara versato

in contanti alla ricezione.







GAZZETTA § UFFICIALE

DELLA REPUBICA ITALTANA

i

CANONI DI ABBONAMENTO (salvo conguaglio)
validi a partire dal 1° OTTOBRE 2013

GAZZETTA UFFICIALE - PARTE I (legislativa)
CANONE DI ABBONAMENTO

Tipo A Abbonamento ai fascicoli della Serie Generale, inclusi tutti i supplementi ordinari:

(di cui spese di spedizione € 257,04)* - annuale € 438,00

(di cui spese di spedizione € 128,52)* - semestrale € 239,00
Tipo B Abbonamento ai fascicoli della 12 Serie Speciale destinata agli atti dei giudizi davanti alla Corte Costituzionale:

(di cui spese di spedizione € 19,29)* - annuale € 68,00

(di cui spese di spedizione € 9,64)* -semestrale € 43,00
Tipo C  Abbonamento ai fascicoli della 22 Serie Speciale destinata agli atti della UE:

(di cui spese di spedizione € 41,27)* - annuale € 168,00

(di cui spese di spedizione € 20,63)* -semestrale € 91,00
Tipo D Abbonamento ai fascicoli della 32 Serie Speciale destinata alle leggi e regolamenti regionali:

(di cui spese di spedizione € 15,31)* - annuale € 65,00

(di cui spese di spedizione €  7,65)* -semestrale € 40,00
Tipo E  Abbonamento ai fascicoli della 42 Serie Speciale destinata ai concorsi indetti dallo Stato e dalle altre pubbliche amministrazioni:

(di cui spese di spedizione € 50,02)* - annuale € 167,00

(di cui spese di spedizione € 25,01)* -semestrale € 90,00
Tipo F  Abbonamento ai fascicoli della Serie Generale, inclusi tutti i supplementi ordinari, ed ai fascicoli delle quattro serie speciali:

(di cui spese di spedizione € 383,93)* - annuale € 819,00

(di cui spese di spedizione € 191,46)* -semestrale € 431,00

N.B.: L'abbonamento alla GURI tipo A ed F comprende gli indici mensili

PREZZI DI VENDITA A FASCICOLI
(Oltre le spese di spedizione)

Prezzi di vendita: serie generale € 1,00
serie speciali (escluso concorsi), ogni 16 pagine o frazione € 1,00
fascicolo serie speciale, concorsi, prezzo unico € 1,50
supplementi (ordinari e straordinari), ogni 16 pagine o frazione € 1,00
L.V.A. 4% a carico dell’Editore
PARTE | - 52 SERIE SPECIALE - CONTRATTI PUBBLICI
(di cui spese di spedizione € 129,11)* - annuale € 302,47
(di cui spese di spedizione € 74,42)* - semestrale € 166,36
GAZZETTA UFFICIALE - PARTE Il
(di cui spese di spedizione € 40,05)* - annuale € 86,72
(di cui spese di spedizione € 20,95)* -semestrale € 55,46
Prezzi di vendita di un fascicolo, ogni 16 pagine o frazione (oltre le spese di spedizione) € 1,01 (€ 0,83 + IVA)

Sulle pubblicazioni della 5% Serie Speciale e della Parte Il viene imposta I.V.A. al 22%.

Si ricorda che, in applicazione della legge 190 del 23 dicembre 2014 articolo 1 comma 629, gli enti dello Stato ivi specificati sono tenuti a versare all’Istituto
solo la quota imponibile relativa al canone di abbonamento sottoscritto. Per ulteriori informazioni contattare la casella di posta elettronica
abbonamenti@gazzettaufficiale.it.

RACCOLTA UFFICIALE DEGLI ATTI NORMATIVI

Abbonamento annuo € 190,00
Abbonamento annuo per regioni, province e comuni - SCONTO 5% € 180,50
Volume separato (oltre le spese di spedizione) € 18,00

I.V.A. 4% a carico dell’Editore

Per I'estero, i prezzi di vendita (in abbonamento ed a fascicoli separati) anche per le annate arretrate, compresi i fascicoli dei supplementi ordinari e
straordinari, devono intendersi raddoppiati. Per il territorio nazionale, i prezzi di vendita dei fascicoli separati, compresi i supplementi ordinari e
straordinari, relativi anche ad anni precedenti, devono intendersi raddoppiati. Per intere annate & raddoppiato il prezzo dell’abbonamento in corso. Le
spese di spedizione relative alle richieste di invio per corrispondenza di singoli fascicoli vengono stabilite di volta in volta in base alle copie richieste.
Eventuali fascicoli non recapitati potranno essere forniti gratuitamente entro 60 giorni dalla data di pubblicazione del fascicolo. Oltre tale periodo questi
potranno essere forniti soltanto a pagamento.

N.B. - La spedizione dei fascicoli iniziera entro 15 giorni dall’attivazione da parte dell’'Ufficio Abbonamenti Gazzetta Ufficiale.

RESTANO CONFERMATI GLI SCONTI COMMERCIALI APPLICATI Al SOLI COSTI DI ABBONAMENTO

* tariffe postali di cui alla Legge 27 febbraio 2004, n. 46 (G.U. n. 48/2004) per soggetti iscritti al R.O.C.
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